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ONSOz

Son yillarda iilkemizde Rusga ogrenimi giderek yaygmlasmis ve onem
kazanmugtir. Bu da beraberinde baz zorluklar getirmigtir. Bunlann igerisinde Tiirk ve
Rus dillerini paralel olarak inceleyen, aralarindaki farkliiklani ve benzerlikleri konu
alan yeterince Dbilimsel ¢aligmalann yapilmamis olmasi de yer almaktadir.

Bir yabanct dil &grenimi cesitli diizeylerde gergeklesir. Ancak, en zor
ogrenilen, kiiltiiriin bir pargasi, dilin vazgegilemez bir boliimini, ruhunu olusturan
kaliplagmig anlatimlardir. Bunun nedeni de kaliplagmig s6zlerini her ulusun kendine
6zgii bir bigimde, anlatimlannt kendi mantigiu yansitir bir sekilde yaratmg olmasidir.
Bu mantiklar gok farkly, birbirine benzer ya da aym olabilir. Iste bu mantigin yaratisi,
kaliplagmig anlatim olarak nitelendirilen atasozleri, deyimler, tamlamalar, alkislar,
kargiglardir. Her ne kadar ortaya ¢ikislan ¢ok eskilere dayansa da, bu sozler, gegmiste
oldugu kadar bugiin de konugyma ve yaz dilinde kullanilmakta, bu da onlann
incelenmesini, 6grenilmesini gerektirmektedir.

Bir halkin {iriinii olan kaliplagmg sozler, bir bagka halkin bireyleri tarafindan
anlama, konusma ve yazida yerinde kullanabilme, geviri esnasinda dogru bir sekilde
aktarma siireglerinde sorunlar yaratabilir. Bu sorunlan ortadan kaldirmak, bu giigliigu
¢oziimlemek amaciyla gesitli dillerde kaliplasmig sozler (ozellikle de atasozleri ve
deyimler) incelenmis, kargilagtinimalan yapilmigtir. Kaliplagmis sézctklerin alamt ¢ok
genis oldugu igin tezimizde sadece atasdzlerini ele almay1 amagladik.

Atasozleri alamnda bizim bildigimiz kargilagtirmali ¢aligmalar Tirkge -
Fransizca, Tiirkge - Ingilizce, Tiirkge - Almanca, Tiirkge - Arnavutga, Tiirkge - Farsca
ve Tiirkge - Bulgarca dillerinde yapilmugtir.

Tiirkge ve Rusga’da da atasdzlerinin 6grenilmesi bir sorundur. Tirkge - Rusga
ve Rusca - Tiirkge ¢eviri sozlitklerinde baz1 Turk ve Rus atasozleri verilmigtir. Bunun
diginda iki dilin atasézlerini ayrintih bir sekilde inceleyen bir ¢aliyma yoktur. Ancak
soz konusu olan geviri sozlikklerin ¢ok az sayida atas6zinin diger dilde tam

kargiliklar verilmig; bir kismunin ise dier dilde tam kargih@  bulunmasina ragmen



sozliikklerde o karsiik verilmeyip anlamu aktanlmig, ¢ok sayida atasdzii igerdigi her
sozciigiin karsisinda verilerek tekrarlanmugtir. Tirk ve Rus atasozlerinin gevirisi
lizerine yapilan bu cahigmanin ¢ok yetersiz oldugu kamsindayiz, ¢iinkii aranan
atasoziiniin ve kargiifinin bulunmasi zor ve zaman alicidir. Bu yiizden, daha kapsamh
bir inceleme yapmak ve aramlan atasdzlerini ve kargiliklarimi daha kolay bulabilmek,
ayrica Tiirk ve Rus atasézleri arasinda benzerlikleri bulmak amactyla bu iki dildeki
atasozlerininin aynn c¢aligmalarda ele alinmasi gerektigini soyleyebiliiz. Bu
gereksinimleri g6z oniinde bulundurarak ve boyle bir ¢ahgmanin ¢ok ilging olacagin
dustinerek bu alana y6neldik Alan ¢ok genis oldugundan konuyu siirlayarak Tiirk ve
Rus atasézlerini kargilagtirarak aralarindaki benzerlikleri saptamayi ve bunun yam sira
ek olarak atasdzleri sozliigii derlemeyi digiindiik. Boylece tezimizin konusu

belirlenmig oldu : Tiirk ve Rus atasozleri arasindaki benzerlikler.

Calismamizin amaglarim §6yle siralayabiliriz:

1. Tezimizin baghgindan anlasildig tizere Tiirk ve Rus atasozleri arasindaki
benzerlikleri saptamak.

2. Bu genel amacin yani sira ¢aligmamizin pratik yonden de yararli olmasi
amaglanmigtir. Tiirk ve Rus atasozleri arasindaki benzerlikleri belirlemis olmamizin,
Rusga 6grenen kisilere, sozlii ve yazili dilde Rus atasézleriyle karsilagtiklarinda bunlar
kolayca anlayip kavramalarina, daha sonraki agamada ise Rus¢a konusup yazarken

atasozlerini yerinde ve dogru bir sekilde kullanmalanna yardimer olacagini umuyuruz.

3. Turkge ve Rusga bilen veya Ofrenen kisiler, aradiklan atasdzlerinin
kargiiklarim kolayca bulabilmeleri i¢in Ek 1 ve Ek 2 boliimlerinde alfabetik dizin
halinde Tirk- Rus ve Rus- Tiirk atasoézleri verilmigtir. Rus atasézlerinin dogru okunup
telaffuz edilmesi i¢in de sozciik vurgulan konulmustur.

Cahgmamz ii¢ kisimdan olugmaktadir:

1. Girig bolimiinde her iki dilde atasOzlerinin paralel olarak tammlan,
kavramlan, derlemeleri , kékenleri, ilk kaynaklan, bigimsel ozellikleri, alanlar, séz

sanatlari, anlatim 6zellikleri, tarihgesi verilmigtir.



2. Bu boliimde Tiirk ve Rus atasézleri arasindaki benzerlikleri ii¢ agamada ele
aldik: genel nitelik ve 6zellikleri; anlatim 6zellikleri, s6z ve anlam sanatlan ve
icerdikleri anahtar soézciikler, 6rneklerle atasozlerinin ciimle yapisi, anlatim tiird,
igerdikleri anahtar sdzciikler ve anlamlan bakimindan  kargilagtirilarak aralarindaki

benzerlikler saptanmugtir.(1)

3. Ek olarak verdigimiz béliimde birbirine benzediklerini diigiindiigiimiiz
atasozleri Ek 1°de, Tiirk - Rus ve Ek 2’de Rus - Tiirk atasdzleri olarak alfabetik
sirada verilmigtir.

Bu ¢aligmaya ilk olarak Rusga - Tiirkge, Tiirkge - Rusga g¢eviri sozliikleri
aragtinlarak, verilen atas6zlerini ve kargiliklanimi derleyip, Tiirkge ve Rusga atasézleri
kitaplarinda aym bi¢imde olup olmadiklarim saptayarak bagladik. Tiirkge-Rusga geviri
sozlugiinde ¢ok sayida Tiirkge atasdzlerinin Rusca’daki esdegeri verilmemis, anlamu
bagka ifadelerle anlatilmigtir. Bunlara Rusga’da varolan benzer atasozii 6nerdik, ayrica
sozliklerde yer almayan bazi atasdzlerini de birbirine benzer oldugunu diigiinerek
derledigimiz eklerde yer verdik.

Ek 1°de birbirine benzeyen Tiirk - Rus atasézlerini alfabetik olarak siraladik ve
her atasoziiniin kaynaklanm gosterdik. Stralamada bir Tiirk atasoziine birkag Rus
atasoziiyle karsilik verildigini goriirdiik. Ilk énce en yakin anlami kargilayan atasoziint
yazdik, daha sonra da digerleri siraladik.

Ek 2’ de aym atasozlerinin Rus - Tiirk abecesel dizinini olugturduk ve
kaynaklarim1 gosterdik. Bu siralamada da bir Rus atasoziine birka¢ Tiirk atasozii
kargilik verdigi i¢in ilk olarak en yakin olam yazdik, daha sonra digerlerini siraladik.
Daha sonra, elde ettigimiz bu atasozlerini inceleyerek tezimizin konusunu olugturan
problemleri irdeledik. Tiirk ve Rus atasdzleri arasindaki benzerlikleri bulmak igin
atasozlerini yukanda degindigimiz i¢ dogrultuda kargilagtirdik.

Kargilagtirma esnasinda verilen atasozii Omneklerinde T harfiyle Turk; R
harfiyle Rus atasdzlerini; C harfiyle ise Tiirkge’de tam karsih@i olmayan Rus
atas6ziiniin yapilan ¢evirisi igaretlenmistir, tam kargiif olanlanin ise gevirisi

verilmemistir.(2)



Caligmamiz strasinda baz1 zorluklarla da kargilagtik. En 6nemli zorlugu Rusga
kaynaklarin bulunmasinda, bu konuda bagka bir ¢aliymanin olmayiginda yagadik.
Ulasabildigimiz Tiirk ve bagka uluslann atasdzleri arasinda yapilan arastirmalann ise
¢ok yetersiz oldugunu séyleyebiliriz, ¢linkii Tiirk ve diger uluslann atasézleri sadece
anlam bakimindan aym olanlar alt alta siralanmug, kullamlan sozciiklerde farkhiliklan
olanlarin da en altta Tiirkge gevirisi verilmigtir.

Aragtirma esnasinda farkina vardigimiz bir bagka sorun da, Tiirk¢e’de kullamlan
atasozii kavrammna Rusga’da iki kavramin - mocroBHua ve morosopka karsilik
vermesidir.(3) Rusg¢a’da bu iki kavramla adlandirilan kaliplagmig s6zlerin birbirinden
ayirt etmenin ¢ok zor oldugunun farkina vararak incelememizde her iki tiir s6zii de ele
aldik.

Yaptifimiz incelemenin yararh olacagim Uimit ediyor ve bu tir  ¢aligmalarin

¢ogalmasi diliyoruz.

Yiiksek Lisans Programi boyunca desteklerini esirgemeyen saymn
Prof.Dr.Niliifer Kuruyazict ve Prof.Dr.Seyda Ozil’e; tez ¢aligmalanm siiresince beni
yapici tenkitleriyle ve destekleriyle yonlendiren degerli hocam ve damsmamm Ok.
Dr.Nuri Eytipoglu’na tegekkiirii borg bilirim.

Arastirmalarim sirasinda, yardimlanyla gahsmalarima katkida bulunan sayin Valeriy 1.
Petrogenko ve Raisa Petrogenko’ya, Ok.Dr. Goniil Uzelli’ye; manevi desteklerini
esirgemeyen Yildiz Teknik Universitesi Fen - Edebiyat Fakiiltesi Fransizca Miitercim
Terciimanlik Anabilim Dali’mn, basta Prof. Dr. Hasan Anamur olmak {izere tiim
Ogretim elemanlarina ve atasozlerinin kargilagtirmas: konusunda bana deneyimlerini

aktaran saym Salih Baklaci’ya tegekkiir ederim.

(1) Tirk ve Rus atasézlerinin karsilagtinimasi Turkge Dilbilgisi kurallarma uygun olgiitlere
gore yapilmugtir.
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GiRIS
I. 1. GENEL BILGILER
I 1. 1. Atas6zii nedir

Kokenleri ¢ok eskilere dayanan Tiirk atastzleri hakkinda ilk denilebilecek tanim

1863 yilinda basilan Durub-i Emsal-i Osmaniye (Osmanh Atasozleri) adh kitabinin
onsoziinde Ibrahim Sinasi yapmugtir: “Durub-i emsil ki hikmet-iil-avimdir, lisanindan
sadir oldugu bir milletin mahiyyet-i efkdnina deldlet eder”. (1) Sinasi’nin demek istedigi
sudur: “Atasozleri ki halk hikmetleridir, halk felsefesidir; dilinden ¢iktiklan milletin nasil
diisiindigiinii, yani fikirlerinin ne mahiyette oldugunu anlatirfar”. (2)
Bu tamm bagkalan izler, ancak Tiirk atastzleri ve deyimleri iizerine bugiine degin en derli
toplu derlemeleri ve ciddi incelemeleri yapmus, bu konuda kesin tammlar vererek degerli
yapitlar yayimlamig olan Omer Asim Aksoy, Atasizleri ve Deyimler Sozliigii adh
yapitiin 1. cildinde atas6zlerinin, yiizyillar boyunca genig halk yiginlarimn gesitli olaylar
karsisindaki gozlem ve deneyimlere dayanan diisiincelerden dogarak, yon gosterici ozellik
iceren bir genel kurala déniigmiis olmalarina, belli kelimeler igerisinde donmus durumda
olan bu giizel ve ogretici sozler halk iginden g¢ikip, halkin ortak kullammina girmis
olmalarina deginir. (3)

Aym eserin bagka bir yerinde ise, bir ulusun kiltiirinii meydana getiren degerlerden
biri olan halk dilinin en saf ve degerli 6rnekleri olan atasdzleri, bir ulusun kendi varliginin
ve benliginin aynasi oldugunu ve bu ulusun tarihini, disincelerini, yasayislarm,
inamglarini, geleneklerini, keskin zekdlarim, genis hayallerini, ince duygularini, derin

felsefelerini yansittigim, hatta ince alaylar ve sert taglamalar da igerdigini belirtir. (4)

(1) Acaro@lu, T., Tiirk Atasozleri, Istanbul, 1993, iletisim Yayinlan, s.7.

(2) Gozler, H Fethi, Gozler, M.Ziya, Agiklamal Tirk Atasézleri Sozligi, Istanbul, 1982, s.8.
(3) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozlagi, 1. cilt, Istanbul, 1995, s.15.

4) a.g.y. s.27.



Daha sonra yazar, atasdzlerinin ana niteliklerini belirterek, olabildigince kisa olan su
tanimu yapar: “Atalanimizin, uzun denemelere dayanan yargilarini genel kural, bilgece
diigiince ya da ogiit olarak diisturlagtiran ve kaliplagmug bigimleri bulunan kamuca
benimsenmig 6zsdzler”. (5)

Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi'nde verilen tamimda atasdzlerinin mecazi
anlamma da deginen su ifade yer almaktadir: “Atasdzii: Atalanmizin uzun gozlem ve
tecriibeler sonunda vardiklan hiikiimleri hikmetli disiince, 6giit ve drneklemeler yolu ile
veren;, bir¢ogu mecazi anlam tasiyan;, yizyillann olusturdugu bigimle kaliplagmig
bulunan; daha ¢ok sozlii gelenek i¢inde nesilden nesle gegerek yasayan; anonim nitelikteki
ozlii sdzdiir”. (6)

Rus¢a’da atasozleri ile ilgili yapilan tammlan ele aldigimzda, atasézlerinin bir ulusun
ekonomisi, kiiltiirii ve tarihiyle birlikte ortaya cikip gelistiklerini sdylenmis oldugunu
gorityoruz.(7) Rus halk dilinin yorulmaz arasttrmacisi V.Dal, Rus atasézlerinin
ozelliklerini belirlemis olan ilk kigidir ve folklorun tiirleri arasinda yer almalan gerektigini
belirtmigtir. V.Dal’a gore atas6zii “dolayli sekilde sdylenmis iistii kapali bir ogiit, bir
diistince” igerir.

Unlia Rus yazan A.M.Gorki, sozli anlatimlar i¢in soyle demigtir: “Soz sanati, eski
¢aglarda insanlann ¢aligmalart esnasinda dogmustur. Bu sanatin ¢ikis nedeni insanlarin
¢aligma tecriibelerini hafizalarda en kolay ve kahci bir gekilde saklanacak olan sozli
anlatimlara (dizeler, atasozleri, deyimler) dokme ¢abalarinda gizlidir...”. (8)

Bagka bir tinlii Rus yazan M.A.Solohov’ un degindigi gibi kaliplagmis halk sdylemlerinde
zamanin derinliklerinden bugiine dek “insanlarin seving ve kederleri, giiliis ve gozyaslar,
sevgi ve nefretleri, umut ve umutsuzluklar, dogru ve yanlslan, diristlik ve yalanlan,
caligkanlik ve tembellikleri...” taginmgtir. (9)

(5) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozlagi, 1. cilt, Istanbul, 1995, 5.37.

(6) Acaroglu, T., Tirk Atasozleri, Istanbul, 1993, iletisim Yaynlan, s.8.

(7) Bapanos, C., IIpexucrosue, B kuure: JKuryneB, A M., Pycckue HapoOHble nocioguybl 4 NO2080pKu,
Mocksa, 1965, cTp.3.

(8) Fopsxmii, A M., Cobpanue coyunenuii ¢ mpudyamu momax, 1.27, Mocksa, 1958, crp.442.

(9) Ilostoxos, M., COXpOBMITHMIA HAPOAHOM MyapocTH, B kuure: Jamb, B., Ilocnosuywt pycckozo
napooa, Mocksa, 1957, crp.3.



Halk da kendi yarattifi atas6zlerini degerlendirmigtir. Tiirk halki kendi yarattif
atasozlerine deger vermis, onlan kutsal kitaplar seviyesine ¢ikarmustir. T. Atalar sozii
Kur’ana girmez, yaninca yelisiir sézleri, atasdzlerinin inandinic1 ve kutsal olduklarin,

ruha isleyen bir etki tagidiklarim agik¢a gostermektedir. (10)

Rus halki da atas6zleriyle ilgili yargilarini ve tutumunu su sozlerle dile getirmistir:

R. Hocsiosuna Bex ne caomures (C. Zaman, atasoziniin giiciinii azaltamaz.),  R.
Hocaosuua necynuma ( C. Atasozi tartisilamaz).(11) Bu s6éylemlerde Rus halkimn,
kendi yarattig1 degerlere sahip ¢iktigini, itirazsiz kabul ettigini gériiyoruz.

Yukanida sozii edilen tammlan ve soylemleri g6z Oniine alarak atasézlerini
tammlamak igin kisaca sunlan soyleyebiliriz: Atasozii, yazi éncesi dénemlerde gesitli
toplumsal gruplar tarafindan yagamsal deneyimlere dayanarak yaratilmis, kusaktan kusaga
aktarilarak bugiine degin gelmis, herkes tarafindan bilinen ve kullanilan, dolaysiz veya
mecaz yoluyla bir genel kural bildiren, bigim bakimindan kisa ve 6zlii s6zlerdir.

Tarih boyunca Tiirkge’de atasdzii kavramini anlatmak igin kullamlan adlandirmalarda
degisiklikler gbzlenmektedir. Atasozleri, baglangicta Divamii Liigat-it-Tiirk’te Arapga
mesel, Tirk¢e sav;, Divan edebiyatinda ve Osmanlica’da mesel (¢ogulu: emsal),
darbimesel (¢ogulu: durub-i-emsal), yiizythmizin baglaninda ise atalarsézii olarak
adlandinlmiglardir. (12)

Tiirkge - Rusga ¢evirl sozligiine baktigimizda atas6zii sézciiginiin kargilifi mocnoBuua
(cogul: mocnoBummb) oldugunu gérilyoruz.(13) Rusga - Tiirkge ¢eviri  s6zliidiine
baktigimizda ise atasézii sozciifiine Rusga’da iki karsihk olduunu goériiyoruz:
noca0BHIA ve moropopka (gogul: morosopxu ).(14) Ancak Rusga’da bu iki kavram

(mocroBHIIA Ve morosBopka) ayn degildir.

(10) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozligi, 1. cilt, Istanbul, 1995, s.15.

(11) Apmxun, B., Braguvuap Ueasoery {ams v ero cGopunx nociosxum, B kawre: Jans, B., ITocrosuyu:
pyeckozo Hapooa, Mocksa, 1984, 1.2, c1p.390.

(12) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozligi, 1. cilt, Istanbul, 1995, s.13 - 14.

(13) Axanemms nayk CCCP, Typeyxo - Pycckuil cnosaps, Mocksa, 1977, ctp.73.

(14) INep6unnn, B.I'., Pyccko - Typeyxuil crosaps, Mocksa, 1989, c1p.379; 413.



Aralanindaki farki, Rus atasozleri iizerine ¢ok sayida ¢ahismalar yapmus olan M.A.
Riybnikova en iyi sekilde belirtmistir.(15) Riybnikova'ya gére «hoc.uonuua - bir ciimledir,
cimle i¢inde ifade edilen ve biitiinliigii olan bir fikirdir; morosopxa ise fikrin anlatimh,
imgesel bir 6gesidir.(16) Her ne kadar Rusga - Tiirkge geviri sézliigiinde nocsioBuna ve
norosopka sozciiklerinin Tiirkge kargiliklan atasozii olarak verildiyse de kammizca
nocaosuna sdzcuginin Turkge karsilifi atasdzii, morosopka sdzciigii icin ise atasdzii

yerine deyim olmalidir.(17)

L. 1.2. Atasézlerine benzeyen sizler

Atasozlerinin baz1 6zelliklerini tagidiklan igin atasozlerine benzeyen bagka kaliplagmis
sozler de vardir. Bunlarin arasinda deyimler ve 6zlii sozler (6zdeyis;, vecize) yer
almaktadir. Daha onceleri tibir ve istilah adlandirmalanyla bilinen deyimleri Omer
Aksoy soyle tammlamugtir: “ Bir kavram, bir durumu, ya gekici bir anlatimla ya da 6zel
bir yap: i¢inde belirten ve ¢ogunun ger¢ek anlamlarindan ayn bir anlami bulunan
kaliplagmug sozciik toplulugu ya da tiimce.”(18)

Ozdeyisler derin anlam igeren, uzun uzun agiklanabilen, genellikle séyleyeni belli olan kisa
sozlerdir. Atasozleri ve onlara benzeyen deyimler kanstinlabilir. Bunu &nlemek igin
aradaki farkhibiklan tespit etmekte yarar vardir. Deyimi atas6ziinden aywran en énemli

unsur deyimin genel kural niteliinde bir s6z olmaysidir.(19)

(15) Karyaes, A M., VI3 ucTopus H3y4yeHHI X COOHpaHUA MOCIOBHI K IIOTOBOPOK, B kiwre: JKuryJjes,
AM., Pycckue napoOnvie nocrosuysl u no2osopxu, Mocksa, 1965, c1p.340.

(16) PrioauxoBa, M.A., H36pannusie mpyows:, Mocksa, 1958, c1p.515.

(17) Boratav, P.N., Tirk Halkbilimi I - 100 Soruda Tilrk Halkedebiyati, Ist., 1969, 5.130.

(18) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozliga, 1. cilt, Istanbul, 1995, s.52.

(19) a.g.y., s.40.



L 1. 3. Atasézlerinin ¢ikisi ve bicimlenmesi

Cikiglart ¢ok eskilere dayanan atasdzleri anonim niteliklidir ve ilk taslaklan
baslangigta bir kiginin yaratisidir. Zamanla birgok kisi tarafindan bu taslaklann iizerine
yontmalar, eklemeler, degistirmeler yapilarak, onlara halkin benimsedigi bigim verilmistir.
Atasdzleri, bitiin niteliklerini kazanmig ve bir kiginin mali olmaktan ¢ikarak toplumun
mal: olmuglardir.

Yizlerce yil halk siizgecinden gegerek atasozii niteligi kazanmig olan sozler bugiin de
varliklarim1  stirdiirmekte; bazilanmin sézciik soyleyis bigiminde zamanla degisiklikler
oldugu gozlenmektedir. Ornegin, XI. yiizyiinda T. Bork kosmsin yimes, XV.
yizyihinda T. Kurt konsisin incitmez; bugiin de T. Kurt komsusunu yemez bigiminde

duyulan atas6ziini gosterebiliriz.(20)

L 1. 4. Atasozlerinin eskiligi

XI. yuzyihnda yazilan Divan-ii Ligat-it Tiirk’te yer alan eski atasozlerinden bazilan
bugiin de yasamakta ve kullamlmaktadir, 6rnegin: T. A¢ ne yemez, tok ne demez; T.
Babasi aci elma yese, oglunun disi kamagsir.(21)

Eski atasdzlerinin bazilan ise unutulmus oldugu bilinmektedir. Ornedin bugiin
kullanllmayanlar arasinda: XI. yiizyihindan T. Buzdan suv tamar ( Buzdan su damlar),
XV. yiizyillindan T. Esek eti diriyle tatludur atasozleri yer almaktadir.(22)

(20) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozligi, 1. cilt, Istanbul, 1995, s.28.
(21) Acaroglu, T., Tirk Atasozleri, istanbul, 1993, Iletisim Yaynlan, s.51.
(22) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozlagi, 1. cilt, Istanbul, 1995, 5.29.



Rusga’da da yiizyillar 6nce nasil kullamldilarsa bugiin de aym sekilde séylenen
atasozleri vardir. Ornegin: R. Kyaa uronka, Tyna u uurtka ( C. Igne nereye giderse,
iplik de oraya gider) - T. Bas nereye giderse, ayak da oraya gider; R. fIzbik 10
Knesa nosener ( C. Sormakla Kiev’e gidilir) - T. Sora sora Bagdat bulunur; R. Ieno
mactepa 6ouren ( C. Is ustadan korkar) - T. Isinin cellididir.(23)

Yiizyillar gectikge ve sartlarin degismesiyle birlikte ¢ok sayida atasozii unutulur ve
kullamlmaz olur. Unutulmusg atasézleri arasinda igerdigi eski s6zciiklerden dolay1 anlami
anlagilamayan su Rus atas6zii yer almaktadir: R. epkuce 3a COMIEHbKY, 32 KPHBYIO

HoxeHbKY ( C. Pulluga ve egri kinina dort elle saril).(24)

L 1.5. Atasozlerinin yeniligi

Yeni zamanlarda dogmus olan atasozleri de vardir. Zamanin akigtyla birlikte yeni
kavramlar ortaya ¢ikar ve bu kavramlan atasozlerinde bulmak miimkiindiir. Buna iligskin
¢ok sayida 6rnek gosterilebilir, ancak burada sadece birkagina deginecegiz: Yurdumuza
kahvenin yayillmastyla birlikte T. Bir fincan kahvenin kirk yil hatirn var(25);, XIV.
yiizyilinda barut icat edildikten sonra T. Atesle barut bir arada olmaz; Islim dininin
yayilmastyla birlikte bu dinin unsurlarim igeren T. Cami varken mescit haramdr
atasozleri ortaya ¢tkmugtir.

Rusga’da Bolsevik devriminden sonra olusan yeni yagsam kosullanyla birlikte
asagidaki atasozleri ortaya gikmugtir: R. ToT koJixo3 6orat, B koropom Jaag (C. Dirlik
iginde olan kolhoz, zengin olur), R. Bugna n3 Kpemas Bca coBerckas 3emas (C.

Kremlin’ den tiim Sovyetler Birligi goriinmektedir ).(26)

(23) Bapanos, C., IIpemuciosue, B kumre: XKurynes, A M., Pycckue Hapoousie nocioguysl u
nozosopxu, Mocksa, 1965, crp.6.

(24) a.g.y., s.5.

(25) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozlagi, 1. cilt, Istanbul, 1995, 5.29.

(26) Bapanos, C., Ilpemucnosue, B kanre: XKuryaes, A M., Pyccxkue napoOHeie nocrosuyet u
nozoeopxy, Mocksa, 1965, ctp.7.
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L 1. 6. Atasozlerinin farkh bicimde kullaniimas:

Atasozleri kaliplagmig sozler olmakla birlikte, bazilan, igindeki sozciiklerin yeri
degistirilerek birkag farkh bigimde de soylenebilirler. Ornegin: T. Cam sakizi ¢oban
armagam atas6zinii, sozciklerin sirasi degistirilerek T. Coban armagam ¢am sakizi
biciminde de soyleyebiliriz, ancak bu iki bigimden bagka bigimlerde séylenemez.

Rusga’da da sozciiklerin yerleri degistirilerek farkh bigimde kullarulan atasozlerine
iligkin gu 6rnegi gosterebilirizz R. Kypuua ot siina, a sifino or xypunw (C. Tavuk
yumurtadan, yumurta ise tavuktan ¢ikmigtir ) atasézii R. Ot siina Kypuuna, a aino or
xypuunt (C. Yumurtadan tavuk, yumurta ise tavuktan ¢ikmigtir) bigiminde de
sOylenebilir.(27)

Baz atasozlerinde ise bir veya iki sozciik bagka sozciiklerle degistirilmis olabilir,
fakat atasézlerinin anlamlan hicbir sekilde degismez. Oregin: T. Zenginin tavugu cift
yumurtlar ataséziiniin T. Zenginin tavugu iki sarth yumurtlar bi¢imi de vardir.
Benzeri olaylar Rus atasozlerinde de gozlenmektedir. R. B cembe He 6e3 gypaka (C. Bir
ailede aptal da olur) - T. Ak koyunun kara kuzusu da olur atasdziniin R. B cembe

He 0e3 ypona (C. Bir ailede ucube de olur) bigimi de vardir.

L 1.7. Atasozlerinin cesitleri

Atasozleri degisik olgiitlere gore smiflandiniir. Atasozlerinin simflandirlmasini iki 6nemli
unsura gore ele aldigimizda gesitlerinin ¢ok oldugunu gorayoruz.
1. Kullanildiklan yer bakimindan atas6zlerini §oyle siralayabiliriz:
- bir tilkenin her yoresinde kullamlanlar;
- sadece belirli bir bolgede kullamlanlar;
- cografi agidan bir bolgede bulunan birkag tilkede ve tiim diinyada kullamlanlar.

(27) Bapanos, C., I[Ipemuciosue, B xuure: JKuryaes, A M., Pycckue Hapooneie nocnoguyst u
nozoeopxu, Mocksa, 19635, ctp.10.



2. igerdikleri konular bakimindan ise atasozlerini goyle siralayabiliriz:
- hukukla ilgili atasozleri,
- aile, ana-baba, ¢ocuklarla ilgili atasézleri,
- insan karakteri ve davramglanyla ilgili atasozleri;
- egitimle ilgili atasozlen;
- tarim ve iklimle ilgili atas6zleri;
- komguluk, arkadaglik, akrabalikla ilgili atasozleri;
- galigkanlik, tembellik ve daha birgok konuyla ilgili olabilirler.(28)

I, 2. Atasozlerinin kokenleri

Atasozlerinin kokenlerini saptamak oldukga gii¢ bir istir. Ortaya ¢ikislan ylzyillar

oncesine dayali oldugu icin, hangi olaylardan kaynaklandiklanni, nasil dogduklarim
saptamak ancak dolayh bir sekilde yapilabilir. Aynica, uluslar arasinda degisik alanlarda
gerceklesen iligkiler vardir. Bu siireglerde atasozleri geviri yoluyla bir ulustan bagka
uluslara gegmistir ve ilk kaynagim saptamak toplumlararas: kiiltiir alaminda deneyim ve
uzmanlk gerektirir. Ancak bir toplumun kultiir yelpazesini tantyan kisi atasozlerinin
koékenlerini tespit etme olanagna sahip olabilir.
Atasozlerinin buyiik bir bolimii, insanin toplumsal ve doga olaylarim gozlemlemesi
sonucu ortaya ¢ikmugtir. Bazilarimin ise tarihsel olaylarla ilgili olarak ortaya giktiklarni
yazil eserlerden anlaglmaktadir. Halk edebiyatmun diger tiirlerinden (tiirkii, masal,
bilmece, fikra) de atasézleri olugmustur. Mitolojilerden, efsanelerden, klasiklesmis degisik
edebiyat eserlerinden, gazetelerde yazlan yazilardan, uluslararasi ticari ve kiltiirel
iligkilerden dogan ortamlarda bagka uluslardan geviri yoluyla gelen atasézleri de hemen
hemen her dilde mevcuttur.(29)

(28) Not: Atasozlerini konu ve mekan yonlerine gore ele almayacagiz. Burada daha sonra yapilabilecek
olan galigmalarinin konusu agisindan yararl olacag diisiincesiyle tiirlerini vermekle yetinecegiz.

(29) Bapaunos, C., Ipemicnosre, B kuure: Knrynaes, A M., Pycckue napoonsie nocioguybt u
nozosopxu, Mocksa, 1965, crp.3-4.



Atasozlerinin bir bélimii tarihsel olaylara baghdir. Ornegin, gii¢ bir duruma
dusenlerin ve bu durumdan kurtulmak igin her tiirli gareye bagvurabildiklerini bildiren
Denize diisen yilana sarilir atas6zii su sekilde ortaya ¢ikmugtir:

“Birinci Mahmut devrinde, Misir valisi Mehmet Ali Paga, Osmanh topraklarmna géz
koyar.
Oglu Tbrahim Pasa, 0 zamanlar Osmanl iilkesi olan Suriye’yi ele gegirmis, Anadolu’ya
dogru yiiriimiigtii. Durum ¢ok nazikti. . Mahmut, istemeye istemeye Rus Can Nikola’dan
yardim dilemek zorunda kald. Bir giin, bu yardim isteginin dogru olmadigimn: s6yleyen bir
devlet adamma:

- Ne yapaymm, dedi, mecbur kaldim. “Denize diigen yilana sarilir.”(30)

Rusya’nin tarihsel olaylariyla ilgili olarak, Tatar - Mogol istilalar1 déneminde ortaya
¢ikan R. KaxoB xan - TakoBa u opaa (C. Han nasilsa orda(iilke) da oyledir), XVIIL
yiizyilin baginda cereyan eden Rus - Isveg savagi sirasinda gergeklesen olaylan anlatan R.
IBex BopoTHics, orxyna asuicsa (C. Isvegli geldigi yere geri dondii) atasdzlerini
ornek olarak verebiliriz.(31)

Cok sayida Tiirk atasozii fikralardan gikmustir. Ornek gostermek gerekirse, Ye
kiirkiim, ye sozii Nasrettin Hoca’nin agagidaki fikrasindan gikmugtir:

“Nasrettin Hoca, ¢agnldig: diigiin yemegine eski giysileriyle gider. Kimse orali olmaz,
kendisine buyur eden ¢ikmaz. Buna, Hoca’nin cani ¢ok sikilir. Bu ilgisizliginin nedenini
aragtirir. Anlar ki herkes iiste baga deger vermektedir. Hemen evine gelir ve yabanhk
kiirkiini giyer. Bu sefer, gerine gerine, diigiin evinin kapismi galar. Bir de ne gorsiin,
herkeste bir iltifat, bir ikram!...

- Buyur Hocam, séyle bu yana buyur!

- Hos geldiniz Hoca Efendi hazretleri!...
Yemek zamam gelince Hoca, sofrada bag koéseye oturtulur. Tam yemege baglanacagi
sirada Hoca, kiirkiiniin ucunu sofraya dogru tutarak:

- Buyur kiirkiim!... der. Herkesin saskin saskin baktigmi gériince yeniden:

- “Ye kiirkiim, ye!” der.
Bu sézlerinden bir gey anlamayan birisi Hoca’ya sorar:

- Hayrola Hoca Efendi, ne oluyor?
Hoca da bagmdan gegenleri anlattiktan sonra:

- Ikram, der, bana degil de kiirke olunca bu giizel yemekleri yemek elbette
onun hakkidir.”(32)

(30) Goksen, E.Naci, A¢tklamalar ve Hikdyelerle Atasozleri ve Deyimler, Istanbul, 1979, s.47.

(31) Bapanos, C., Ilpemucnoeue, B xuure: JKurynes, A.M., Pycckue napooHsie nocrosuybst u
nozosopxu, Mocksa, 1965, ctp.4.

(32) Goksen, E.Naci, Agtklamalar ve Hikdyelerle Atasozleri ve Deyimler, istanbul, 1979, 5.99.



Baz1 Rus atasozleri Rus klasik edebiyatinin 6nde gelen yazarlarimin eserlerinden yola
¢ikip halk diline girmigtir. Bu yazarlar arasinda Fonvizin, Pugkin, Knylov, Griboedov,
Saltiykov - Scedrin’i siralayabiliriz. Biiyitkk Rus elestirmeni V.G.Belinskiy’nin belirttigi
gibi “Knylov’un ¢ok sayida siiri atasdzleri ve deyimlere doniigmiistiir...”, 6rnegin: R.
Kykymka XBaJquT meryxa 3a TO, 9r0o XxBanutT oH Kykymky (C. Guguk kusu horozu
over, ¢iinkii horoz guguk kusunu over).(33)

A.S.Griboedov’un I'ope om yma adlh Gnli yapitindan, Rus halk edebiyatimn diger
tiirlerinden- tiirkii, masal, bilmecelerden ¢ok sayida atasdzii gikmustir. Ornek olarak
kokeni masala dayanan su atas6ziinii verebiliriz. R. Butslii HebuToro Beser (C. Dayak

yiyen, dayak yemeyeni sirtinda tagir).(34)

L 3. Atasdzlerinin kaynaklan

Atasozleri, yazi Oncesi doénemlerde afizdan afza séylenerek, nesilden nesile
aktarilmuglardir. Bunlara kaynak olarak halk konugmalanm goésterebiliriz. Yazinin ortaya
cikmasiyla birlikte atasozleri, yazihh eserlerde-destanlarda, masallarda, hikayelerde,
siirlerde yer almuglardir. Daha sonra bilingli olarak aragtinlarak derlenmis, yaziya
gegcirilmis ve yazma veya basma kitaplarda yerlerini almiglardir. Yazma ve basma atasozii
kitaplan ile yazili edebiyatta atasozii kullammu, bir halkin yagaminda, fikir ve felsefesinde

atasozlerinin 6nemi iizerine degerli kamt olugturan ana kaynaklardur.

L 3. 1. Tiirk atasozlerinin ilk kaynaklar

Turk atasozlerinin tarihi, Tiirkge’nin en eski yazili metinleriyle baglamaktadir.
Atasozleri, VIII. ylizyilda Orhun yazitlariyla kargimiza ¢ikmaktadir. Bugiinkii Mogolistan
Cumburiyeti’nde, Orhun (Orhon) ve Yenisey irmaklari vadilerinde siir bigiminde yazildig
iddia edilen Tirkge yazitlar bulunmustur.(35)

(33) Bapanos, C,, IIpcucnosre, B kaure: JKaryaes, A.M., Pycckue HapooHbie nociosuysi u
nozosopxu, Mocksa, 1965, crp.4.

(34) a.g.y., s.4.

(35) Acaroglu, T., Tiirk Atasézleri, Istanbul, 1993, Iletisim Yayinlari, s.45.
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Orhun -Yenisey yazitlaninda yazilmig olan en eski Tiirk atasdzlerinden bazilan bugiinkii
Tirkge’ye su bigimleriyle aktarilmigtir:

"Yufka olanin delinmesi kolay imis,
ince olami kirmak kolay.

Yufka kalin olsa delinmesi zor imis.
ince, yogun olsa kirmak zor imis".

Uygurca bir kitabin bos yapraklarina yazilmig olan 13 atasézii, "Tiirk savi" (Tiirk
atasozil) adim tapimalanyla dikkati geker. Bunlardan "it kocayinca yatarak haviar",
"Dagda diizliik olmaz, diizliik yerde bel olmaz" s6zleri Kisgarh Mahmut'un Divan-ii
Liigat-it Tiirk' indeki benzerlerini animsatmaktadir.

XI. ytizyila ait, dil bilgini Kasgarlh Mahmut tarafindan yazilan Divan-ii Liigat-it Tiirk
adli sozlikte "sav" adiyla amlan atasozlerinden bir¢ogu bugiin de yasamaktadir:
T.Gozden rak olan goniilden de irak olur; T. Dag daga kavusmaz.

Daha onceleri Oguz Tirkleri arasinda olusup XIV. ya da XV. yiizyillanin baglarinda
yaziya gegirildigi sanilan, bir 6ns6z ve 12 oykiiden olusan Dede Korkut Kitab: (Kitab-i
Dede Korkut Ald Lisan-i Tdife-i Oguzan) adh oykii-masal kitabi 60’1 bulan atasozii

icermektedir,6rnegin: Oksiiz oglann dili ac1 olur.(36)

L 3. 2. Rus atasézlerinin ilk kaynaklari

Rus atasozlerinin yazih ilk kaynaklan XI. yiizyila aittir. XI.-XV. yizyillarna ait
olan Cnose o nonky Hzopese (Igor Destani), Ilosecmu epemennvix nem (Gecici
Yillarin  Oykiileri), H3bopnuke knaza Ceamocnasa (Knyaz Svyataslav'in
Derlemelerinden), Iloyuenuu Bnadumupa Monomaxa (Viadimir Monomah'm Ogiitleri)
adli eserler bu ilk kaynaklar arasinda en Onemlileri olarak gosterilmigtir. Eski Rus

edebiyati eserlerinde bulunan ¢ok sayida atasozii ve deyimler giiniimiize kadar gelmigtir.

(36) Acaro@lu, T., Tiirk Atasozleri, Istanbul, 1993, fletisim Yayinlan, s.45-57.
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Daha sonraki donemlerde ortaya ¢ikan atasozleri XVI. - XVII. yiizyillarina ait eserlerde
bulunmaktadir. Boylece Ckazanus o xype u aucuve (Zilki ve Horoz Hakkinda
Menkibeler) adl yapitin sonunda su atasozii verilmigtir: R. He cysm Thl MHe XypaBJjsi B
Hebe, TokmMo naii cunnny B pyxu (C. Gokteki turnayr bana vaat etme, bastankaray:
elime ver) - T. Bugiinkii tavuk yannki kazdan iyidir.

A3byxa o zonom u nebozamom uenosexe (Ciplak ve Orta Halli Insan Hakkinda
Alfabe) adl yapit ise siir ve atasézlerinden olugmustur. XVI. - XVII. yiizyillanina ait
A3sGyxoBuukax (Alfabe Kitaplari) baghkl alfabe ve okuma kitaplarinda da gok sayida
eski atasozleri bulunmaktadir.(37)

L 4. Atasozlerinin derlenmesi

Her ulusun kendine 6zgii bir atasézii dagarcigi vardir ve her ulus, kendi atalarindan
kalan en degerli armaganlarindan olan atasézlerini her zaman 6nemsemis, agizdan agza
aktararak, kusaktan kugaga gecmelerini saglamugtir. Yazinin ortaya ¢ikmasiyla birlikte
atasozleri aragtinlarak, derlenip 6nce elyazmal daha sonralar da basma kitaplarda yer
almuglardir. Boylece, bugiinlere kadar ulagmiglardir.

Uluslar, atalarindan miras kalan atasézlerini her zaman bag taci ederek, onlan aragtirmus,
incelemis, derlemiglerdir. Deyim ve atasdzlerinin derlemesinde hemen her yerde iki yol
izlenmektedir:
- halk agzindan derlemeler : halk arasinda dolagarak, kullamlan atas6zlerini yaziya
dokmek;
- yazili belgelerden derlemeler : eskiden var olan yazma veya basma kitaplar

tarayarak yeni kitaplar olugturmak.(38)

(37) Kuryaes, A M., U3 acropuu m3yuenus U CoOMpaHUs IOCIOBHIL H TOTOBOPOK, B KHHTE: JKHTy.IeB,
AM., Pyccxue HapooHuie nocaosuyet u nocogopku, Mocksa, 1965, c1p.297.

(38) Olgun, 1., Farsca ve Tiirkce Atasdzleri ve Deyimler Uzerine, Tirk Dili Araghrmalar Yillig,
Belleten, 1972, Ankara, 5.155.
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Derlemeler sonunda atasozleri, alfabetik siraya gore veya iglerindeki bir anahtar kelimeye
gére ya da igerdikleri konulara gére ana bashklar halinde atasézleri sozliiklerinde yer
almiglardir.

I 4.1, Tiirk atasozlerinin ilk derlemeleri

Tiirk deyim ve atasézlerini halk agzindan ilk kez derleyen dil bilgini Kaggarlh Mahmut
olmustur. Orta Asya’da yasayan pek ¢ok Tirk boylarimin arasinda dolasarak onlarin
dillerinden derledigi sozleri XI. yiizyilda yazdigs Divan-ii Lugat-it Tiirk adli Gnli
sozligiinde kullanmugtir. Bu yapit Tirk tarihine, halkbilimine o6zellikle atasdzleri ve
deyimlerine, halk edebiyatina iligkin bilgiler veren biiyiik bir ansiklopedidir.(39)

Daha sonraki yiizyillarda kimi aydinlar da derledikleri atas6zlerini el yazmasi giildestelere
koymuslardir.

Tanzimat sonrasi déneminde ciddi bir ¢aligmadan sonra Sinasi, Tirkge atasozlerini bir
araya getirerek Durub-u Emsal-i Osmaniye adl alfabetik yapitim ortaya koymustur.
Sinasi tarafindan atasézlerine verilen bu 6nem daha sonraki kusaklara 6rnek olmugtur.
Daha sonralari, 1870°de Ebuizziya Teviik Durub-u Emsdl-i Osmaniye’nin lglinci
baskisini yapar; Ahmet Vefik Pasa Lehge-i Osmani’yi, Semsettin Sami Kamus-u Tiirkg,
Tekezade M.Sait Durub-u Emsal-i Tiirkiype adli yapitlannda ¢ok sayida atasdzlerine
yer vermiglerdir.(40)

Kisaca degindigimiz bu ilk derlemeleri bagkalan da izler, ancak ¢aligmamizda hepsine yer
vermek miimkiin degildir.

o e i

(39) Olgun, I., Farsga ve Tiirk¢e Atastzleri ve Deyimler Uzerine, Tirk Dili Aragtirmalar Yillig,
Belleten, 1972, Ankara, s.155.
(40) a.8.y., 5.155 -156.
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L. 4. 2. Rus atasozlerinin ilk derlemeleri

Rus atasozleri XVI. yiizyillinda, bilyiik bir olasilikla daha onceleri de degisik
aragtirmacilar tarafindan derlemeye alinnmglardir. Bu dénemle ilgili yazili belgelere
rastlanmamakta, ancak en eski el yazimt ITosecmu unu nocnosuust scenapooneiiuiue
no angpasumy (Alfabetik Swrayla Halk Oykii veya Atasozleri) adh sozliiiin dnséziinde,
anonim yazar bu belgelerden sozetmigtir. Aynt anonim yazar, ¢aligmalarinda XVI. yiizyila
ait olan atasozlerini kullandigim yazmgtir. Adi1 gegen bu kitap 2786 atasozii igermekte ve
XVII. yiizythn sonunda yazilmigtir. Daha sonra bu galhigma P.K.Simoniy tarafindan
yayimlanmstir.

XVIL - XVIII. yiizyillanna ait onlarca degisik elyazmali atasozii kitaplan giintimiizde
Rus kiitiiphane, miize ve arsivlerinde bulunmaktadir, ancak ne yazik ki tamamen incelenip
aragtinlmamuglardir. Biiytik bir bilimsel degeri olan bu elyazmalarinin kimin tarafindan ve
ne zaman yazildig: bilinmemektedir.(41)

XVIIIL. yuzyilin ikinci yansindan itibaren bazt atasozlerinin dergilerde yayimlanmasina,
daha sonralan da kitap halinde basiimasina baglanmugtir. 1769 yilinda N.Kurganov’un
yayimladign Céop pasusix nocnoeuy u nozoeopox ((Cesitli Atasozleri ve Deyimler
Kitabr) adl yapit XVIIL yiizyila ait ilk basilmig atas6zi kitabidir.(42)

Cnoeapwv Poccuiickoii akademuu (Rusya Akademisi Sozligit) (1789 - 1794) adh yapitta
yiizlerce atasozii yer almigtir. XIX. yiizyilin baginda D K. Knyajevig tarafindan hazirlanan
ITonnoe cobpanue pycckux nocnosuy U noz060pOK, PACROLONCERHOE NO A3OYUHOMY
nopadky (Alfabetik Swraya Gore Rus Atasozleri ve Deyimlerin Tam Derlemesi) adh
kitap kayda degerdir (1822).(43)

(41) XKurynes, A M., M3 ucropun u3y4cHAs 1 COOMpaHus NOCHOBHIL ¥ TIOrOBOPOK, . B KHuTe: ZKury.es,
AM., Pycckue HapoOHble nocioguysl u nozosopku, Mocksa, 1965, c1p.297 - 298.

(42) a.g.y., s.298.

(43) a.g.y., s.301.
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XIX. yiizyilda atasézleri ve deyimlerin bilimsel olarak incelenmesi I.M.Snegirev’in

caligmalaniyla baglamugtir. Gergeklestirdifi ¢ok sayida caligmanin arasinda Pycckue
Hapoonwvie nocioeuust u npumuu (Rus Halk Atasozleri ve Deyimleri)(1848),
Hononnenue x cobpanuio pyckux nocnosuy, u no208opoxk (Rus Atasozleri ve Deyimleri
Kitabia Fk)(1854 ) ve Hogulli c60pHUK PYCKUX ROCNOGUY, U npumdell, CAydHcawjuii
oononnenuem K cobpanuio HApPOOHLIX NOCNO6UY, U npumyell, uzoannsvix ¢ 1848 200y
(1848 Yilinda Yaymlanan Halk Atasozleri ve Deyimleri Kitabina Ek Niteliginde Olan
Rus Atasozleri ve Deyimler Yeni Kitabr)(1857 ) adh yapitlan 6énemli yer tutar.(44)
Kisaca degindigimiz bu ¢aligmalan takiben, Rus atasozleri ve deyimleri tizerine en degerli
ve kapsamli aragtirmalan yapan, bu sozler tizerine ilk bilimsel tanimlan yapan kigi V.Dal’
dir. Uzun yillar boyunca V.Dal, Rusya’nin her kégesini gezerek, biiyiik bir sabirla halk
agzindan duydugu atasézii, deyim ve bagka kaliplagmis sézleri yaztya dokmiigtiir. Daha
sonra, topladigi tiim soézleri biyiik zorluklara ragmen Ifocnosuysr pycckozo napoda
(Rus Halkin Atasozleri) adli yapitinda yayimlamugtir.(45)

1. 5. Atasozlerinin konulan

Atasozleri insan hayatindaki her alani, tiim olaylan konu edinir. Insanlarin umut ve
diigtinceleri; akrabalik, komguluk ve arkadaghk iligkileri; hayat akigt; insan ruhu ve saglig,
huy ve karakteri; insan davramglarimin sebep ve sonuglar, insanlarin inamglan - tann,
gunah, kader;sabir, mutluluk; fakirlik, zenginlik, para, borg, tutumluluk, savurganlik,
ortaklik gibi ekonomik kavramlar; tanm, doga, iklim; toplumsal diizen - iktidar, bilyiik
kigik amirler, toplum kurallan, kuruluglar, kanunlari, mahkemeleri; hak, gelenek ve
gorenekler; yigitlik, mertlik, konukseverlik gibi toplumsal degerler, ¢ocuk egitimi
sorunlan1 ve daha birgok konular atasézlerinde yer almustir. Atastzlerinin igerdigi konular

hayat kadar genis kapsamhidir.

(44) Kuryse, A M., U3 ucTopHM H3y4eHUs H COOMpPAHHA MOCIOBHIL H IIOTOBOPOK, B kHure: JKuryJies,
A M., Pyccxue napoonsie nocroeuyst u nozogopxu, Mocksa, 1965, crp.304.
(45) a.g.y., s.307.
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L. 6. Atasozlerinin bicim 6zellikleri

Atasozlerini inceleyen kisiler, bunlarin bi¢im 6zellikleri konusunda goriis birligine
varmiglardir. Bu  &zellikleri Omer Aksoy’un tammlarmdan yararlanarak —§oyle
siralayabiliriz:

- atasozleri kaliplasmig sozlerdir- igindeki sdzciikler, aym anlamda da olsa, bagka

sozciiklerle degistirilemez. Sézdiziminin bi¢imi de degistirilemez.

- atasdzleri bigim bakimindan kisa, anlam bakimindan 6zliidiir. Az sayida sozciikle
¢ok sey anlatir. Diigiince ve yargilar bigim bakimindan belirli kaliplara sigdirilarak
dile getirilmigtir.

- atasdzleri cimle bazinda incelendiginde, ¢ogunun bir iki ciimleden olugtudunu

goriirtiz. Daha uzun olanlan azdir.

- atasdzi ciimlelerinde en gok genig zaman kipi, 68Ut veren atasézlerinde emir kipi
kullamlmustir. Baska kiplerle kurulmus atasézleri daha azdir. Bunlarda ve fiili
soylenmemis olanlarda, ya genig zaman ya emir anlam gizlidir.(46)

I. 7. Atasozlerinin anlatim dzellikleri

Atasozlerinde ¢esitli anlatimlar vardir. Yusuf Cotuksoken, Atasozlerimiz adli
kitabinda atas6zlerindeki anlatim bigimlerini su gekilde siralamugtir:

1. Dolaysiz anlatim: anlam oldukga agiktir ve kolaylikla anlagilabilir.

2. Dolayli (mecazli) anlatim: dig ve i¢ anlamdan olugur, i¢ anlam dig anlam aracihfiyla
vurgulanir.

3. Yarn - dolayh anlatim: bir b6liimde agik anlagilir anlam, 6biir béliimde ise dolayli
anlatim yer alir.

4. Omeksemeli anlatim: bir olayin, bir gozlemin bir yargrya kamit olarak
gosterilmesidir.

(46) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozlaga, 1. cilt, Istanbul, 1995, s.15 - 17.
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5. Karsilagtirmali anlatim: kargilagtirmalarla temel bir yargiya varilir.
6. Oykiilemeli anlatim: bir iki ciimleyle bir olayin 6zeti verilerek, temel diisiincenin
okuyucu veya dinleyici tarafindan ¢ikanlmasi beklenir.

7. Sorulu - yamtl: anlatim: bir soruyu ve onun yanitin icerir.(47)

L. 8. Atasozlerinin kavram 6zellikleri

Atasozleri degisik kavramlar igerir. Omer Aksoy, bir genel kural niteliginde olan
atasozlerini igerdikleri kavramlar bakimindan s6yle sintflandirmgtir:

1. Sosyal olaylarn nasil olageldiklerini - uzun bir gézlem ve deneme sonucu olarak -
yansiz bildiren atasézleri.

2. Doga olaylarinin nasil olageldiklerini - uzun bir gézlem sonucu olarak - belirten
atasozleri.

3. Toplumsal olaylann nasil olageldiklerini uzun bir gézlem ve deneme sonucu
olarak bildirirken bundan ders almamiz1 hatirlatan atasdzleri.

4. Denemelere ya da manti3a dayanarak dogrudan dogruya ahlak dersi ve 6giit veren
atasozleri.

5. Birtakim gergekler, felsefeler, bilgece diigiinceler bildirerek yol gosteren
atasozleri.

6. Tore ve gelenekleri bildiren atasézleri.

7. Kimi inaniglan bildiren atasézleri.(48)

(47) Cotuksdken, Y., Atasozlerimiz, istanbul, 1983, 5.12 - 13.
(48) Aksoy, O.Asim, Atasozleri Sozluga, 1. cilt, Istanbul, 1995, 5.17 - 19.
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I 9. Atasozlerinde anlam ve s6z sanatlan

Atasozlerinde, anlamsal, bigimsel, dilsel, ses ve ritimsel biittinliikten kaynaklanan bir
anlatim giici ve deyis giizelligi vardir. Bu baglamda {inlii Rus dili aragtirmacisi V.Dal,
atasOzlerinin bir “dig giysi” bir de “i¢ giysi’den olustuklanim soylemigtir. Bu ilging
tanumlamaya gore “dig giysi” atasozlerinin bigemidir - gramer ve ritim, “i¢ giysi” ise s6z
ve anlam sanatlaninin olusturdugu igeriktir.(49)

Burada “i¢ giysi’yi olusturan anlam ve s6z sanatlarina kisaca deginecegiz.

Anlatimn stislemek, giiglendirmek igin kullanilan anlam sanatlarindan baglicalart sunlardir:
abartma(mibalaga) (rumep6oaa) - anlatimu etkili kilmak icin bir diigiinceyi ya da bir
gercegi asin biuylitme ya da kigiltme biciminde uygulamr; egretileme(istiare)
(meradopa) - bir geyi anlatmak i¢in ona benzetilen bagka bir seyin adm egreti olarak
kullanma sanatidir; mecazi miirsel (meronumus) - ilgi kurma veya benzetme yoluyla
sonucu ger¢ek anlamindan farkl bir anlamda kullanilan sézdiir.

So6z sanatlanndan en sik kullanilanlan sunlardir: cinas (omommm) - ¢ok anlamhi bir
sozciige her defasinda bagka bir anlam yiikleyerek birbirine yakin birkag yerde kullanma;
tezat (anToHuM) - anlatimda birbirine kargit iki s6zctigli yan yana kullanma ; alliterasyon
(annuTepanus) - siir ve nesirde uyum saglamak igin soz baglarinda veya ortalarinda aym

linstiziin veya ayni hecelerin tekrarlanmasidir.(50)

1. 10, Atasozlerinin 6nemi

Bir ulusun yasaminda, diglincesinde atasozlerinin olaganiistii bir 6nemi vardir.
Atasozleri, i¢inde dogduklan toplumun gegmisiyle ilgili ipuglan verir, o toplumun
psikolojisini ve karakterini, gelenek ve goreneklerini, hayat anlayisim yansitir, igerdikleri

uyar ve 6gitlerle halka 151k tutar.

(49) Dans, B, “HamyrHoe™ B xumre: lans, B., ITocnosuyst pyccxozo napoda, Mockea, 1984, 1.1, cp.16.
(50) Tiirkge Sézliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, 1. cilt, 5.2;56;261;722; 2. Cilt, s.999;1468.
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Tarih boyunca atasézlerinin 6nemi hi¢ azalmamustir, yazimin olmadigi dénemlerde
hukuk (tiize) kurallanmn yerini tutmuslar, yazinin ortaya ¢ikmasiyla birlikte, halk dilinin
en saf ve degerli 6rnekleri olarak ¢ok sayida iinlii yazarin yapitlarinda yer almiglardir.
Divan Edebiyatinda - Ahmet Paga, Nabi, Ragip Pasa gibi birgok ozan, manzumeleri
arasina atasozlerini alarak, duygu ve diigiincelerini giiglendirip, siirlerini siislemiglerdir;
Halk Edebiyatinda destanlar ve halk siirleri atasézleriyle doludur; Tirk yazarlari roman ve
oykilerde oldugu gibi, tiyatro yapitlarinda da atasozlerini kullanmaya 6nem vermiglerdir.
(51) '

Rus yazarlarindan Pugkin, Lermontov, Nekrasov, Tolstoy, Cehov, Gorkiy ve
Solohov; Rus elestirmenlerinden Belinskiy, Cernigevskiy, Dobroliilbov ve Plehanov
yazilarinda atasozlerinden yararlanmiglardir.(52)

Atasdzleri, giiniimiizde pedagoji egitiminde; s6zii garpici olarak belirttigi, konugsmaya
renk, canlilik, espri katti1, konugmacinin diigiincelerine agiklik getirdigi igin konugma ve
yazida; halkla yakinlik kurmak amaciyla politikacilarin konugmalaninda; gesitli eglence ve
yarigma programlarinda kullamlirlar.

Atasozlerine verilen 6nem ve duyulan ilgi yapilan ¢ok sayida ve gesitli
aragtirmalardan anlagilmaktadir. Bu aragtirmalar, yazimin olmadifi donemlerde halk
tarafindan gelistirilen tim kiiltiirel yaratilart inceleyen Folklor’'un (Halkbilim) ortaya
¢ikmastyla tiim diinyada daha bilingli ve bilimsel bir gekil alir. Cagdas Folklor biliminin
elde ettigi kazanimlar 1siginda, tiim uluslarin atasozleri aym yontemlerle incelenmektedir.
Atasozlerini bilimsel olarak inceleyen Folklorun dallari paremiografiya (derleme,yazma)

ve paremioloji (inceleme) “dir.

(51) Acaroglu, T., Tiirk Atasozleri, Istanbul, 1993, Iletisim Yaynlan, .26 - 44.
(52) Bapanos, C., IIpeaucnosue, B kaure: Kuryses, A M., Pycckue HapoOHbvle nocrosuysl u
nozoegopku, Mocksa, 1965, ctp.9 - 10.
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II. TURK VE RUS ATASOZLERI ARASINDAKI BENZERLIKLER

Akrabalik derecesi, yapisal ve tipolojik dzellikleri agisindan ¢ok farkli diller olan
Tirkge ve Rusga’da sayilar on binleri asan atasozleri arasinda benzerlikler var mu,
varsa bu benzerliklerin kaynaklarim incelemenin ¢ok ilging olacagim diisiinerek,
baghgindan da anlagildigy iizere tezimizde Tiirk ve Rus atasdzleri arasindaki
benzerlikleri aragtiracagiz. Bu benzerlikleri saptamak igin iki dilde de gesitli
kaynaklardan derleyip Ek 1’de ve Ek 2’de bugiin kullamldiklann bigimleriyle
(synchronique) verdigimiz Tiirk ve Rus atasozlerini ¢ dogrultuda kargilagtiracagiz.
Kargilagtirmalanimn o6lgiitlerini, Tirk dili gramerini ve Girig bolimiinde degindigimiz
atasozi Ozelliklerini esas alarak belirleyecegiz.

Kargilagtirmalan yapacagimiz agamalar sunlardur:

1. Tiirk ve Rus atas6zlerinin genel nitelik ve 6zellikleri bakimindan
kargilagtirlmasi.

A. Bigim o6zellikleri yoniinden kargilagtiriimas:

B. Kavram o6zellikleri bakimindan kargilagtiriimasi

2. Turk ve Rus atasdzlerinin anlatim ozellikleri, s6z ve anlam sanatlan

ve igerdikleri anahtar s6zciikleri bakimindan karsilagtinlmast.

A. Anlatim 6zellikleri bakimindan karsilagtirilmas:
B. S6z ve anlam sanatlar1 bakimindan kargilastiriimas:

C. Kullamlan anahtar sézciikleri bakimindan kargilagtinlmast

3. Tirk ve Rus atasozlerinin ciimle yapisi, anlatim tiirii, igerdikleri
anahtar sozciikleri ve anlamlan bakimindan 6rneklerle
kargilagtirniimasi
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IL 1. Tiirk ve Rus atasozlerinin genel nitelik ve 6zellikleri bakimindan

karsilastirilmasi
A. Bicim o6zellikleri bakimindan karsilastiriimasi:

1. Atasbzleri kaliplagsmus sozler olarak kisadir ve biiyiik bir bolimii bir iki
ciimleden olugsmaktadir. Daha uzun olanlara da rastlanir, ancak bu tiir atasdzlerinin

sayis1 azdir.

Bir climleden olusan atasozleri 6rneklerini su sekilde verebiliriz:

T. Suyatagmm bulur.

R. Boaa nyrb Haiinér.
C. Su yol bulur.

Iki ciimleden olusan atasozleri de vardir. Ornegin:

T. Bir deli kuyuya tas atmms, kirk akilli ¢ikaramamus.

R. /lypak oguH B BOQy KamMeHb GPOCHT, 2 ABOE YMHBIX He
BbITAINAT.

C. Bir aptal suya tas atar, iki akilli ¢ikaramaz.

2. Atasozleri 6zlidir. Az sayida sozciiklerle gok sey ifade ederler. Ornegin:

T. Dikensiz giil olmaz.

R. Hert po3ni 6e3 mumnos.

Tirkge ve Rusga’da aym olan bu atasézii, her giizel ve iyi seyin rahatsiz edici
bir tarafi da bulundugunu ve bu yoniin hoggoriiyle kargilanmasi gerektigini 6zlii bir
sekilde anlatir.

3. Atasozlerinin ctimle yapilan iizerinde durdugumuzda kargilagtirmamizi su
sekilde yapabiliriz:

a. Atasdzi ciimlelerini yap: bakimindan cegsitlerine gore séyle siralayabiliriz:
basit, bilesik, strali, bagli ciimleler. Bu siralamayi 6rneklerle gorelim:

21



- Turk ve Rus atasozleri basit yapih (tek bir eylem ya da yargi bildiren)

ciimlelerden olugur. Ornegin:

T. Para parayi c¢eker.

R. [MeHbra neHbry HaxuBaeT.

T. Bos fic1 ¢ok langirdar.

R. Iycras 6ouxa myme rpemMur.
C. Bos fig1 daha ¢ok tangirdar.

- Turk ve Rus atasozleri bilesik yapili (temel ve yan climleler igeren)

ciimlelerden olugur. Omegin:

T. Aglayarak eken, giilerek bicer.

R. I'ne naxapn niaver, TaM jKHesl CKAYeT.
C. Ciftcinin agladig1 yerde orakg: sigrar.

- Turk ve Rus atasdzleri sirali (aralarinda anlam bagt bulunan, birbirinden
virgiil ya da noktali virgiille ayrilan ciimleler dizsi igeren) ciimlelerden olusur.
Ornegin:

T. lyi evldt babay: vezir eder, kotii evlit rezil eder.

R. JleTku xopouu - 0TIy - MATEPH BEHEH, ATKH - ILTOXH - OTLY -
MaTepH KOHeIl,

C. lyi ¢ocuklar - ana babamn taci, koti gocuklar - ana babanin sonu
olur.

T. Bigak yarasi gecer, dil yaras: gecmez.

R. Pana ot xonbs - Ha TeJie, paHa OT peyei - B Ayme.
C. Muzrak yaras - viicutta, soz yarast - ruhta kalir.

- Turk ve Rus atastzleri bagli (aralarinda anlam ilgisi bulundugu igin
birbirlerine baglaglarla baglanan ciimleler igeren) ciimlelerden olusur.Verdigimiz ilk
ornekte Turk atastziinde baglag vardir:

T. Elin agz: torba degil ki biizesin.
R. Ha uyxoii poTOK He HAKMHeIIb IIATOK.

C. Elin agzina bagortii baglayamazsin.
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Diger iki 6rnekteyse Rus atasozlerinde baglag vardir:

R. KT0 x04eT kamy ectTb, TOT HPHrOTOBB JIOKKY.
C. Lapa yemek isteyen, kasigint hazirlasin.

T. Asure yemeye giden kasigini tasir.

R. JIyume ¢ yMHBbIM B agy KUTh, 9€M C IJIyNbIM B paio.
C. Akillyla cehennemde yagamak, ahmakla cennette yagamaktan
iyidir.

T. Akilliyla tag tasimak, ahmakla helva yemekten iyidir.

b. Ciimle 6gelerinin diziliglerine gore atas6zii ciimlelerinin gesitleri gunlardir:

kuralli, devrik ve eksiltili ciimleler. Bu gegitleri 6rneklerle gorelim:
- kuralli ciimle - yitklemi sonunda olan ciimledir. Ornegin:

T. Acikmis karnin kulag: olmaz.

R. Tonoanoe Gproxo ymeii He UMeeT.

- devrik ciimle - yiiklemi sonunda bulunmayan ciimledir.

Ik 6rnekte Tiirk atasdzii devrik ciimle igerir:

T. Erken kalktim isime, seker kattim asima.

R. Kro pano BcTaer, ToMy 0or moaaér.
C. Erken kalkana Allah yardim eder.

Devrik ciimle igeren Rus atasozii 6rnegi vermek zordur.

- Turk ve Rus atasézlerinde eksiltili (yiiklem kullamlmayan) ciimlelere de

rastlanmaktadir. Yiiklemsiz olan atasozlerinin 6rneklerini verelim:

T. Ya evlit bir, ya ocak kor.

R. Onuu cbin He CbIH, ABA ChIHA - MOJICHIHA, TPH CHIHA - ChIH.
C. Bir ogul ogul degildir, iki ogul - yarim ogul, ii¢ ogul - bir ogul
eder.
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c. Atasodzii cimlelerinin yiiklemlerine gore gesitleri sunlardir: fiil ve ad climlesi.
Asagidaki 6rneklere gz atahm:

- Turk ve Rus atasozlerinde fiil (yikklemi g¢ekimli eylem olan) ciimleleri
cogunluktadir. Ornek verelim:

T. Su damlaya damlaya tas: deler.

R. Boaa 1 3eMJ110 TOYHT H KAMEHDL J0JIOUT.
C. Su toprag: da kemirir tags: da oyar.

T. Mal kendini gosterir.

R. Xopommuii ToBap cam cefs XBaJIHT.
C. Iyi mal kendi kendini over.

- Tiurk ve Rus atasozlerinde isim (yiiklemi olmayan) ciimleleri de sik¢a yer

alir. Oregin:

T. Dostluk baska ahsveris baska.

R. JIpyx06a npyx0oii, a neHexKaAM CUET.
C. Arkadaglik arkadaslhktir, ama paralarin hesab: yapilmalidir.

T. Tembele her giin bayramdir.

R. Jlennsomy Bceraa npasaHuk.

d. Atasozi cimleleri anlamlarina gore su gesitlere aynlir: olumlu, olumsuz,

soru, emir, kosullu ctimleleri. Bu gegsitleri 6rneklerle gorelim:

- Tiirk ve Rus atasézlerinde olumlu (eylemin yapildigim, yapilmakta oldugunu,

yapilacaginm bildiren) ciimleler yer alir. Ornegin:

T. Bulamk suda balik avlanir.

R. B myTHoii Boae xopomo pbidy JJOBHTD.
C. Bulamk suda balik avlamak iyidir.

T. Vakit insana her seyi 6gretir.

R. Bpems mayuur, 4TO Aej1aTh.
C. Ne yapilacagini zaman ogretecek.
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- Tirk ve Rus atasozlerinde olumsuz (eylemin yapilmadifim ya da

olmayacagim bildiren) ciimleler de goriiniir. Ornegin:

T. Fazla mal goz ¢ikarmaz.

R. JInmnsas nenbra He npoaepér kapMaHa.
C. Fazla para cep delmez.

T. Cignemeden yutulmaz.

R. He npoxeBaBHlH, He NPOrJOTHIIb.

- Tiirk ve Rus atasézlerinde soru ciimlesine (bir eylemin yapilip yapilmadigim
ya da bir seyin igyiiziinii anlamak igin kullamlan ciimle) de rastlamr, ancak eklerde

verdigimiz ¢reklerde boyle atasozleri gériilmemistir.

- Tiirk ve Rus atas6zlerinde emir (buyruk, istek ya da uyan bildiren) ctimleleri

de goriinir. Omegin:

T. Az soyle, cok dinle.

R. 3mnaii 6osb1me, 72 roBOPH MEHbIIE.
C. Cok bil, ama az konus.

T. Ada bana, adayim sana.

R. Iocayxu Ha MeHs, 2 A1 Ha Te0s.
C. Hizmet et bana, bende sana hizmet edeyim.

- Tirk ve Rus atas6zlerinde kosul - sart ciimlesi (bu tir ciimlelerde asil

eylemin gergeklesmesi, bir bagka eylemin yapilmasima baglhdir) de bulunur. Ornegin:
T. insan dlecegini bilse, mezarim kendi kazar.

R. Ecum 651 3na0, rae ynaju, cooMKs 6 nogocTaa.
C. Nereye diisecegini bilse, altina saman sererdi.
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B. Tiirk ve Rus atasozlerinin kavram o6zellikleri bakimindan

karsilastiriimasi

Bir genel kural niteliginde olan atasézler, insanlanin ¢evresinde ve dogada gelisen
olaylarin nasil olageldiklerini bildirir. Bu kurallar uzun siiren gozlemler ve denemeler
sonucu ortaya ¢ikmustir. Omer Aksoy, kitabinda atasézlerini kavram &zellikleri
bakimindan gruplandirarak érnekler vermistir. Bu gruplan su sekilde simflandirmgtar:
sosyal, doga, toplumsal olaylarini bildiren, denemelere ve mantifa dayanarak ahlak
dersi veren, tore ve gelenekleri, kimi inamuglan, birtakim gergekleri, felsefeleri, bilgece
dusiinceleri bildiren atasézleri.(1)

Tiirk ve Rus atas6zlerini bu simflandirmaya goére kargilagtirarak benzerlerini ve hatta
aynt olanlarint bulmanin miimkiin olacagmm diigiiniiyoruz. Dini, dili, yasadif1 bolge ve
iklimi farkli olan Tirk ve Rus halklan olaylan gozlemleyip atasozlerinde

degerlendirmislerdir. Ornegin:
1. Sosyal olaylan bildiren atasozleri:

Deneyim - bir kétii olay karsisinda edinilen deneyim sonucu, daha sonraki

benzer durumlarda ihtiyatl davramslan 6gutleyen atasozleri:

T. Siitten agzi yanan, ayram iifleyerek icer.

R. O6xermmch Ha MOJIOKE, AYIOT HA BOAY.
C. Siitten yanan, suyu iifler.

Cekememezlik - insana, bagkasimn mahnin oldugundan daha degerli, iistiin

goriindiigiini bildiren atasézleri:
T. Komsunun tavugu, komsuya kaz goriiniir.

R. B uyxux pykax nupor (JIoOMOThb) BeJIHK.
C. Bagkasimn elindeki borek (dilim) bityiik goriiniir.

(1) bkz. Giris Boliimii, s.17.
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Elestiri - baz kisiler bir bagskasini elegtirirken elestirdikleri 6zelliklerin
kendilerinde de oldugunu gormezler. Ornegin:

T. Elin goziindeki ¢opii goriir (de), kendi goziindeki mertegi
gormez.
R. B uyxom riasy coiOMHHKY BHIMT, a2 B CBOEM OpeBHa He

3aMe4yaer.

Fakirlik ve zenginlik - fakirlik, insanin iradesine bagl bir olay degildir.
Kisi, ¢ok istese bile sartlarin uygun olmadifindan fakirlikten kurtulamaz. Bu yiizden
fakirligi sebep gostererek insanlani suglayip, kiigiimseyemeyiz. Ancak insanmn elinde
olan, yapabilecegi bir sey varsa, o da g¢aligmaktir. Bunu yapmayip tembellige
sigimyorsa, iste o halde bu hog goriilemez ve elegtirilir:

T. Fakirlik ayip degil, tembellik ayip.
R. Beanocth He NOPOK.
C. Fakirlik yerginlik degildir.

Varlikh kigilerin maddi olanaklan fazla oldugu i¢in her ne sartlarda olurlarsa olsunlar,

kar ettiklerini bildiren atasézleri:

T. Zenginin tavugu ¢ift yumurtlar.

R. V¥ Goraroro Bcsikmii BOJI0C B Macjie, a y 0eAHOro U B Kaury
HeT.

C. Zenginin her sag teli yag icinde, fakirin ise lapasinda bile yag
yoktur.

2. Doga olaylarm bildiren atasézleri:

iklim - bir ulusun hangi iklim kosullan1 icerisinde yasadigim atasozlerinden
kolayca anlayabiliriz. Kig mevsiminin son aylarindan Mart’in ¢etin soguguyla amlmig

oldugunu biliyoruz:
T. Mart kapidan baktirir, kazma kiirek yaktirir.

R. MapT xopose por cmmubaer.
C. Mart inegin boynuzunu yerinden ¢ikartir.
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Tlkbahar mevsiminin &zelliklerini - yagmurlann baglamasin; otlarin, agaglarin,
¢igeklerin yeniden filizlenip yesillendigini bildiren atasozleri:

T. Nisan yagmursuz, mayis giilsiiz olmaz.

R. Anpeus ¢ Boaoio, a maii ¢ Tpasoo,
C. Nisan suyla, mayis otla.

Kis mevsiminde kar yagiglarimin bol olmasi bereketin artmast demektir:

T. Kar yih var yihdir.

R. Boarnme cnera Ha nojasx - 6oJbme xie6a B 3aKpomMax.
C. Tarlalarda daha ¢ok kar - ambarlarda daha ¢ok ekmek.

3. Toplumsal olaylan bildiren atasozleri:

Birlik - bir toplulukta anlagma, saygi, birlik varsa o toplum her seyin
ustesinden gelir, onu kimse yikamaz, basariya ulagtr:

T. Nerde birlik orda dirlik.

R. JApyxublii TaOyH BonKoB He GonTCs.
C. Uyumlu siirii kurtlardan korkmaz.

Insanin tek bagina yasayamayacagim, bir isi bagaramayacagim, diger kisilerden

kendini soyutlayamayacagim gosteren atasozleri:

T. Yalmz kalam kurt yer.

R. Oaun ¥ y xamu 3aruHemib,
C. Tek basma lapa bile yiyemezsin.

Yonetim - insanlan bilgisiz olan bir toplumda, az bilgili olan kisiler basa
geger:
T. Korler memleketinde sasilar padisah olur.

R. B cienom napcrBe KpuBOii-KOpOJb.
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Dedikodu - bir toplumda dedikodu ve bunu yapan kisiler hog karsilanmasa
da, dedikodu olgusundan kaginilamaz:

T. Elin agz1 torba degil ki biizesin.

R. Ha 9yxoii poTok He HAKHHEIIb ILIATOK.
C. Elin agzmma basortii baglayamazsin.

Yozlasma - bir toplumdaki diizenin bozulmasina, kigilerin yozlagmasina o
toplumun baginda bulunan kisilerin sebep oldugu bildirilmistir:

T. Balik bastan kokar.

R. Pni16a ¢ roioBni rHueT.

Bir toplumda ahléki bozuk bir kigi varsa, kotii 6rnekleriyle diger fertleri de etkileyip,

kendine benzetebilir:

T. Bir uyuz kegi bir siiriiyii boklar.

R. OnHa napmmBasi oBIa BCE CTafg0 MOPTHT.
C. Bir uyuz koyun biitiin siiriiyii bozar.

Gii¢ - gigclii olan kisiler veya toplumlar zayif olanlan kendi egemenligi
altina alir:
T. Biiyiik balik kii¢iik bahg yer.

R. Boabmasi peifa MAJIEHBKYIO IIEJIHKOM IJI0TaeT.
C. Biyiik balik kiigiik balig biitiin yutar.

4. Denemelere ya da mantiga dayanarak ahlak dersi ve 6glt veren atasozleri

vardir.
Olgiilii davranmak - insanin elinde bulundufu maddi olanaklart
degerlendirip, sikinti verecek duruma dismemesi i¢in bu olanaklann 6lgili
kullamimasi, gelirlerle-giderlerin  ayarlanmas1  gerektiSini Ogiitleyen atasozii

sOylenmigtir:

T. Ayagim yorganina gore uzat.

R. o oaéxke npoTsaAruBaii HOXKKH.
C. Ayagm giysiye gore uzat.
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Is ve cahyma - insanm isi varsa, onu bir an énce yapmali, ertelememeli,

¢iinkii is ertelendikge uzar ve bir sonuca ulasilamaz:

T. Bugiinkii isini yarina birakma.

R. Ceroansimmueii paGoTnl Ha 3aBTpa He OTKJIaAbIBAfi!
Zaman gegtikce her ac1 ve problemler hafifler, unutulur:

T. Zaman her yaray: tedavi eder.

R. Bpems Bcé nzneunr.
C. Zaman her seyi tedavi eder.

5. Birtakim gergekler, felsefeler, bilgece diisiinceler bildiren atasozlerinde

giizel sézler soylenerek bir sey gergeklesmedigi goriliir:

T. Bal bal demekle agiz tatlanmaz.

R. O méne xoth roa aymaii, BO pTy CJIagKo He Oyner.
C. Bal hakkinda ister bir sene diigiin, agiz tatlanmaz.

Atasozlerinde 6liim konusu da iglenmistir. Oliim, yagamn sonu, herkesin
yagayacagi dogal bir olaydir. Kaderci bir felsefeyle, insanin verilen 6mrii kadar
yasayacaginy, sire tikendigi zaman o6liime c¢are olmadigim, 6limiin, doniigi olmayan

bir gergek oldugunun soylendigini gorityoruz:

T. Korkunun ecele faydas: yoktur.

R. boiics, He Goiics, a cmepTh y nopora.
C. Kork veya korkma, oliim esikte.

T. Oliimden bagka her seye ¢are bulunur.

R. Or Bcero BouieuHLics, KpoMe CMEpPTH.
C. Oliimden baska her seyden iyilesirsin.

T. Obiir diinyaya kim gitmis, kim gelmis.

R. HM3-3a rpo6a Her rojoca.
C. Mezar otesinden ses yok.
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Sebep sonug iliskileri - diinyada sebepsiz hi¢ bir seyin olmadifim, her
seyin sebep - sonug iliskilerine gore degerlendirilmesi gerektigini yansitan sozler:

T. Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.
R. Her anivma 6e3 orusi.
C. Ates olmadan duman olmaz.
Asagidaki atasozlerinde zaman ve diinya isleri ile ilgili bilgece digiinceler
vardir:
T. Vakit, nakittir.

R. Bpems aeHbru aaér, a Ha JeHbI'M BPEMEHH He KyNMIIb.
C. Zaman para kazandirir,oysa para zaman kazandirmaz.

T. Diinya biter is bitmez.

R. Bcex paboT He nepepaGoraemb.
C. Biitiin isleri bitiremezsin.

6. Tore ve gelenekleri konu edinen atasozleri:

Ailedeki kiz ¢ocuklarna gidici goziiyle bakildigini, bir giin evden ¢ikip ele gidecegini

bildiren atasézleri:

T. Kiz ¢cocugu, el ¢ocugu.
T. Kiz evde olsa da elden sayihr.

R. Jo"b - 9yxoe COKpOBHINE.
C. Kiz ¢ocugu - elin hazinesidir.

Torelere gore, ailede babaya itaat edilir, sayg1 ve sevgi igerisinde nasihatlarina uyulur:

T. Baba nasihati tutmayan pisman olur.

R. Oren coina He HA XYAO Y9HT.
C. Baba ogluna kotiiliik ogretmez.

Bir aile kurmug olan esler gerektiinde anlagir, gerektiginde kavga da edebilirler.
Ancak aralarindaki sorunlar sadece ikisini ilgilendirir, bagkalarnimn araya girmesi yanlig

olur;
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T. Kan koca arasina girilmez.

R. My c sxeHoii pyraiicsi, a TpeTnii He memaiicst.
C. Koca karistyla kavga eder, iigiincii karismaz.

Evlilikte kadmin baba evinden getirdidi mala giivenilmemesini, ¢aligarak kazanilan

paramn degeri oldufunu anlatan atasdzleri:

T. Kan mah kap1 mandah.

R. /KeHnHbIM 00raTcTBOM BEKa He NPORUBEMD.
C. Kari zenginligiyle hayat uzun siirmez.

7. Kimi inamglan bildiren atasdzleri:

Alinyazisi, kader - insamn daha 6nceden belirlenmis kaderi oldugunu ve
hi¢ kimsenin buna karst koyamayacagim ve kaderde ne belirlendiyse onun olacagim

bildiren atasézleri sunlardir:

T. Kaderde ne varsa o olur.
T. Akacak kan damarda durmaz.

R. Yemy 6b1BaTh, TOMY He MHHOBATD.

C. Olacak olur.
Hristiyan ve musliiman dinlerinde, Allah, evreni ve onun igindeki tiim canlilar1 yaratan,
yarattiklarim a¢ birakmayan, kendisine dayananlara daima yardimci olan, herkesin
gereksinimlerine gore nimetlerini veren yiice varliktir. Bu tiir atasdzlerinde insanlarn

dini inanglart, mensup olduklan din topluluguna gore yansitilmigtir.
Tanriya inanma:

T. Allah kulunu kismetiyle yaratir.
T. Allah actig: bogaz a¢ birakmaz.

R. /1aa Bor poTok, AaCT 4 KyCOK.
C. Allah bogaz vermis, lokmasin: da verir.

T. Allah kulunu bilir, ona gore ¢ulunu verir.

R. Boanusoii kopose Bor por ne paér.
C. Siisen inege Allah boynuz vermez.
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Dogum yapan kadinlanin dogum sonrasi uzun bir siire hasta ve oliime

yakin olduklarina dair inamglar vardir;

T. Lohusanin mezan kirk giin acik durur.

R. ITocse poaoB keHINHHA JeCATH JHEH B rpoby CTOMT.
C. Dogumdan sonra kadin on giin mezarda durur.

Giilmek beraberinde aglamay1 getirdigi digtnilmiisttr:

T. Giilenler bir giin aglar.

R. K10 cMeniiuB, TOT M CJIE3JIMB.
C. Giileg olan, aglamakl: olur.

I1. 2. Tiirk ve Rus atasézlerinin anlatim 6zellikleri, s6z ve anlam sanatlari,

icerdikleri anahtar sozciikleri bakimindan karsilastirilmasi

A. Tiirk ve Rus atasozlerinin anlatim 6zellikleri bakimindan

karsilastirilmasi

Atasozlerinde degigik anlatim yollan1 vardir.(2) Daha o6nce siraladigimz bu

anlatim yollanina gére kargilagtirmamizi §6yle yapabiliriz:

1. Dolaysiz anlatim: anlam oldukga agik olan atasézlerinde kullanilmigtir:

T. Bugiinkii isini yarina birakma.

R. Cerogusimneii paGoThbl HA 3aBTPAa He OTKJIAAbIBAM!

T. Cok dinleyip az séylemek gerek.

R. 3nai 6oabmie, 1a roBOPH MEHbINE.
C. Cok bil, ama az konus.

2. Dolayl (mecazhi) anlatim: ¢ok atasoziinde bir dig anlam, bir de i¢ anlam
vardir. Orneklerde de goriildiigi gibi dig anlam sayesinde i¢ anlam agiSa gikartilir.

(2) bkz. Giris Boliimii, s.16.
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T. Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.

R. Her abima Ge3 orns.
atasozlerinde,
dis anlam: ateg yakildifi zaman duman ¢ikar, ya da duman olan yerde ates yakilmustir;
i¢ anlam ise: bir olayin gergeklesmis olmasi, belirtisiyle kesinlik kazandigidir.

T. Her horoz kendi ¢opliigiinde oter.
R. Bcesknii meTyx Ha CBOEM neneJiuie X03siHH.
C. Her horoz kendi ¢opligiiniin sahibidir.
atas6zlerinde,
dig anlam: horozlar alstiklan yerde oterler; i¢ anlam ise, insamin soziiniin kendi

cevresinde gegctigidir.

. Yar1 - dolayh anlatim: Baz atasoézlerinde yan - dolayl anlatim sezilir. Bu tiir
atasozlerinde bir bolimde agik ve anlagilir, 6biir boliimde dolayl: anlatim vardir.

Ornegin:

T. Acele ise seytan karigir,

R. Hocnemumb - JioAeH HACMEIIHIb.
C. Acele edersen - insanlar: giildiiriirsiin.

4. Orneksemeli anlatim: Baz: atasozlerinde bir olay ya da bir gézlem temel yargiya

kanit olarak gosterilir. Ornegin:

T. Nisan yagmursuz, mays giilsiiz olmaz.

R. Anpeas ¢ Bopolo, a maii ¢ TpaBolo.
C. Nisan suyuyla, may:s otuyla.

5. Karsilagtirmah anlatim: Bazi atasozlerinde kargilastirmalarla temel yargiya

varilir. Ornegin:

T. Dag daga kavusmaz, insan insana kavusur.
R. T'opa c ropoii He cxoaHuTCs, 2 YEJIOBEK C YEJI0BEKOM

conaéTca.
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6. Oykiilemeli anlatim: Bazi atasozlerinde ise bir iki ciimleyle olayin dzeti verilerek

temel diigiincenin ¢ikarilmast beklenir. Oregin:

T. Kedi ete yetisemezse: “bugiin oruc¢” dermis.
R. Komka He MOrjia gocTaTh Msica H FrOBOPHT: CEroOgHSsI

nATHUIA (T0CT).
C. Kedi ete yetisememis ve “bugiin Cuma (orug)” demis.

7. Sorulu - yamth anlatim: Baz atasozleri ise bir soru ve onun yanitim igerir.

Ornegin:

T. Sen aga ben aga, bu inegi kim saga?

R. Te1 cynaps, 1 51 cyaapsb, a KTo xJe6a naxapn?
C. Sen bey ben bey, toprag kim siire?

B. Tiirk ve Rus atasozlerinin s6z ve anlam sanatlari acisindan

karsilastirilmasi

Atasozlerinde anlatim stislemek, giiglendirmek igin gesitli anlam ve s6z sanatlan
kullamldigim daha 6nce belirtmigtik.(3) Burada sadece, Tiirk atasézlerinde kullamildig
gibi Rus atasozlerinde de kullamlmig olan bazi sanatlan kisaca ele alacagiz.

Atasozlerinde yer alan bu sanatlan 6meklerle s6yle siralayabiliriz: (4)

Tezat (aHTOHHM)

T. Karn tok, gozii ac.

R. Bpioxo cbiT0, Aa ria3a roJiIoAHLL.

T. Yiiksek ucan alcak diiser.

R. Bbicoko JeTaemb, A2 HU3K0 CAAHIMbCS.

(3) bkz. Girig Boliimi, s.18.
(4) Sbz ve anlam sanatlanyla ilgili verdigimiz 6rmeklerde, bu sanatlara iliskin sézciiklerin veya
hecelerin alt1 gizilmigtir.
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T. lyilik unutulur, kétiiliik unutulmaz.

R. Jiuxo nomMuuTCH, 2 100p0E 320bIBALTCS.

T. itle yatan bitle kalkar.

R. C cobaxoii Jsizkelib - ¢ 0J10XaMH BCTAHEM b,

Bu atasézlerinde alt1 gizilen s6zciikler , tok - a¢ ( cbrro - roaoans! ); yiiksek - alcak

(BLICOKO - HU3KOQ); iyilik - kotiiliik (1mxo - 106poe); (moMuuTCcH - 3a0bIBaeTCH);
yatan - kalkar (asikems - Bcranems) kargit anlamhdir.

Cinas (omonum)

T. Dilim seni dilim dilim dileyim.

T. Ulu sozii dinlemeyen uluya kalir.

R. Cosinnie Boimne ejiu, a Mbl €IIE HE eJIH.
C. Giines dogdu, cam agacindan yiikseldi, biz ise daha yemek
yemedik.

Bu atasozlerinde iki anlamili olan dilim (dil(im) - insan ogans; dilim - bir butiinden
kesilmis veya ayrilmig ince, yasst parga); ulu (ulu - saygi duyulan buyiik; uluya -
(uluma ) uzun, iniltili, aglar gibi bir ses ¢ikarmak; eam (ecTn - yemek yemek; ean -
koknar) sdzeiikleri kullanilmigtir.

Alliterasyon (aanurepanys)

T. Ak akce kara giin i¢indir.
R. Beperu AeHeKKY Ha Y€pHBbIH JEHb.

T. Olen inek siitlii olur.

R. Korna KopoBa ca0xHeT, BCeraa eé XBaJsr.
C. Inegi oldiigiinde overler.

Bu atasozlerinde 1 harfi ve ak; ae; ko heceleri kullanimugtir.
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Egretileme (MeTagopa)

T. Riizgir eken firtina biger.

R. K10 ceer BeTep - noxkHéT Oypro.

T. Pire icin yorgam atese atar.
R. Ocepasce Ha 6,10, 42 ¥ m1y0y B me4b.
C. Pireye kizip da kiirkii sobaya atmatk.
Bu atasozlerinde riizgir;, Berep sozciikleri kotiiliik, zarar; pire, 610x sozciikleri

ufak, kiigiik geyler anlamlarinda egreti olarak kullamlmiglardur.

Mecazi miirsel (metonim)

T. Bir ¢icekle yaz olmaz.

R. Opna j1acTouka BeCHBI He AeJIaeT.
C. Bir kirlangig bahar yapmaz.

T. iki cambaz bir ipte oynamaz.
R. /IBa uépTa B oqHOM 6010TE HE KUBYT.
C. Iki seytan bir bataklikta yagamaz.

Bir ilgi veya benzetme yoluyla gergek anlamlarindan farkh olarak bir ¢igek; onna
aacrouka sézciikleri belirti; iki cambaz; nsa uépra sozciikleri kurnaz, hileci kigi
anlamlarinda kullamlmuglardir.

Abartma (xunep6o.sia)

T. Bir deli kuyuya tas atms, kirk akilh ¢gikaramamis.

R. Ilypak B BoAgy KHHET KaMEHb, 2 I€CATH YMHBIX He BLIHYT.
C. Aptal suya tag atar, on akilli gikaramaz.

Tiirk atasoziinde bir delinin kuyuya attif tagi, kirk akilli gtkaramamug; Rus atasoziinde
ise bir aptalin suya att131 tag1 on akilh ¢tkaramaz denilmigtir. Bir delinin (aptalin)
yaratti durumu kirk (on) akilhimin ¢6zemedigi anlatilirken, bu atasozlerinde abartma
kullamlmugtir,
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C. Tiirk ve Rus atasozlerinin i¢erdikleri anahtar sozciikleri bakimindan

karsilastiriimasi

Insanlar, yiizylllar dncesinde gocebe hayati yasamustir. Bu hayatin vazgegilmez
Ogelerinden bazilani kopek, at, deve, araba; vahsi doganin canlilan kurt, ayi, tilkidir.
Daha sonralan yerlesik hayata gecis olmustur. Bu hayatin genel ozellikleri tarim,
hayvancilik, yerlesik diizenin kendisiyle birlikte getirdigi ev, komsuluk kavramlandir.
Bundan dolay1 da gegmisin derinliklerinden gelen atastzlerinde insanlar ¢evrelerinde
gordikleri hayvanlan, bitkileri, nesneleri bir simge olarak kullanip olaylarla ilgili
yargilarini yansitmiglardr.

Tirk ve Rus atasozlerinde de ¢ok sayida simge kullamlmigtir. Tklim kosullarina,
cografi bolgelere, iki halkin farkli yagam kogullarina bagh olarak farkli simgeler de
vardir. Ancak tezimizin konusuna bagl kalarak, aym anlami veren ve simge olarak
aym sozciikler kullanilan Tiirk ve Rus atasozlerini ele alacagiz. Insan, hayvan, nesne
ve bitkilerle ilgili sozcikler kullamlan atasozlerini dért grupta toplayarak

inceleyecegiz.(5)

1. Insan ve insan organlan adlarin: igeren atasozleri :
Ac(insan)
T. Ac olan tas1 kemirir.

R. TosoaHblil 0OTKYcHJ ObI H OT KAMHS.
C. Acg olan tag: bile 1sirw.

Adam
T. Adam da var adamcik da var.

R. EcTb J10aH, 2 €CTh H JIOAHIIKH,
C. Insanlar da var, insanciklar da var.

Akilh (insan)
T. Akilh iki kere aldanmaz.

R. YMHBIH H COTPEIIHT H NONPABHT.
C. Akilli hata da yapar, hatay: diizeltir de.

(5) Ornek olarak aldigimiz Tiirk ve Rus atasbzlerinde, insan, hayvan, nesne ve bitkilerle ilgili
sdzciiklerin daha agik bir bigimde goriilebilmeleri agisindan alt1 ¢izilmigtir.
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Ath ve yaya (insan)
T. Ath ile yaya bir degildir.

R. Ilemnii KOHHOMY He TOBAPHIIL.
C. Yaya, atlmin arkadas: degildir.

Sagir (insan)
T. Sagir isitmez uydurur.

R. I'ayxo0ii HeAOCABIMNT, TAK A0rafaeTCsl.

Yalanci (insan)
T. Yalan séyleyen unutkan olmamali.

R. JIryny Hano namMsTiuBY ObITh.
C. Yalancinn iyi hafizast olmal.

Insan organlar

Ak
T. Akil akildan iistiindiir.

R. ¥Ym - xopomo, a aABa Jiyqme TOro.
C. Bir akil - iyi, iki akisa daha iyidir.

T. Akil yasta degil bastadir.

R. Y™ ne B Gopone, a B rojiose.
C. Akil sakalda degil bastadir.

Bas
T. Akilsiz basmn cezasini ayak ceker.

R. Bbe3 yma rosaosa - Horam naryoa.

Dil
T. Dilin kemigi yok.

R. i3Ik 0e3 kocTeit.
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T. Dil var bal getirir, dil var bela.

R. H3bIK NOHT H KOPMHT, H CIIHHY NOPET.
C. Dil doyurur igirir, dil bel de kirar.

El, parmak

T. Bes parmak bir olmaz (degil).

Kak 6bITh: H Ha pyKe Naablibl HE PABHbIIA.
. Ne yapalim: eldeki parmaklar da bir degildir.

5 0F

Bir eli yagda bir eli balda.

Oana pyka B meny, Apyrasi B caxape.
Bir eli balda bir eli sekerde.

n#

=

El eli yikar, iki el yiizii yikar.

=

Pyka pyKy MoerT, 2 Be DYKH - JUIIO.

Goz
T. Goz bir penceredir goniile bakar.

I'na3za ecTn 3epkajo Aymu.
. Gozler ruhun aynasidir.

1ol

Karm
T. Ac karn bos beyin.
R. T'onoanoe 6prOx0 K y4eHbIO IIyXO0.

T. Karm tok, gozii a¢.
T. Acin karmi doyar, gézii doymaz.

R. Bpioxo cbiTo, A2 [J1232 IOJOHBL.

Eklerde verdigimiz atas¢zlerinde kullanilan insan ve insan organlanyla ilgili sézcukleri
inceleyerek, en sik goriinenleri Turkge ve Rusga olarak, aym zamanda da bu

sozcliklere kag defa rastlandigini Tablo 1° de verdik.
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Tablo 1

TURKCE SIKLIK RUSCA SIKLIK
SOZCUKLER KARSILIKLARI
a¢ (insan) 5 roJIoAHbIH (Ye10BeK) 3
adam; insan 24 qeJI0BeK; JIOAH 10
akilh (insan) 4 yMHbIii (YesI0BeK) 4
ana 9 MaThb 9
arkadas; dost 10 Apyr 4
ath (insan) 1 KOHHBIH (4eJI0BEK) 1
baba 8 oTen 5
ogul 4 CbIH 8
sagir (insan) 2 rJiyxoii (1esioBeK) 2
tembel (insan) 1 JICHUBBIH (Je10BeK) 1
yalanci (insan) 2 JryH 1
yaya (insan) 1 nemuii (yes1oBeK) 1
agiz 5 poT 4
akil 13 y™M 11
bas 20 roJjioBa 11
dil 8 SI3BIK 6
el 14 pykKa 12
goz 17 rjasa 14
karm 7 Oproxo 6
kulak 9 yxo0 6
parmak 1 najeu 3




2. Hayvan isimleri i¢eren atasdzleri:

An
T. An, bal alacak cicegi bilir.

R. uena 3naer, rae mén 6parts.
C. Ari bal alacag yeri bilir.

At
T. Ac at yol almaz, a¢ it av almaz.

R. CobIT KOHB - 100Op KOHB.
C. Tok at - iyi attrr.

Ayl
T. Aymin dokuz tiirkiisii var ahlat iistiine.

R. V menBensi neBsTH NeceH, 1 Bce NpPo MEX.
C. Aymnin dokuz tiirkiisii var, hepsi de bal iistiine.

Bahk
T. Biiyiik bahk kii¢iik balig1 yer (yutar).

R. Boabmas pbifa MaJIeHbKYIO LIEJIHKOM IJI0TaeT.
C. Biyiik balik kiigiik balig: biitiin yutar.

T. Kacan balik biiyiik olur.

R. Henoiimannas peifka Bcerga 60bIIoi KaxeTcs.
C. Yakalanmayan balik her zaman biiyiik olur.

Inek
T. Olen inek siitlii olur.

R. Koraa xopoBa cA0XHeT, Bceraa eé XxBajisT.
C. Inek oldiigiinde onu overler.

T. inek agzindan sagihr.

R. Y xopoBbI BO pTY MOJIOKO.
C. Siit inegin agzindadir.
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Karga
T. Karga karganin géziinii oymaz.
R. Bopos BOpOHY IJia3 He BHIKJIIOET.

Kedi ve fare
T. Kedi bulunmayan yerde fareler bas kaldirir.
R. be3 K0Ta MbIIIAM MACJIEHHLA,
C. Kedi olmadiginda farelere etkesimidir.
T. Kedi ete yetisemezse: “bugiin oru¢” dermis.
R. Komika He Morna gocrarh Mfica 4 FOBOPHT: “CeroaHs

naTHANA (nocT).

Kopek
T. it iiriir, kervan yiiriir.

R. Cobakxa naer - BeTep HOCHT.
C. It iiriir, yel alir.

T. Kopek ekmek veren eli tanir.

R. Cofaxa noMHHT, KTO €€ KOpMHT.
C. Kopek, onu doyuranm unutmaz.

T. it iti 1sirmaz.

T. Kopek kopegi yemez.

R. Cobaka cobaxy 3Haer (He ecT).
C. It iti bilir (yemez).

T. it agzimi kemik tutar.

R. Bpoch Hcy KycoK, TaK He JIaeT.
C. Ite bir lokma at ki havlamasin.

Kurt
T. Kurt kurdu yemez.

R. BoJjk BoJika He CbecCT.
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T. Kurt kocayinca kopegin maskaras: olur.

R. Boax, Koraa cocTapuTcsi, CTAHOBHTCS MIPYIIKO#i s cofak.

Pili¢
T. Pilici giiziin sayarlar.

R. IIpInagT no oCceHH CUHTAIOT.

Sinek
T. Bal olan yerde sinek de olur.

R. Byab aumsb Méx, MYX MHOr0 HAJIbHET.
C. Yeter ki bal olsun, sinek de olur.

Tavuk
T. Ac¢ tavuk diisiinde dan goriir.

R. TosogHoil KypHue Npoco CHUTCH.

Tilki
T. Yash tilki kurnaz olur.

R. Crapas auca aABaxanl noiiMaTts cebsi He JaéT.
C. Yagl tilki iki defa faka basmaz.

Horoz
T. Her horoz kendi ¢opliigiinde dter.

R. Besikuii meryx Ha ¢cBoEM menenuiue Xo3siuH.
C. Her horoz kendi ¢opliigiiniin sahibidir.

Eklerde bulunan Tiirk ve Rus atasdzlerini inceleyerek, hangi hayvan ismleri en sik ve

kag defa kullanildigim tespit edilerek Tablo 2’de yansitilmustir.(6)

(6) Tablo 1, 2, 3 ve 4°te verilen bilgiler, EK 1 ve EK 2°de bulunan 602 Tiirk ve 512 Rus atas6zii esas
alinarak elde edilmigtir.
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Tablo 2

TURKCE SIKLIK RUSCA SIKLIK
SOZCUKLER KARSILIKLARI
ari 1 nuenaa 3
at 14 KOHb; JIOIIAAb 10
ay1 4 MeaABeab 6
bahk 7 pbi0a 8
fare 3 MbIIb 3
horoz 3 neryx 1
inek 3 KOpoBa 5
karga 5 BOpPOHA 4
kedi 12 KOIKA 6
kopek, it 22 cobaka 11
koyun 8 OBLA 2
kurt 14 BOJIK 19
pire 3 6Js10x 3
sinek 1 MyXxa 1
tavuk, pilic 8 KypHua, UbILIEHOK 2




3. Nesne isimleri iceren atasdzleri:

Altin
T. Altin yere diismekle pul olmaz.

R. 3021010 u B rpsi3u GsecTHr.
C. Altin camurda bile parlar.

T. Altin anahtar her kapiy: agar.

R. 3on0T0ii KIIOUHK, BCE ABEPH OTKPLIBAET.

Civi
T. Civi giviyi soker.

R. KiauH KIMHOM BHIIIKGAIOT.

Cuval
T. Bos cuval ayakta (dik) durmaz.

R. Ilyer Memok cTosTh He Oyaer.

T. Elmas camura diisse yine elmas.
R. Aama3 ¥ B rpsi3su BHAEH.
C. Elmas gamurda da goriiniir.
Fiq1
T. Bos fic1 cok langirdar.

R. Ilycras Go4ka myme rpemMur.

Gomlek
T. Gomlek kaftandan yakin (yakidir).

R. Cpos pybamxa 6nmxe K Teuy.
C. Insammin kendi gomlegi viicuda daha yakindir.
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Mal
T. Mal kendini gosterir.
R. Xopomm‘i TOBAP caM cedsl XBAJNHT.
C. lyi mal kendi kendini éver.
Mizrak
T. Mizrak ¢uvala sigmaz.
R. IIluja B MemKe He yTaUHIb,
C. Biz cuvala gizlenilmez.
Tas
T. Yatan tas yosun tutar.

R. Iox Jexkauuii KaAMEHL ¥ BOAA HE TEYET.
C. Yatan tasin altinda su akmaz.

Tiirk ve Rus atasézlerinde yer alan bazt nesneler Tablo 3’te verilmigtir.

4, Bitki isimleri kullamilan atasézleri:

Agac, dal
T. Bindigin dal kesme.
R. He py6u cyk, Ha KOTOPOM CHAMIID.
C. Oturdugun dali kesme.
Elma, armut
T. Armut agacindan uzak (irak) diismez.

R. AoGa0x0 oT A0J0HH HEAAIEKO NagaeT.
C. Elma agicindan uzak diismez.

Giil
T. Dikensiz giil olmaz.
R. Her po3s1 6e3 mmumnos.

Tiirk ve Rus atasézlerinde kullanilan bazi bitki isimleri Tablo 4’te verilmigtir.
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Tablo 3

TURKCE SIKLIK RUSCA SIKLIK
SOZCUKLER KARSILIKLARI
altin 2 30J10TO 3
anahtar 1 K109 1
bal 2 mén 4
civi 1 KJIMH 2
cuval 2 MeEIIoK 3
demir 2 xeJie3o 1
elmas 3 anma3s 1
fic1 1 Oouxa 1
kap: 3 BOpPOTA 5
kasik 4 JOXKK2 4
kihg¢ 1 Me4 2
ok 1 cTpena 3
su 13 BOI2 17
tas 12 KaMeHb 6




Tablo 4

TURKCE SIKLIK RUSCA SIKLIK
SOZCUKLER KARSILIKLARI

agac 2 AepeBo 2

armut 5 rpyma -

cicek IBETOK 1
2

dal CyK 2
2

dan npoco 3
2

elma - s10,10K0 3

giil 2 po3a 1
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II. 3. Tiirk ve Rus atasézlerinin ciimle yapisi, anlatim tiirii, icerdikleri anahtar

sozciikleri ve anlamlar1 bakimindan 6rneklerle karsilastiriimasi

Bu kargilastirmay1 atasézlerini 4 gruba ayirarak, Ek 1 ve Ek 2’de verdigimiz
atasdzlerinden her gruba ikiser 6rnek alip inceleyerek gergeklestirecegiz. Bu gruplan
sOyle olusturmus bulunmaktayiz:

1. Kullamlan anahtar sézciikleri, ciimle yapisi,anlatim tiiri ve anlamlan

aym olan atasézleri

2. Kullamlan anahtar sézciiklerde ¢ok az farkliliklar gériinen, ciimle
yapist, anlatim tiirii ve anlamlar1 ayn olan atasézleri

3. Kullamlan anahtar sozciiklerde daha fazla farkliliklar gériinen,
ciimle yapisi, anlatim tiirii ve anlamlan aym olan atas6zleri

4. Kullamlan anahtar sézciikleri tamamen farkli olan, ciimle yapisinda

farkliliklar goriinen, anlatim tiirii ve anlamlan aymi olan atasoézleri

Kargilagtirmamin ilk agsamasinda izlenecek yol, atasézlerinde yer alan her bir
sozcugin Tiirkce Sozliitk ve Cnoeapv Pycckozo H3wika (Rusga Sozliik)’ten
anlamlanim ¢ikartip, hangi anlamda kullanilmig oldugunu tespit ederek, Tiirkge ve
Rusca sozciiklerin aym anlamda kullamlip kullamlmadiklarini saptamak olacaktir.
Atasozlerindeki sozciikler gergek ya da temel anlamlanmin yam sira yan anlam da
kazanmiglardir. Ilk basta bir atasozii doga, sosyal veya herhangi bir baska olaylarin
gozlemleme sonucu ortaya ¢ikmig ve sozciikler gergek anlaminda kullamimug, daha
sonra ifade gercek anlamindan kayarak mecazi anlam kazanmugtir, bununla birlikte
bazi atasozlerinde ise dogrudan anlatim korunmugtur. Atasézlerinin igerdigi sozciikleri
bu baglamda da kargilagtiracagiz.

Ikinci agamada atasézlerindeki ciimle yapisim ele alacagiz.

Son olarak da anlatim yollarin ve atasézlerinin anlamlarim inceleyecegiz.
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Herseyin daha iyi anlagilabilmesi amaciyla, verdifimiz tim oOrneklerde Tiirk
atasoziindeki sozciikler buyilk, Rus atasoziindeki sozciikler ise kiigiik harflerle
isaretlenmistir. Harflerin yamindaki sayilar, verilen 6megin sirasim géstermektedir.
Ayrica, sozciikler oval igine ahnarak, Tiirk atasoziinde bir sozciige Rus atasoziinde

hangi s6zciik kargilik veriyorsa, o sézciikler arasinda oklar ¢izilmistir.

IL 3. 1. Kullamlan anahtar sozciikleri, ciimle yapisi, anlatim tiirii ve anlamlan

ayni olan atasdzleri

Ornek 1 :

Sozciiklerin sozliikteki anlamlarin siralayalim:

Al = balik (is.) - 1.1. Omurgahlardan, suda yasayan, solungagla nefes alan ve
yumurtadan iireyen hayvanlarin genel adi.(zool.) (7)

bas (is.) - 1.1. Insan ve hayvanlarda beyin, g6z, kulak, burun, agiz gibi
organlan kapsayan, viicudun iist veya 6niinde bulunan
boliim, kafa, ser.
1.2. Bir toplulugu yoneten kimse.
* (Kol bag1.)
1.3. Baslangig.
* (Hafta bast.)
1.4. Temel, esas.
* (Her seyin bagst sagliktir.)
1.5. Arazide en yiiksek nokta.
* (Tepenin bas1.)

(7) Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s.136.
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1.6. Bir seyin genellikle toparlak¢a ucu.
* (Toplu igne bast.)
1.7. Bir seyin uglarindan biri.
* (Kopriingin iki bagt.)
1.8. Kasaplik hayvanlarda ve baz yiyeceklerde tane.
* (On bag sigr.)
1.9. Para degistirirken verilen veya alinan iistelik, sarrafiye.
1.10. Bir seyin yakim veya gevresi.
* (Mangal bagst.)
1.11. “Bag” kelimesi birgok deyimde “6z varlik” anlamim
tastyan bir zamir niteligindedir.
* (Bast derde girmek.)
1.12.“Onem veya yonetim bakimindan ileride olan, en énemli,
en listiin” anlaminda birlegik kelimeler yapar.
* (Basbakan.)
1.13. Giireste pehlivanlarin aynildiklar beg derecenin en
yuksegi.
1.14. “. bagina” adlardan sonra ve nicelik anlatan
kelimeden 6nce gelerek tilestirme anlam verir.
* (Adam basmna bin lira.)
1.15. Deniz teknelerinde 6n taraf.(8)

B1 = bastan - bay’ 1n bulundugu ugtan baglayarak...
kokmak (nsz.) - 1.1. Koku ¢ikarmak.
* (Cigek kokuyor.)
1.2. Curaytp bozularak kotii bir koku ¢ikarmak, kokusmak.
* (Bu et kokmus.)

(8) Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s.147.
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1.3. Olacagyla ilgili belirtiler géstermek, olacagi hissedilmek.
* (Ortalik savag kokuyordu.) (mec.)
1.4. Koklamak. (-i) (hlk.)(9)

C1 = kokar - kokmak fiilin 3. tekil gahis, genig zaman kipi

al = poui6a (x.) - 1.1. Omurgaly, yiizgegli, solungacla nefes alan suda yasayan
hayvan.
* (Mopckas, peunas priba.)

1.2. Bu tiir hayvanin yemek i¢in kullamilan gévdesinin bir
kismi.
* (Bapenas, sicapenas peiba.)

1.3. Uyusuk, soguk insan. (mec.)

1.4. Aldatma, hile igin yapilan sey.(10)

* (Bmecmo mawunonucu noocyHunu puiby)

rosiosa (x.) - 1.1. Insan ve hayvanlarda yiiz ve kafatasindan olugan viicudun

bir bolimii.
* (I'onogy nogecums.)

1.2. Kafa tasi.
* (I'onosa 6onum.)

1.3. Akil, sagduyu.
* (Yenogex ¢ 20108011.)

1.4. Herhangi bir fikri, goriigii, niteligi, yetenegi tagiyan insan.
* (Ceemnas, ymnasn 2onosa.)

1.5. Carlik Rusya’da bazi askeri, biirokratik ve se¢imle gelen
yonetim makamlan ve bu makamlarda bulunan kisiler.

* (I'opoockoii 2onosa.)

(9) Tiirkee Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s.883.
(10) OxeroB, C.H1., Crosape pycckozo s3vika, Mockea, « Pycckuit a3bix», 1989, c1p.688.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Yonetici, gef.

* (Bcemy Oeny zonoea.)

Hareket eden veya gii¢ kullanilarak g¢ekilen herhangi bir
seyin on kism.

* (I'onosa xomemnwr.)

Yuvarlak veya koni geklinde besin maddesi.

* (I'onoea caxapy.)

Hayvanlarin sayisint belirlemekte tane.

* (Cmaoo & 200 20n06.)(11)

¢ (np.) - 1.1. Herhangi bir seyin bir nesneden veya bir yerden

1.2.

ayrilmastni, uzaklagmasim belirtmek i¢in kullanihr.

* (Cusimo ¢ nonxu.)

Bir geyin nereden kaynaklandigim veya birinin nereden
geldigini belirtmek i¢in kullanilir.

* (Bepnymucsa ¢ 60k3a1a.)

1.3. Bir nesne veya kisinin nereye ait oldugunu, nerede

1.4.

1.5.

1.6.

bulundugunu belirtmek igin kullamlir.

* (ITucemo c poounwl.)

Bir eylemin ger¢eklegmesiyle ilgili olan yerin
belirtilmesinde kullanilir.

* (O6oiimu c ¢hnanea.)

Herhangi bir eylemin ya da olayin nereden bagladiin
gosteren On edat.

* (Bausam c ympa.)

Herhangi bir seyden elde edilen, alinan; hesap
yapilmasinda birim belirlenmesinde kullanilir.

* (¥poorcaii c zexmapa.)

(11) Oxeros, C.H., Crogaps pyccxozo a3vika, Mockea, «Pycckui a361», 1989, c1p.139.
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1.7. Bir seyin kaynagm, aslim belirtmekte kullamlir.
* (Konus c xkapmunu.)
1.8. Bir kisi igin bir geyin yeterlilifini g6steren 6n edat.
* (Xeamum c eac.)
1.9. Herhangi bir geyi izleyerek, bir seye dayanarak
gergeklestirilen eylemi belirtmekte kullanilir.
* (YVexamw ¢ noseonenusn pyxosooumens.)
1.10.Sebep, sonug iligkisini belirtmekte kullanihr.
* (Crazambs co 3nocmu.)
1.11.Bir eylemi herhangi bir seyi kullanarak, bir seyin
yardimiyla gergeklestirildigini belirtmek i¢in kullanilir.

* (Kopmumbw ¢ nosceuru.)(12)

bl = ¢ rosioBBI - bas’ in bulundugu yerden baglayarak...
rHUTH (HECOB.) - 1.1. Organik ayngmaya maruz kalarak bozulma, glirlime
eylemi.

* (IIpooyxmut znurom.)(13)

cl = rauer - rauTs fiilin 3. tekil gahsi, simdiki zaman kipi

Yukanda anlamlanim verdiimiz sozciikler, hi¢ stiphesiz bir olay karsisinda Balik
bastan kokar ifadesi ilk ortaya atildiginda ger¢ek anlamlarinda kullamlmuglardir. A1 ve
al sozciikleri her iki dilde de aym anlam tagimakta: omurgali, yizgegli, solungagla
nefes alan suda yagayan hayvan. B1 ve bl sozciikleri her iki dilde de aym anlam
tagimakta: hayvanlarda yiiz ve kafatasindan olusan viicudun bir bélimi. C1 ve cl
sozciikleri her iki dilde de aym anlam tagimakta: ¢iiriiyiip bozularak kotii bir koku
cikarmak, kokugmak.

(12) Osxeros, C.H., Crosaps pyccxozo asvixa, Mocksa, «Pycckuit a3sm0>, 1989, ¢1p.690.
(13) a.g.y., s.138.
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Al=al ; Bl=bl 3 C1 = c1 dolayisiyla A1B1C1 = alblcl

Ancak, bir biitiin olan Balik bastan kokar ifadesinde giderek anlam kaymasi olmus ve
aym ifade, mecazi anlam kazanarak, bir toplumun baginda bulunan kisilerin tutumu
bozuk oldugunda o toplum da yozlastr, yargisin bildiren bir simgeye dontigmiigtiir.
Atasdziinde kullanilan sozciikleri tekrar ele aldigimizda, ifadenin mecazi anlam tagtyan
bir séze doniigmesinden dolayi, her biri, gergek anlamlanindan uzaklagarak bagka bir
anlam kazandigin ya da sozliikte verilen diger anlamlara kaydigini goriiyoruz:

Al ve al - balik (pw16a) sozciFii, sozliik anlamlan sintrlan digina ¢ikmug ve herhangi
bir topluluk anlamim kazanmgtir; B1 ve bl - bastan ( ¢ rosioBer) sézciigl, sozlitk
anlamlan digina ¢ikarak bir toplulugun baginda bulunan kisiler anlamina kaymustir; C1
ve cl - kokar (raumer) sozciigii, gergek anlami digina ¢ikar ve yozlagma, kokusmusluk
anlamlarim kazamir. Ancak bu sozciiklerin yiiklendikleri yeni anlam degerleri, sadece
ve sadece bir biitiin olan kaliplagmig atasozii iginde gegerliligini korur.

Simdi de Tiirk ve Rus atasézlerinin ciimle yapisina deginelim. Her iki atas6ziinin de
icerdigi ciimle basit, olumlu fiil ciimlesidir, 6zneleri - balik (pwi6a); yiklemleri -
kokar (rumer ); dolayli tiimlegleri - bastan (c rososst ) aymdir. Dolayl anlatim tiirti
kullamimgtir.

Her iki atasdziiniin ifade ettii anlam aymdir: bir toplumun baginda bulunan kisilerin
tutumu bozuk oldugunda o toplum da yozlagir.

Incelenen atasozlerinde, gergek ve mecazi anlamlan aynt olan sozciikler kullamidigimn,
cimle yapilarinin, anlatim yollan ve verdikleri anlamin aym oldugunu sdyleyebiliriz.

Aynu tiir atasézlerinden bir ek daha ele alalim:

Ornek 2:
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A2 =Kurt, -du (is.) - 2.1. K6pekgillerden, Avrupa, Asya ve Kuzey Amerika’ da
yasayan, gri sari renkli, yirtici, et¢il memeli hayvan.(zool.)
2.2. Bir yeri, bir geyi iyi bilen. (mec.)
2.3. Isini iyi bilen, aldanmaz, kurnaz. (mec.)(14)

B2 = kurdu - kurd -u (-1 hal eki)

yemek (-i) - 2.1. Agizda ¢igneyerek yutmak.
* (Ekmek yemek.)
2.2. Asindirmak, kemirmek, oymak, delmek.
* (Giive yiin giysiyi yemis.)
2.3. Isirmak.
* (Sivri sinekler cocugun kollarmi yemis.)
2.4. Batmak, ¢izmek; kasindirmak, dalamak.
2.5. Ugramak, tutulmak (hosa gitmeyen bir duruma).
2.6. Hakki olmayan ve kendisine yasak edilmis bulunan bir
seyi kabul etmek.
* (Haram yemek.)
2.7. Harcamak, titketmek, bitirmek.
* (Varligm kumarda yedi.)
2.8. Yasal yoldan cezalandirilmak.
2.9. Giiciinii kirmak, perisan etmek, mahvetmek. (mec.)
2.10.Birine alacagim vermemek, 6dememek.
* (Bu adamin parasint yediler.)
2.11.Biri i¢in bagkasina para harcatmak.
* (Dalkavuklar ¢ok parasin: yemisler.)
2.12.Harcanmak, kullamlmak, sarf edilmek.
* (Yapmmina baglanan bu yap: giinde 5 ton ¢imento

yiyor.)

(14) Tiirkge Sézliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 933.
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2.13.Siirekli iizmek, tedirgin etmek.
* (Bu dert beni yiyor.)(15)

C2 =yemez - yemek fiilin tekil tGg¢iincii sahsi, olumsuz genis zaman kipi.
a2 =poak (Mm.) - 2.1. Kopekgillerden yirtict hayvan.
* (I'onooen rax eonx.)(16)
b2 = posxa - BoJx sOzcligiiniin (-i) hal eki almig bigimi.
He (4.) - 2.1. Tumcenin herhangi bir 6gesi yamnda, olumsuzluk

bildirmek i¢in kullanilir. Olumsuzluk bildirir.

* (He mozy ne coenacumucs.)(17)

checTh (COB.) - ecTb (HECOB.)
2.1. Gida almak, yiyecek kullanmak.
* (Ecmb maca.)
2.2. Kimyasal pargalanma eylemi.
* (Porcasuuna ecm siceneso.)
2.3. Birini azarlamak, yiyip bitirmek.

* (C ympa 0o eeuepa ecm oomawrux.)(18)

€2 = He CbeCTh -2.1.chectn fiilinin tekil 3. sahsin olumsuz hali.

Atasozlerindeki sozciiklerin gercek anlamlan soyledir: A2 (kurt) ve a2 (Boak)
sozcikleri Kopekgillerden, Avrupa, Asya ve Kuzey Amerika’ da yasayan, gri sar
renkli, yirticy, et¢il memeli hayvan anlaminda; B2 (kurdu) ve b2 (Bosnika) sozciikleri
A2 ve a2 sozciklerinin (-i) hali eki almig bigimlerinde; C2 (yemez) ve ¢2 (ue
cbect) sozciikleri sirarak, kemirerek agizda ¢igneyerek yutma; gida alma, yiyecek

kullanma eyleminin olumsuz halinde kullamlmuglardir.

(15) Tiirkge Sozkiik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 1618.

(16) O:xeros, C.H., Cnosaps pycckozo a3vixa, Mocksa, «Pyccxuii s3smo, 1989, crp. 98.
(17) a.g.y., s. 398.

(18) a.g.y., s. 191.
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Goruyoruz ki A2 =a2; B2 =b2; C2 = c2, dolayisiyla A2B2C2 = a2b2c2.
Baslangigcta Kurt kurdu yemez ifadesi gergek anlaminda ortaya atdmugtir: aym
soydan, aym tiirden olan hayvanlar birbirini yemez. Daha sonra sézciikler giderek
sozliik anlamlarim yitirerek mecazi anlam kazanmig ve kisiler ne kadar saldirgan, ne
kadar kotii olurlarsa olsun kendilerine benzeyenlere dokunmaz, zarar vermez anlamim
ifade etmeye baslamuglardir. Ifadelerde yer alan sozciikler gergek anlamlarindan
uzaklagarak su yan anlamlart kazanmuglardir: A2 ve a2 - kurt (Boak) sozcikleri koti
veya bagka ozellikler tagtyan insan ; B2 ve b2 - kurdu (Boska) sézciikleri kot veya
baska Ozelliklere sahip kisilere benzeyen insan; C2 ve ¢2 - yemez (He cbecT)
sOzciikleri zarar vermez anlamlarimi kazanmuglardir.
Her iki atasoziinin de i¢erdigi climle basit, olumsuz fiil cimlesidir; 6zneleri - kurt
(Boak), yiiklemleri - yemez (ne cnecr); belirtili nesneleri - kurdu (Bosixa) aymdir.
Dolayh anlatim kullamlmstir,
Her iki atasoziiniin verdigi anlam aymdir: kigiler ne kadar saldirgan, kot olurlarsa

olsunlar, kendilerine benzeyenlere dokunmaz, zarar vermezler.

IL 3. 2. Kullanilan anahtar sozciiklerde ¢ok az farkhliklar goriinen, ciimle

yapisi, anlatim tiirii ve anlamlar: aym olan atasézleri

Ornek 3:

Sozciiklerin so6zlitk anlamlarim siralayalim:

A3 = pilic-ci (is.) - 3.1.Tavugun kii¢agii; erginlesmemis tavuk veya horoz.(19)

(19) Tiirke¢e Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 1185.
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giiz (is.) - 3.1. (Kuzey yarim kiire igin) Eyliil, ekim ve kasim aylarin
i¢ine alan siire, sonbahar.
3. 2. astr. 22 Eyliil ile 21 Aralik arasindaki mevsim.(20)

B3 = giiziin - 3.1. Giiz mevsiminde.
saymak (-1 - 3.1. Bir cinsten kag parga bulundugunu anlamak i¢in, bunlan

birer birer gozden veya elden gegirirken, her defasinda
bir say1 yiikselterek bir sonuca varmak, sayisim bulmak.

3.2. Sayilan arka arkaya sdylemek.

* (Birden ona kadar saymatk.)

3.3. Degeri, iistiinliigii, yaglilig, yararhlig: dolayisiyla bir
kimseye veya bir geye karst dikkatli, 6zenli, olgtili
davranmak, saygi gostermek, séziinii dinlemek, hiirmet
etmek.

3.4. Hesaba katmak, dikkate almak.

* (Bundan énce verdigimi saymiyor musun?)

3.5. Geger tutmak.

* (Bunu saymam, sizi bir giin erkenden beklerim.)

3.6. Onem vermek, 6nemsemek, miithimsemek.

* (O, bu gibi ddetleri ¢ok sayar.)

3.7. Herhangi bir siraya koymak, herhangi bir sirada yer
aldigim kabul etmek.

* (Artik kg1 gegti sayabiliriz.)

3.8. Herhangi bir ey, yerine koymak veya herhangi bir sey
goziiyle bakmak, addetmek.

* (Adamdan saymatk.)
3.9. Var saymak, tutmak, farz etmek.

(20) Tiirkge Sdzlilk, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, 5.589.
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3.10.Arka arkaya sdylemek, siralamak.
* (Birinin iyiliklerini saymak.)
3.11.Gibi gormek, kabul etmek.
* (Tesekkiirii borg sayarmm.)
3.12.0demek, pesin vermek.(21)

C3 = sayarlar - saymak fiilin cogul 3. sahus, genig zaman ¢ekilmis hali.
HBHUIEHOK (M.) - 3.1. Tavugun yavrusu (ayn zamanda hindi ve tavuk

takimindan baz1 bagka kuslarin da yavrusu).(22)

a3 = npimaar_ (MH.) - UBILIEHOK’ un ¢ogulu

ocenb (k.) - 3.1. Yaz mevsiminden sonra ve kig mevsiminden once gelen
mevsim.

* (doaconusas ocenv.)

b3 = no_ocenu (ycr.) - = oceHbo (Hap.) - giiz mevsiminde (23)

cautath (HecoB.) - 3.1. Sayilan art arda soylemek.
* (Cuumamb 0o oecamu.)
3.2. Herhangi bir seyin tam miktarin belirlemek.
* (Cuumamb Oenveu.)
3.3. Herhangi birini veya bir seyi dikkate almak, hesaba
katmak.
* (Ecnu ne cuumamv noz2ody, mo Ommnyck npowén

Xopouio.)

(21) Tiirkge Sozkik, Tirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 1269.
(22) Oxxeros, C.H., Crosape pycckozo s3vixa, Mocksa, «Pycckuit sa3eno, 1989, c1p. 874,
(23) a.g.y., s. 459.
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3.4. Herhangi biri veya bir sey hakkinda yorum yaparak sonug,
tahmin, bildirmek.(24)
* (Cuumams x020-HubY0b XOPOWIUM YeN108EKOM.)

¢3 = cCUuTAIOT - caurars fiilin gogul, 3.sahis, simdiki zaman ¢ekilmig hali.

Filici giiziin sayarlar ifadesinde sozciiklerin gergek anlamlart sunlardir: A3
(pilici) ve a3 (ubinnaT) sozcikleri tavugun kiigiigi, erginlesmemis tavuk veya horoz
anlamim tagir, ancak a3 so6zciigi, hindi veya bunlara benzer bagka kuglarin yavrusu
anlamini da icermektedir. B3 (giiziin) ve b3 (mo ocenn) sozciikleri giiz mevsiminde
anlaminda kullanilmigtir. C3 (sayarlar) ve ¢3 (cumraror) sozciikleri bir seyin tam
miktarin belirlemek anlaminda kullanilmugtir.

Goruldigi gibi A3 ve a3 tavugun kiigiiii anlaminda birlegmekte, a3 daha genig anlam
icermekle birlikte ¢ogul seklinde kullanilmigtir. Dolayisiyla A3 ve a3’in  verdikleri
anlamlar arasinda ¢ok az da olsa, fark vardir. Bu durumda:

A3~a3; B3=Db3; C3=c3,dolayisiyla A3B3C3 ~ a3b3c3.

1k olarak Pilici giiziin sayarlar ifadesi gercek anlamda kullanidmugtir. Piligler
ilkbaharda ¢ok kiigiikk ve nazik olduklan igin hastalamp olebilirler. Sayilarin
belirlemek giigtiir. Ancak giiziin bilyiimiig olan civcivlerin hastalanmalan ve dlmeleri
s0z konusu degildir. Bu nedenden dolay1 giiziin de sayilarim belirlemek miimkiindiir.
Bu ifadenin mecazi anlami sudur: bir igin yararh olup olmadigini anlamak, ancak bu
isin sonucuna bakarak miimkiin olabilir.

Sozciiklerin kazandiklan yan anlamlar ise goyledir: A3 (pilici) ve a3 (ubimasT)
sozcikleri, yapilmakta veya yapilmig olan bir ig; B3 (giiziin) ve b3 (mo ocenmn)
sOzciikleri, yapilan igin sonu; C3 (sayarlar) ve ¢3 (cumraror) sozciikleri de tespit
etmek, belirlemek anlamlarim kazanmuglardir.

Her iki atasoziiniin de igerdigi ciimle basit, olumlu fiil ctimlesidir; 6zneleri eksiktir;
yiklemleri - sayarlar (cumraror), dolayh tiimlegleri giiziin (mo ocenm) aymdir.
Dolayl anlatim kullamlmstir.

Her iki atas6ziiniin verdigi anlam aynidir: bir igin yararh ve basarih olup olmadigim
belirlemek i¢in bu igin sonucuna bakmak gerekir.

(24) Oxeros, C.H., Crosaps pyccxozo savixa, Mocksa, «Pycckuii a3emo», 1989, crp. 782.
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Ornek 4:

.

Sozctklerin sézlitk anlamlanm siralayahm:

Ad = altin - 4.1. Atom sayis1 79, atom agirligt 196,9 olan, 1064 C de
eriyen, kolay iglenen, yiiksek degerli, paslanmaz element,
kisaltmas1 Au. (is.)

4.2. Altindan yapilmis. (sf)
* (Altin saat.)

4.3. Altindan yapilmis sikke.
* (Cocuga bir altin takn.)

4.4. Niteligi iyi olan, Gstin nitelikte olan, degerli. (mec.)
* (Altin ses.)(25)

B4 = anahtar (is.) - 4.1. Bir kilidi agip kapamak i¢in kullanilan arag, agar, acki.

4.2, Bir seyin zemberegini kurmak i¢in kullarulan arag, kurgu.

4.3, Sifre yazmak ve ¢6zmek igin kararlagtirilmig olan yol.

4.4, Istenilen yere veya aygrta, istege gore elektrik akiminin
geemesini saglamak igin kullamlan diizen, komiitatér.

4.5. Somunlan veya vidalan gevirerek sikistirip gevsetmek
i¢in kullanilan gelik saplt arag.

4.6. Notalarin miizik merdivenindeki yiikseklik derecelerini
gostermek ve buna gore okunmastm saglamak igin

portenin bagina konulan igaret.

L

(25) Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 59.
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4.7. Konserve kutularimin kapagim keserek agmaya yarayan
alet, agacak.
4.8. Vesile, arag, vasita. (mec.)(26)

C4 = her (sf) - 4.1. Tekil isimlere tamlayan gérevinde getirilerek “birer birer
olarak, ...-in hepsi” anlamim verir.

* (Her insan.)(27)

D4 =kapi (-v1) (is) - 4.1. Bir yere girip ¢ikarken gegilen ve agilip kapanma diizeni
olan duvar veya bolme agiklig:.
4.2. Bu agikliktaki agilip kapanan kanat.
* (Oda kapist.)
4.3. Gelir, gegim, kismet saglayan yer, kaynak veya imkén.
* (Bir yilda dort kapt degistirdi.)
4.4. Gidere yol agan ihtiyag.
* (Bayram geldi, yine masraf kapilar: agildL.)
4.5. (Tavla oyununda) Iki pul iist iiste getirilerek kars1
oyuncunun o yeri kullanmasina engel olan yer.
4.6. Ev gezmesi igin gidilen yer. (mec.)
4.7. Devlet dairesi.
* (Hiikiimet kapist.)
4.8. Cok yakin zaman. (mec.)
* (Kis kapimiza dayand,.)
4.9. Resmi daire.

* (Serasker kapisi.) (28)

(26) Tiirkg¢e Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 67.
(27) a.g.y., s. 634,
(28) a.g.y., s. 785.
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acmak (-1)

- 4.1. Bir seyi kapali durumdan kurtarmak.
* (Kapiyr agmatk.)
4.2, Bir seyin kapagini veya ortiistinii kaldirmak.
4.3. Engeli kaldirmak.
4.4. Sarilmig, katlanmig, rtiilmilg veya iliklenmis olan seyleri
bu durumdan kurtarmak.
* (Paketi agmak.)
4.5. Oyarak veya kazarak gukur, delik olugturmak.
4.6. Tikal bir seyi, bu durumdan kurtarmak.
* (Karla kapali yolu agmatk.)
4.7. Cevresini genigletmek.
* (Anitin gevresini agmak.)
4.8. Birbirinden uzaklagtirmak.
* (Kollarmm agt1.)
4.9. Yarmak.
* (Cibant agmatk.)
4.10.Digiimii veya dolagmug bir seyi ¢ozmek.
* (Yumag: agmak.)
4.11.Bir kurulusu, bir ig yerini igler duruma getirmek.
* (Okul agmatk.)
4.12 Bir aygit1, bir diizeni vb. lerini ¢aligir duruma getirmek.
* (Elektrigi agmak.)
4.13.Alg verisi baglatmak.
* (Bakan tiitiin piyasasini agti.)
4.14 Rengin koyulugunu azaltmak.
* (Bu boyay: biraz daha agmall.)
4.15.Yakigmak, giizel gostermek.
* (Bu renk oday! agt1.)
4.16 Ferahlik vermek.
* (Burast beni agmad.)
4.17.Bir konu ile ilgili konugmak.
4.18.Savasla almak, fethetmek.
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4.19.Avunmak veya danigmak igin sdylemek.
* (Swrrint bana agt.)
4.20.Yapmak, diizenlemek.
* (Stnav agmatk.)
4.21.Ayirmak, tahsis etmek.
* (Ust katta bir oda agtik.)
4.22 Sikilganhiim, utangaghin gidermek. (mec.)
4.23.Goriiniir duruma getirmek.
* (Sergi agmig.)(29)
E4 = acar - acmak fiilin 3. tekil sahis,

a4 = 3oa0T70ii_ (npun.)- 4.1. Altinla ilgili veya altindan yapilmug (sf.)
4.2. Altin para.
4.3. Altin rengi, parlak sar1.
* (Bonomasn ocens.)
4.4, Mutlu, elverigli.
* (3oromas nopa.)
4.5. Miikkemmel, parlak.
* (3onomute pyxu.)
4.6. Degerli, sevgili.
* (3onomoti Moii)(30)

Kok (M.) - 4.1. Kilidi agmak veya kapamak igin kullanilan tizerinde
degisik oymalar olan arag.
* (ITooobpamy xnouu.)
4.2. Somunlan veya vidalan gevirerek sikistirmak veya
gevsetmek, agmak icgin kullamilan, bir mekanizmayt
harekete gegiren arag.

* (Knroy ons uacoe.)

(29) Tiirkge Sézliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 12.
(30) Osxeros, C.H., Crosapb pycckozo s3vika, Mocksa, «Pycckuit a3b1x», 1989, cp. 236.
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4.3. Herhangi bir seyi anlamaya, ¢ozmeye igin yarayan sey.
* (Knrou x wughpy.)

4.4. Notalarn yiikseklik derecesini gésteren ve portenin
bagina konulan igaret.
* (My3vikansublii ka10Y.)

4.5. Yapilarin kemerlerinin en sonunda bulunan iist tag.(31)

b4 = xmounk - K104 s6zciigiiniin 1. ve 2. de verilen anlamlara iligkin olarak
kiigtiltmesi
c4 = Bce - Becb (Omp. MecCT.)

4.1. Kesintisiz, biitiin, tamamu.

* (Bcro nouw yuman.)
4.2. Elde olan, bulunan.

* (Bcezo nonemnoey.)
4.3. Hepsi, eksiksiz.

* (Bce 00 00n020.)(32)

aBepsb (K.) - 4.1. Duvarda giris ve ¢ikig igin kullamlan agiklik.
* (Cmosime 6 Ogepsix.)
4.2. Bu agikhigh kapatmak i¢in kullanilan menteselerle
saglamlagtirilmmg ahgap, metal veya cam levha.
* (Baxpvime, omrxpeims 06epy.)(33)
d4 = pBepu_ - aBepsb sozcigiin cogulu.

orkpoiBaTh (HecoB.) - 4.1, Herhangi bir seyin kapagim, kanadim kaldirma
* (Omxpuisame oxHO.)
4.2. Bir seyi ulagilir, serbest yapmak.

* (Omxpuisams nyms.)

(31) OxeroB, C.H., Croeapw pycckozo a3vixa, Mockea, «Pyccxmit s3em0y, 1989, crp. 279.
(32) a.g.y., s. 81.
(33) a.g.y., s. 156.
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4.3. Birini veya bir geyi, onu kapatan bir geyden kurtarmak
* (Omxpuvieams nuyo.)
4.4. Kapanarak birlegmis olan geyleri ayirmak.
* (Omxpwisams pom.)
4.5. Herhangi bir seyi kullanidlir yapmak .
* (Omxpvisams 600y.)
4.6. Herhangi bir seyi agikga soylemek.
* (Omxpwisams npasoy.)
4.7. Herhangi bir seyi saglamak.
* (Omxpuvieams 803M0HCHOCH.)
4.8. Herhangi bir olayin baglangicim yapmak, bir kurulusun
faaliyetini baglatmak.
* (Omxpwieame 3acedanue.)
4.9. Daha once bilinmeyen bir geyin varh@im kesfetmek.

* (Omxpeisams 3anescu pyoe:. )(34)

e4 = OTKpbIBaET - orkpoiBars fiilin tekil 3. sahsi, simdiki zaman kipi

Bu oOrnekteki sozciiklerin gercek anlamlan sunlardir: A4 (altin) ve a4 (30J10TOi#)
sOzciikleri altindan yapilmig olan nesneyi tammlar;, B4 (anahtar) ve b4 (kmouux)
sozctikleri, bir kilidi agip kapamak igin kullanulan ara¢ anlammu tagir, ancak b4
sozcifi kugiltilmas anlamindadir; C4 (her) ve ¢4 (Bce) sozciikleri eksiksiz, hepsi
anlamindadir, ancak ¢4 ¢oguldur;, D4 (kapiyi) ve d4 (xBepm) sozciigii duvarda girig
ve cikig i¢in kullamlan agiklik ve bu agiklifi kapatmak igin yarayan mentegelerle
saglamlagtiilmig ahgap, metal veya cam levha anlaminda, ancak d4 ¢oguldur; E4
(acar) ve e4 (orkpmiBaer) sozcikkleri kapiyr kapali durumdan kurtarmak
anlamindadir.

Budurumda, Ad=a4 ; B4d~b4 ; C4d=c4 ; D4~d4 ; E4=ed,dolaysiyla
A4B4C4D4E4 ~ adb4cddded.

(34) Oxeros, C.H., Crosaps pyccrozo asvixa, Mocxsa, «Pycckuii s3pm0y, 1989, c1p. 471.
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Altin anahtar her kapyr agar (3onomoii xknouux, ece Osepu  omxpeisaem)
ifadeleri mecazi anlamda para ve maddi olanaklarla biitiin engeller agilir, biitiin
guclikler yenilir, istenilen sey elde edilir olarak kullamlir. Sézciiklerin aldiklan yan
anlamlar ise §oyle: A4B4 (altin anahtar) ve adb4 (3onoToit kmouuk) sdzciikleri
maddi gii¢ anlamiru tagir; C4D4 (her kapiyi) ve c4d4 (Bce aBepm) sozciikleri engel,
giiclik anlamim almustir; E4 (acar) ve e4 (oTxpniBaer) sozcikleri agmak, elde etmek
anlamim tagir.

Her iki climle de basit, olumlu fiil ciimlesidir, 6zneleri - altin anahtar (3o.si0T0it
Kmounk); yiklemleri - acar (orkpbiBaer); belirtili nesneleri - her kapiyr (Bce
aBepu) aynmdir. Yar dolayli anlatim kullanilmugtir.

Her iki atasoziiniin de verdigi anlam sudur: para ve maddi olanaklarla butiin engeller

agihir, butiin giigliikler yenilir, istenilen sey elde edilir.

IL 3. 3. Kullanilan anahtar sdzciiklerde daha fazla farkhliklar goriinen, ciimle

yapisi, anlatim tiirii ve anlamlar ayni olan atasézleri

Ornek 5:

AS = armut (is.) - 5.1. Gilgillerden, ¢i¢ekleri beyaz, yurdumuzun her yerinde

yetisen, bir agag. (bot.)

5.2. Bu agacin, rengi sandan yesile kadar degigebilen, tatl,
sulu, yumusak, ufak ¢ekirdekli meyvesi.

5.3. Fazla bon. (argo)(35)

(35) Tiirkge Sézliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 87.

69



agac (is.)

BS = agacindan

CS = uzak (sf)

diismek (-¢)

-5.1.

Govdesi odun veya kereste olmaya elverigli bulunan ve

uzun yillar yagayabilen bitki.

5.2. Direk.

5.3. Bu gibi bitkilerin gévdesinden ve dallarindan yapilan

nesnelerde sifat.

* (Agag tekne.)(36)

- kendisinin bulundugu agag’tan ...

- 5.1. Gidilmesi ¢ok siiren, gok 6telerde bulunan, irak, yakin

5.2.

5.3.

54.

5.5.
5.6.

kargit1.

* (Uzaklardan bir ses geldi.)
Arada ¢ok zaman bulunan.

* (Uzak bir gelecekte...)

Eli, giicii veya hitkmii yetigmez.

* (O boyle islerden pek uzaktir.)
Ihtimali az olan.

* (Ben bu igi ¢ok uzak goriiyorum.)
Ay, birbiriyle yakin ilgisi olmayan.
Uzak yer. (is.)

* (Fazla uzaga gitme.)(37)

- 5.1. Yergekiminin etkisiyle boglukta, yukandan asagiya

5.2.

inmek.

* (Boslukta biitiin cisimler aym hizla diiger.)

Durdugu, bulundugu, tutundugu yerden ayrilarak veya
dayanagini, dengesini yitirerek yukaridan agagiya inmek.
* (Agagtan yere bir yaprak diistii.)

(36) Tiirkee Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 20.

(B7) a.g.y., s. 1526.
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5.3. Yere devrilmek, yere serilmek.
* (Cocuk kogarken yere diigtii.)
5.4. Hava tagitlan kaza sonucu hizla yere inerek ¢arpmak.
5.5. Viicuda bol gelen giysinin agag: kaymasi.
5.6. Yagmak.
* (Daglara kar diigti.)
5.7. Vurmak, degmek, rastlamak.
* (Agaclarm golgeleri yola diisiiyordu.)
5.8. Vakti gelmeden (6li1) dogmak.
5.9. Atlanmak, aradan ¢ikmak, eksik kalmak.
* (Buradan bir kelime diismiis. )
5.10.Cikarmak, eksiltmek.
* (Borglar: diigtiikten sonra kalan para.)
5.11.Bir zorunluluk sebebiyle bulundugu yerden ayrilmak,
gitmek.
* (Gurbet ellere diismek.)
5.12.Asin ilgi veya sevgi g6stermek.
* (Sen bu isin iistiine gok diigtiin.)
5.13 Ugramak, kapilmak.
* (Tereddiide diigmek.)
5.14.Yakigmak, uygun gelmek.
* (Bu resim buraya iyi diigtii.)
5.15.Yakigik almak.
* (Bu konusmay: yapmak size diiger.)
5.16.0devi veya yetkisi iginde bulunmak.
* (Bana aligveris yapmak diigiiyor.)
5.17.Bulunmak.
* (Iskelenin kargisina diisen kahveye gitmigler.)
5.18.Biriyle yasamak, ¢aligmak, birlikte olmak durumunda
kalmak.
* (Cocuk iyi bir dgretmene diistil.)
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5.19.Bir boliigme sonunda payina ayrilmak.
* (Mirastan ona bu ev diistii.)
5.20.Kotii bir sebeple istenmeden bir yerde bulunmak.
* (Mahkemelere diismek.)
5.21.1s bagindan uzaklagmak.
* (Kabine digtil.)
5.22 Hiz, giicii, degeri azalmak.
* (Arabarmin hizi diigtii.)
5.23 Eksilmek, azalmak.
* (Is1 siirekli olarak diigityor.)
5.24 Diiskiinlegmek.
* (Zavall ne kadar diigmiis.)
5.25 Bir yere ansizin gelmek, damlamak, tesadiifen gelmek.
5.26.Belirli zamana rastlamak.
* (Onun yeni bir ev almasi bu tarihlere diiger.)
5.27 Firsat ¢ikmak.
* (Bir kelepir diistil.)
5.28.0lmak, olumsuz bir duruma girmek.
* (Yorgun diigmek.)
5.29.Savasta savunulmaz duruma gelerek teslim olmak.
* (Kasaba diistii.)
5.30.Baz1 deyimlerde “‘yiiriimek, birlikte gelmek”
anlamlarinda kullanilir: dniine, pesine, arkasina
diismek.
5.31.Bayagilagmak.
5.32.Aligmak, miipteld olmak. Diise kalka.(38)

se

D5 = diismez - diismek fiilin tekil Gigiincii sahis olumsuz hali

(38) Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 422.
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asS = abaoxo (cp.)

ot (mp.)

s00Hs (OK.)

- 5.1. Elma agacinin meyvesi.(39)

* (Cywenvie, anmonoecxue abnoxu.)

- 5.1. Bir seyin baslangi¢ noktasim belirler.
* (Omnneime om 6Gepeza.)
5.2. Bir seyin kaynagim gosterir.
* (Cvtn om nepsozo bpaxa.)
5.3. Herhangi bir faaliyetle veya bir geyle baglants, iligki
bildirir.
* (JIroou om nayxu.)
5.4. Bir parganin hangi biitiine ait oldugunu belirler.
* (Ompesamyv romoms om xapasas.)
5.5. Herhangi bir seyi uzaklagtirma veya oniine gegme; karst
koyma, azaltma veya yok edilmesiyle ilgili kullanilmakta.
* (Bawuma om epaza.)
5.6. Bir geyin sebebini belirtir.
* (IIemv om padocmu.)
5.7. Daha 6nce kullanilan sézciigiin ve onun kargiti olan
sOzcligiin arasinda kullamlir.
* (Omauvams 0o6po om 31a.)
5.8. Mektup ve evraklarin tarihlerini belirlemekte kullaniir.
* (IIpuxasz om 1 aszycma).
5.9. Asagidaki ifadelerde gegici bir ardisiklik belirlemede
kullanlir.

* (200 om 200y, epemsa om spemenu, uac om uacy)(40)

- 5.1. Giilgillerinden yuvarlak, tath veya tath-eksi
meyveleri olan aga¢.(41)
* (Caooeasn, ysemywasn a6n10HA.)

(39) Oxeros, C.H., Crosaps pyccrozo s3vixa, Mocksa, «Pycckuit s3enoy, 1989, crp. 912.

(40) a.g.y., s. 464.
(41) a.g.y., s. 912.
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bS = or ab610HH - elma agacindan baglayarak ...

¢S = neganexo (Hap.)- 5.1. Uzak olmayan, yakin mesafe.
* (VIec neoanexo.) (42)

naxaThb (HECOB.) - 5.1. Yere, asagiya dogru inmek, yuvarlanmak.
* (Iaoamvs nae3nuus.)
5.2. Yagslarin olmas:.
* (Ilaoaem cnez.)
5.3. Bulundugu, durdugu yerden ayrilmak (sag, dis).
5.4. Serbestge sarkmak.
* (Bonocwt naoarom xHa naeyu.)
5.5. Herhangi bir seye belirli zamanda, yerde rastlamak,
tesadiif gelmek.
* (Voapenue nadaem na nepeviii cnoz.)
5.6. Herhangi bir yone yayilma.
* (Tenv naoaem na OOpoAuCKY.)
5.7. Ugramak, zan altinda kalmak.
* (Ilooo3penue naoaem na npuesoicez0.)
5.8. Odev veya gorev almak.
* (3abomur no xo3siicmay nadawm Ha Mams.)
5.9. Azalma, eksilme.
* (Haenenue naoaem.)
5.10. Gelismenin durmast, kétiilesmesi.
* (Hpaswr naoarom.)
5.11. Hayvanlar i¢in: 6lmek.
* (Cxom naoaem.)(43)

dS = mapaer - naaars fiilin 3. tekil sahsi, simdiki zaman kipi.

(42) Oxeros, C.H., Crogape pyccxozo asvika, Mockea, «Pycckuit a3sm0, 1989, crp. 401.
(43) a.g.y., s. 486.
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Sozctiklerin gergek anlamlar soyledir: AS (elma) - Giilgillerden, gigekleri beyaz,
yurdumuzun her yerinde yetigen bir agacin rengi sandan yegile kadar degigebilen tatl,
sulu, yumusak, ufak ¢ekirdekli meyvesi, a5 (a6moxo) - Giilgillerinden yuvarlak, tath
veya tathi-eksi meyve; BS (agacindan) - Giilgillerden, ¢igekleri beyaz, rengi sandan
yesile kadar degisebilen tatl, sulu, yumusak, ufak ¢ekirdekli meyveleri olan,
yurdumuzun her yerinde yetisen, bir agagtan, b5 (ot s6usonu) - Giilgillerinden
yuvarlak, tath veya tath-eksi meyveleri olan agagtan, C5 (uzak) - uzak yer; ¢5
(Hepanexo) - uzak olmayan yer; D5 (diismez) - durdugu, bulundugu, tutundugu
yerden aynlarak yukandan agaSitya inme eylemin olumsuz hali, 3. tekil sahsi;, dS
(nmagaer) - bulundugu, durdugu yerden aynlarak yere, asagiya dogru inme eyleminin
3. tekil sahsi anlamlarinda kullandmuglardir.

Bu durumda AS =~ a5 - her iki s6zciik de Giilgillerden meyve anlaminda kullanilmug,
ancak bu meyvelerin sekli ve tad: farklidir. BS =~ b5 - her iki sozciik de Giilgillerden
aga¢ anlaminda kullanilmugtir, fakat bu agaglann yapraklari ve meyveleri farklidir.
C5 ve ¢5 sozciikleri zit anlamdadir: C5 - uzak, c¢5 - Hepanexo (uzak olmayan)
anlamlarda kullanilmiglardir. D5 ve d5 sozciikleri zit anlamdadir: DS - diismez, dS -
napaer (diiser) anlamlarda kullamlmuglardir. Ancak, CSD5S (uzak diismez) ve c¢SdS
(Henanexo nanaer) bir arada ele alindiginda aym anlami vermektedir, yani

C5D5 = ¢5d5 dolayisiyla ASBSCSDS ~ aSbS5c5dS.

Armut agacindan uzak diigmez (6noxo om sabnronu neoanexo nadaem) ifadeleri
mecazi olarak her gsey soyuna geker anlaminda kullanilir. Sézciiklerin aldiklan yan
anlamlar ise sunlardir: AS ve a5 (armut ve s6q0Kko0) - bir seyin kiigiigli, yavrusu
anlamum tagir; BS ve b5 (agacindan ve ot s6a0uu) - soy anlamum tasir; CSDS ve
¢5d5 ( uzak diismez ve nenasiexo nagaer) - soya ¢ekmek anlamim tagir.

Her iki ciimle basit, fiil ciimlesidir, ancak Tiirk atas6zii ciimlesi olumsuz, Rus atasozi
ciimlesiyse olumludur; 6zneleri yaklagik olarak ayni; yiiklemleri zit anlamlidir; dolayh
timlegleri aynudir. Dolayl anlatim kullarularak aym anlam aktarlmugtir.
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Ornek 6:

B6 C6 D6

C. Bir kzrlangwla bahar olmaz

A6 = bir - 6.1. Sayilann ilki. (is.)
6.2. Bu say1y1 gosteren rakam, 1, I.
6.3. Bu say1 kadar olan. (sf.)
* (Bir kalem.)
6.4. Herhangi bir varhg belirsiz olarak gosterir.
* (Bir adam sizi ariyor.)
6.5. Tek.
* (Allah birdir.)
6.6. Birlesik.
* (Hep biriz, ayrilmayiz.)
6.7. Es, ayny, bir boyda.
* (Bu kalemlerin ikisi birdir.)
6.8. Ortaklasa olan, miigterek.
* (Bizim kesemiz birdir.)
6.9. Deger, 6nem bakimlarindan birbirinden farksiz, birbirine
esit, birbirine benzer.
6.10.Yiklem durumunda olan bir isim takiminin belirtileni
olarak kullanildiginda, belirtenin hor gorildiigiinii anlatir.
* (Kendisi vaktiyle arabacinn biri idi.)
6.11.S1fat veya zarf durumunda bagina geldigi kelimelere
kuvvet, istek veya kesin olmayan anlamlar katar.
* (Bir giizel ki...; Bir gidin bakalim.)
6.12.(Tekrarlanarak) Bir kez. (zf.)

* (Bir ona, bir bana bakt.)
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6.13. Sadece. (zf)

* (Her sey bitti, bir bu kaldl.)
6.14. Ancak, yalniz.

* (Bunu bir sen yapabilirsin.)(44)

cicek (is.) - 6.1. Bir bitkinin, iireme organlanmn tagiyan ¢ogu giizel kokulu,

renkli bolimi. (bot.)

6.2. Cigek agan kir veya bahge bitkisi.
* (Papatya giizel kir gigegidir.)

6.3. Davramglan hafif, toplum kurallarina uymayan kimse.
(mec.)
* (Onun ne gigek oldugunu hep biliriz.)

6.4. Irinli kabarciklar dékerek yiizde izler birakan atesli, agir
ve bulagici bir hastalik. (tip)

6.5. Siiblimlesme veya ¢igeksime yoluyla elde edilen toz.

(kim.)(45)
B6 = cicekle - cicek sdzciiginiin 1. ve 2. anlamlanm tagir ve ile baglacim
icerir.
C6 =yaz (is.) - 6.1. (Kuzey yanm kiire i¢in) Yilin, Haziranin 21’inde baslayip

Eyliiliin 23tine kadar siiren, ilkbaharla sonbahar
arasindaki sicak mevsimi.

* (Cok sicak bir yaz gecesiydi.)(46)

olmak (nsz.) - 6.1. Varlik kazanmak, meydana gelmek, vuku bulmak.
* (Her giin firtina oluyor.)
6.2. Gergeklesmek veya yapilmak.

(44) Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 192.
(45) a.g.y., s. 307.
(46) a.g.y., s. 1611.
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6.3. Bir gorev, makam, san veya nitelik kazanmak.
* (Doktor olmatk.)
6.4. Bir seyi elde etmek, edinmek.
* (Haberi olmatk.)
6.5. Bir durumdan bagka bir duruma gegmek.
* (Sarap sirke olmug.)
6.6. Herhangi bir durumda bulunmak.
* (Insan sabirl: olmall.)
6.7. Uygun diigmek, yerinde goriilmek.
* (Is boyle olur.)
6.8. Yetismek, olgunlagmak.
* (Ekinler oldu.)
6.9. Hazirlanmak, hazir duruma gelmek.
* (Cay oldu.)
6.10. Bulunmak.
* (Bugiin orada olmalisin.)
6.11. Gegmek, tamamlanmak.
* (Iki yil oldu.)
6.12. Siirdiirmek, yliriitmek.
* (Iligkileriniz dostga olsun.)
6.13. Bir kurulugla, 6rgiitle ilgili bulunmak, mensup olmak.
* (Partili olmak.)
6.14. Yaklagmak, gelip ¢atmak.
* (Sabah oldu.)
6.15. Bir sey, birinin miilkiyetine gegmek.
* (Arsa onun oldu.)
6.16. Ozne bir isim tamlamasi oldugunda, belirtenin belirtene
ait oldugu diisiincesini anlatir.

* (Evimizin bahgesi olmall.)
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6.17. Ek fiilin geni§ zamamn olan -dir (-dir) anlamunda
kullanlir.
* (Annesi oluyor.)
6.18. Sarhog olmak.
* (Sen adamalkall: olmussun.)
6.19. Uymak, tam gelmek.
* (Bu sapka basima oluyor.)
6.20. Yitirmek, elinden kagirmak.
* (Canindan olmak.)
6.21. Bir yerde dogmus, yagamis olmak.
* (Koyden olan.)
6.22. Bu fiilin genig zamammnn tekil Ggtincii kigisi olumlu
. oldugunda kabul, olumsuz oldugunda ret anlatir.
* (Bu ig olur, oteki olmaz.)
6.23. Bir sey’ le birlikte; bir olayla karsilasmak; bagina kotii
bir sey gelmek.
* (Kimseye bir sey olmadl.)
6.24. Ne ile birlikte.
* (Ona ne oluyor.)
6.25. Yol agmak.
* (Bu davranigin ona ¢ok zarari oldu.)
6.26. Bir isim veya sifatin belirttigi durumu almak.
* (Su buz oldu.)
6.27. Sifat-fiil eki almis kelimelerle birlikte baglama, bitirme
vb. bildiren fiilleri olusturur.
* (Artik bize gelmez oldu.)
6.28. Hastaliga yakalanmak, tutulmak.
* (Verem olmak.)(47)

D6 = olmaz -olmak fiilinin 3. tekil sahsi, olumsuz hali.

(47) Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 1106.
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a6 =onna (k.) - oguH (M.); onHo (cp.); oqHu (MH.)

6.1. Sayi, rakam, miktar. (xox. uucn.)

6.2. Tek, yalmz. (mpmt.)
* (On s1cueém ooun.)

6.3. Kimsesiz, yalmz. (ripun.)
* (A oounoxuil.)

6.4. Herhangi bir varh belirsiz olarak gésterir. (neorp.
MECT. )
* (B 00un npexpacnutii Oens.)

6.5. Ozdeslik, benzerlik bildirir. (onp. mecr.)
* (VKumy c Opyzom 6 00nom dome.)

6.6. Kisitlama, simurlama bildirir: sadece. (omp. mecrt.)
* (Om nezo oOHu nenpusimuocmu.)

6.7. Aym veya benzer durumda olan varliklan kargilagtirmak
i¢in kullanilir. (omp. mect.)
* (Ooun u3 nac.)

6.8. Biitiinliik bildirir. (mpun.)

* (Juanexmuvr cnunuce @ ooun a3uik)(48)

b6 = nacrouxa (x.) - 6.1 Kurlangiggillerden, ince uzun kanatli, hizli ugan kigik kus.
* (Ilepsas nacmouxa.)
6.2.Jimnastik ve buz pateninde bir figiir: beden 6ne egik, bir
ayak geri ve yiiksege uzatilmug, eller yana agik
durumdadr.
6.3.Kadin ve kizlara hitap edilirken kullanildiginda sefkat
belirtir.

* (Jlacmouka mur mos!) (49)

BecHa (>K.) - 6.1. Kistan sonra ve yazdan once gelen mevsim.

* (Io30muss, pannas eecna.) (50)

(48) Oxeros, C.H., Crogaps pycckozo azvixa, Mockea, «Pycckuit a3pm0», 1989, c1p.443.
(49) a.g.y., s. 320.
(50) a.g.y., s. 80.
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¢6 = BecHBI - BecHa sOzcligiinin -i hali.
He (4.) -(51)

AeNaTh (HECOB.) - 6.1. Herhangi bir faaliyette bulunmak, bir seyle mesgul olmak.

* ([lenams 6ce Ons nobeow.)

6.2. Caligarak bir sey iiretmek, meydana getirmek.
* ([ename cmanxu.)

6.3. “Cebe” ile veya onsuz kullanildiginda: kendine bir sey
siparig ederek hazirlamasim saglamak anlamim verir.
* ([lenamo cebe xocmiom 6 amenv-e.)

6.4. Isimlerle bir arada kullanildiginda, o isimden tiireyen fiilin
anlamin verir.
* ([lenamv owmubxu.)

6.5.Herhangi biri igin bir gey gerceklestirmek, ortaya koymak.
* (Henamw 006po n100aMm.)

6.6. Herhangi bir davramgta bulunarak birini herhangi bir
duruma digiirmek.
* (enamo u3 ko2o-H. nocmeuiuuje.)

6.7. Bir durum yaratmak.

* (Henams necuacmuvim.)(52)

d6 = He nenaer - mesars fiilinin 3. tekil sahsi, olumsuz hali.

Sozciiklerin gergek anlamlan goyledir: A6 (bir) ve a6 (oxna) sozciikleri sayilann
ilki kadar olan anlamindalar, B6 (¢icek) sdzciigi, ¢igek agan kir veya bahge bitkisi
anlamindadir; b6 (macrouxa) sozcigi, Kirlangiggillerden, ince uzun kanath, hizh

ucan kiigiik kug anlamindadir.

(51) bkz. s.58.
(52) Osxeros, C.1., Crosaps pycckozo aseika, Mocksa, «Pyccxuit a3sk», 1989, c1p. 161.
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C6 (yaz) sozcigi, yihn, Haziranin 21’inde baglayip Eylilliin 23’iine kadar siiren,
ilkbaharla sonbahar arasindaki sicak mevsim anlamindadir; c6(Becna) sozcigi,
kistan sonra ve yazdan once gelen mevsim anlamindadir; D6 (olmaz) s6ézcigi,
meydana gelme, gergeklesme eyleminin olumsuz halidir; d6 (ue memaer) sozciigii,
herhangi bir olay! ger¢eklestirmemek, ortaya koymamak anlamindadir. Bu durumda
A6 = a6 ; B6 (cicek) bitki, b6 (macrouxa) hayvan isimleridir, C6 (yaz) ve c6
(Becna) farkh mevsim adlandir; D6 (olmaz) ve d6 (ue nenaer) sozciikleri tamamen
aym olmasalar da anlam yakinh@ gostermekteler, dolayisiyla A6B6C6D6 =~
a6b6c6d6.

Bir ¢igekle yaz olmaz (Oona nacmouka eéecnvr  ne Oenaem) ifadelerinin mecazi

anlamu, giizel fakat kiigiik bir belirtiyle, beklenen bir olayin gerceklestiginin veya bir
sonucun elde edildiginin digiinilmemesi gerektigidir. Yan anlam kazanan sozciikler
ise soyledir: C6 (yaz) ve c6 (Becna) sozciikleri beklenen, arzu edilen bir olay; A6B6
- bir kirlangigla ve a6b6 - ogna macrouka sdzcikleri arzu edilen olaylann kiigiik ve
glizel belirtileri anlamlarim kazanmiglardir.
Her iki atasoziinde ciimleler basit, olumsuz fiil ciimleleridir. Tiirk ataséziinde 6zne -
yaz, yiklem - olmaz, bir ¢icekle - zarftir, Rus atasoziinde 6zne - macrouxa
(kirlangig), yiiklem - ne pemaer (yapmaz), Becust (baharn), belirtili nesnedir. Dolayl:
anlatim yoluyla aym anlam saglanmugtir.

IL 3. 4. Kullanilan anahtar sézciikleri tamamen farkl olan, ciimle yapis: farkh,

anlatim tiirii ve anlamlar1 aym olan atasdzleri

Ornek 7:

B7 C7 D7 E7 F71 G7

C. Izbeden izbeye ¢op tasimazlar.
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A7 = bas (is) -(53)

yariimak (nsz) = 7.1. Yarmak isi yapilmak.
7.2. Uzerinde yark agilmak.(54)

B7 = yanhr - yarilmak fiilinin 3. tekil sahsi
C7 =bork (is.) - 7.1. Genellikle hayvan postundan yapilan baslk.(55)

D7 =icinde (zf) -7.1. Siiresince, zarfinda.
* (Her sey yarim saat iginde oldu.)
7.2. Ortaminda.
* (Bu sartlar iginde.)
7.3. Kendisinden onceki soze “gok” anlami verir.
* (Yiizii kwrisik iginde.)(56)

E7 = kol (is.) -7.1. Insan viicudunda omuz basgindan parmak uglarina kadar

uzanan bokim.

7.2. On ayagin st boliimi (koyun, dana, kuzu vb. igin).

7.3. Giysinin kolu saran bolima.

7.4. Agaglarda govdeden aynlan kahin dal.

7.5. Makinelerde tutup gevirmeye veya ¢ekmeye yarayan agag
veya metal parga.

7.6. Bazi galgilanin elle tutulan sap béliimii.

7.7. Bir koltukta, bir divanda kol dayamaya yarayan parga.

7.8. Bir geyin ayrildi1 boliimlerden her biri, dal, kisim, brans.
* (Ana Bilim Dal1.)

7.9. Giivenligi saglamak amaciyla dolasan polis, jandarma
veya asker toplulugu, karakol, devriye.

(53) bkz, s.51.

(54) Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 1600.
(55) a.g.y., s. 222.

(56) a.g.y., s. 678.
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7.10. 1 takim, ekip, trup.
* (Orta oyunu kolu.)
7.11. Kanat.
* (Sag kol.)
7.12. Dizi.
* (Yiiriyiis kolu.)(57)
7.13. Bir halat1 olugturan biikiilmiis lif demetlerinden her biri.

kirllmak (nsz) - 7.1. Kirmak igine konu olmak, bir veya birgok pargaya

aynlmak.

7.2. Biikiilerek kat yeri olugturmak.

7.3. Cok sayida insanin 6lmesi (savas, bulagic hastalik
sebebiyle).

7.4. Eski giicii kalmamak, azalmak, yatigmak. (mec.)

7.5. Azalmak, yok olmak (cesaret, umut, onur i¢in). (mec.)

7.6. Birine kargt kirgin duruma gelmek, giicenmek, incinmek.

7.7. Kinklik duymak.
* (Her tarafim kiriiyor.)

7.8. Agag, dal iizerinde meyve, ¢icek, yaprak ¢ok olmak.

7.9. Saydam bir ortamdan bagka bir saydam ortama gegen bir

151, dogrultu degistirmek.(58)

F7 = kirilir - kirilmak fiilinin 3. tekil sahsi
G7=yen (is.) - 7.1. Giysi kolu.

* (Gomleginin yenlerini indirdi.)

7.2. Yilan yastigagiller, muzgiller gibi baz1 bitki familyalarinda,
cigeklerin iizerinde bir 6rtii gibi duran ve ¢ogu renkli
olan bir gigek yapragi.(59)

(57) Tiirk¢e Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 884.
(58) a.g.y., s. 854.
(59) a.g.y., s. 1619.
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m3da (k)

u3 (mp.)

a7 = u3 H3odbl

B (mp.)

-7.1.

-7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.3.

7.6.

7.17.

-7.1.

-7.1.

7.2.

7.3.

Ahsap koy evi.

* (He xpacna uzba yenamu, a kpacua nupozamu.)(60)

Herhangi bir eylemin nereden bagladigim, herhangi bir
seyin hangi kaynaktan, yerden geldigine isaret eder.

* (Buriimu u3 oomy.)

Bir biitiiniin pargalara ayrilmasin: gosterir.

* (Oono u3 osyx.)

Herhangi bir seyin hangi olanaklarla yapildigin: belirtmek
i¢in kullanihr.

* ({Tomozamye u3 nocneoOnux cpeocms.)

Herhangi bir seyin neden yapildigini gosterir.

* ([om u3 xamus.)

Herhangi birinin veya bir geyin degigimini belirtir.

* (M3 nocenka 803nux 20p00.)

Sebebi, nedeni gosterir.

* (Coenamv umo-nubyowv u3 3aeucnu.)

Isimlerde, sayiyla birlikte kullanilarak miktar: belirler.

* (Komuccus uz namu yenogex.)(61)
Ahgsap koy evin iginden...

Bir yerin belirlenmesi, bir yone yonelme veya bir yerde
bulunusu gosterir.

* (lIonoorcums 6ymazu é cmon.)

Herhangi birinin durumu, faaliyetleriyle ilgili olaylar
bildirmekte kullanilir.

* (Boeneuwv 6 pabomy.)

Bir seyin durumunu, bigimini, gériiniigiinii bildirmekte.

* (Caxap 6 xyckax.)

(60) Oxeros, C.H., Crosape pyccxozeo a3eixa, Mocksa, «Pycckuit a3ek», 1989, crp. 240.

(61) a.g.y., s. 240.
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b7 = B m30y

7.4. Giyimli birinin veya ambalajh bir seyin dig goriiniisiini

belirlemekte.
* (Ooemuvca 8 wiyby.)

7.5. Bir seyin igerdigi birimlerin miktarim belirlemek igin.

* (Komnama e osaoyams mempoa.)

7.6. Zaman belirtmek igin.

* (B npownom 200y.)(62)

- Ahsap koy evin igerisine..

c7 = cop (M) -7.1. Ufak, kuru stipriinti, ¢op.

HE

HOCUTBH (HECOB.)

- (64)

* (Bvimecmu cop.) (63)

- 7.1. Herhangi bir geyi bir yerden bagka bir yere gotiirme

7.2.

7.3.

74.

7.5.

7.6.

islemi, fakat eylem bir zaman dilimi i¢inde, bir kerede
veya tek bir yonde yapilmamaktadir.

* (Hocums eewyu 6 8azom.)

Bir seyi giymek, veya yaninda bulundurmak.

* (Hocumw ouxu.)

Birinin adi veya soyadi olmasi.

* (Hocums ceoro Oesuuvio ghamunuro.)

Herhangi bir 6zelligi tagimak.

* (Cnop nocum 6ypuuvtiii xapaxmep.)

Gebe durumunda olmak.

* (Taxnceno nocuna.)

“ rpyas”, “0oka” ve “ xuBot” gibi isimlerle bir arada
kullamldiginda (6zellikle hayvanlarda) agir nefes alma,
inip kalkmak, gevsetmek, oynatmak anlamina gelir.

* (B3amsinennulii koHb Hocum boxamu.)(65)

(62) OxeroB, C.H., Crogaps pyccxozo a3vixa, Mocksa, «Pyccxmit s3pmor, 1989, crp. 71.

(63) a.g.y., s. 747.
(64) bkz. s.58.
(65) a.g.y., s. 419.
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d7 = He HOCAT - HocuTh fiilin 3. ¢ogul sahsi, olumsuz

Tirk atasoziindeki sozciiklerin gergek anlamlan gdyledir: A7 - bas sdzciigii
insan ve hayvanlarda beyin, goz, kulak, burun, agiz gibi organlari kapsayan, viicudun
Gist veya Oniinde bulunan bolim, kafa, ser; B7 - yarilir sozciigi iizerinde yark
agtlmak ; C7 - bork sozciiii hayvan postundan yapilan basﬁk; D7 ve H7 - icinde
sOzclig, ortaminda; E7 - kol sozciigii insan viicudunda omuz bagindan parmak
uclarina kadar uzanan boliimii; F7 - kirhir s6zciigii kirmak igine konu olmak, bir veya
birgok pargaya ayrilmak; G7 - yen sozciigi giysi kolu anlamlarini tagirlar.

Rus atasoziindeki s6zciiklerin anlamlan ise goyledir: a7 - u3 u36n1 ahsap koy evin
igerisinden; b7 - B m36y ahsap koy evin igerisine; ¢7 - cop ufak, kuru siipriintii, ¢6p;
d7 - ne HocsT herhangi bir seyi bir yerden bagka bir yere gétiirme igleminin olumsuz
hali 3. ¢ogul sahis anlamlarim tagtrlar.
Turkge ve Rusga soézciiklerini kargilastirdigimzda tamamen farkli olduklanni
goriiyoruz: A7 # a7 ; B7# b7 ; C7#c¢7 ; D7+ d7 ;aynca Tiirk ataséziindeki
sOzciikler sayica daha fazladir, E7, F7 ve G7. Bu farkh sozciiklerin anlamlan da
dogal olarak farklidir. Sonugta A7B7C7D7E7F7G7H7 # a7b7c¢7d7.

Turk ataséziindeki ciimle sirali, olumlu fiil ve eksiltili ciimledir; 6zneleri - bas,
bork, kol, yen; yiiklemleri - yarihr, kirthr; dolayh tiimleci - i¢inde’dir.
Rus ataséziindeki climle basit, olumsuz fiil climlesidir; 6znesi - yoktur; yiklemi - ne
HocAaT (tagimazlar); belirtisiz nesne - cop (¢op); dolayh tiimlecleri - u3 u30b: ve B
30y (ahsap koy evinden ve ahgap koy evine) dir. Anlatim tiirii her iki ataséziinde de
dolaylidir. Turk ve Rus atasozlerinin anlamlan aymdir: bir toplulukta, bir ailede,
kusurlar ve kavgalar, anlagmazhklar olabilir, ancak aile bireylerin bunlan disartya
aktarmamali, sizdirmamali, duyurmamalidir 6giidiini veriyor. Bunlar bir sir olarak
toplulugun veya ailenin i¢inde kalmasi gerektigini séylityor.

Bas yarilr bork iginde, kol kirilir yen iginde (M3 u3ber 8 u36y cop ne nocsm)
ifadelerinin mecazi anlamlarindan dolays, igerdikleri s6zciikler de yan anlam kazanur,

ancak bu yan anlamlan net bir bigimde saptayamadimiz i¢in, burada onlara

deginmeyecegiz.
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Ornek 8:

B8 C8 D8 E8 F8

A8
T(Ap Toyun kany s hun

a0 D& c8
C. Ailede aptal da olur.

A8 = ak - 8.1. Kar, siit gibi geylerin rengi, beyaz, kara ve siyah kargit1.
8.2. Bu renkte olan. (sf)
8.3. Temiz, namuslu. (sf. mec.)
* (Alm agik, yiizii ak.)
8.4. Sikintisiz, rahat. (mec.)
* (Ak giinler goresin.)
8.5. Beyaz leke. (is.)
* (Bir goziinde ak var.)
8.6. Baz1 seylerde beyaz boliim. (is.)
* (Yumurta ak:.)(66)

koyun (is) - 8.1. Gevis getirenlerden, eti, siitii, yapagisi ve derisi igin
yetigtirilen evcil hayvan. (zool.)
8.2. Verilen buyruklara uyan, kendi kigiligini gosteremeyen
kimse. (mec.)(67)

B8 = koyunun - koyun sozciigiiniin -iyelik eki alms hali.

C8 =kara - 8.1. En koyu renk, siyah, ak, beyaz karsit1. (is.)
8.2. Bu renkte olan. (sf))
* (Kara boya.)

(66) Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 32.
(67) a.g.y., s.905.

88



8.3. Esmer.
8.4. Cogu kez tiir belirtmeye yarar.
* (Kara kavak.)
8.5. Kéti, ugursuz, sikintih. (mec.)
* (Kara baht.)
8.6. Yiz kizartict durum, leke. (mec.)(68)

kuzu (is.) - 8.1. Koyun yavrusu.
8.2. Bir meyve veya sebzeye bitisik olan kiigiik meyve veya
sebze.

8.3. Kuzu etinden yapilmis olan (yiyecek). (sf.)(69)
D8 = kuzusu - kuzu s6zciigiiniin - iyelik eki almig hali (3. tekil sahis)

E8 =da - 8.1. Daha 6nce gegmis bir ciimle veya eg gorevli 63e ile
sonraki arasinda “- den bagka” anlamiyla iligki kurar.
* (Toplantida o da konugtu.)
8.2. Azarlama, yalvarma, kiigiimseme, yakinma, 6vme
anlamlarinda iki ciimleyi baglar.
* (Aklim bagma topla da ¢alig.)
8.3. Sart bildiren fiillerden sonra “bile, dahi” anlamina gelerek
sartin gegerli olmadigini anlatir.
* (Artik gonliimii alsa da degeri yok.)
8.4. Karsit anlamli ciimleleri pekigtirerek baglar.
* (Biitiin y1l gezmis de simdi is bulmaya kalkigms.)
8.5. Baz birlesik ciimleleri “ama, fakat™ anlamiyla birbirine
baglar.
* (Istedi de yapmadim.)

(68) Tiirkge Sdzliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 789.
(69) a.g.y., s. 944.
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8.6. Baz1 edat, baglag ve zarflardan sonra gelerek anlam
gliglendirir.
* (O kadar da giizel degil.)
8.7. Kendisinden 6nceki fiili zarf-fiil durumuna sokar.
* (Calisti da bagardl.)
8.8. -erek, -ip ekli zarf-fiillerden sonra kullamlirsa temel fiilin
olus bi¢imini, 6nermenin nasil olugtugunu anlatir.
* (Gidip de gelmemek var.)
8.9. Tekrarlanan iki isim, iki sifat arasinda kullanilirsa anlam
gliclendirilmis olur.
* (Kadin da kadinmig ha!)
8.10.Bir istege kargi olan fiili baglamaya yarar.
* (Stntfs gegsin de istedigini yapsin.)
8.11.Tekrarlanan fiiller arasinda stireklilik bildirir.
* (Gitmis de gitmis, gitmig de gitmig,sonunda yorulmus.)
8.12.Bir seyin yerine gegebilen iki ciimlenin fiillerini birbirine
baglar.
* (Onu almadim da bunu aldim.)
8.13.Tekrarlanan kelimelerin arasina girerek kuvvetli istek,
direnme bildirir.

* (Cocuk, seker de seker diye tutturdu.)(70)

olmak (nsz.) -(71)

F8 = olur_ - olmak fiilin tekil 3. salus olumlu hali.

B (1p.) - (72)

cembsi (k.) - 8.1. Fertleri arasinda yakin akraba iligkileri bulunan ve birlikte

yasayan birlik. * (I1a6a cemou.)

(70) Tiirkge Sozlilk, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988, s. 337.
(71) bkz., s.77.
(72) bkz., 5.87.
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8.2. Aym gaye tizerinde anlagan ve birlikte ¢alisan kimselerin
timi.
* (Upyorcnasn wxonvnan cemos.)

8.3. Hayvan veya kus olan erkek, disi ve yavrudan olusan
birim; temel niteligi bir olan hayvan veya bitki toplulugu.
* (Cemva medeeoeii.) (73)

a8 = B cembe - bir ailede

He - (74)

6e3 (mip.) - 8.1. Bir kisi veya seyin eksikligini, yoklugunu, olmayigint
bildirir.

* (be3 opyszei.)
8.2. Bir kisi veya seyin yoklugu halinde durumu bildirir.
* (Cxyuame 6e3 opyza.)(75)

b8 = He Ge3 - bir kisi veya seyin varhgim bildirir.
aypax(m.) - 8.1. Zeka yoksunu olan kisi.
* (ppax oypaxom.)

8.2. Eskiden saray veya ev soytaris.
8.3. Kagit oyununda: B aypaxa.
* (Hzpa 6 oypaxu.)(76)

¢8 = aypaka - aypak sdzciginiin -i hali.

————

(73) Oxeros, C.H., Cnogaps pyccrozo a3vixa, Mocksa, «Pyccxkuit saum», 1989, crp. 710.
(74) bkz. s.58.

(75) Oxeros, C.H., Crnosape pyccrozo szvixa, Mocksa, «Pycckmii s3snoy, 1989, crp. 45,
(76) a.g.y., s.185.
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Turk atasoziindeki sozcitklerin gergek anlamlan soyledir: A8 (ak) - sifat
durumunda kara’ nin kargit1 olan renk; B8 (koyunun) - gevis getirenlerden, eti, siitii,
yapagusi ve derisi i¢in yetistirilen evcil hayvan; C8 (kara) - sifat durumunda beyaz’in
kargit1 olan renk; D8 (kuzusu) - koyunun yavrusu; E8 (da) - ciimlede “-den baska”
anlamiyla iligki kurar; F8 (olur) - gergeklesir, meydana gelir anlamlarnda
kullamlmiglardur.

Rus ataséziindeki sozciiklerin gergek anlamlan goyledir: a8 (B cemne) - bir ailede; b8
(me Ge3) - bir kisi veya bir geyin varhim bildirir, ¢8 (aypaxa) - aptal anlamlarinda
kullamlmuglardir.

Turkge ve Rusga sozciiklerin tamamen farkh oldugunu gériiyoruz, dolayisiyla
ASASCSDSESES : a8hS8c8.

Tirk atasdziindeki ciimle basit, olumlu cimledir; 6znesi - kuzusu; yiklemi -
olur’ dur. Rus atasoziindeki ciimle basit, olumlu ciimledir; 6znesi - mypaxa; yiiklemi
yoktur.Yan dolayh anlatim kullanilarak, aymi anlam aktanlmugtir.

Ak koyunun kara kuzusu da olur (B cemve He 6e3 Oypaxa) ifadelerinin

yanstttiklart mecazi anlam iyi ana babamn kétii gocuklan da olabilecegidir.

Olusturdugumuz 4 grupta, aymt oldugunu diigindigimiz Tirk ve Rus
atasozlerinden ikiger omek inceledik. Eklerde verdigimiz tiim atasozlerini bu
incelemenin esaslarma gore ele aldigimizda Tablo 5’ te verilen sonuglar ortaya ¢ikmig

oldu.
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Tablo 5

1. Kullanilan anahtar sézciikleri, ciimle yapisi, anlatim tiirii ve anlamlar aym
olan Tiirk ve Rus atasézleri (Ek 1’e gore sayfa ve sira numaralarr)

s.1-7;,s.10-107,5.10-111;s.11-118;5s.12-140;s.13 - 150;s.13 - 152; 5.15 -
165;s.16-173;5.16-175;5.17-193;5.18 - 197, 5.19 - 217, 5.20 - 224; 5.22 - 245,
5.23 - 267, 5.25 - 283; 5.25 - 285; 5.26 - 296; 5.27 - 312; 5.30 -342; 5.32 - 376, 5.33
- 384; 5.33 - 385;5.33 -387;,5.37 -426; 5.38 - 44; 5.38 - 444, 5.38 - 446; 5.40 - 465,
s.42 - 482; 5.42 - 487, 5.44 - 502; 5.47 - 545, 5.49 - 559.

2. Kullanilan anahtar sozciiklerde ¢ok az farkliliklar gériinen, ciimle yapisi,
anlatim tiirii ve anlamlar1 aym olan Tiirk ve Rus atasézleri (Ek 1’e gore sayfa
ve sira numaralari)

s.1-2;s5.1-11;82-12;82-15;52-16;s83-32;5.5-50;,57-79;,59-98;s.11 -
124;s5.12 - 132;5.13-149;5.14 - 154; .14 - 158; .15 - 166; 5.15 - 169; 5.16 - 180;
s.16-182;s.17- 187, 5.18 - 207; 5.19 - 219; 5.20 - 230; 5.21 - 239; 5.22 - 255; 5.23
- 260; 5.23 - 268; 5.24 - 271; .24 - 276, .26 - 291; 5.26 - 300; 5.28 - 324; 5.29 -
334;5.30-343;5.30-348;5.30-349;s31 -354;s.31-355;s31-357,s.31-361;
$.31-362;s32-368;s.32-370;s.33-383;s.34-394;s.37-425;5.37 -430,s.38
-439;8.38 -441;5.42 - 480; s.42 - 485, 5.43 - 490; 5.43 - 491; 5.43 - 493; 543 -
494; 5.44 - 512; 5.45 - 518; 5.46 - 525; 5.46 - 531, 5.50 - 569.

3. Kullanilan anahtar sozciiklerde daha fazla farkhihklar goriinen, ciimle
yapisy, anlatim tiirii ve anlamlari aym olan Tiirk ve Rus atasézleri (Ek 1’e gore
sayfa ve sira numaralari)

s.1-4,s1-5,s1-6;s1-8;s5.1-10;82-13;s2-14;s2-17,s5.2-18;s.2-21;
$.2-22,52-24;,53-25;,53-26,83-27;,s3-28;s3-30;s3-31;s83-33;s83-
34;83-35;84-36;s4-37,84-38;,54-39;,54- 40;54-41;,s5.4-42;s4 - 44,
$4-45;55-46,55-47,85-48,5.5-51;,85-52;5.5-53;5.5-54,5.5-55;s.5 -
56;5.6-57,5.6-58;5.6-59;5.6-60;s.6-61;5.6-62;5.6-64;s.6-65;56-67,
5.6-68;5.6-69,5.7-70,s.7-71,s8.7-74,s7-75,s.7-76,5.7-77,s.7-78,5s.8 -
81;5.8-82;58-83;s8-84;58-85;58-86;5.8-87;58-89;58-90;s58-91;
$.8-92;58-93,59-94;59-99;5.9-100;59-101;,s59-102;s.9-103;s.10 -
104;5.10 - 105;5.10-108;5.10-109;5.10-112;s.10~113;s.10-114;s.11 - 117,
s.11-120;s.11-121;s.11-122;s.11 -123;5s.11-125;s.11-126;s.11 - 127;5s.11
-128;s5.12-130;s.12-133;5.12-134;s.12 - 135;5.12 - 136;5.12 - 137; 5.12 -
138;5.12-141,s.13 - 143, s.13 - 144;5.13 - 145; s.13 - 148;5.14 - 153; 5.14 - 155;
s.14 - 156;s.14-157;s.14 - 161, 5.15-163;5.15 - 164; .15 - 167; 5.15 - 170; s5.15
-171;5.15-172;5.16 -174;5.16 - 176, 8.16 - 177,5.16 - 178;5.16 - 181; 5.16 -
183;5.17-184;5.17-185;,5.17-186;5.17 - 188;5.17-191;5.17 - 194; 5.17 - 195,
5.18-198;5.18-199;5.18 - 200; .18 - 201; 5.18 - 202; 5.18 - 203; 5.18 - 204; 5.18
-205;5.18 -206;5.18 - 208; 5.18 - 209; 5.18 - 210; .19 - 212;5.19 - 213; 5.19 -
214;s.19 - 215;5s.19- 216;5.19 - 218; 5.19 - 220; 5.19 - 221; 5.20 - 222; 5.20 - 223,
.20 - 225; 5.20 - 226; 5.20 - 227, 5.20 -228; 5.20 - 229; 5.20 - 231; 5.20 - 232; 5.21
-233;s.21 - 234, 5.21 - 235; .21 - 237, 5.21 - 238; s.21 - 240; s.21 - 241; s.21 -
242;5.21 - 243;5.21 - 244, 5.22 - 246, 5.22 - 247, 5.22 - 248; 5.22 - 249; 5.22 - 250;
$.22-251;8.22 - 252,822 -253;8.22 - 254, 5.23 - 256; 5.23 - 257; 5.23 - 258,
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.23 - 259; 5.23 - 263, 5.23 - 264; 5.23 - 265, 5.23 - 266; 5.23 - 269; 5.24 - 270; 5.24
-272;5.24 -273;5.24 -274;5.24 - 275, 5.24 - 277, 5.24 - 278; 5.24 - 279; 5.24-
280; 5.25 - 282; 5.25 - 284; 5.25 - 286; 5.25 - 287; 5.25 - 288; 5.25 - 289; 5.25 -290;
8.26 - 293; 5.26 - 294; 5.26 - 295; 5.26 - 298; 5.26 - 299; 5.26 - 301; 5.26 - 302; 5.26
- 303;5.27 - 304; 5.27 - 305; 5.27 - 306, 5.27 - 307; 5.27 - 308; 5.27 - 309; 5.27 -
310;5.27-311;5.27-313;s.28-314;5.28 -315;5.28 - 316;5.28 -317;5.28 - 318;
5.28 - 319; .28 - 320; 5.28 - 321, 5.28 - 322; 5.28 - 323; 5.28 - 325, 5.28 - 326; 5.29
- 327;5.29 - 328; 5.29 - 330; 5.29 - 331; 5.29 - 332;5.29 - 336; 5.29 - 337; 5.29 -
338;5.30 - 339; 5.30 - 340; 5.30 - 341; 5.30 -344; 5.30 - 345; 5.30 - 346; 5.30 - 347,
$.30 - 350; 5.30 - 351;5.30-352;s.31-356;5s.31 -358;s.31 -359;s.31-360;s.31
- 363;5.30 - 364; 5.32 - 365; 5.32 -366; 5.32 - 367; 5.32 - 369; 5.32 - 371, 8.32 -
372;,8.32-373;s.32-374;s.32-375;s.32-377,s.33 -378; .33 - 379, 5.33 - 380;
5.33 - 381;s.33 - 382;s.33 - 388;5.33 - 389, 5.34 - 390; .34 - 391; 5.34 - 392;
$.34 - 393; 5.34 - 395; 5.34 - 396; .35 -401; 5.35 - 402; 5.35 - 404; 5.35 - 405,
$.35 - 406; 5.35 - 407, 5.35 - 409; 5.36 - 413; 5.36 - 415,536 - 416; 5.36 - 418; 5.36
-419; 5.36 - 420; 5.36 - 421, 5.36 - 422; 5.36 - 423, 5.37 - 427, .37 - 431, 5.37 -
432;5.37-433;5.37-434;5.37-436; 538 -437,5.38 - 442; 5.38 - 443, 5.38 - 445,
$.38 - 447; 5.38 - 448; 5.38 - 449; .39 - 450; 5.39 - 451, 5.39 - 452; 5.39 - 453, 5.39
- 454; 5.39 - 455; 5.39 - 456; 5.39 - 457, 5.39 - 458; 5.39 - 459, 5.40 - 461, 5.40 -
462; 5.40 - 464; 5.40 - 467, 5.40 - 468; 5.40 - 470; .41 - 471, s.41 - 472; 5.41 - 473,
5.41 - 474; s.41 - 475,541 - 476, s.41 - 477, s.41 - 478, s.41 - 479; s.42 - 481, s.42
- 483;5.42 - 486; 5.43 - 488; 5.43 - 492; 5.43 - 495; 5.43 - 497, 5.43 - 498; 5.43 -
499; 5.43 - 500; .43 - 501; 5.44 - 503; 5.44 - 504; s.44 - 505, s.44 - 506; s.44 - 507,
s.44 - 508; 5.44 - 509; 5.44 - 510; .45 - 513, 5.45 - 514, 5.45 - 516; s.45 - 517, 5.45
-519; 5.45 - 521,545 - 523; s.45 - 524; .46 - 526; 5.46 - 527, 5.46 - 528; 5.46 -
529; 5.46 - 530; 5.46 - 532; 5.46 - 533; 5.47 - 537,5.47 - 538; 5.47 - 539; 5.48 - 540,
$.47 - 541; .47 - 542, 5.47 - 543, s.47 - 544, 5.47 - 546, 5.48 - 547, 5.48 - 552, 5.48
- 553;5.48 - 554; 5.49 - 556; 5.49 - 560; 5.49 - 561; 5.49 - 562; 5.49 - 563, 5.49 -
564; 5.50 - 565; .50 - 567; 5.50 - 568; 5.50 - 570; 5.50 - 571; .50 - 573; 5.50 - 574,
$.50 - 575;5.51 - 579;5.51 - 580; .51 - 581; s.51 - 582; s.51 - 585; 5.51 - 586; .51
- 587,551 - 588;5.51 -589;5.51 -590; 5.52 - 592; 5.52 - 593; 5.52 - 594, 5.52 -
595; 5.52 - 597; 8.52 - 599, 5.52 - 600; 5.52 - 601.

4. Kullamlan anahtar sézciikleri tamamen farkl, ciimle yapis: farkl, anlatim
tiirii ve anlamlart aym olan Tiirk ve Rus atasozleri (Ek 1’e gore sayfa ve sira
numaralar)

s.1-1;81-3;51-9;52-19;52-20;5.2-23;s53-29;54-43;55-49;5.6-63,
$.7-72,s.7-73,s.8-80;s. -88,59-95;,59-96;59-97;5.10-106,5.10-110;
$.10-115;s5.10-116;s5.11-119;s.12-129;5.12-131;5.12 - 139;5.13 - 142;5.13
- 146;5.13 - 147;5.13 - 151, 5.14 - 159; 5.14 - 160; s.14 -162; .15 - 168;5.16 -
179;.17 - 189;5.17-190;5.17-192;5.17 - 196; 5.19 - 211; 5.23 - 261; 5.23 - 262,
$.25-281;8.26-292;5.26 - 297, 5.29 - 329; 5.29 - 333, 5.29 - 335; 5.30 - 353, 5.33
- 386; 5.34 - 397; 5.34 - 398; 5.34 - 399; 5.34 - 400; 5.35 - 403; s.35 - 408, 5.35 -
410;5.35-411;5.36-412;5.36- 414,536 -417,5.36 - 424,537 - 428; 5.37 -
429; .37 - 435, 5.38 - 438; 5.39 - 460; 5.40 - 463; 5.40 - 466, 5.40 - 469; 5.42 -
484;5.43 - 489; 5.43 - 496; 5.44 - 511, 5.45 - 515; 5.45 - 520; 5.45 - 522; 5.46 - 534,
$.46 - 535; 5.47 - 536, 5.48 - 548; 5.48 - 549, 5.48 - 550; 5.48 - 551;5.49 - 555, 5.49
- 557, 5.49 - 558; 5.50 - 566; 5.50 - 572; 5.50 - 576, 5.50 - 577, .50 -578; 5.51 -
583;5.51 - 584; 5.51 - 591; 5.52 - 596; 5.52 - 598.

94




SONUC

Tiirk ve Rus atasozleri arasindaki benzerlikler adli tez ¢aliyjmamizin
asamalarima gore ulagtifimiz sonuglarla ilgili sunlan soyleyebiliriz:

Iki halkin atasozlerini kisaca ele aldifimiz Girig boliimiinde, tarihgeleri
agisindan benzerliklerin var oldugunu gérdiik.

Benzerlikleri saptamak i¢in yaptifimiz karsilagtirmamizda, her iki dilde
atasozleri kitaplarini inceleyerek birbirine benzeyen 601 Tiirk ve 512 Rus atasoziinii
saptadik. Genel nitelik ve ozellikleri, anlatim Ozellikleri, s6z ve anlam sanatlari,
icerdikleri anahtar sézciikler, ciimle yapisi, anlam ve anlatim tirti dogrultularinda
yapilan bu kargilagtirmalart su sekilde 6zetleyebiliriz:

1. Tirk ve Rus atasozlerini genel nitelik ve ozellikleri bakimindan
kargilagtirdigimizda, bigim 6zelliklerine gore - kisa ve 6z; ciimle yapilanina gore -
basit, bilegik, sirali, baglt; ciimle 6gelerinin diziligine gére - kuralls, eksiltili; ciimle
yuklemlerine gore - fiil ve isim; ciimle anlamlarina gore - olumlu, olumsuz, soru,
emir, kosullu ciimleler olduklarini tespit ettik. Boylece her iki ulusun belirli olaylar
aym ag¢idan degerlendirdiklerini saptadik. Sosyal ve toplumsal olaylarla; doga
olaylariyla; deneme ya da mantifa dayanan, birtakim gergekler, felsefeler ve bilgece
diigiincelerle; tore ve geleneklerle; inamslarla ilgili kavramlarin Tirk ve Rus halklar
tarafindan yaklagik olarak ayni bakis agisindan ele alindigini gordik.

2. Turk ve Rus atasozlerini anlatim 6zellikleri, s6z ve anlam sanatlan,
icerdikleri anahtar sézciikleri agisindan karsilastidigimizda, uzun gézlemleme ve
deneyime dayanan diigiince ve gutlerin en kisa yoldan aktanlmas: amaciyla dolayls,
dolaysiz, yan - dolayli, 6rneksemeli, karsilagtirmali, oykiimeli, sorulu - yanith
anlatim oOzellikleri; anlatimi siislemek, giiglendirmek amaciyla tezat, cinas,
alliterasyon, egretileme, mecaz-1 miirsel, abartma gibi s6z ve anlam sanatlan
kullamilmig oldugunu agiklamaya caligtik.

3. Turk ve Rus atasozlerinin ciimle yapisi, anlatim tiirii, icerdikleri
anahtar sozciikler ve anlamlar agisindan 4 gruba ayrilabilecegini orneklerle

kanitlamaya ¢alistik:
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a. ciimle yapisi, anlatim tiirii, icerdikleri anahtar sozciikleri ve anlamlar1 aym
olan atasozleri ( 45 adet ),

b. icerdikleri anahtar sozciiklerde ¢ok az farkhihklar goriinen, ciimle yapist,
anlatim tiirii ve anlamlan aym olan atasozleri (59 adet ),

c. icerdikleri anahtar sézciiklerde daha fazla farkliliklar goriinen, ciimle
yapisi, anlatim tiirii ve anlamlan ayni olan (401 adet);

d. icerdikleri anahtar s6zciikleri tamamen farkh olan, ciimle yapisi, anlatim
tliri ve anlamlar1 ayni olan (96).

601 Tirk ve 512 Rus atasoziinii genel olarak degerlendirdigimizde
anlamlarinin ayni odugunu séyleyebiliriz. Ele alinan bu atasozleri disinda daha gok
sayida benzer atasdzii olduguna inamyoruz. Benzerliklerin nedenini ele almak
gerekirse iki ulusun Aklin yolu birdir ilkesi geregi olaylan aym sekilde
gozlemleyip degerlendirmesinde; yasam ve disiince yoniinden birbirlerine bazi
noktalarda (savags ve barigta, kiiltiirel, ticari miinasebetlerde) yaklagsmasinda
bulabiliriz.

Tiirk ve Rus atasdzleri, benzerliklerinin yanisira elbette her iki ulusun karakteristik
yagamlarim yansitir nitelikte farkliliklar da gostermektedir. Ancak bu bagka bir

¢aligma konusu olabilir.

96



CONCLUSION

We can say the following, about the results we gathered during the phases of
our thesis “Similarities Between Turkish and Russian Proverbs™:

In the indroductory part we dealed shortly with the proverbs of the two
nations and saw that there were similarities in the viewpoint of their histories.

We determined 601 Turkish and 512 Russian resembling proverbs by
examining books in both languages, in order to compare and determine the
similarities. We can summarize the results of the comparisons about the general
characteristics and properties, stylistic features, play on words and puns, the key
words they contain, sentence structures, sense and expression types as follows:

1. In our comparison of Turkish and Russian proverbs concerning the general
features and characteristics, we determined that the sentences were short and laconic;
simple, compound, sequenced, embedded; regular, elliptical as to their syntactical
structures; verb and noun as to the predicate; affirmative, negative, question,
imperative and conditional sentences as to their sense. Thus it became obvious that
the two nations are evaluating particular incidents in a similar way. We saw that both
nations have dealt with social and natural phenomena; some experimental and logical
facts, philosophies and wise thoughts; concepts related to custom, traditions and
beliefs approximately in a similar way.

2. When we compared Turkish and Russian proverbs about their stylistic
features, play on words and puns, and the key words they contain we tried to explain
that the stylistic features contain analogies, contrasts, comparisons, imitations and
questions. To reinforce and enrich the semantic properties, paradoxes, alliterations,
simile, metaphors, exagerrations are used.

3. We tried to prove that the Turkish and Russian proverbs fall into 4
categories according to their sytactical structures, way of expression, key words they
contain and according to their meaning by way of examples :

a. Those containing the same sytactical structures, way of expression, key

words and meaning (45 proverbs),
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b. Those with the same syntactical structure, way of expression and meaning
which, more or less differ in the key words they contain (59 proverbs);

c. Those with the same syntactical structure, way of expression and meaning
which, greatly differ in the key words they contain (401 proverbs);

d. Those with the same syntactical structure, way of expression and meaning
which, completely differ in the key words they contain (96 proverbs).

When we make an overall evaluation of the 601 Turkish and 512 Russian
proverbs, we can claim that their meanings are the same. And it is our firm belief that
there are many other proverbs sharing similar properties.

As to the underlying reason of those similarities, by the common sense, we can
emphasize that both nations converge in their observations and interpretations of
social, cultural and commercial facts. Despite those similarities, they apperantly
diverge from one another due to the fact that they arise from discrepant national

characteristics. However, this point should remain open for further considerations.
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3AK/IIOYEHUE

B nocnennue rogwp! B Typiiuy 3aMeTHO BBIPOC MHTEPEC K M3YYESHUIO PYCCKOIo
s3pika. OmbIT IIpenofaBaHUsl PYCCKOTO SI3bIKa IOKa3bIBAET, YTO OINpPEeNIEHHBIE
3aTPYAHEHHMs] BO3HUKAKOT Yy YYaIIuXcs IIpM  OBJNaACHHU yCTOMYMBBIMU
CJIOBOCOYETaHMSIMM, B YaCTHOCTH, ITOCJIOBULIAMM M TIIOTOBOPKaMH, KOTOPLIMU
3a4aCTyI0 HAachlllieHa pa3roBOpHAas peyb. B CBA3M € 3TUM, BO3HMKJIA HAEA O
COMOCTAaBUTENIbHOM U3Yy4EHUH TYPEHKMX M PYCCKUX IIOCHOBUIl U IIOTOBOPOK, HA TEMY
«CxoacTBa MeKAy TYPeUKHMH M PYCCKUMH NMOCJIOBHIAMM H IIOTOBOPKAMHEY.

Kopnyc emunun uccinemoBaHus cocraBunu 601 Typeukas um 512 pycckux
HOCIOBHUII ¥ IIOTOBOPOK, OTOOpaHHBIX HYTEM CIUIOIIHOM BBHIOOPKM M3 PasHBIX
OPUI'MHAIBHBIX HCTOYHHKOB U IPOBEPEHHBLIX Ha UHGOPMAHTAX.

Hccnenosanue npoBeneHO B CHHXPOHHOM ILTaHe IBYX S3bIKOB. Teopernueckas Oaza
HCCJIENIOBaHKs OCHOBOBBIBAETCS HA CONMOCTABUTENLHOM METOAE, 3aKII0YaromeMcs B
YCTaHOBJIEHUH CXOAHBIX CTPYKTYPHBIX M CEMAaHTUYECKMX CBOWCTB TYPELKUX U
PYCCKHX NOCJIOBUL ¥ IOTOBOPOK.

CtpykTrypHO paboTa COCTOUT: U3 BBENEHMs, UCCIIEN0BATENLCKON IIIaBhI, 3aAKTI0UEHHS
u npuioxen (1, 2).

Bo BBeneHMU KpaTKO pacCMOTPEHbI HCTOPUS BOTIPOCA U BO3MOXKHBIE MOIXOJBI B €r0
U3YUEHUIO.

B uccnenosarenbckoil riaBe NPENpHHATA MOIMBLITKA YCTAHOBIEHHS CTPYKTYPHBIX,
CEMAHTUYECKMX M CTWJIMCTHYECKMX CXOACTB TYPEUKUX M PYCCKHX IIOCIOBHULl H
norosopox. IIpoeeneno pasbueHue emuUHUI] HCCIENOBaHHA HAa 3 TEMaTUYECKUE
rpynmnsl. Pesynbrarsl uccnenoBanus 0000INEHE! B BUIE BLIBOJOB, KOTOPHIE CBOASTCS
K CIeayImeMy:

1. C Touxy 3peHus CTPYKTYPEI, TYpelKUE U PYCCKHE MOCIOBULILI MOTYT OBITh
NPEACTABJIECHLl  MNOJHBIMM M HENOJIHBIMH, TPOCTBIMM U CJIOXHBIMH
(CTIO’)KHOCOUHMHEHHBIMM, —CIIOXKHOMOMYMHEHHBIMU) MpEUIOKeHMAMU. Ilo  uemm
BBICKa3pIBaHMs OHM MOryT OBITh  yTBEDAMTENBLHBIMH, OTDHULATENBHBIMH,
[IOBECTBOBATEIbHBIMM, BOIIPOCUTENLHBIMY, BOCKJIUIATENbHBIMY, NOBENUTEIbLHBIMHU

N YCIIOBHBIMH.
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OHu 0XBaTHIBAIOT AOBOJLHO LIMPOKUI KPYT CEMAHTHKH, CBS3aHHOH C COLIMAJIbHBIMH,
06ImeCTBeHbIMY, TIPUPOIHBIMHU SIBJIEHHUSIMH, U CUHTE3UPYIOT TPaiMIUH, OIBIT, 06pa3
MBIIJIEHNS ¥ BEPOUCTIOBEIaHUs AByX HapOMIOB.

2. Kax Typeuksme, Tak U PYCCKME IIOCIOBMIIBI M IIOTOBOPKH HOCAT
NOYYMTENbHLIA, HA3WUOATeNbHBI Xapakrep, 4YTO Iepenaércs INpsMO MU
WHOCKa3aTeJIbHO C  MCIOJIb30BaHMEM  TAaKMX CTHJIMCTHYECKHMX CPENCTB Kak
Metadopa, METOHUMHS, runepOoia, a Tak K€ aHTOHKMOB ¥ OMOHHMOB.

3. XapakrepHbiM OOIMM CBOMCTBOM TYPELUKHX M PYCCKHX ITOCIOBHLl H
IIOTOBOPOK SIBJISIETCS. HAJTMYME B HUX OOMHAKOBBIX 110 CMBICITY ONIOPHBIX CJIOB.

4. CornacHO CTPYKTYpe, CEMaHTHKE U CMBICIy ONMOPHBLIX CIOB, TypeLKUE M
pyccKue NOCIOBULBI IOAPA3NENAIOTCA Ha 4 TPYIILL.

- DKBUBaJIEHTHbIE (45) ;

~ ¢ HeGoNbIKMM pasnuyrem B HaGope ynoTpebnéHHsIx cios (59) ;

- ¢ GonpluMM paznuureM B Habope ynoTpebnénnerx cios (401) ;

~ ¢ TIOJILHBIM Pa3siTu4YMeM B Habope ynoTpeOaEHHBIX CII0B, HO C OIMHAKOBBIM
cmucioMm (96).

B npwioxkeHusix 1 M 2 MOCNOBHLBI M TOrOBOPKM DACMOJIOXNEHbl B aj(aBUTHOM
TIOPSZIKE.

B DpwioxeHuM K METOAWKE MPEMOJaBaHMs PYCCKOTO s3blKa  Kak
HMHOCTPAHHOTO, B YaCTHOCTH, OOyueH!s: pa3sTOBOPHON PEYy M MEPEBONY, PE3YNbTATHI
MCCENOBaHNUsA MOTYT IPEACTABIATE ONPENENEHHBIM NPAKTUYECKUH HHTEpEC NpH

najbHeimel UX MHTEPIpETaLMH C MIO3ULIMIA TOTO WK HHOrO MeTosia 00yJeHus.
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Ek:1
Ipunoxenne : 1

TURK - RUS ATASOZLERI
TYPEIIKO - PYCCKME IIOCJIOBUIIBI ¥ [IOTOBOPKHA

A
1.| Acele ile menzil ahnmaz. (OA, 11) THwe €news - gdne 6ynems. (BJ-2, c.344)
2. Acele ile pire tut. (MY, 5.74) Cxdpo 6n0x aossr. (BJI-2, ¢.346)

3.| Acele ile yiiriiyen yolda kalir. (EKE, 1: 31) | Tuwe énems - nine 6ynems. (B/I-2, c.344)

4.1 Acele ise seytan kangir. (OA, 12) Mocnémms - monéit Hacmemump. (BA,
c.263)

5.| Act sbz er belini biiker. (MY, s.186) dc*rpoe cndBeuko kdner cepneuxo. (BA,
c.245)

6. | Act s6z tagtan katidir. (RS, s.13) Octpoe cndpeuxo kdner cepacuxo. (BA,
c.245)

7.| Acikmug (ag) karmin kulad olmaz. (IHS, Tononnoe 6proxo yméii ve uméer. (BA, c.65)
215)

8.| Ag (arik) at yol almaz, ag (arik) it av almaz. |He HakdpmuB komsi, nanexd e yenems. (BA,
(0A, 31) c.219)
CaIT KOHB - 706p x0Hb. (AXK, ¢.244)

9.| Ag ay1 oynamaz. (OA, 32) ConoBes 6dcuamu He xGpmar. (BA, ¢.291)
10. | Ag karin bog beyin. (TDK-1, 5.28) TononHoe 6proxo0 K yuéHbio ruyxo. (BA, c.65)
11. | A¢ olan tag1 kemirir (tagin berkini yer). Tondnusiii onc);cwx 651 1 OT Kamus. (BA,

(TDK-1, 5.28) ¢.66)




12. | Ag tavuk (diisiinde) kendini bugday (arpa; |Tondnmoii xypune npéco curres. (BA, ¢.65)
dar1) ambarninda sanir (goriir). (OA, 61)
13. | Ac¢a dokuz yorgan Ortmisler, yine T'ondéaHoMy He COH Ha yMé. (BA, c.65)
uyuyamamus. (OA, 9) Be3 yxuHa NOXYLIKA B TOJIOBAX BEPTHUTCA.
(BII-3, ¢.223)
14.| Agin halini tok bilmez, (hastamn halini sag | CeITbIii ronoaHoOro He pasyméer, GEmHBIi
bilmez). (FFT, 169) Goriromy He Bepur. (BA, ¢.297)
15. | Agin karm doyar, gozii doymaz. (OA, 47) |Bproxo cero, na rnasa ronoassl. (BA, ¢.27)
16. | Agin uykusu gelmez. (OA, 50) TCondaHomy He co Ha yMmé. (BA, ¢.65)
17. | Agma sirmim dostuna, (dostunun dostu OnuH - TaiiHa, 1Ba - MONTANHBL, TPU - HET
vardir) o da séyler dostuna. (OA, 58) Taituel. (BA, ¢.241)
18.| Ada bana, adayim sana. (OA, 65) Hocmy>u Ha MeHs, a 51 Ha Tebsl. (BJI-1, ¢.181)
19. | Adam adamun seytani. (OA, 72) CBSIKUCH C TyPAKOM -~ Cam Iypak Oyerms.
(BII-3, c.173)
20. | Adam ahbabindan bellidir. (OA, 75) C xeM noBenémbes, OT TOTO U HAGEPEMIbCSL.
(BA, ¢.276)
21.|Adam da var adamcik da var. (FFT, 258) | Ectb m0an, a ects u monimku. (BA, ¢.92)
22.| Adamin yere bakamindan, suyun sessiz B TixoMm OMyTe uépTh BomsTes. (BA, ¢.40)
(yavas) akanindan kork. (OA, 85) Tuxa Bozd, na OMyTsI TIy6oku. (BA, ¢.300)
B Tuxoit Boné oMyTeI ray6oKu. (BA, ¢.40)
23.| Ad1 ¢tk (gikt1) dokuza, inmez sekize. Pa3 ykpai, a HaBék BOpom cran. (BJI-1, ¢.224)
(FFT 214)
24. | Aglamayan ¢ocuga meme vermezler. (OA, |Jluts He ruiduer - MaTh He pasyméer. (BA,

127)

c.78)




25.

Aglayarak eken, giilerek biger. (RS, 5.23)

I'ne néxapb ILIauer, TaM xKHest ckauer. (BJI-3,
c.359)

26.

Aglya aglaya (aglayarak eken), gile gile
kaldirir (giilerek biger). (IHS, 3169)

T'ne naxapk TUTYeT, TaM xHes ckaver. (BJI-3,
¢.359)

27.

Agrr git ki yol alasin. (OA, 115)

Tume €nemn - gane 6ynems. (BJ1-2, ¢.344)

28.

Agizdan ¢ikan soz geri donmez. (RS, 5.22)

CxasaHHoe cndBo - MymeHHast crpend. (BA,
c.284)

Cn6B0 He BOpOGEiA: BLLIETUT - HE TOMMAEID,
(BA, c.287)

CKa33aHHOTO He BOPOTHIIb, IIOTEPAHHOTO He
Haiinés. (BA, c.284)

29.

Ak koyunun kara kuzusu da olur. (OA,
187)

B cembe He 6e3 nypaxa (ypona). (BA, ¢.39)

30.

Akarsu gukurunu kendi kazar. (OA, 154)

Bona nyTs Hailner. (AXK, c.35)

OmiiH yMm xopo1o, a asa - ayuiue. (BA, c.241)

31. | Akil akildan tsttindiir. (OA, 164) OJIHd roJIoBa xopomd’ a aBe Hy"qme. (BA,
c.241)
VM - xopowo, a f8a jyuie tord. (BA-2,
c.166)

32.| Akl yasta degil, bastadir. (OA, 182) VM e B Gopoag, a B ronose. (BJI-2, c.164)

33. | Akilli iki kere aldanmaz. (FFT, 743) VMubiii 1 corpempf'r u nonpéBprr. BO-2,
c.158)

34. | Akillhyla tag tagimak, ahmakla helva JIyuine ¢ YMHBIM B a1y 3KHTb, 9EM C TIIYTIBIM B

yemekten iyidir. (RS, 5.29) pato. (BA, c.168)
35. | Akilsiz bag elinden ne geker sefil ayak. Ot aypauxoii T'OJOBBI M HOTAM THKENIO. (BA,

MY, s.11)

¢.246)

Tonosa 6e3 yma u Hordm mokos He naér. (BA,
c.65)

Be3 yma roioBa - Horam nary6a. (BA, c¢.19)

JypHas ronosd Hordm noxds He maér. (BA,
c.88)




36.

Akilsiz bagin altinda sefil taban ne geker.
(TDK-2, 5.21)

OT nypaikoif roNoBEI ¥ HOraM Tskeno. (BA,
c.246)

T'onosa 6e3 ymd u Hordm nokds He naér. (BA,
c.65) ‘

Bes ymd ronosd - HoraM nary6a. (BA, c.19)
JypHds rooBd HOTaM MOKOA He Ha&T. (BA,
c.88)

37.

Akilsiz bagin cezasini (zahmetini) ayak
ceker. (OA, 178)

Or xypanuKkoii roossl 1 HOram Tsikend. (BA,
c.246)

JIypHasi FOIOBA HOTdM MOKOs! He HaéT. (BA,
c.88)

Bes yma rosioea - Horam nary6a. (BA, c¢.19)
T'onosa 6e3 ymd 1 HOrdM TOKO He fHaér. (BA,
c.65)

38.

Akilsiz evlat neylesin baba mal, akill evlat
neylesin baba malini. (RS, s.29)

/ /
[ynioMy ChlHy He B IOMOIIb GOraTCTBO.

(BII-2, c.158)

39.

Akilsiz neylesin mali. (RS, s.27)

Be3 yma - e B néne3y u cymd. (BII-2, c.158)

40.

Akintiya kiirek ¢ekme (¢ekilmez; karst
gidilmez). (OA, 184)

TIpoTHB BOIbI TSOXENO IWILITh. (BA, ¢.268)

4]1.

Aksamdan sonra gelenin ag1 ya bir sogan, ya
bir s6gen. (TDK-1, 5.36)

TIo3nHO npumeén - kocTu Hamén. (BA, ¢.258)

42.

Aksamin hayrindan sabahin gerri iyidir.
(OA, 195)

SI’Tpo Béuepa myzpenée. (BJI-1, c. 158)

43.

Al goémlek gizlenemez. (OA, 220)

IThiina B Mewke He yravmb, (AXK, c.265)

44,

Alatlayan kancik, g6zsiiz (kuyruksuz) enik
dogurur. (IHS, 184)

CxOpO NeNAoT, Tak ceno BHxoaut. (BJI-2,
¢.346)

Cxoporo nena He xsanar. Hackope crensix
poxaror. (BJI-2, ¢.343)

45.

Absveriste dostluk olmaz. (TDK-1, s.38)

Tlpyx6a npyx6oi, a néxexkam cuéT. (BA,
c.86)




46.

Allah agtif1 bogaz1 (deligi) a¢ birakmaz
(koymaz). (IHS, 25)

Han Bor poTok, aact u xycok. (BJI-1, ¢.71)

47.

Allah kulunu bilir, ona gére gulunu verir.
(RS, 5.37)

Bonmisoii kopose 6or por me maér. (BJ-1,
c.175)

48.

Allah kulunu kismeti ile (kismetiyle) yaratir.
(0A, 244)

Han Bor pérok, macr u xycok. (BII-1, ¢.71)

49.

Alt1 alay uistii kalay. (FFT, 1151)

Ha 6proxe ménx, a B 6proxe - To ménk. (BA-1,
c.148)

50.

Altin anahtar her kapiy1 agar. (OA, 264)

- ’
30510TOM KMOUHUK, BCE MBEPH OTKPHIBAET.

(BA, ¢.109)

ANTBIH caM BOpOTa OTIIMPAET U TyTh
ounmaer. (BA, c.14)

51. | Altin kilig demir kapiy1 agar. (TDK-1, s.41) | AnTelH cam BOpOTa OTIHpAET ¥ IyTh
oummaer. (BA, c.14)

52.| Altin legenin olmus, i¢ine kan titkiirditkten | BonbHOMY U 30710T85 KPOBATH HE IOMOJKET.

sonra kag para. (RS, 5.40) (BA, c.25)

53. | Altin tekerlek daglan yiritir. (RS, 5.40) AnTBIH caM BopdTa OTOMPAET ¥ NyTh
ouumaer. (BA, c.14)

54.| Altin yere diigmekle pul olmaz. (OA, 274) |3dnoto u B rpsisu 6necrit. (BA, c.109)

55. | Aman diyene kilig kalkmaz. (OA, 276) IToBHHHYI0 rONOBY M Med He ceuéT. (BA,
¢.257)
TTokOpHYyIO rOJIOBY He CEeKyT, He pyosT. (BA,
¢.259)

56. { Ana gibi yar olmaz, Bagdat gibi diyar JIyuwe matepu apyra He ceimems. (BA,

olmaz. (OA, 283)

c.167)




57.

Ana &liince, baba amca olur. (RS, 5.43)

BoBEw - AETKAM He OTEll, & CaM KpPYTIbIi
cupora. (BJ-2, ¢.77)

58.

Anasi neyse, danasi da odur. (RS, 5.43)

KakoBa matsb, TakoB4 u aous. (BX, c.63)

59.

Anasi onu Kadir gecesi dogurmus. (TDK-2,
s.23)

On B pybamke pomuncs. (BJI-1, ¢.95)

60.

Anasina bak kizini al, kenarina (kiyisina,
taragina) bak bezini al. (OA, 298)

KaKoBa MaTh, TaKOBa 1 KOYb. (BX, c.63)

61. | Anasina gore danasi olur. (TDK-1, 5.43) Kaxosd Mathb, TakoBa u nous. (BXK, ¢.63)
62.| An, bal alacak gigegi bilir. (OA, 315) Tuena 3uder, rae Méa Gpats. (BA, ¢.269)
63. | Arkadagim s6yle, (sana) kim oldugunu C xeM noBenéuibes, OT TOro M Habepébes.
sOyleyeyim (bileyim). (IHS, 2080) (BA, ¢.276)
64. | Armut, agacindan uzak (irak) diismez. S6noko ot A6nony Henanexd nanaer. (BA,
(FFT, 1506) c.335)
65. | Armut dalimn dibine diser. (OA, 335) S610xo ot s6n0HM Henanexd mamaer. (BA,
c.335)
66. | Armut olmadan boynunu bitkme (egme). He Tpsicu s10110K0, IOKy/a 3€NEHO: CO3PEET,
(RS, 5.49) camo ynanér. (BJI-2, ¢.448)
67. | Armut olmadan yere diigmez. (TDK-1, He Tpsicu 6510x0, NOKyna 3€18HO: CO3peeT,
5.45) camo ynanér. (BJI-2, c.448)
68. | Arsizin yiiziine tﬁ!gﬁrmﬁsler, “yagmur Hypal& XOThb ILTIO B ra3a, a OH: 10 66xbs
yagiyor” demis. (OA, 343) poca”. (BII-2, c.171)
BeccTebkeMy XOTb ILTIOH B r1a3a - Bee 60XKb
poca. (BA, c.21)
69. | Aslan yatagindan (yattif1 yerden bellidir) Io BopdTam u xo3suna BuaHO. (BA, ¢.254)

belli. (OA, 348)




70.

Artik mal g6z ¢ikarmaz. (OA, 233)

4 ’ ? ’
JInmHAA nEeHEeXXKa KapMaHy He B TATOCTb.

(BA, c.165)

JImmuss néubra He nponepéT kapmiana. (BA,
c.165)

71. | Astan yiiziinden pahali. (MNO, 766) OBuMHKa BBIENKH He cTOUT. (BA, ¢.240)
72. | Asag baksam yiiziim, yukan baksam Kyna Hu xunb - Bcé xiud, (BA, ¢.155)
goziim. (MNO, 777)
73. | Asag tiikiirsem sakalim, yukar tiikiirsem | Kynd #u xuns - Bcé knus. (BA, ¢.155)
bryigim. (MNO, 780)
74. | Asik olan kordiir. (MNO, 791) J:0608b 371a - momd6uImE u ko3na. (BA,
¢.170)
75. | Ask basa gelince (gelirse), akil bastan ¢ikar. | Jro60Bb M yMHMKA B Aypaky cTaBuT. (BA,
(OA, 364) ¢.170)
JIi066Bb 3112 - MOMOGHIE u ko314, (BA,
c.170)
76.| Ask basta karar etse, akil bastan firar eder. |J:060Bb u yMHMKa B AypakH cT4BuT. (BA,
(RS, 5.53) ¢.170)
77. | Asure yemeye giden kagigim tagir. (OA, KT0 X04eT KaIy eCTh, TOT IPUrOTOBb JONKKY.
369) (AX, ¢.111)
Krto mo6ur méx, 3aBoau myen. (BA, c.150)
JIEO6MIID KaTATHCA - MOOH M CAHOUKM BO3UTS.
(BA, c.169)
78. | Ata binilmez, yeme binilir. (RS, s.54) He nomans Besér, kopm enet. (BA, c.218)
He xdHu BesyT, oBéc BeséT. (BA, ¢.217)
He xoHb Be3éT, Besér kopma. (BA, ¢.217)
79. | Ates olmayan yerden duman gikmaz. (OA, |Her muimy 6es orus. (BA, ¢.234)

393)




80.

Ates olsa cirmi kadar yer yakar. (MNO,
922)

He Tak cTpamen uépr, Kak eré mamoior. (BA,
c.226)

81. | Ates (atesin) sakast olmaz. (FFT, 1911) C oruéM He IyTH, BETpY He Beps. (BA, ¢.277)
82. | Atesle oynanmaz (oyun olmaz). (RS, s.57) |C oruém ne wIyTH, Bérpy He Bepb. (BA, ¢.277)
83. | At1 kigneten arpadir. (RS, 5.57) He nomans Be3ér, xopm ener. (BA, c.218)
He x6um BesyT, oBéc Besér. (BA, ¢.217)
He xoHb Besér, Be3éT kopMa. (BA, ¢.217)
84. | Atim bagladiktan sonra Allah’a emanet et! | BepexéHoro u 6or 6epexér. (BA, c¢.21)
(IHS, 4092) -
85. | Atim saBlam kaziZa bagla da, ondan sonra |BepexxéHnoro u 6or 6epexér. (BA, c.21)
Allah’a 1smarla (sagla). (IHS, 4093)
86. | Atlar nallanirken kurbaga ayagim uzatmaz. |KysHei KOHs KyeT, a JIATYIIKa Ty/d JKe Jiany
(OA, 407) cyer. (BA, c.155)
87. | Atli ile yaya bir degildir. (MNO, 891) Témuit kOHHOMY He ToBapuul. (BA, ¢.252)
88. | Attan indi (inen) esege bindi (biner). (MNO, | IIpomensin canor Ha namrru. (BA, ¢.267)
901)
89. | Ava giden avlamr. (OA, 421) JIosut Bonk, na noBsaT u BOKa. (AXK, ¢.109)
90. | Avci da, bir aveiya av olur. (RS, s.61) J18But BONK, Na NOBAT M BoNKa. (AXK, ¢.109)
91. | Ayagin sicak tut, bagim serin; gonliinii ferah | Iepxu ronoBy B X4no1e, XHBOT - B FOJIOAE, 4
tut, diigiinme derin. (OA, 432) HOTH - B Teme. (BA, ¢.77)
92. | Ayagim yorgamna gore uzat. (OA, 433) Mo opésxxe npoTsrusait HOXku. (BA, ¢.255)
93. | Ay diriyken postu satilmaz. (TDK-2, 5.26) | Mensenn B necy, a mxypa nponana. (BA,

c.175)




94. | Ayimin dokuz tiirkiisti var ahlat iistiine. 'V MenBENs NEBATD TIECEH, H BCE TIPO MENL,
(TDK-1, 5.54) (AX, ¢.103)
95. | Aytya kovan 1smarlanmaz. (TDK-2, 5.27) Hyc'fﬁsm KO3J1a B oropo'n, a BOJIK B [TACTYXM
Hansiics. (BA, ¢.269) )
IIycTi1 KO3N4 B OrOPOJI, OH BCKO KaIyCTy CHECT
(o6nepét). (BA, ¢.269)
96. | Ayran1 yok i¢meye, atla gider bigmege. (RS, | Candr - To cxpurxp’n‘, 2 B TOPIIKE He KHIIIT.
5.66) (BA, ¢.279) ,
CandxKu CO CKpHIIOM, a Kama 6e3 maca.
(BA, ¢.279)
97. | Ayram yok i¢meye, giimiig koprii ister Candr - TO CKPHIIHT, A4 B FOPLIKE HE KHIIHT.
geemeye. (MY, s.182) (BA, c.279)
Cand Ky Co CKpHIIOM, a Kama 6e3 Maca.
(BA, ¢.279)
98. | Az olsun uz (6z) olsun. (OA, 466) Jlyuwe ménbiue, aa ayume. (AX, c.112)
99. | Az soyle, ok dinle. (MY, 5.187) 3uaii 66;bine, 1a roBopy MéHbe. (BA,
c.108)
100. | Az1 begenmeyen ¢ogu bulamaz. (RS, 5.67) Horénylmbca 32 GOJIBLINM - ¥ MAJIOe
norepsienn. (BA, ¢.257)
Ot manoro Gonbimde 3apoxkaaercs. (BA,
c.246)
B
101. | Baba nasihat: tutmayan pigman olur. (FFT, |Orey cbina He Ha xymo yaut. (BA, ¢.249)
2280)
102. | Baba sanati ogla mirastir. (OA, 401) Otéu - peibak, u ety B BOTY cMOTpaT. (BA,
¢.249)
103. [Bag dua degil, capa ister. (RS, 5.71) Tlone ClOBAMK He 3aCEBAIOT. (BA, c.259)




104.

Bagi korku bekler. (RS, s.71)

V crpixa riasa semukd. (BA, ¢.240)

105.

Bahanesiz oliim olmaz. (OA, 489)

CmepThb Haiinér npuurny. (BA, c.288)

106.

Bahgeciye (tereciye) tere satilmaz. (RS,
s.71)

He yuu LIyKy ILI4BATb. /
He yqp'l prI6y 1aBaTh, a cobaky - NASTS. (BA,
c.230)

107.

Bahsis atin disine bakilmaz. (OA, 490)

HapénoMy koHiO B 3y6k1 He cMOTpST. (BA,
c.73)

108.

Bal bal demekle agiz tatlanmaz (tath
olmaz). (OA, 503)

O Mézie XOTb TOJ AyMaii, BO PTY CA4IKO He
6ymer. (BA, c¢.238)

109.

Bal olan yerde sinek de olur. (OA, 518)

Byab mMImb MER, MyX MHOTO HanbHET. (AXK,
¢.120)

110.

Balciya pekmez satilmaz. (RS, 5.71)

He yu# myKy nnapars. |
He yusi priGy maBath, a cobaxy - 1asth. (BA,
¢.230)

111

Balik bagtan kokar. (OA, 509)

Pr16a ¢ ronose! rrAeT. (BA, ¢.274)

112.

Balik kavaga ¢ikinca, kumlar ¢igek aginca.
(RS, 5.73)

{ o
Korna necok 1o K4MHIO B30MIET. BUO-2,
c.59)

113.

Balik sudan ¢ikinca 6lir. (FFT, 2488)

Pr16a 110 CyXy He XOmuT, 63 BOAbI HE MOXKeET
xuth. (AX, ¢.206)

114.

Bag nereye giderse, ayak da oraya gider.
(0A, 541)

Kyna uronka, Tyna u nurka. (BA, c.155)

115.

Bag yanlir bork iginde, kol kirilir kiirk (yen)
iginde. (OA, 546)

U3 u36e1 B u36y cop He ocaT. (AXK, ¢.234)

116.

Bagini taga vurmadikga, akil baga gelmez.
(MNO, 1299)

Bend uiMyuur, 6end u seyunr. (BA, c.16)
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117.

Bedava sirke baldan tathdir (tath olur).
(0A, 553)

/ i .~
JTapoBOe NBIMKO NyuIe, 4eM KYTLICHHBIH
pememok. (BA, ¢.73)

118.

Beles (hediye) atin disine (yasina, dizginine,
yularng)bakilmaz. (OA, 558)

Jlapénomy KkoHIO B 3y6bI He CMOTpAT. (BA,
c.73)

119.

Bereket harekettedir. (RS, 5.81)

4
Ilon nexauuii KAMEHDb ¥ BOJA He TEUET. (BA,
¢.257)

120.

Bes parmak bir olmaz (degil). (OA, 572)

Kax GbIT: ¥ Ha PyKe MAnbIE! He pasHbL. (B]I-
3,¢.292) )
~ ! ’
Ot onHoit MaTKu, fa He oHK pebsTku. (BA,
c.247)
’ ? /
IlaTe nanbLeB, ¥ BCE pa3iIM4HbL TaK U JIOAH.

(AX, 116)

121.

Bigak yarast geger (onulur), dil yarasi
gecmez (onulmaz). (OA, 590)

/ / / / "
Pana OT KOMBS - Ha Tejle, paHa OT peueii - B
/
aywe. (BA, c.271)

122.

Bin isit bir soyle. (RS, 5.85)

3maii Gonbine, na roBopy Méusie. (BA,
c.108)

123.

Bin 6lgiip bir bigmeli. (OA, 602)

CeMb pa3s 0TMEpE - ofiH 0Tpéxk. (BA, ¢.282)

124.

Bindigin dah kesme. (MY, 5.262)

He py6u cyk, Ha KOTOpoM cuauub. (BA,
c.224)

125.

Bir adamin ad1 ¢ikacagina cant giksm. (OA,
605)

JIyumie rnasa JTMITHTBCSA, 4€M JOGPOTo
umeHu. (BA, c.167)

126.

Bir akilh bag bin bas saklar. (MNO, 1512)

Omin ymubli néesTs Gesymubx BOaUT. (BA,
c.241)

127.

Bir atip iki vurdu. (MNO, 1520)

OJHHM BBICTDEJIOM JBYX 3diiLleB yOUTH. (BA,
c.242)

128.

Bir baba dokuz oglan (oglu; evladi) besler,
dokuz ogul (evlat) bir babaya bakamaz
(babay: besleyemez). (OA, 614)

{ ~ -
Martb KOpMUT AeTél - COXHET, a OHM 110 Hell 1
He OxHyT. (BA, ¢.175)
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129. | Bir bas sogan bir kazam kokutur. (OA, 616) | Béuxa mMény, a n0xKa RETTIO - BCe HCIIOPTHT.
(BI-1, c.98)
130. | Bir ¢igekle yaz olmaz (gelmez). (OA, 617) Onua ndcrouxa BecHbI He nénaer. (AXK, c¢.31)
131. | Bir damla kan denizi bulandiir. (IHS, 3120) | Bduka Mény, a n0xka ErTIO - BCE HCTIOPTHT.
(BI-1, ¢.98)
132. | Bir deli kuyuya tag atmmg, kirk akilh Jypax B B(')ny KMHET Kémeﬂb, a nécah yI'MHbIX
¢ikaramamis. (Bir delinin kuyuya attif1 tas1 | He BBIHYT. (BA, c.87)
kirk akilh gikaramaz.) (OA, 619) Jlypax omvn B Oy kdmeHb 6pOcHT, a 1BOE
yMHBIX He Bprramart. (BA, ¢.87)
133. | Bir eli yagda bir eli balda. (MNO, 1561) OnHa pykd B Mey, Apyras B caxape (B
naroke). (BJI-1, ¢.132)
134. | Bir (tek) elin nesi var, iki elin sesi var. (OA, |Omuoit pydit u y3na He 3aBsukemms. (BA,
626) c.242)
135. | Bir elin sesi gikmaz. (OA, 627) Onuoit pykoii u y3na He 3aBsokemb. (BA,
c.242)
136. | Bir kastk suda bogmak ister. (MNO, 1607) | 611 ero B ndxke yroman. (BA, ¢.335)
137. | Bir kirlangigla yaz gelmez. (MY, 5.276) Onna ndcrouxa BecHH! He aénaer. (AXK, c.31)
138. | Bir koyundan iki post ¢ikmaz. (OA, 650) C oxuord Bond iBe MKYpHI He AepyT. (BA,
¢.277)
139. | Bir kétiiniin yedi mahalleye zaran vardir. Oxua mapimdBas OBLA BCE CTA0 NOPTHT.
(0A, 651) (BA, c.242) / )
OT OZHOTG TOPYEHOTo AGNOKO LENBIT BO3
3aruuBaer. (BA, ¢.247)
140. | Bir kl}laglndan girer bir kulagindan ¢ikar. B o010 yxo BJIETAET, B JIPyroe BBLIETAET.
(MNO, 1625) BO-3,c.11)
141. | Bir ocaktan okluk da gikar, bokluk da. (OA, | B cembe He 6e3 mypaka (ypona). (BA, c¢.39)

654)
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142. | Bir sigrarsin gekirge, iki sigrarsin gekirge, CxOJIbKO BEPEBKY HH BHTb, a Kouuy' ObITb.
dgtinciide ele gegersin gekirge. (OA, 658) |(BA, c.284)
CKOIbKO BEpEBOUKE HY BHTHCS, & KOHELL
6§ner. (BA, c.284)
He noiiManu BOpa cerdns, noiMAIoT 3aBTpa.
(BA, c.222)
143. | Bir tag att1 iki kug vurdu. (FFT, 3351) OnunM BHICTPEIOM IBYX 3diineB yOuTh. (BA,
c.242)
144. | Bir uyuz kegi bir siirityii boklar. (OA, 665) |Onud napudBas oBuA BCE CTano NOPTHT.
(BA, c.242) ,
OT onHOrd NOP4EHOro AGNOKO NENbIH BO3
sarausaer. (BA, ¢.247)
145. | Bitli (kurtlu, giirtik) baklanin kér alicis: olur. | Topap rum, a Kynef.l cnen. (BA, c.301)
(OA, 667)
146. | Bodur tavuk her giin pili¢. (OA, 668) Manenbkas cobauxa JI0 CTAPOCTH LIEHOK.
(BA, c.172)
147. | Borg alimirken dost, ddenirken diigmandir. | He nasaii néuer, ne Tepsii npyx6eL. (B3,
(TDK-1, 5.70) c.172)
148. | Borglunun duacist alacaklidir. (OA, 679) Jlonru mOMHUT He TOT, KTO Gepér, a KTo HaérT.
(BX, c.61)
149. | Bos quval ayakta (dik) durmaz. (DA, 695) |IIycr mMemok CTOSTS He 6}’lner. (BA, c.269)
150. | Bos fig1 ¢ok langirdar. (OA, 697) Ilycrah 64uxa nyme rpemurt. (BA, ¢.269)
151. | Boynuz ararken kulaktan olmus. (EKE, HoroHuwmbes 32 6NBIMIM - B MATIOE
48:33) notepsiems. (BA, ¢.257)
152. | Bugiinkii isini yarina birakma. (OA, 708) | Cerdnusimmeii paGoTsl Ha 3§BTpa He MOKUAAM.

(BI-2, c.262)
Cerénﬂﬂm’ﬂef»i pabOTHI Ha 3aBTpa HE
otknaabiBait! (AX, ¢.195)
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153. | Bugiinkii tavuk yarmnki kazdan iyidir. (DA, |OnuoO neinue myuie nsyx 3aBtpa. (BA, c.242)
709)
154. | Bulanik suda balik avlamir. (MNO, 1838) | B myTHoit Boaé xopomo psiy nosuts. (BA,
c.37)
155. | Burnunu her delige sokma. (RS, s.101) He Teiub HOca B uyxoe npdco. (BA, ¢.229)
156. | Biilbiilii altn kafese koymuslar, “ah 3050T4s% KJIETKa CONOBBIO He 10Texa. (BA,
vatanim” demis. (OA, 724) c.109)
157. | Biilbiiliin gektigi dil belasidir. (OA, 725) Besikasi COpOKa OT CBOETO S3bIKA THHET. BA-
2, c.128)
S31x Moii - Bpar Moii. (BA, ¢.336)
158. | Bityiik balik kiigiik balign yer (yutar). (OA, |Bomsmas psiGa MAIEHbKYIO LETUKOM IIOTAET.
727) (BA, ¢.25)
C
159. | Can ¢ikmaymnca huy ¢ikmaz. (OA, 743) Top64TOro HCTIPaBHT MOTHIIA, 2 r.u)‘noro -
nybuna. (BA, ¢.66)
160. | Cam kaymak isteyen manday1 yaninda tagir. | JIt6Gums kaTdThes - mOGH U CAHOUKY BOZHTS.
(OA, 746) (BA, ¢.169)
Kto mo6ut Mén, 3aBomu maen. (BA, c.150)
161. | Cefa ile kazanan, safa ile yer. (RS, 5.105)  |PaGoraii xo ndTy, Tak noéms B oxoTy. (BA,
¢.270)
162. | Cins cinse geker. (OA, 753) OT Xyndro céMeHH He XKIH XOPOLIEro

rnémenn. (BA, c.248)
Or nd6poro nepesa no6pwiii i wron. (BA,
€.246)
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163.

Calisan el dilenmez. (TDK-1, 5.77)

. !
JIéro mponexums, 3uMo# ¢ cyMoi
no6exums. (BA, c¢.162)

164.

Caligmayan ag kalir. (RS, 5.108)

KTo He paboraer, ToT He ecT. (AXK, c.194)
He noTpyauTses, Tak ¥ X1€62 He POIATHCS
(mobuthes). (BH-2, €.259)

165.

Cignemeden yutulmaz. (Lokma ¢ignemeden
yutulmaz). (OA, 789)

He npoxesasmiy, He mporoTuinb, (BA,
c.223)

166.

Civi ¢iviyi soker. (OA, 796)

Kiuu kndHOM BEImuGaroT. (BA, c.132)

167.

Cocugun (evladin) var m1, derdin var. (MY,
s.75)

I
V KOro JeTKH, Y TOTO ¥ 3a60TsI (1 6emkm).

(B2, ¢.90)

168.

Cok bereket, ¢cok hareketten (...dir). (RS,
5$.117)

I, / "
Ilox nexauuii kaMeHb U BOAA He TEUET. (BA,
c.257)

169.

Cok dinleyip az soylemek gerek. (MY,
5.188)

Crymaii 641b1me, a roBopy Ménbie. (BA,
c.287)

170.

Cok havlayan kopek 1sirmaz. (OA, 817)

w ! .~ .
He 60itcst cobaxu 6pexnuBoii, a 66iics
! [y
Mosrganusoit. (BJI-3, c.14)

171.

Cok lakird bag agnitir. (RS, 118)

MHOro rOBODHTS - rONOB4 3a601HT. (BA,
¢.180)

172.

Cok yagayan (gok) bilmez, ¢ok gezen (¢ok)
bilir. (FFT, 4472)

Crpdmusait He cTaporo, a 6ssanoro. (AXK,
c.238)

He TOT 3HAET, KTO MHOTO XMUIL, & TOT, KTO
mHOro Brzen. (AX, c.26)
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173. | Dag daga kavusmaz, insan insana kavusur. |Topa ¢ ropdii He cXOTUTCS, & 4ETOBEK ¢
(OA, 843) uenosékoM coitnércs. (AXK, c.282)
174. | Dag daga kiismiig, dagin haberi olmamus. Crapyxa Tpu roga Ha MUp CepIMIIach, a MU
MY, 5.225) tord u He 3uan. (BJI-1, ¢.176)
Cepmiinacn 646a Ha mup (B€Tep), a MUp
(8érep) npo Toro u He Bénan. (BA, c.283)
175. | Damlaya damlaya gol olur. (OA, 851) Karus 3a xarure - nony4aercs 03epo. (AXK,

¢.90)
Ilo xdnne u MSpe cobupaercs. (BA, ¢.255)

176.

Davulu biz ¢aldik parsay: bagkasi (el)
topladi. (FFT, 4728)

Menpénb MIALIET, a UbIraH (nononépb)
nenbru Gepér. (BJI-1, ¢.264)

177.

Davulu o ¢aldi, parsay1 bagkasi topladi.
(FFT, 4729)

Mengennb rm;'uner, a 1pirad (IOBOAAPD)
nénsru Gepér. (BI-1, c.264)

178.

Davulun sesi uzaktan hos gelir. (OA, 858)

3BHKH GYGHEI 33 FOPAMH, 4 K HAM TIPHIYT -
yto aykOmku. (BA, c.106)

179.

Deli kadinin yaptigini, akilli kadi bozamaz.
(TDK-1, 5.88)

' ' ] . !
Jypak 3aBspKeT - M YMHBI# He pa3BsixeT. (B]I-
2,c.174) ,
1 ! -
JIypaK y3eJ 3aBsKET - YMHBIN He Pa3BsiiKer.

(BA, c.88)

180.

Demir tavinda déviiliir. (OA, 890)

Kyii seneso, nokd ropso. (BA, c.155)

181.

Deniz kenarinda susuz kaldim. (MNO,
2479)

Y Boms! u 6es Bozsl. (AX, c.35)

182.

Denizden ¢iktt kuyuya diigtii. (MNO, 2486)

Io Mépro TUTBLI, /12 NIONaJ B Bup. (B-1, c.84)

183.

Denize diisen kopiige sarilir. (RS, 5.130)

Yronatomuit (1) 33 COTOMHHKY XBaTAETCA.

(BA, c314)
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184. | Denize diisen yilana (yosuna) sanihir. (OA, | Yrondiomuii (¥1) 3a CONOMMHEKY XBaTAETCA.

897) (BA, ¢.314)
185. [ Derdin mi var, evladin mu var. (RS, 131) V xord n€rku, y Toro u 3a60ThI (1 6énKu).
(BII-2, ¢.90)
186. | Dere denize akar. (TDK-2, 5.38) Kaxmas pexd x MOpio Teuér. (AXK, ¢.200)
187. | Derin su yavas akar. (OA,906) Tuxue BSp! n1y60Kn. (BA, ¢.300)
188. | Dert derdi agar. (FFT, 4972) Onna 6exa unér, apyryio senér. (BA, c.241)

189. | Dervis dervisi tekkede bulur. (OA, 919) Pribak pbibaka BT M31ANeKa. (BA-3,

c.176)
190. | Dervisin fikri ne ise zikri de odur. (OA, YT0 y KOrG GONMT, TOT O TOM M FOBOPHT.
921) (BJI-1, ¢.163)

191. | Deve agrr gider, (ama) yol alir. (FFT, 5029) | Tume énems - ndne 6ynews. (BJI-2, c.344)
Tuixuii Bo3 Gyner Ha rope. IllaroM 0603kl

unyr. (BUI-2, ¢.61)

192. | Deve boynuz ararken kulaktan (iki TToroHMIIbLCS 32 GONBIINM - 1 MATIOe
kulagindan) olmus. (OA, 926) norepsiems. (BA, ¢.257)
193. | Dikensiz gil olmaz (engelsiz yar olmaz). Her pd3s1 6e3 munos. Her muénku 6e3
(OA, 949) xanpua. (BH-1, ¢.98)
194. | Dil var bal getirir, dil var beld. (MNO, S3biK X71660M KOPMUT 1 1€10 nopTHT. (BII-2,
2624) c.121)
SI3BIK IOMT M KOPMMT, U cnuHy nopet. (BII-2,
c.121)

195. | Dilin cirmi kiigiik, ciirmii bityiiktiir. (OA, | Man 361k, 1a Boem Tenom Braneer. (BII-2,

960) c.121)
196. | Dilin dikeni vardir. (RS, s.138) CnéBo He crpend, a n}'lme crpem:l. (BA-2,
c.133)
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197. | Dilin kemigi yok. (OA, 961) 3wk 6e3 kocreit. (AXK, ¢.295)
198. | Dogru soyleyeni dokuz kdyden kovarlar. | Tosoputs npdeny - notepsits apyx6y. (BA,
(0A, 973) c.64)
199. | Dogru soyleyenin bir ayag iizengide gerek. |T'oBopuTs npasay - motepsits apyx6y. (BA,
(0A, 974) c.64)
200. | Dogru soyleyenin tepesi delik olur. (OA,  |{ToBopuTs npasmy - moTepsits apyx0y. (BA,
975) c.64)
201. | Dogru soz acidir. (OA, 976) TIpapna Kax o9af, NE3eT B riasa. (BA, c.264)
(TIpaBna ruasa xéuer.)
202. | Dost ac1 sdyler. (OA, 989) T OBOPHTH NIPABLY - OTEPSTH ApYxGy. (BA,
c.64)
203. | Dost kara giinde belli olur. (OA, 998) Jlpyr no3Haércs npy paTH 1a Ipu 6ene/. (BA,
c.85)
204. | Dostluk bagka aligveris baska. (OA, 999) Hpyx6a apyx6oii, a nenexkam cuer. (BA,
c.86)
205. | Dostluk dagca, hesap kilca. (OA, 1000) Hpyx6a apyxboii, a nenexxam cuer. (BA,
c.86)
206. | Dostluk kantarla, hesap (aligveris) miskalle. |JIpyx6a npyx6oii, a néHexxam cuér. (BA,
(OA, 1001) c.86)
207. | Duvann (yerin) kulag var. (RS, s.146) Uy cren yum ects. (AXK, c.15)
208. | Duvarm kula@ var, goziinii de unutma. Uy cren ymu ects. (AXK, c.15)
(OA, 1013)
209. | Diinya biter ig bitmez. (RS, s.148) Bcex pa66T He nepepabotaems. (BJI-2, c.254)
210. | Diinya mah diinyada kalir. (IHS, 849) Ympém, Huterd ¢ coboro e Bo3bMéM. (BII-1,

c.414)
Jlenyimka yMpET - Hu4ero ¢ co6do He
BO3bMET. (B/I-1, c.414)
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211. | Diizen bozulursa, yikim, yikim iistiine gelir. |Bena cemn 6en npnnénm: (BA, c.16)
RS, s.151) Bena ne xonut onua. (BA, c.16)
E
212. | Ecelden kagilmaz, nerede olsa gelir bulur. | Ot CMEPTH ¥ [IOX KAMHEM He prc;embcsL
(FFT, 5851) BUA-1, c.222)
213. | Ecelin ¢engelinde zengin de bir fakir de. CmepTs Beex cpaBmsier. Ha Bcex oaHa
(EKE, 82:14) cmepth.(B/I-1, c.414)
214. | Egilen bas kesilmez. (OA, 1054) ITosnuHYyI0 réN0BY U Meu He ceuér. (BA,
c.257)
IToxOpHYIO réI0BY He CeKyT, He py6sT. (BA,
¢.259)
215. | Egreti ata binen tez iner. (OA, 1055) Ha uyxdii nomanxe He Hadsmumbes. (BA,
¢.200)
216. | El atma binen tez iner. (OA, 1069) Ha uy>xoii ndmagke He Haésaumbes. (BA,
¢.200)
217. |El eli yikar, iki el yiizii yikar. (OA, 1083) | Pyxd pyky mder, a ase pyki - muuo. (BA,
273)
218. | El eliyle yilan tututur. (OA, 1084) Xopommod uyKUMM PyKaMHM XKap TPECTH
(3arpebars). (BUMI-2, c.141)
219. | El igin kuyu kazan, evvela kendi duser. He poit npyrdmy siMy - caM B Heé OTIafEIMD,
(OA, 1089) (BA, ¢.224)
220. | El yaras: onulur (geger), dil yarasi onulmaz PaHa OT KOMbs - Ha Tene, paHa OT péueii - B
(gegmez). (OA, 1110) myme. (BA, ¢.271)
221. | Elgiye zeval olmaz. (OA, 1070) TIocna He cekyT, He py6sT, a TONBLKO KANYIOT.

(BA, ¢.262)
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222. | Eldeki (damdaki) biilbiilden, bendeki karga |JIyume cumnina B pykdx, uem xypAsib B néGe.
(yegdir). (RS, 5.156) (BA, c.168)
223. | Elin agz1 torba degil ki (¢ekip) biizesin. Ha gyx0it poTok He HakMHemb miatdk. (BA,
(OA, 1094) ¢.200) /
Pra monsm He 3apsixems. (BA, ¢.273)
224. | Elin goziandeki ¢opii gorir (de), kendi B 4y>kOM I71a3y COJOMHHKY BIINT, @ B CBOEM
goziindeki mertegi gérmez. (FFT, 6279) 6peBHa He 3ameuaer. (AXK, ¢.208)
225. | Elin giilla¢ baklavasindan, bizim tarhana Ceon cyxa'pn ydume t{yxm’x maporos. (AXK,
¢orbamuz yegdir. (RS, s.162) c.211) )
Croit x71e6 craie uysxoro kanaya, (AXK,
c.211)
226. | Elin helvasindan anamin herlesi iyidir. CBou cyxdpu Jy4iine uyxux nuporos. (AXK,
(TDK-1, 5.110) c.211)
Csoii x1e6 cirame uyxoro xamaua. (AXK,
c.211)
227. | Elin sikar taamindan tarhanamiz yegdir. Cro# cyxapu mydume dyxix nupéros. (AXK,
(FFT, 6285) c.211)
Caoii x1e6 ciramme uyxdro xamaua.(AXK,c.211)
228. | Elin tiirli taamndan, bizim tarhanamiz CBo¥ cyxapu ayue gyxux muporos. (AXK,
yegdir. (RS, 5.162) c.211)
Coii x11e6 crame qyx0ro xanaus. (AX,
c.211)
229. | Elini veren kolunu alamaz. (FFT, 6147) Jaii emy manew, a oH BCIO pyKy oTKycut. (BA,
c.72)
230. | Elinle (elle) ver, ayagnla (ayakla) ara. (RS, I[aTb pyKaMH a B3ATH HOl"a.MM (BA, c. 73)
s.161) OTI[aUIb NEHBIH PYKAMH, & XOLHIIb 32 HUMH
Horamu. (BA, c. 248)
231. | Elmas ¢amura diigse kararmaz. (MY, s.83) | Anwmés u B rpsizu simen. (AXK, c.12)
232. | Elmas gamura diigse yine elmas. (OA, 1099) | Anmas u B rpsisu Bitnen. (AXK, c.12)
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233. | Elmas1 gamura atmiglar (atsalar), yine elmas | Anmds u B rpsisu sigen. (AXK, c.12)
yine elmas. (RS, s.163)
234. | Emanet ata binen tez iner. (OA, 1112) Ha qy>1<o'f»i JNOIIaJIKe He HAE3NHLILCH. (BA,
¢.200)
235. | Emanet (egreti) donla éviiniilmez. (IHS, B uyxOM midthe He HaxpdcosaThes. (BA,
3707) c.41)
236. | Emek olmayinca sémmek olmaz. (FFT, Be3 Tpyaa He BEITAIMLIL ¥ PRIGKY U3 HPy.A.
6327) (BA, c.18)
237. | Emek yemek karsihgidir. (RS, 5.166) Bes Tpynd He BHITAIMLIb H pBIOKY 13 npyzxa{.
(BA, c.18)
238. | Er kocar, goniil kocamaz. (OA, 1138) Cawm crap, na ayma monona. (AXK, ¢.239)
Crap ronamu, na monox ymom. (AXK, ¢.239)
Crap ny6, na kOpens ceex. (AXK, ¢.239)
239. | Erken kalkan (gikan) yol alir. (OA, 1136)  |KTo Bcran nopdubine, ymén (marsyn)
nopansme. (BJI-2, c.448)
240. | Erken kalktim isime, seker kattim asima. Kro piHo BeTaér, TOM}/' 6or nomaér. (B/I-2,
(0A, 1137) c.262)
241. | Eski dost diigman olmaz, yenisinden vefa CTa{pbn‘fI apyr nyuine HOBEIX 1BYX. (BA, ¢.294)
gelmez. (OA, 1144)
242. | Eski kurt yolunu sagirmaz (sasmaz). (RS, CTéporo Bop06bsf Ha MSIKHHE He MpOBEAEID.
5.170) (BA, ¢.293)
243. |Esegi diigiine gagurmuglar, “ya odun eksik, | Boxnd B rdcTy 30BYT He Mén muTh, a By
ya su” demis. (OA, 1159) BO3UTL. (BA, ¢.47)
244, | Esegini saglam (kazia) bagla, sonra Allah’a | Bepexénoro u 6or 6epexér. (BA, ¢.21)

ismarla. (OA, 1161)

’ - /o
Ha Gora nazéiics, a cam He rromaii. (BA,
¢.190)
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He xyr nom, kynu cocena. He kymi

245. | Ev alma, komsu al. (OA, 1193)
nepeésnu, kynu cocena. (BJI-3, ¢.183)
246. | Evladi ben dogurdum, ama gonliini ben CbIH MOii, @ yM y Hero cBoil. (AXK, c.244)
dogurmadim. (OA, 1200)
F
247. | Fakirin tesellisi 6liimdir. (RS, 5.179) Bénsomy cMepTh He crpamna. (BA, c.16)
248, | Fakirlik ayip degil, tembellik ayrp. (OA, Bénnocts ne nopdk. (BA, ¢.17)
1208)
249. | Fazla mal goz gikarmaz. (OA, 420) 3anac memky ne nopua. (BI-1, c.154)
G
250. | Geg olsun da gii¢ olmasin. (OA, 1237) JIyame no3mso, uem Bukorad. (BA, ¢.168)
251. | Gengligin kiymeti ihtiyarhkta bilinir. (OA, | TdubKo Gbi IOMOIOASTS, @ Yok 3HAT GBI Kax
1255) coctaputhea. (AXK, c.125)
252. | Genglik ugar kustur, ihtiyarhk nacar igtir. M(fnonocrb netder BdJ]I/:HOﬁ NITAKoiA, a
(FFT, 7272) cTapocTh non3ér yepenamkoit. (AXK, ¢.125)
253. | Genglikte tas tagi, kocalikta ye ast. (MNO, Koctu IpHI3TH ObI B M(;nonocm, a nox
3738) crapocts msirkoe. (AXK, ¢.239)
254. | Genglikten kocaliZa pay birak (genglik Kdcru rpbi3th 651 B MONIOTOCTH, & TIOR
sakla). (TDK-1, 5.124) crapocts mirkoe. (AX, ¢.239)
255. | Gurbal ile su taginmaz. (FFT, 7304) Pemerom 8Oy He ueprardT (5e HOcaT). (BA,

c.272)
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256. | Gitti gelmez genglik, geldi gitmez ihtiyarhk. MONOROCTH HE Bosnpan«f'rb, a cra’pocm He
(RS, 5.190) cobiTh. (AXK, c.124)

257. | Gomlek ciibbeden daha yakindir. (RS, CBOﬂ py6am1<a 6Jm>xe K 'reny (BA, c.281)
s.191) CBost kOxa py6axn nopoxe. (BA, ¢.281)

258. | Gomlek kaftandan yakin (yakindir). (FFT, Caos py6a1m<a 6nuxce K Teny (BA, c.281)
7408) CBosl kOxa pyGaxu nopdxe. (BA, ¢.281)

259. | Gon yufka yerinden delinir. (TDK-1, 5.127) |T'ne x;@uo, TyT ¥ nopérca. (BA-1, ¢.79)

260. | Goniil ferman dinlemez. (OA, 1280) Cepauy He npuxaxems. (BA, ¢.283)

261. | Goniil var gillige, goniil var kiillage JT0608b 3712 - MOMOGHIIL i K032, (BA,
(¢opliige) konar. (IHS, 4477) c.170)

262. | Goniil var otluga diiser (konar), géniil var | JTio60Bb 312 - momOGKMIB 1 x0314. (BA,
¢oplige duser (konar). (RS, 5.193) ¢.170)

263. | Goniiller bir olunca samanlik seyran olur. C minbIM paii 1 B manameé. (BA, ¢.277)
MY, s5.34)

264. | Gormek isitmege benzemez. (EKE, 108:21) Oun yiueii Bepuée. (BA, ¢.250)

265. | Goriiniige aldanma (aldanmamali; bakma). | TTo onéxne He cyad, mo aénam rusad. (BA,
(0A, 1297) c.255)

266. | Goz bir penceredir goniile bakar. (FFT, I'nasa ectb 3épxaio aymd. (AXK, c.45)
7533)

267. | Goz goze, dis dige. (FFT, 7597) Oxo 32 Jxo, 3y6 3a 3y6. (BJI-1, c.186)

268. | Gozden 1rak (uzak) olan, géniilden deirak |C rnas nonoii - u3 cépmua sou. (BA, ¢.275)
(uzak) olur. (OA, 1299)

269. | Goziim sana mi inanayim, szim sana mi? Ouu yiueit Bepuee. (BA, ¢.250)

(RS, 5.195)
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270. { Goziin karm (yok ki doysun) doymaz. I'nas e Haxopmums, (AXK, c.12)
(TDK-1, 5.129)
271. | Gurkun ciiciigi giiziin sayihr. (OA, 1309) | IlbimsT no ocenn cunrator. (BJI-2, ¢.446)
272. | Giilenler birgiin aglar. (EKE, 113:5) KT0 cMemuB, ToT 1 ciesms. (AXK, ¢.228)
Cwmex o nnaua nosomut. (BA, ¢.227)
Tne cmeroTes, Tam u mnauyr. (AXK, ¢.227)
IMocne cmexa GuiBdior cinéssr. (AXK, ¢.227)
273. | Giilme komsuna, gelir bagma. (OA, 1313) |He panyiica (cméitcs) uyxdit Gene - cBosi Ha
rpsine. (BA, ¢.223)
274. | Giilmeyle aglama, bir ¢ikiv iginde. (FFT, KT0 cMewwis, TOT u cnesnus. (AXK, c.228)
7715) Cwmex 1o mnaua nosomur. (BA, ¢.227)
Tne cmerdTes, Tam 1 mnauyt. (AXK, ¢.227)
Iocne cméxa 6uiBatoT cnéss. (AXK, ¢.227)
275. | Giilii seven dikenine katlamir. (OA,1314) JHO6MImB MEX - TIEPEHOCH 1 MUENHHOE KAJO.
(BA, c. 169)
JIro6uTH TEmNo - U nBIv TepnéTh. (BA, ¢.169)
276. | Giin aksamlidir. (MNO, 3916) Byzer neHs, 6yaer u Houb. (BJI-1, ¢.71)
277. | Giin var yili besler, yil var giinii beslemez. | [lens néTnuit rox xopmut. (BA, ¢.76)
(OA, 1325)
278. | Glindiiz igin ne ise gece disiin o olur. Uto HasABY JEETCH, TO M BO CHE IPE3HTCA.
(TDK-2, 5.52) (BJ1-2, c.25)
279. | Giines balgikla sivanmaz. (OA, 1320) Connua He 3akpdels, 4 npdBIy He cKkpOels.
(BA, c.291)
280. | Guizellik ekmege siriiliip yenilmez. (FFT, Kpacoréﬁ CBIT HE 6};2[611113. (BA, c.144)

7830)
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H

281. | Ha Ali hoca (hoca Ali), ha hoca Ali (Ali Yro B 106, yro nd n6y. (BA, ¢.327)
hoca). (RS, 5.201)
282. | Hangi giin vardir aksam olmadik. (OA, Byner nens, 6yner u nous. (BJI-1, ¢.71)
1359)
283. | Hasta olmayan (kisi) sagligin (sihhatin) KTO He 6OMEN, TOT 3M0POBBIO uenbi HE 3HAET.
kadrini bilmez. (OA, 1372) (BA, c.151)
284. | Hatasiz kul (insan) olmaz. (OA, 1376) He MOxer 4enosék 6e3 ommGoK nposKiTh
Bek. (AX, c.161) ,
TOT He OMHUBAETCS, KTO HUYErO HE AeNAET.
(AX, c.161) ’
Tonbko MEpTebIil He omumbaercs. (AXK, c.161)
Ornsi 6e3 mpiMy, uenoBéka Ge3 omH60K He
6biBder. (AXK, c.161)
285. | Hatunlann saglar uzun, akillan kisa. (FFT, Boxocsl RoNry, K2 yM KOPOTOK (Y 62{651).
8149) (BA, c.48)
286. | Haydan gelen huya gider (selden gelen suya Jlerxo npumo, xerkd u ymad. (AX, c.131)
gider). (OA, 1379)
287. | Her agacin cinsi, kokusundan belli olur. Ot xopdmero 1BeTka Xopomuii apoma'T.
(RS, 213) (AKX, c.12)
288. | Her atilan tag yerini bulmaz. (RS, 5.213) He BCsiKas myns B KOCTb 3 B MSICO, MHAS U B
nojs. (BA, c¢.211) '
He BCsKast IyJist O KOCTH, HHAs M 110 KYCTY.
(BA, c.211)
He Besikas cTpena nonanéT B neib. (BA,
c.212)
289. | Her giin gekmekten, bir giin 6liip kurtulmak |JIyume cMepts, yem 30 xusdr. (BA, c.168)
(kurtulmasi) yegdir. (RS, 215) JI}"qm‘e YMepETh, 4eM pabeTBo (HEmpaBy)
Tepnersb. (BA, ¢.168)
290. | Her giin papaz pilav yemez. (FFT, 8342) He BCé K0Ty MaceHnna, GYner 1 BemiKuii

mocr. (BJI-1, ¢.72)
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291. | Her horoz kendi ¢opliigiinde 6ter. (OA, Besixuii NeTyX Ha CBOEM NEMeNTHINe XO3SHH.
1412) (BII-2, ¢.370)
292. | Her inisin bir yokusu (her yokusun bir inigi) |Her xyna 6e3 no6pa u no6pa 6es xyna. (BA,
vardir. (OA, 1413) c.234)
293. | Her igin bast saglik (sagliktir). (OA, 1416) |3mopdsbe Bcerd nopdxe. (BA, ¢.107)
294. | Her iste bir hayir vardir. (OA, 1417) Her xyna 6e3 nobpa u no6pa 6e3 xyma. (BA,
c.234)
295. | Her mevsimin bir meyvesi var. (MNO, BcakoMy OBOILy CBOE Bpémsl. (BA, c.56)
4306) Besikoit Bému csoii ex. (AXK, c.28)
296. | Her parlayan (sey), altin olmaz (degildir). He Bcé TO 30110TO, 4TO GIECTHT. (BA, c.210)
(RS, s.222)
297. | Her sakaldan bir tel gekseler, koseye sakal | C mupy no mitke - rénomy pybamka. (BA,
olur. (OA, 1450) ¢.277)
298. | Her su igilmez. (RS, 5.222) He Bcsikast BOmMuA [1sl HTHS ro,upf'rcx, HE
BCsiKast CKa3ka JOIAM ykaska. (BA, ¢.211)
299. | Her sey mevsiminde (makbuldiir) séylenir. |Bcsixoii Béuu cBoii Bek. (AXK, c.28)
(RS, 5.223) Bcé xopowo sospems. (AXK, ¢.210)
300. | Her sey vaktiyle olur. (RS, 5.223) Bc;fxomy nexny croé Bpems. (AXK, ¢.210)
Besikomy éBomy cBoé Bpemst. (BA, ¢.56)
301. | Her seyin azindan olur bereket. (RS, 5.223) | Ot mdnoro Gonpmoe 3apoxaaercs. (BA,
¢.246)
302. { Her seyin vakti var, horoz bile vaktinde BceM§ cBO& BpéMs.. (BA, c.53)
oter. (OA, 1452)
303. | Her tencereye bir kapak bulunur. (FFT, Ha Besikuit ropmox Hainéres nopr'nnxa.

8472)

(BA, c.191)
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304.

Her vakit kedi kaymak yemez. (FFT, 8479)

" I, ’ /o
He Bcé xoty Macnenuna, Gyaer u Benukuii
noct. (BII-1, ¢.72)

305.

Her zaman kedi bal (kiyma; kaymak)
yemez. (FFT, 8501)

He Bcé KoTY Maciennna, GYIeT 1 BeTuKuii
nocr. (BA-1, ¢.72)

306.

Her zaman papaz pilav (yagh yemez).
(IHS,3944)

He Bc& K0Ty Macienuua, Gyner u BeTukuil
nocr. (B-1, ¢.72)

307. | Herkes evinde agadir. (OA, 1425) TBoii oM - TBOs 1 BowsL. (BA, ¢.298)
308. | Herkes evinin beyidir (agasidir; sultanidir). | TBoit nom - TBOS 1 BOMA. (BA, ¢.298)
(RS, 5.220)
309. | Hirsiz evden olursa manday1 bacadan agirir. I[OMaIII[HeI‘O BOpa He y6epexémncs. (BA,
(OA, 1468) c.84)’ ) ,
Homainauii Bop onacHee ayxoro. (BA, c.84)
310. | Hizh giden yolda kalir. (MY, s.1) Tume enems - aane Gymems. (BJ1-2, c.344)
I
311. | Irmak kenarmna gesme yapilmaz. (OA, 1486) Oxono PEXI KOJIOALE He KOMAIOT. (AX,
¢.200)
312. | Islanmugin yagmurdan korkusu (pervasi) Mollcpbn‘fx zxoxc,ux' He GouTes. (BA, c¢.182)
olmaz. (OA, 1494)
I
313. | Ihtiyar geng alirsa, ele alir. (RS, 5.232) He Hanonro crapsiii sxenures: mibo cam

YMpET, 160 xéHa yitner. (BA, ¢.233)
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314. | Intiyarlik insam her seyden gegirir. (FFT, Ha crdporo u néMomu sansres. (AXK, ¢.239)
8932) CTapocTh NpUAET, BECENbE Ha YM HE MOMMET.
(AX., c.239)
315. | Intiyarlik maskaraliktir. (FFT, 8933) CTapocThb He panocTh, a ¥ CMEPTH He
xopsicTh. (BA, ¢.294)
CT4pocCTh - He PafoCTh, 3aMEHYIIKH HET.
(AX, c.239)
316. | Intiyarlikta geng kadin alma el i¢in. (RS, He HanoNro Craphiii sKEHUTCs:; THOO cam
$.232) yMpéT, mibo xéna yiiner. (BA, ¢.233)
317. | Iki arada bir derede kalmak. (deyim) Ocracs Mex IByX HAroJe, (BO-2, c.463)
318. | iki aslan bir posta sigmaz. (OA, 1503) IlBa MenBEns B ONHOI Gepriore He KUBYT.
(AX, c.145)
319. | iki at bir kaziga baglanmaz. (OA, 1504) JBa KOT4 B OZHOM MELIKE He ynexarcst. (AXK,
c.145)
320. | ki cambaz bir ipte oynamaz. (OA, 1506) | dpa uépra B onHOM GonoTe He xusyT. (AXK,
c.145)
321. | Iki ebe gocugu topal eder. (TDK-2, 5.57)  |Y cemu Hsinex mumsi Ge3 riasy. (BA, c.309)
322. | iki kiginin arasindan ¢ikan sir, diinyaya O - TAiiHa, 1Ba - MOTAIAHDL, TpHU - HET
yayilir. (RS, s.233) taiinnl (BA, ¢.241)
323. | iki kiginin bildigini herkes bilir. (EKE, OnuH - TditHa, 1Ba - HONTANHEL, TPH - HET
135:28) Taitnbl (BA, ¢.241)
324. | iki kog kafasi bir kazanda kaynamaz. (OA, |JIse GapaHpM ronoBbl B OAHH KOTEN He Je3yT.
1519) (BA,c.74)
325. | iki (dokuz) ¢, bir big. (OA, 1520) CeMb pa3 OTMEpS - OfH OTpexe. (BA, ¢.282)
326. |1lk avrat carik, sonraki sarik. (OA, 1524)  |IIépsas xéua onoitudra, npyras creknsuuas,

Tpérbs xpycraneHas. (BJI-2, ¢.77)
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327. | 1Ik kanm gan@m, ikinci kanm sangim. Ileppas x€Ha onoitugdTa, Apyrds cTexITHHA,
MY, s.117) TpeThs XpycranbHas. (B-2, ¢.77)
328. [ Inek agzindan sagilir. (OA, 1532) V xopoBbI Bo pTy Mosoko. (BI[-3, ¢.218)
KopOBy He HaKOPMHUIIb - MOJIOKA He
Hanoums. (BA, c.141)
329. | Insan insamn seytamdir. (OA, 1552) CBSDKKCH C XyPaKOM - cam Aypak Gyiels.
(BII-3, ¢.173)
330. | insan kocamakla goéniil kocamaz. (FFT, Cawm crap, na nyma monoza. (AX, c.239)
9194) Crap ronamu, na monon ymom. (AXK, ¢.239)
Crap ny6, na xopens csex. (AXK, ¢.239)
331. { Insan kocar, (amma) goniil kocamaz. (FFT, |Cam crap, aa nyma mdnozma. (AXK, ¢.239)
10145) Crap rogdmu, na monon ymom. (AXK, ¢.239)
Crap ny6, na xdpens csex. (AXK, ¢.239)
332. | Insan 6lecegini bilse, mezarm kendi kazar. |Ecau 6561 3Ham, rae yné.n, COJIOMKH 6
(RS, 5.243) nonoctaan. (BA, ¢.91)
333. | Insan sevdiginin kusurunu gérmez. (RS, Ji060Bb 312 - NOMOGHLIb 1 KO3JIA. (BA,
5.243) ¢.170)
334, | Insan séziinden (ikrarindan), hayvan Kons Ben§T y31€éuKoii, a yenoseka - cndsom.
yulanindan tutulur. (OA, 1557) (BA, c.140)
335. | Insan yedisinde neyse yetmisinde de odur. | KaxoB B konbiGEnbky, TakoB 1 B MOTHIKY.
(OA, 1559) (BA, c.128)
336. | Insana ana gibi yar olmaz. (FFT, 9232) Jlyume métepn apyra He chimeus. (BA,
¢.167)
337. | Insana sevdigi giizel gorinir. (RS, 5.238) | He no xopdury muu, a o My xopour. (BA,
c.221)
338. | Insam tamak igin yol arkadaslig etmeli. I[p)‘l“a Y3HATD - BMECTE ITyZ1 COMH CHECTD.

(RS, 241)

(BII-3, ¢.177)
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339. | Insanin adi gikmadansa cani gtkmasi yegdir. | JIyame I11a33 TUIIHTHCA, 1M ,u(;6poro
(OA, 1545) umenn. (BA, ¢.167)
340. | Insamn bir agz, iki kulag var, bir sdyleyip |Bor nan nsa y'xa, a omuH srik. (BI-2, ¢.122)

iki dinlemeli. (FFT, 9248)

341.

Ip inceldigi yerden kopar. (OA, 1560)

I'ne TOHKO, TaMm u péTca.(BA, c.61)

342.

Istedigini soyleyen, istemedigini isitir. (OA,
1565)

/ /
KTO rOBOpHT, YTO XJUeT, YCIBIIHT, 9ero He

xoyer. (BA, c.148)

343.

Is isi gosterir (agar). (RS, 5.247)

Jleno néna moronser. (BA, ¢.75)

344.

Is olacagina varir. (OA, 1582)

Uemy GLIBATH, TOMY HEe MUHOBATh. (BA,
¢.326)

345.

Isi zamamnda yapmak gerek. (RS, 5.247)

Jleno BdBpems - He Gpemst. (AXK, ¢.210)

346.

Isini birakma yanna, yanimn da yarim vardir.
(RS, 5.246)

He ocrasiusiii Ha 3apTpa néna, a ocraBsiit
3
xneba. (BA, c.220)

347.

Isinin celladidir. (FFT, 9406)

Jléno macrépa Goures. (BA, c¢.75)

348. | Islemezsen dislemezsin. (MNO, 4875) KTo He paGoraer, ToT He ect. (AXK, c.194)
349. | Isleyen demir 1sildar (pas tutmaz). (OA, ITnyr ot pa6dTe! Gnectut (BA, ¢.254)
1580)

350. | Istah disin dibindedir. (DA, 1583) ANNETHT NPUXOANT BO BPEMS eIIbL.
(AX, c.12)

351. | Isten artmaz, disten. (OA, 1584) He npixonom monu GoraTéiort, a pécxonom.
(BA, c¢.223)

352. | It agzim kemik tutar. (OA, 1585) Bpocs ey Kyco'x, Tak He naer. (BA, c.27)

353. |1t iti bulur. (FFT, 9452) Pri64K phibaka BATuT M3nanexa. (BJI-3,

¢.176)
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354. |1t iti 1strmaz. (TDK-1, 5.146) Cobéxa cobdxy suder (ne ect). (BII-3, ¢.172)
355. |1t tiriir, kervan yiiriir. (DA, 1610) Cobaxa ndet, a 64ps1 eyT (2 KOHb UAET).
(BA, c.289)
Co6dxa nher - Bérep HocuT. (BA, ¢.289)
356. iti. an, (degnegi yanina koy) tag eline al. Cobaxy MaHH, a na'mcy nepxi. (BA, ¢.290)
(0A, 1591)
357. | Itle yatan bitle kalkar. (OA, 1607) C cobaxoit keI - ¢ 6I0XaMH BCTAHEIb.
(B3, ¢.173)
358. | Iyi evlt (anay1) babay1 vezir (eder), kétii I[e'rxn xoponm omy MaTepn BeHEI, NETKH
evlat rezil eder. (FFT 9517) IIOXY- OTIY - MaTepy KoHel. (BA, ¢.78)
359. | Iyi is, bugiin yapilan igtir. (RS, 5.253) Jleno BoBpems - He 6peM;1 (AX, c. 210)
He ocrarsiii Ha 34BTpa KeNa, a OCTaBIsi
xnéba. (BA, ¢.220)
360. | Iyilik eden iyilik bulur, (kotiiliik eden Jluxde - muxomy, a 106poe - no6pomy. (AXK,
kotilik bulur). (MY, 5.170) c.108)
Kak aykHems, Tak ¥ oTKIMKHeTcs. (BA,
c.124)
Jonr nnatexom kpaces. (BA, ¢.83)
361. | Iyilik unutulur, kétiiliik unutulmaz. (RS, JI¥xX0 IOMHHTCS, a NOBpOe 3aBbIBAETCH. (AKX,
5.254) c.108)
K
362. | Kagan balik bityiik olur. (OA, 1632) HenofimanHas ppibka Beernd Gonbdi
xaxercs. (BA, ¢.233)
363. | Kaderde ne varsa o olur. (EKE, 145:29) Or cynb6ut He yiinéms. HUKTO OT CBOEro poky
He yinér. (B/I-1, ¢.73)
364. | Kaderde varsa goriiliir (olur). (FFT, 9652) | Ot cyn6e! se yiinéms. HuKTO oT cBOEro poxy

He yiinér. (B/I-1, ¢.73)
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365. | Kadimin mah kapi mandal. (MY, 5.118) MK EHuHbIM GOraTCTBOM BEka He npoxmsémb\.
(BJI-2, c.68)

366. | Kalp kalbe karsidir. (OA, 1654) Cepnue cépauy BecTb noxaér. (BA, ¢.283)

367. | Kalpten (gonulden) kalbe (goniile) yol Cépnue cépauy Bects nonaér. (BA, ¢.283)

vardir. (RS, s.259)

368. | Kalbur ile su taginmaz. (FFT, 9764) Pewerom BOay He uepnaroT (e HocsT). (BA,
c.272)

369. | Kapim iyi kapa, komsunu hirsiz etme. (SE, |IIndxo me xnand, Bopa B rpex ne Bonu! (BJI-

234)

1, c.241)

370.

Kar yaginca iz 6rtilar. (FFT, 9957)

CHexOK IOINAT U cnenok 3acTnan. (AXK,
c.222)

371.

Kar yapragin (topragin) mayasidir. (TDK-2,
5.63)

[ ! ’ 1 r
Bonple cHéra Ha noisx - 6onbiie xneda B
’
3akpomax. (AXK, c.229)

372.

Kar, yerin gomlegidir (giibresidir). (RS,
5.268)

/ [ /
3anép xuIe CHer Ha TOJsX 3UMOi - Gyzemms ¢
! 1
xsebom ocenio. (AXK, c.229)

373. | Kar yih var yilidir (yih). (OA, 1700) Caer riy60k - rox xopomr. (AX, ¢.229)
Cuer riy66x - xne6 xopdm. (AXK, ¢.229)
3uma Ge3 cHera - n€To 6e3 xnéba. ( ¢.229)

374. | Kardag1 kardag yaratmg, rnizkini ayn Bpar moii, a yM y Hero csoit. (AXK, ¢.26)

yaratmug. (TDK-1, s5.151)
375. | Kardesi kardes yaratmig, kesesini (cebini; Bpar Moii, a yM y Hero cBoii. (AXK, ¢.26)
nizkini) ayni yaratmig. (OA, 1678)

376. | Karga kargamn goziinii oymaz. (TDK-1, Bépon BOpoHy riia3 He BrikmoeT. (BA, ¢.49)
5.152)

377.|Karga yavrusuna bakmg, “benim ak pak | M cosa cBoux meréit xpamut. (AXK, ¢.57)

evlidim” demis. (OA, 1682)

Kaxnomy cBoé uano mo6o. (BA, c.123)
BcesixoMy cBoé autd munee. (AXK, ¢.57)
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378. | Kargaya diinya giizelini sormuglar, Y coB4 cBOHX NeTéi XBAMMHT. (AXK, c.57)
yavrusunu gostermis. (MY, 5.29) Kaxnomy cBoé uamo mobo. (BA, c.123)
Besikomy cBoé nuts munee. (AXK, c.57)
379. | Kan koca arasina girilmez. (FFT, 10071) | TIpoMes My»a M 5KEHEI HHTKH He
npoznepréms. (BJ-2, ¢.70) )
My c >xeHOH pyraiics, a TpeTuil He
meuaiics!. (BJ1-2, ¢.70)
380. [Kan koca arasina seytan bile giremez. (FFT, | [Ipomex M}l’)Ka ¥ JKEHBI HUTKH He
10072) nponepuéms. (B2, ¢.70)
My ¢ xendit pyraiics, a Tpéruii He
memaiics!. (B/I-2, ¢.70)
381. |Kan koca ipek, araya giren képek. (RS, [IpoMex MyXa U XEHEl HUTKH He
$.265) npoaepuéms. (BII-2, ¢.70)
Mysx ¢ xendii pyrdiics, a Tpéruii He
memdiics!. (BJI-2, ¢.70)
382. |Kan mali kapt mandali (hamam tokmagidir; | KéHuubiM GOraTcTBOM BEKa HE IIPOXKUBELID.
tokmagi). (OA, 1684) (BJ1-2, c.68)
383. [Karimin sag1 uzun, akh kisadir (kisa). (RS, Bonocst 10iruy, xa YM KOPOTOK (Y 65651).
5.266) (BA, c.48)
384, | Karlar (kar) yagd: izler kapand: (6rtiildii). | Cresxox NOATAN U CNEROK 3aCTIAL (AKX,
¢.222)
385. | Karm tok, (ama) gozii a¢. (FFT, 10094) BpIOX0 CHITO, Aa riasa roxomusi. (BA, ¢.27)
386. | Kas yaparken goz gikanr (kag yapayim Yenyxun Menséxbio yeyry. (AXK, ¢.264)
derken g6z ¢ikarma). (RS, 5.269)
387. | Kasigiyla as verir sapiyla goz gikanr. (FFT, |JI0xxoit kOpmuT, a cre6nom raas xoner.(BJI-
10194) 1, c.186)
388. | Kavgada yumruk sayilmaz. (OA, 1719) B npake Bondc He JKATIEIOT. (BA, c.35)
389. | Kaymag seven manday yaninda tagir. (OA, Jro6H b KATATHCS - JIOGH H CAHOUKH BO3HTS,

1727)

(BA, c.169)

Kto o6t Mén, 3asoau muen. (BA, ¢.150)
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390. | Kaza dur geldim (geliyorum) demez. (OA, |IIpumna 6ena - otsopsit Bpatd. (BA, c.266)\
1731)
391. | Kaza gelince us pusar. (FFT, 10298) Bena IpHMBAIIIA - YMi'l He xBaTino. (BA,
c.16) Ben4 npumér - ym 3a pasym 3aiinér. (BA,
c.16)
392. | Kaza geliyorum demez. (FFT, 10299) puuna Gena - otopsiit Bpatd. (BA, ¢.266)
393. | Kazma elin kuyusunu, kazarlar kuyunu. He poif 1pyromy siMy - cam B Heé HONazéib.
(OA, 1740) (BA, c.224)
394. | Kazma kuyuyu kendin diigersin. (OA, 1741) | He poit apyromy siMy - cam B Heé IIONanéIs.
(BA, c.224)
395. | Kegide de sakal var. (OA, 1742) Bopona Benfixa, a yma'. HH HA JIBIKA. (BA, ¢.26)
396. | Kedi bulunmayan(bulunmadifi) yerde Bes koTa MbIIIIaM MacneHnna (BA, c.17)
fareler bag kaldinir (bas kalfa olur). (RS, KOUIKH IPhI3YTCS - MBIIIAM TIPUBONIbE
$.273) (Kedi bulunmayan (bulunmadigy) (pasnonbe) (BA, C. 142)
yerde fare (fareler) ¢ok olur.) Kowku HeT noMa - MbimaM Boms. (BA, c.142)
397. | Kedinin boynuna (bogazna), ciger asiimaz. |IIycTunu kosna B OrOpOA, a BOJIK B MACTYXH
(0A, 1752) Hansiyics. (BA, ¢.269)
TTycTi KO3714 B OrOPOJ, OH BCIO KAIYCTY ChECT
(obmepér). (BA, ¢.269)
398. | Kediye siit inanilmaz. (RS, 5.275) ITycTiiu X034 B Oropof, a BOJK B HacTyXH
nansires. (BA, ¢.269)
ITycTy K0371d B OTOPON, OH BCKO KAITYCTY CHECT
(obmepér). (BA, ¢.269)
399. | Kediye tulum peyniri (peynir tulumu) TlycTuny ko31a B Oropo, a BOJIK B TIaCTYXH
inamlmaz. (RS, 5.275) nansines. (BA, ¢.269)
ITycrit k03114 B Oropda, OH BCKO KAITYCTY ChECT
(obmepér). (BA, c.269)
400. | Kefenin cebi yok (yoktur). (OA, 1763) JleynIKa yMpET - HIHEro ¢ co6oro He

BO3bMET. (B/I-1, c.414)
YMpém, Hirdero ¢ coboro He BosbméM. (BII-1,
c.414)
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401.

Kesilen bag geri gelmez (gitmez). (FFT,
10622)

Fénosy C mieu cns'usmn, ,r.:pyr;'qo HE
HactaBums. (BA, c.65)

OTpyGUILb - HE IPUCTABUIIb, CKAKELIb - He
BopOTHIIL. (BA, ¢.249)

OTpé3anblit TOMOTB K X166y He IPHCTABMLIL.

(BA, c.249)

402.

Kesilen bag (bir daha) yerine konmaz
(bitmez). (OA, 1782)

T'GJ10By C TUIEH CHABIIH, APYTYIO He
HACTABHIID. (BA, c.65)

OTpyOHIID - He MPUCTABHIND, CKAXKEITD - HE
BopOTHIIL. (BA, ¢.249)

OtpésaHslit TOMOTB K XIE0Y He npncrénnmb.

(BA, c.249)

403.

Kir atin yaninda duran ya huyundan ya
suyundan (tiiyiinden). (OA, 1790)

/
CBAKHCh C AYPaKOM - caM AypaK Oynemn.

(BO-3, c.173)

404.

Kismet bogazdan gecendir. (RS, 5.283)

Yro B pOT, TO criacr6o. (BA, ¢.327)

405.

Kiz ¢ocugu, el ¢cocugu. (RS, 5.285)

Jlous - gyxoe cokposune. (AXK, ¢.63)

406.

Kiz evde olsa da elden sayilir. (EKE,
160:25)

Joub - gyxoe coxkposume. (AXK, ¢.63)

407.

Kimi anasini sever, kimi kizimi. (FFT,
10914)

Ko m06uT noma, KTo nonamstd, a KTo
nonosny. (BJI-3, ¢.300)

408.

Kimi huyunu sever, kimi tiiyiini. (RS,
5.287)

Ha Bxyc u user Topapuima Her. (AXK, c.248)

409.

Kimin arabasina binerse onun turkisiinti
gaginir. (FFT, 10931)

Yeii xi1eb em, Toro u necenxy now. (BII[-3,
c.13)

410.

Kisi arkadasindan bellidir. (FFT, 10988)

C xeM HOBEXEUILCS, OT TOTO U Habepémbcs.
(BA, ¢.276)

411.

Kisi ne yaparsa kendine yapar. (OA, 1831)

Jlnxde - muxomy, a 1o6poe - noGpomy. (AXK,
c.108)
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412. | Kisi refikinden azar.(OA, 1834) CBsXHCh C IYPaKkoM - CaM Aypax 6y Rews.
(BII-3, ¢.173)
413. | Kiginin kalbi suratindan bellidir. (RS, 5.290) |JIuuo - 3épxano 4yenoBexa. (AX, c.109)
414. | Kocamus tilki faka diismez (faktan korkmaz; | Craporo BopoGhs Ha MiKiHE He IPOBEAELIb.
basmaz). (RS, 5.292) (BA, ¢.293)
415. | Koga boynuzu yiik degil. (OA, 1841) Csosi HOma He Tmkéna. (BA, ¢.281)
416. | Komsuluk kardeglikten ileri (ileridir). (RS, |Be3 Gpara npoxuséms, a 6e3 cocena He
5.293) npoxuts. (BA, ¢.17)
417. | Komsunun tavugu, komsuya kaz goriniir. | B uyx#x pykax mapor (1oMOTs) BENHK. (BA,
(OA, 1853) c.41)
418. | Korkmanin ecele ass1 yok. (FFT, 11164) Bc;ﬁcsx, He 6oiics, a cMepTh y nop(')ra. (BA-1,
¢.407)
419. | Korkunun ecele faydas: yoktur. (OA, 1860) | Boiics, ue Goiics, a cMepTs y nopora. (BJI-1,
¢.407)
420. | Kosan arpadr, at degil. (EKE, 169: 14) He xonu Be3yT, oB&C Be3eT. (BA, ¢.217)
He ndmans Be3ér, kopm ezer. (BA, ¢.218)
He xoHb Be3éT, Be3éT kopma. (BA, ¢.217)
421. | Koyma akil, akil olmaz (cepten diiser); UysKHM YMOM He JOJITO XKUTh (0 IOpora
(Sokma akil, sekiz adim gider.) (OA, 1862) |xwurs). (BJ-2, ¢.167)
422. | Koymaca akil kusluga kadar. (RS, 5.309) | Yysxim yMoM He 1onro xuts (10 nopdra
xuth). (BA-2, c.167)
423. | Koyunu kurda emanet etme. (EKE, 169:32) Jlonycrp'mn BOJIKA OBEI] Kapa);nmxa. (BA,
c.84)
424. | Koyunun bulunmadig yerde kegiye Ha 6e3pbibbe 1 pax pbiba. B ndne u xyx

Abdurrahman Celebi derler. (OA, 1864)

msco. (BII-1, c.136)
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425. | Kopek ekmek veren eli tamir. (OA, 1878) | Cobaka nomuut, xto eé kopmut. (BA, ¢.289)
426. | Kopek kopegi diglemez (yemez). (RS, Cobaka cobaxy 3uder (ue ect). (BII-3, ¢.172)
5.298)
427. | Kopek sahibini 1sirmaz(tamr). (OA, 1880) | Cobaxa mommuT, k0 €& kopmur. (BA, ¢.289)
428. | Kérle yatan sas1 kalkar. (OA, 1894) CBsDKHCD ¢ XypakdM - cam Iypak Oynems.
(BAO-3, c.173)
429. | Korler arasinda sen de goziinii yum. (FFT, |C Bonkamu sxuts - no Bénbun BuiTh. (BA,
11378) c.275)
430. | Korler memleketinde sasilar padisah (bag) | B creném naperse kpuBoit - kopons. (BJI-1,
olur. (OA, 1893) c.136)
431. | Kéti haber tez duyulur. (OA, 1901) Xynble BECTH He JIEXAT Ha MEcTe. (AX, c.31)
432. | Kul kusursuz olmaz. (OA, 1376) He mOxer uenoséx 6e3 omiGok IPOKUTE
Bek. (AXK, c.161)
Tot e omubAeTcs, KTO HUYEro He NeNaeT.
(AX, c.161)
Tbabko MEPTBHIiA He omubaercs. (AXK, ¢.161)
Ornst 6e3 My, uenoBeka 6e3 ombok He
6uiBaer. (AXK, c.161)
433. | Kumarda kaybeden agkta kazanir. (RS, HecuacTiuB B HIpé, Tak CHACTIIHB B JMOGBH.
$.304) (Kumarda kazanan, agkta kaybeder.) | (BA-1, ¢.71)
434. | Kurda koyun inanilmaz (1smarlanmaz). (RS, | Homycrinu Bdnka oBel kapaynuTs. (BA,
s.305) c.84)
435. | Kurda koyun, képege peynir tulumu TIyCTHIIM KO3NI4 B OTOPO, 4 BOJIK B ACTYXHU
inanilmaz. (RS, 5.305) Hamsiics. (BA, ¢.269) ,
ITyCTH KO3714 B OTOPOTI, OH BCIO KAITYCTY CHECT
(obmepér). (BA, ¢.269)
436. | Kurdun ad: yaman ¢ikmus, tilki vardir OnHa J7ica CeMb BOJIKOB npoBenér. (BA,

(tilkicik vardir) bag keser. (OA, 1925)

c.242)
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437. |Kurdun oglu kurt olur (adamla biiyiise de). |Kax BO1Ka Hu KOPMI, OH BCe B JIeC TSN,
(FFT, 11646) (BI-2, c.187)
438. | Kurt ile goriisiirsen, kopegini yamnda tut. |C MEJIBENEM JPY>KHCh, a 33 TOTIOP nepm«fcx:.
(FFT, 11590) (BI-3, ¢.175)
439. | Kurt kocayimnca kopegin maskarasi olur. BOJIK, KO COCTAPHTCS, CTAHOBUTCA
(0A, 1928) urpymkoit ms cobax. (BA, ¢.37)
440. | Kurt kurdu yemez (1sirmaz). (RS, 5.306) Bouik BoJIKa He cbecT. (BA, ¢.47)
441. |Kurt titytinii degistirir, huyunu degistirmez. |BoJik 1 k&Xpiit rox JuHsleT, 12 06bIYas He
(OA, 1930) menster. (BA, c.48) , ,
BOJIK LIEPCTh MEHSET, a 3y6bl Hukoraa. (BA,
c.48)
442. | Kurttan bahseyle, kuyrugu goriniir. (IHS, |O Bénke nomonska, a Boyk u Tyt. (BA,¢.238)
1996) IIpo Bdska peus, a OH HaBCTpé%. (AXK,
¢.210)
443. | Kuru kagik agza hos gelmez. (RS, s.308) | Cyxas nOKKa pOT NEPET, a IOMAXKED - U
xopomd Gyner. (BA, c.295)
444. | Kuru yanmda yas da yanar. (FFT, 11692) |IIpu cyxom u ceipoe ropur. (AXK, c.152)
445. | Kusursuz bir Allah. (RS, 5.308) OmuH 6or 6e3 rpexa. (BII-1, ¢.295)
446. | Kus siitinden bagka her sey var. (deyim, Bcé ectb, He XBaT4eT TONBKO NTHYBErO
YC, 5.125) mouoka. (AXK, ¢.20)
447. | Kuzguna yavrusu anka (sahin; tavus; gazel, BcsAkoMY CBO& auts minee. (AXK, ¢.57)
giizel) goriiniir. (OA, 1951) U cop4 coux nereit xanur. (AXK, ¢.57)
KaxnoMy cBoé uano mobo. (BA, ¢.123)
448. | Kuzgun, lese konar. (RS, s.309) T'nie CBUHBS yMUPAeT, TaM ¥ BOPOH UIpaeT.
(BA, c.60)
449, | Kiirkgiiniin kiirkii olmaz, borkgiiniin borkii. HopTHoi 6e3 IUTaHOB, CaNOXKHHK Oe3 caror, a

(OA, 1958)

nidTHuK 6e3 asepeii. (BA, ¢.261)
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450. | Lafla ig bitmez. (FFT, 11929) MHOTOCIOBHEM MACITa He BUKMELL. (BA,
c.181)

451. {Lafla kann doymaz. (FFT, 11930) C pasroBopoB chIT He Gyneus. (AXK, c.196)

452. | Lafla (lakird: ile) peynir gemisi yiiriimez. MHOroCI0BHEM Macna He BokMELDb. (BA,
(OA, 1963) c.181)

453. | Lafla pilav pismez. (FF T, 11934) MHOroCIOBHEM MACIa He BEDKMEIb. (BA,

c.181)

454, | Lasenin bulundugu yerde karga da bulunur. |I'ne cBuHBS yMHpAeT, TamM H BOPOH UIPaeT.
(FFT, 11986) (BA, c.60)

455. | Lohusanin mezan kirk giin agik durur. ocne ponds >KkEHIMHA HECATH NHEl B rpoby
(EKE, 178:38) ctéur. (BII-2, c.84)

M
456. | Mal kendini gosterir. (RS, 5.316) Xopdummit ToBdp cam ceGsf xpanur. (BA,
c.319)

457. |Malim (para) seni: vereyim de mi, He pamsb - notepsiems Apyra, a Aammb -
vermeyeyim de mi diisman kazanayim? (RS, | notepsiems u napyra u aéubru. (BX, c.61)
s.315)

458. | Mahyla gomiilmiis yok, gotiirecegdi Gig arsin | Iényixa yMpéT - Hugerd ¢ cob0to He
bezdir. (RS, s.315) BO3bMET. (BHI-1, c.414)

459. | Mart kapidan baktirir, kazma kiirek yaktinir. | Mapr xopéne por curubaer. (BA, c.174)
(OA, 1988)

460. | Meyvesiz agag kesilir. (FFT, 12384) Xynast Tpasa u3 10ms BoH. (BI-1, ¢.175)
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461.

Mizrak guvala sigmaz. (AK, 233)

IMina B Mewkeé He yraumsb. (AXK, ¢.265)

N

462.

Nasil yasarsak oyle oliiriiz. (FFT 12643)

KaxoBo xHTbE, TakoBa u cMepTh. (BJI-1,
c.417)

463.

Ne bana olsun ne ele. (FFT, 12694)

Kak cobdxa, Ha CéHe JIEXKHUT: ¥ cama He €CT, U
npyrum He paér. (BII-1, ¢.147)

464.

Ne dograrsan agina, o ¢ikar kargina
(kagigna). (OA, 2042)

KaxoBo ucrieuéns, TakoBO U chemb. (BA,
c.130)

465.

Ne ekersen onu bigersin. (OA, 2043)

Yro nocéews, TO U NOxkHEmS. (BA, ¢.329)

466.

Ne sis yansin, ne kebap. (FFT, 12921)

U BOIKH CHITHL, 1 0BUBI Henbl. (BJI-3, c.16)
U k0351 CHITHL, B céHO 1éno. (BA, ¢.112)

467.

Nerde birlik orda dirlik. (Radikal, 5.233)

Jlpyxublil TaByH BOJKOB He Gorres. (BA,
c.86)

468.

Nisan yagmursuz, mayis giilstiz olmaz.
(FFT, 12833)

Anpéns ¢ Bonoro, a maii ¢ Tpasoo. (AXK,
c.117)

O

469.

O kadar kusur kadi kizinda da bulunur.,
(FFT, 12921)

U conHue He 6e3 miten. (BA, ¢.115)

470.

Oglum bir degil, ocagim kor degil. (RS,
5.333)

7 ’ ?
OnviH ChIH HE ChIH, 1Ba CbIHA — MOJICBIHA, TPU
1
cbiHa - CoiH. (BA, ¢.241)
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471. | Oglumu ben dourdum, ama génliinii ben | Coix mo#t, a ym y Hero cpoii. (AXK, c.244)
dogurmadim. (OA, 2070)
472. | Oturdugu dah kirar. (FFT, 13168) He py6H cyK, Ha KOTOpOM cHayb. (BA,
c.224)
473. ] Oynamasim bilmeyen gelin, yenim dar, IInoxomy TaHuOpy onéxna memaer. (BA,
yerim dar dermis. (RS, s.338) c.254)
474. 1 Oynamasim bilmeyen kiz, “yerim dar” IInoxdmy Tanubpy ONIEIa MelIder. (BA,
demis, yerini bollatmuglar (genisletmigler), |c.254)
“yenim dar” demis. (OA, 2100)
0
475. | Obiir dilnyaya gidip de gelen yok ki! (FFT, |H3-3a rpo6a ser rdnoca. (ser Bectn). (BI-1,
13191) (Obiir diinyaya kim gitmis, kim c.417)
gelmis.)
476. | Okiize boynuzu yiik olmaz. (OA, 2113) Csost HOma He Tsoxéna. (BA, ¢.281)
477. | Olen inek siitlii olur. (MNO, 6730) Korna xopdBa cIOXHET, BCernia eé XBAIST.
(BA, c.134)
478. | Oliim bir olur, bir daha olmaz. (FFT, JBym CMéstIM He BBIBATH, a OHOM He
13294) muHOBaTh. (BA, ¢.74)
479. | Olimden bagka her seye ¢are bulunur. OT BCero Bolneunmbes, kpome emepra. (BII-

(FFT, 13301)

1, c.224)
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480. | Para, adama akil gretir. (RS, 5.346) Borarcreo yM poxraer (ym naér). (BI-1,
¢.109)
481. | Para isteme benden, buz gibi sogurum He nasaii nener, He 'reps;ﬁ npyx6ur. (BI-3,
senden. (OA, 2149) c.172)
482. | Para paray1 ¢eker (kazanir). (OA, 2157) lIem;ra neHbry naxusaer. (BII-1, c.105)
Jlensra Ha nénpry naGeraer. (BJI-1, ¢.105)
483. Param seni vereyim de mi diigman olayim, |He mawms - no*repsfemx; Apyra, a pams -
vermeyeyim de mi diijgman olayim? noTepsiews u apyra u néueru. (BXK, c.61)
Vermeyeyim de diigman olayim. (OA, 2150)
484. | Pilav yiyen kagifim yaninda (belinde) tagir. JH06UIB KATATHCS - MOGH U CAHOUKH BO3HTS.
(0A, 2171) (BA, c.169)
KTo mo6ut Mén, 3asomu myen. (BA, ¢.150)
485. | Pilici giiziin sayarlar. (RS, 5.349) I{bimmsT no oceru cuutaroT. (BJI-2, ¢.446)
486. | Pire igin yorgam atese atar. (FFT, 13594) | Ocepasch Ha 6710x, fa u my6y B neyn. (BA,
c.244)
Paccépnach na 670X, 1a 1 ury6y B neus. (BA,
c.271)
R
487. | Riizgar eken firtina biger. (OA, 2180) KTO céer BETep - MOXHET 6}5p}o.
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488. | Sabah ola, hayir ola (gele). (OA, 2186) Vrpo myapo. (BA, ¢.314)
489. | Sabreden dervis, muradina ermis. (OA, TepniéHbe u TpyA Beé neperpyT. (BA, ¢.299)
2192)
490. | Sagt uzun akh kisa. (FFT, 13784) BO0CH! HONTH, [a YM KOpOTOK (y 6a6b1).
(BA, c.48)
491. | Sagt uzun olammn akh kisa olur. (RS, 5.354) |Bonocsl 10Ty, na yM kopdTox (y 626b1).
(BA, c.48)
492. | Sagr igin iki kere kamet olmaz. (OA, 2204) | Tnyxdmy nom no e 0661HY He CITYHKHT.
(BA, c.62)
493. Sgglr isitmez (duymaz) uydurur (yakagtirir). I‘lexéfzi HENOCIBILINT, TaK AOTAfAeTCs. (BA-1,
(OA, 2205) c.461)
494. | Saghk varliktan yegdir. (OA, 2207) 3nopc'>Bbe nopoxe Gorarcrsa. (BA, ¢.107)
495. | Sakal kegide de var. (OA, 2211) Bopoxa Bemika, a yMa Hu Ha Jibika. (BA, ¢.26)
496. | Sakla beni varken, bulunayim sana yokken. |Beperu xs1e6 B yriy, a NéHbIH - B y3iy. (BA,
(OA, 2213) c.20) .
497. | Sana séylilyorum kizim, sen isit gelinim. CBeKPOBb KOLIKY GbET, a HEBECTKE HABETKH
(RS, 5.357) nagt. (BII-2, ¢.99)
498. | Sanat altin bileziktir. (OA, 2216) PeMecio - 30510To# kopmitnen. (AXK, ¢.200)
499. | Sebepsiz 6liim olmaz. (OA, 2234) CmepTs Halinér npuurny. (BA, c.288)
500. | Sekiz giin yasamak, dokuz giin ¢aligmak. Bex XUBH, Bek Tpyaucs(yurcs). (BA, c.42)
(TDK-1, 5.185)
501. | Sekiz giinliik émre dokuz giin is. (EKE, Bex xuBH, Bek Tpyarch(yuncs). (BA, c.42)

204:68)
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502.

Sergeden (kugtan) korkan dan ekmez. (OA,
2251)

! o
Kro 6ourcs BopoGbEB, TOT He ceeT mpdca.

(BA, c.146)

']
BonxOB 604ThCs - B J1€C He X0nuTh. (BA,
c.48)

503.

Seyrek git dostuna, kalksin ayak iistiine.
(RS, 5.364)

KT0 pémKo MpUXOMUT, TOro XOpomuo
yromaror. (BA, c¢.152)

504.

Sik¢a varma dostuna , kalksin ayak iistiine.
(RS, 5.365)

KTO pénxo NpUXOIHT, TOre XOpOUIO
yromaworT. (BA, ¢.152)

505.

Sirmim agma dostuna (dostunun dostu
vardir) o da soyler dostuna. (OA, 2270)

OnuH-TAlHA, 1BA - MTONTARHEL, TPM - HET
Thitumr, (BA, ¢.241)

506.

Sofra buldun mu ye, dayak buldun mu kag.
(RS, 5.367)

Jlatot - Geph, 6broT - Gerr. (BA, c.73)

507.

Sofra goriirsen yanas, dayak goriirsen dolas.
(FFT, 14370)

Jator - 6epH, GuioT - Gerut. (BA, ¢.73)

508.

Sokma akil yedi adim gider. (EKE, 209:54)

UyKHM yMOM He ONTO XHTb (10 mopora
xwuth). (BI-2, ¢.167)

509.

Son giilen iyi giiler. (OA, 2285)

/ . ] /
IMocnemuuit cmex yuure nepsoro. (BA,
/ . .
€.262) (Xopowo CMeETCst TOT, KTO CMEETCA
TOCNIEHUM. )

510.

Sora sora Bagdat (Kabe) bulunur. (OA,
2291)

Szpix 1o Kitea nosenér. (AX, ¢.295)

S11.

Soydur ¢eker. (OA, 2294)

Ot no6poro népera 106wt 1 mox. (BA,
c.246)

OT Xynoro céMenu He I XOPOLIero
miémenn. (BA, ¢.248)

512.

S6z giimiigse siikit altindir. (OA, 2300)

Cndso - cepebpo, MoTuanme — 30110TO. (BA,
¢.287)

4 U4 ’
CxasdHHOE CIIOBO - cepebpsiHoe, a
HECKa34HHOE - 30710T0¢€. (BA, c.284)
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513.|So6z ne kadar ucuz ise, i o kadar pahalidir. |{Cnos MHOT0, a JeNd MaTo. (BA, c.287)
(RS, 5.371)
514. | Su aka aka yolunu bulur. (RS, 5.372) Bona nyTh Haiinér. (AXK, ¢.3 5)
515. | Su akarken testiyi doldurmah (doldur). Korna xumdt, Toraa u sapd. (AXK, ¢.210)
(OA, 2308) O6én Torna Bapsft, xornd nposs ropst. (BA,
¢.239)
Korzd npoBa ropfT, Torna u kdury Bapsr.
(AX, ¢.210)
516. | Su gukurunu bilir. (RS, 373) Boxa nyTs Haiinér. (AX, ¢.35)
517. | Su damlaya damlaya tas1 deler. (TDK-1, Bona u 3émimo TOUHT 1 KimeHb Ada6ut. (BA,
s.183) c.46)
518. | Su yatagim bulur. (OA, 2320) Bona nyTs Haiinér. (AXK, ¢.35)
519. [ Su testisi su yolunda kinilir. (OA, 2318) IloBanuncs K}’BHIPIIH IO BOJY XOMUTb, TYT €MY
¥ rOJIoBY cOoMUTD. (BA, ¢.257)
520. | Susayanla susak (susar), aksayanla aksak C BOJIKAMM 3KHUTb - [0 BOJIbYH BBITH. (BA,
(aksar). (FFT, 14716) c.275)
521. | Suyun yavag akamndan, insanin yere B THXOM OMyTe uéptu BoxsTcs. (BA, c.40)
bakamndan kork (sakin). (OA,2323) B Tuxoii Boné dmyTel ray6oku. (BA, c.40)
Trixa Bond, 12 OMyTHI ray6oku. (BA, ¢.300)
522. | Siirmeyi gozden galar (geker). (MNO, O u ¢ kamust siku 1epér. (BA, ¢.243)
7413) OH u3 necky Bepésku BbET. (BA, c.244)
523. | Siiriiden aynlam kurt kapar. (OA, 2326) LpyxHbiit TaGyH BOIKOB He Gorres. (BA,
c.86)
524. | Sutten agz1 yanan, ayramn iifleyerek icer OGX&rimch Ha MOJIOKE, mytoT Ha Boxy. (BA,

(yogurdu ifleyerek yer). (OA, 2330)

¢.239)
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525. | Saskin misafir ev sahibini agirlar. (OA, Inynibtii rocTs GYAET yrowmaTh xo3suna. (BA,
2338) c.62)
526. | Seytana Cang ters giydirir. (MNO, 7479) | Ou camoro uépra nonkyer. (AXK, c.110)
527. | Seytana kiilahint (pabucunu) ters giydirir. | On camoro uépra nonkyer. (AX, c.110)
(FFT, 14886)
T
528. | Tath ekmegin yoksa, tatli dilin de mi yok? | {06poe ci0BO sydire MArkoro nupora. (BA,
(RS, 5.382) c.81)
529. | Tath su tas deler. (TDK-1, 5.193) Boza ¥ 3éMIo TO4HT M KAMEHb HOJIOHT. (BA,
c.46)
530. | Tavsan daga kiismiis, dagin haberi olmamus. | Cepmunacs 6a6a Ha Mup (Berep) a Mup
(OA, 2385) (Be'rep) po Toro 1 He BEJa. (BA, c.283)
CTapyxa TP¥ rOZ4 HA MHp CEPIHIACh, 2 MHD
Toro u He 3uan. (BJI-1, c.176)
531. | Tembele her gin bayramdir. (FFT, 15335) JleRnHBOMY BCErad npa’z)mnx. (BA, c.161)
532. | Ters tarafindan kalkmak. (deyim: YC, JIeBoit HOrO# ¢ mocTénu cryman. (BII-1,
5.166) c.179)
533. | Terz kendi sokigiing (dikisini) dikemez.  |TlopTHO# Ge3 mTanOR, canoxHuk Ges canor, a
(OA, 2408) nioTHUK Ges neepeit. (BA, ¢.261)
534. | Tilkinin doniip (gezip, dolasip) gelecegi yer, sz)nm(o BOD HH Bop);efr, a TIOPEMBI HE
kiirkgt ditkkdmdir. (OA, 2419) MHHYET. (BA, c284)
CxONBbKO BOPY HH BOpOBATH, 2 PACTLIATBI
(nernn) He MunOBaTh. (BA, c.284)
535. | Tilkinin eli iziime ermeyince: “eksi, KOLIKa He MOIIA JOCTATh Msica 1 FOBOPHT:

yenmez” dermis. (RS, s.388)

cerénus ntHENa (noct). (BA, ¢.142)
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536. | Topalla gezen, aksamak 6grenir. (OA, CBSDKUCH ¢ nypaxo'M - caM Iypax 6y'nemb.
2427) (BI-3, c.173)
537. | Toprak hepimizin anasidir (anas1). (FFT, 3emnst KOPMHUT JOAeH, KaK MaTh JETOH. (AXK,
15512) c.84)
538. | Toprak insam ag¢ birakmaz. (RS, 5.390) 3emns KOpMHUT mOneit, kak MaTh neTéi. (AXK,
c.84)
539. | Toprak saban yerse, orak altin biger. (RS, I'ny6xe Benamens - Gobine xné6a
5.390) Bo3bMELID. (BA, ¢.164)
[ny6xe maxars - G0npime xaé6a Bunath. (BA,
c.164)
540. | Topraginu derin siirmeyen, eksik mahsiil alir. I'my6e Benamems - Gobue xneba
(RS, 5.390) BO3bMEWID. (BA, c.164)
I"nyGe HaxaTs - Gonblre xné6a BuaaTh. (BA,
c.164)
541. | Tuzaktan korkmus kus, kirk y1l egri agag Ilyranas BopOHa U KycTa Goures. (BA, ¢.269)
tizerine konmaz. (FFT, 15602)
U
542. { Ucuzdur vardur illeti, pahalidir vardir Jloporo, na mo6o, némeso, 1a rpy6o. (BA,
hikmeti. (OA, 2440) c.84)
JIOporo, Ka Mo, néweBo, 1a ruuio. (BA,
c.84)
543. 1 Ugan (ugar) kusa borcu var. (FFT, 15678) |OnB Oy, KaK YepBb B memcy'. (BA, c.243)
544. | Umutsuz yaganilmaz. (MNO, 7830) Bex xusy, Bex Hageiica. (BJI-1, ¢.69)
545. | Uyku, 6limiin (kiigiik) kardesidir. (OA, Con CMépTH Opar. chy'n - nomép. Cniur
2452) 4enoBéx - He xuBoi. (BHJI-2, c.24)
546. | Uykudan tavsan bile onmams. (TDK-1, KTO CITHT HOJTO, TOT XUBET ¢ aonrom. (BA,

5.197)

c.153)
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5417.

Uyumakla menzil (yol) ainmaz. (FFT,
15803)

CHOM [IOpOTH He nepeehemb. (AX, c.233)

o

548.

Uzerinde 14zim olmayan seye karisma.
(FFT, 15915)

He Th4p HOCA B uyskoe poeo. (BA, ¢.229)

549.

Uziim iiziime baka baka kararir. (OA, 2467)

L[ypm.ie npnMépbl sapasurenbHsL. (AXK,
c. 185)
CBSDKUCH C AYPAKOM - CaM Iypax Gy mnems,

(BII-3, c.173)

550.

Uziim vakti kopek dlmez. (FFT, 15927)

OceHbm u Bopobéit 6oraT (BA, c.244)
Ocebeo Hy Bop065x mueo. (BA, c.244)
OceHbIo 1 y komxu mapor. (BA, c.244)

551.

Uziim vakti it 6lmez. (TDK-1, 5.199)

Ocetibio 1 BopoGeit Gorar. (BA, c.244)
Ocexsio 1 y Bopobss miBo. (BA, ¢.244)
CeHbIO ¥ y KOmKu nupor. (BA, c.244)

\%

552.

Vakit insana her seyi 6gretir. (SE, 269)

BpéMﬂ HAYYUT, 4TO f€nath. (AKX, c.41)

553.

Vakit, nakittir. (OA, 2468)

I ’
Bpems néHbIy NaéT, a Ha IEHBTH BPEMEHHU HE
xynuub, (BJI-2, ¢.262)

554.

Ver emegi, ye yemegi. (TDK-2, s.86)

Pa6oTait o mOTY, Tak moems B 0XOTy. (BA,
c.270)
be3 prz[a He BBITAINUIOD H pr6Ky 3 npyna.

(BA, c.18)
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555.

Ya bu deveyi giitmeli ya da bu diyardan
gitmeli. (IHS, 5238)

- ’,
B uy>KOii MOHACTBIPE CO CBOMM YCTAaBOM He

xonst (ue ne3yt). (BA, c.41)

556.

Ya evlat bir, ya ocak kor (koz; giir). (OA,
2456)

[ /
OZnMH ChIH HE ChIH, B4 CHIHA — MOJCHIHA, TPU
chiHa - chiH. (BA, ¢.241)

557.

Yagmur yagarken kiipleri doldurmal. (FFT,
16206)

Korza xunr, Torna u Bapn (A}K, c. 210)
Korna mposd ropsir, Tornd u Kamry Bapsr.
(AX, ¢.210)

O6¢n Torna BapsT, koraa Aposa ropsr. (BA,
c.239)

558.

Yagmurdan kagarken doluya tutuldu. (FFT,

16217)

/ '3 /
Besxan OT BOJIKA, a TIOMaN Ha MEIABENA.

(AX, c.15)

Béxan oT mpima 1 ynan B oross. (BA, ¢.17)

559.

Yalan soyleyen unutkan olmamal. (FFT,
16270)

JIr‘yIHy HATIO HOM)ITJ'II/IlBy ObITh. (BA, ¢.104)

560.

Yakin (hayirl) dost (komsu) hayirsiz
histmdan (akrabadan) yegdir (iyidir). (OA,
2506)

BribkHui cocen Jydmme fanbHeii ponui. (BA,
c.22)

561.

Yalancimn evi yanmus, kimse inanmamus.
(OA, 2508)

¢ .- ! ’ ’
JDxUBBIN XOTE NMPABAY CKAXET, HUKTO HE
1
nosepur. (BA, ¢.111)

562.

Yalancinn evi yanmug, kimse inanmamus.
(OA, 2508)

Kro qupé COJITAJ, TOMY M 33BTpA He
nosépar. (BA, c. 104)

OniH pa3s COBPEIIb - APYroii He MOBEPAT.
(BA, c.241)

Pas conran, a Haék nryHoM cran. (BA,
c.104)

563.

Yalmz kalam kurt yer. (OA, 2512)

OxnuH u y xammu 3arduems. (BA, ¢.240)

564.

Yangina koriikle gider (gidilmez). (FFT,
16353)

He nonyms4it Macna B orons. (BA, ¢.221)
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565.

Yaradan kismetini de yaratir. (FFT, 16424)

Ilan Bor pdrok, mact u kycok. (BJI-1, ¢.71)

566.

Yarasi olan gocunur. (OA, 2525)

Ha sbpe manxa ropur. (BA, c.191)

567.

Yarinki kazdan bugiinkii tavuk (yumurta)
yegdir. (OA, 2530)

OnHO HBIHYe Nyume ABYX 3d8Tpa. (BA, ¢.242)

568.

Yasak arzu dogurur. (RS, 5.410)

3anpérneri miox cuame. (BA, ¢.105)

569.

Yasayan goriir. (FFT, 16504)

oxupéM - yBumum. (BA, ¢.258)

570.

Yash tilki kurnaz olur. (IHS, 5002)

/ 4 - ! / o
Crapas uca ABAXILI TOMMATH cest He MasT.

(AXK, c.108)

571.

Yatan tag yosun tutar. (TDK-1, 5.203)

Ha omHOM MécTe T1exd, ¥ KAMEHb MOXOM
obpacréer. (BII-2, ¢.261)

Ilon sexauuii kdMeHb 1 Boad He TeuéT. (BA,
¢.257)

572.

Yavas (yumusak huylu) atin giftesi
(tekmesi) pek (yavuz) olur. (OA, 2543)

B Tixo0ii Boe oMyThr ryGoku. (BA, c¢.40)
B TitxoM OmyTe uepTu BOasiTes. (BA, ¢.40)

573.

Yavag giden ¢abuk vanr. (EKE, 240: 51)

Tiiue exemms - xane Gynems. (BJI-2, c.344)

574.| Yavasg giden yorulmaz. (RS, 5.412) Tume énems - nane 6ynems. (BI-2, c.344)
575.|Yazidan (kaderden) kagmak olmaz. (MNO, | Ot cyn6e! ue yitnéms. Huxré ot csoerd poxy
8229) He yinpér. (BI-1, ¢.73)
576. | Yazilan basa gelir. (FFT, 16572) OT cyn6e! e yiinéms. Huxro oT cBoerd poxy
He yinér. (BI-1, ¢.73)
577.| Yazilan bozulmaz. (RS, s.414) Ot cynbb1 He yiinéms. Hukrd ot cBoero poxy
He y#inér. (BJ-1, ¢.73)
578. | Yazilmus olan goriliir. (RS, s.414) Ot cynbe! He yitnéms, Huxtd ot CBOErO POKY

ne yitnér. (BJI-1, ¢.73)
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579.

Yazin golge kovan, kisin karin ovar. (OA,
2551)

[} [ ™ ] ~
Jlerom HarynsielmbCs, 3MMOH HAaroJoAaclubCA.

(BA, ¢.162)

13 " /

Jletom noéM, Ocenbto BoéM. (BA, ¢.162)

580.

Yazin sicaginda terleyen, kigin sogugunda
usimez. (RS, 413)

] ! (™
JleroM He BCIOTEEIIB, TAK U 3UMOi HE
corpéemncs. (BA, ¢.162)

581.

Yazin yanmayan kigin 1sinmaz. (RS, 414)

/o
Jletom He BenoTéemb, Tak U 3UMOH He
[}
corpeewscs. (BA, c.162)

582.

Yazin yatan, kigin isinmaz. (EKE, 241:40)

! o /
Ko criuT BecHO0, MEp3HET (I1a4eT) 3UMOIO.

(BA, c.153)

583.

Ye kiirkiim ye (bu itibar bana degil sanadir).
(EKE, 242:6)

Il ! ! /
Ilo mnateio BCTpPEHAKOT, II0 ymy NPOBOXKAIOT.

(BII-2, ¢.160)

584.

Yel eserken harmanim savur. (TDK-1,
5.204)

Korna apoBa ropsit, TOrAa | Kallly Bapsr.
(AX, ¢.210)

Korza xumur, Torna u Bapu. (AXK, ¢.210)
O6¢n Tornd BapsiT, Koraa apoea ropst. (BA,
¢.239)

585.

Yel gibi gelen sel gibi gider. (OA, 2559)

C Berpy npuuuIo, Ha BéTep 1 ymuo. (BA,
c.275)

586.

Yemek buldun mu ye, dayak buldun mu
kag. (RS, 415)

Tatot - Gepu, GbioT - Gernt. (BA, ¢.73)

587.

Yemek goriince girig, dayak goriince sivig.
(EKE, 242:43)

Tator - 6epi, 610T - Gern. (BA, ¢.73)

588.

Yerin kulag var. (OA, 2573)

V creH ecTb y'mn (BA, ¢.309)

5809.

Yerin kulag: var, her sozi isitir. (RS, 5.417)

U y cren ymu ects. (AXK, c.15)

590.

Yerin kulag: vardir, avlunun gézii. (RS,
s.417)

Uy cren ymu ects. (AXK, c.15)

591.

Yukan tikiirsem biyik (biyigim) agag
tukiirsem sakal (sakahm). (RS, 5.425)

Kyna 5u KuHb - Bcé kuH. (BA, ¢.155)
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592.

Yiiksek ugan algak diiser. (TDK-1, 5.208)

BbICOKO JIeTAeInb, 1a HU3KO CARHIILCA. BA,
¢.57)

C BBICOKOTO MécTa GOIbHO NAAT. (BA,
¢.275)

593.

Yiiksekten ugan algaga diiger. (RS, 5.426)

BBHICOKO JeTAelnb, [ia HU3KO camimbcs. (BA,
c.57)

C BBICOXOrO MecTa GOJIBHO TANaTh. (BA,
c.275)

594.

Yiikte hafif, pahada agir. (FFT, 17027)

Mau sonotrEK, 1a nopor. (BA, ¢.172)

595.

Yirekten yiirege yol vardir. (RS, 5.426)

C'epzme cepay BecTb momaér. (BA, ¢.283)

Z

596.

Zahmetsiz rahmet olmaz. (OA, 2636)

Topbka pa60'ra, 7@ X166 CIATOK. (BA, c. 68)
Bes Tpyna He BRITAIUING U PHIOKY U3 TIPYHA.

(BA, c.18)

597.

Zaman her yarayi tedavi eder. (MY, 5.304)

Bpémsa Bcé uznéuur. (AXK, ¢.107)

598.

Zembheride yoBurt isteyen cebinde bir inek
tagir. (OA, 2642)

? .
Kto mobut mén, 3apomu muen. (BA, ¢.150)
1
JO6HIIb KATATHCA - JIOOH M CAHOYKH BO3UTb.

(BA, c.169)

599.

Zenginin horozu bile yumurtlar. (OA, 2648)

[ - / [
V 6OraToro BCsKHit BOJIOC B MACIE, & Y
! ]
6emHoro u B xamy Her. (B/-1, c.124)

600.

Zenginin tavugu ¢ift yumurtlar, (RS, 5.431)

1 .-
Y 6oraroro BeAKHit BONIOC B MACHE, a ¥
&
6ennoro u B xamy Her. (BJI-1, c.124)

601.

Zenginin tavugu iki sanl yumurtlar. (RS,
5.431)

- [}
Y 6oraroro Beskuit BOJIOC B Macle, a y
'
6émuoro u B xamy uet. (BJI-1, c.124)
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Ek: 2
Hpuioxenne: 2

RUS - TURK ATASOZLERI

PYCCKO - TYPEIIKHUE ITOCJIOBAIIBI 1 IIOT'OBOPKH

A

1.| Anmé43 u B rpsisu Brimen. (AXK, c.12)

Elmas ¢amura diigse yine elmas. (OA, 1099)
Elmas ¢amura diigse kararmaz. (MY, s.83)
Elmasi gamura atmuglar (atsalar), yine elmas
yine elmas. (RS, 5.163)

2. | AnTeiH caM BOPATa OTIMPAET U NMYTh
ounmaer. (BA, c.14)

Altin anahtar her kapiy1 acar. (OA, 264)
Altin kihg demir kapiy1 agar. (TDK-1, 5.41)
Altin tekerlek daglan yiiriitiir. (RS, s.40)

3. | AnmeTvT npuXGaUT BO BPEMS €KL

(AX, c.12)

Istah digin dibindedir. (OA, 1583)

4.| Anipéns ¢ BOAOH, a Mait ¢ TpaBoko.

(AX, ¢.117)

Nisan yagmursuz, mays giilsiiz olmaz. (FFT,
12833)

b

5.|Bena BEIMyuwT, 6ena u BeIyuHT. (BA,
c.16)

Bagini taga vurmadikga, akil baga gelmez.
(MNO, 1299)

6.|Bend He xdmuT onHa. (BA, c.16)

Diizen bozulursa, yikim, yikim iistiine gelir.
(RS, s.151)

7.|Bena npupamina - yma He XBaTHIIO.

(BA, c.16)

Kaza gelince us pusar. (FFT, 10298)
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.| Bena npunér - yM 3a pasym 3aitner.

(BA, c.16)

Kaza gelince us pusar. (FFT, 10298)

.| Bema cems Gex npusomut. (BA, c.16)

Diizen bozulursa, yikim, yikim tistiine gelir.
(RS, 5.151)

10. | Bennomy cmepTh He cTpamna. (BA, Fakirin tesellisi 6lumdiir. (RS, s5.179)
c.16)
11. | Bénuocts He mopok. (BA, ¢.17) Fakirlik ayip degil, tembellik ayip. (OA,
1208)
12. | Béxan ot BOnka, a nondn va ménsens. | Yagmurdan kagarken doluya tutuldu. (FFT,
(AX, c.15) 16217)
13. | Béxan oT A¥iMa u ynan B ordub. (BA, | Yagmurdan kagarken doluya tutuldu. (FFT,
c.17) 16217)
14. | Bes 6paTa npoxuséms, a 6e3 cocéna ne | Komsuluk kardeslikten ileri (ileridir). (RS,
npoxuTh. (BA, ¢.17) 5.293)
15. | Be3 xoTd Mermam Macnenuna. (BA, Kedi bulunmayan (bulunmadigy) yerde fare
c.17) (fareler) ¢ok olur. (RS, 5.273)
Kedi bulunmayan(bulunmadi§1) yerde fareler
bas kaldirir. (RS, 5.273)
Kedi bulunmayan(bulunmadigi) yerde fareler
bas kalfa olur. (RS, 5.273)
16. | Be3 Tpyna He BrITAamMIIb M pLIOKy U3 | Zahmetsiz rahmet olmaz. (OA, 2636)
npynd. (BA, c.18) Emek olmayinca sémmek olmaz. (FFT,
6327)
Ver emegi, ye yemegi. (TDK-2, 5.86)
Emek yemek karsihgidir. (RS, 5.166)
17. | Be3 y>xuHa MOIYIIKa B FOJIOBAX Aga dokuz yorgan 6rtmiigler, yine
seprutcs. (BJI-3, ¢.223) uyuyamams. (OA, 9)
18. | Bes yma - He B mOb3y u cyma. (BII-2, | Akilsiz neylesin mali. (RS, 5.27)

c.158)
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19. | Bes ymd ronosa - Horam ndry6a. (BA, | Akilsiz bagin cezasimi (zahmetini) ayak
c.19) geker. (OA, 178)
Akilsiz bag elinden ne ¢eker sefil ayak. (MY,
s.11)
Akilsiz bagin altinda sefil taban ne ¢eker.
(TDK-2, 5.21)
20. | Bepert xne6 B yriy, a néueru - B y3ny. | Sakla beni varken, bulunayim sana yokken.
(BA, ¢.20) (OA, 2213)
21. | BepexéHoro u 6or Gepexér. (BA, ¢.21) | Esegini saglam bagla, sonra Allah’a 1smarla.
(0A, 1161)
Atim1 bagladiktan sonra Allah’a emanet et!
(IHS, 4092)
Atim saZlam kazia bagla da, ondan sonra
Allah’a 1smarla (sagla). (IHS, 4093)
22. | BeccThbkeMy XOTb ILTOH B r1asd - BE | Arsizin yilziine titkiirmiigler, “yagmur
60xba pocd. (BA, ¢.21) yagiyor” demis. (OA, 343)
23. | Bbkuuit cocén yuimne aanbHeit Yakin (hayirl) dost (komsu) hayirsiz
ponuu. (BA, ¢.22) hisimdan (akrabadan) yegdir (iyidir). (OA,
2506)
24. | Bor nan nBa yxa, a omuin sspik. (BJI-2, |Insamn bir agz, iki kulag var, bir séyleyip
c.122) iki dinlemeli. (FFT, 9248)
25. | BoraTcTo yM poxaaet (yM naét). (BJI- | Para, adama akil 6gretir. (RS, 5.346)
1, ¢.109)
26. | BonnuBoii kopdBe Gor por He naér. Allah kulunu bilir, ona gére gulunu verir.
(BJI-1, c.175) RS, s.37)
27. | Boiics, He 66iics, a cMepTh y opora. | Korkunun ecele faydas: yoktur. (OA, 1860)
(BI-1, c.407) Korkmanin ecele ass1 yok. (FFT, 11164)
28. | BonbHOMY 1 30110T45 KPOBATD He Altin legenin olmus, icine kan tiikiirdiikten

nombxer. (BA, c.25)

sonra kag para. (RS, s.40)
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29.

Bonbmas pyiba MANEHbKYIO LIETIKOM
rnotaer. (BA, c.25)

Biiyiik balik kiiciik balig1 yer (yutar). (OA,
727)

30.

Bonbiie cHéra Ha noysix - 64bIIe
xné6a B 3dxpomax. (AXK, c.229)

Kar yapragn (topragin) mayasidir. (TDK-2,
5.63)

31. | Bopond Bemika, a yMd HU Ha JILIKA. Sakal kegide de var. (OA, 2211)
(BA, c.26) Kegide de sakal var. (OA, 1742)
32.|Bduka mMény, a 10xxKa AErTIO - BCE Bir bag sogan bir kazam kokutur. (OA, 616)
ucndéprut. (BJI-1, ¢.98) Bir damla kan denizi bulandirir. (IHS, 3120)
33. | Bpar moii, a yMm y Herd caoii. (AX, Kardag1 kardag yaratmug, rizkim ayn
c.26) yaratmig. (TDK-1, 5.151)
Kardesi kardey yaratmug, kesesini (cebini;
rizkim) ayn yaratmis. (OA, 1678)
34. | Bpocs nicy xycdk, Tak He adet. (BA, It agzim kemik tutar. (OA, 1585)
c27)
35. | Bprdxo ceiTo, na rnasd rondamsl. (BA, |Karm tok, gozi ag. (FFT, 10092)
c.27) Karm tok ama gozi a¢. (FFT, 10094)
Agin karni doyar, gozii doymaz. (OA, 47)
36. | Byner nenn, Gyner u Houb. (BI-1, ¢.71) | Gin aksamhdir. (MNO, 3916)
Hangi giin vardir aksam olmadik. (OA,
1359)
37. | Byns nums Mén, Myx MHOTO HanbHET. | Bal olan yerde sinek de olur. (OA, 518)
(AX, ¢.120)
B
38. | B npaxe Bondc ne xanéor. (BA, ¢.35) |Kavgada yumruk sayilmaz. (OA, 1719)
39. | B MyTHoO#t Bogé Xopomd peiby nosuts. | Bulanik suda balik avlamr. (MNO, 1838)

(BA, ¢.37)
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40.

B onnd yxo Buetder, B Apyroe
srutetaer. (BJI-3, c.11)

Bir kulagindan girer bir kulagindan ¢ikar.
(MNO, 1625)

41.|B cembe He 6e3 mypaka (ypona). (BA, | Ak koyunun kara kuzusu da olur. (OA, 187)
c.39) Bir ocaktan okluk da ¢ikar, bokluk da. (OA,
654)
42. | B cnendm ndperse kpusdii - kopons. | Korler memleketinde sagilar padisah olur.
BI-1, c.136) (OA, 1893)
43. | B Tixoii Boné OmyTs rayGoku. (BA, | Yavas (yumusak huylu) atin giftesi (tekmesi)
¢.40) pek (yavuz) olur. (OA, 2543)
Adamin yere bakanindan, suyun sessiz
(yavas) akanindan kork. (OA, 85)
Suyun yavag akanindan, ingamn yere
bakanindan kork (sakimn). (OA,2323)
44. | B tvixom dmyte uépru Bonstes. (BA, | Yavas (yumusak huylu) atin giftesi (tekmesi)
c.40) pek (yavuz) olur. (OA, 2543)
Adamin yere bakanindan, suyun sessiz
(yavas) akamndan kork. (OA, 85)
Suyun yavag akamndan, insanin yere
bakanindan kork (sakin). (0A,2323)
45. | B gyxux pykax nupor (1oMoTs) Benwk. | Komsunun tavugu, komsuya kaz goriniir.
(BA, c.41) (OA, 1853)
46. | B uyxdm rnasy conOMuHKY BUAMT, a B | Elin goziindeki ¢opii goriir (de), kendi
cBoéM GpeBHa He 3ameuaer. (AXK,c.208) | goziindeki mertegi gormez. (FFT, 6279)
47. | B uyxodit MOHACTEIPL CO CBOMM Ya bu deveyi giitmeli ya da bu diyardan
ycraBom He xOnat (ge nesyt). (BA, gitmeli. (IHS, 5238)
c.41)
48. | B 4y’OM IIdThe HE HAKPACOBATHCSL. Emanet (egreti) donla 6viiniilmez. (IHS,
(BA, c.41) 3707)
49. | Bnopén - néTkam He oTé1, a cam Ana oliince, baba amca olur. (RS, s.43)

xpyrieiii cupora. (BJI-2, ¢.77)
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50. | Bex xuBH, Bex Hanéiica. (BII-1, c.69) | Umutsuz yasamlmaz. (MNO, 7830)
51.|Bex sxuBu, Bex Tpyauch (yurcs). (BA, | Sekiz giinliik 6mre dokuz giin is. (EKE,
c.42) 204:68)
Sekiz giin yagamak, dokuz giin ¢aligmak.
(TDK-1, 5.185)
52.|Bon4 u 3émmo TéunT u kamenb néa6uT. | Su damlaya damlaya tast deler. (TDK-1,
(BA, c.46) 5.183)
Tath su tag deler. (TDK-1, 5.193)
53.|Bona myTs Haiinér. (AXK, ¢.35) Su yatagmi bulur. (OA, 2320)
Akarsu gukurunu kendi kazar. (OA, 154)
Su aka aka yolunu bulur. (RS, 5.372)
Su gukurunu bilir. (RS, 373)
54.|Bond B récTH 30BYT He MEN NHUTH, 2 Esegi diigiine gagirmuslar, “ya odun eksik, ya
BOMy BO3KTE. (BA, ¢.47) su” demis. (OA, 1159)
55. | Bonk Bnxa He cbect. (BA, ¢.47) Kurt kurdu yemez (1sirmaz). (RS, s.306)
56. | Bonk ¥ Kaxnplii ro JMHSET, na Kurt tiiytinii degistirir, huyunu degistirmez.
obrmuas e Menser. (BA, c.48) (OA, 1930)
57. | Bouk, korad coc1aputest, cranosurcs | Kurt kocayinca kopegin maskarasi olur.
urpymkoit s codak. (BA, ¢.37) (0A, 1928)
58. | BoJik mepcTs MeHsieT, a 3y6bl HUKOT/A. Kurt tiyiini degistirir, huyunu degistirmez.
(BA, c.48) (OA, 1930)
59. | Bonkos GosiThes - B 1eC HE XOMHTD. Sergeden (kustan) korkan dan ekmez. (OA,
(BA, c.48) 2251)
60. | Bdnoce! néaru, xa ym xopéTok (y Sag1 uzun akh kisa. (FFT, 13784)

6abe1). (BA, c.48)

Sa¢i uzun olammn akh kisa olur. (RS, 5.354)
Karninin sag1 uzun, akh kisadir (kisa). (RS,
5.266)

Hatunlann saglan uzun, akillan kisa. (FFT,
8149)
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61. | Bépon BOpOHY Iia3 He BBIKIIOET. (BA, |Karga kargamin goziinii oymaz. (TDK-1,
c.49) 5.152)

62. | Bpéms Bcé manéunr. (AXK, ¢.107) Zaman her yaray1 tedavi eder. (MY, 5.304)

63. | BpéMms n€HbIy HaéT, a Ha JEHBIH Vakit, nakittir. (OA, 2468)
BpéMeHH He kymimb. (BJ]-2, ¢.262)

64. | Bpémsa HaywuT, uto nénath. (AXK, c.41) | Vakit insana her seyi 6gretir. (SE, 269)

65. | Bcé ects, He xBaTaeT TONbKO mTHubero | Kus siitiinden bagka her sey var. (deyim; YC,
Monoka. (AX, c¢.20) 5.125)

66. | Bcé xopowd sdspems. (AXK, ¢.210) Her sey mevsiminde (makbuldiir) séylenir.

(RS, 5.223)
67. | BeceMy cBoé Bpémst. (BA, ¢.53) Her seyin vakti var, horoz bile vaktinde oter.
(OA, 1452)

68. | Bcex paboT ne nepepabéraems. (BJI-2, | Diinya biter is bitmez. (RS, s.148)
c.254)

69. | Besikas copdxa ot coerd s3wika runer. |Bilbilin gektigi dil belasidir. (OA, 725)
(BI-2, c.128)

70. | Besikuit eTyX Ha CBOEM HeEMenHIe Her horoz kendi ¢opliigiinde oter. (OA,
xo3siud. (BJI-2, ¢.370) 1412)

71. | Besixomy nény cBoé Bpéms. (AXK, Her sey vaktiyle olur. (RS, 5.223)
c.210)

72. | BesixkoMy oBorny cBoé Bpemsi. (BA, Her mevsimin bir meyvesi var. (MNO, 4306)
c.56) Her sey vaktiyle olur. (RS, 5.223)

73. | Besikomy cBoé nutst munee. (AXK, ¢.57) |Kargaya diinya giizelini sormuslar, yavrusunu

gostermis. (MY, s.29)
Kuzguna yavrusu anka (sahin; tavus; gazel;
giizel) goriniir. (OA, 1951)
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74.

Besixoit Bému cBoit Bex. (AXK, c¢.28)

Her sey mevsiminde (makbuldiir) séylenir.
(RS, 5.223)
Her sey vaktiyle olur. (RS, s.223)

75.

Bricoké neraems, na HU3KO CagHIIbCS.

(BA, c.57)

Yiiksek ugan algak diiger. (TDK-1, 5.208)
Yiiksekten ugan algaga diiger. (RS, s.426)

r

76.

I 'ze naxaphb II4YET, TAM XKHes CKAUerT.

(BII-3, ¢.359)

Aglayarak eken, giilerek biger. (RS, 5.23)

Agliya aglaya (aglayarak eken), giile giile
kaldirir (giilerek biger). (THS, 3169)

71.

I'ne cBuHbS yMupaeT, TaM U BOPOH

urpaer. (BA, ¢.60)

Kuzgun, lese konar. (RS, 5.309)
Lagenin bulundugu yerde karga da bulunur.
(FFT, 11986)

78.

T'ne cmerdTes, Tam u mdgyT. (AXK,
¢.227)

Giilenler bir giin aglar. (EKE, 113:5)
Giilmeyle aglama, bir gikiv i¢inde. (FFT,
7715)

79. | Tne T81K0, Tam u peérca.(BA, ¢.61) Ip inceldigi yerden kopar. (OA, 1560)

80. | Tme xymo, TyT u mopéres. (BJI-1, ¢.79) | Gon yufka yerinden delinir. (TDK-1, 5.127)

81. | Tnasa ectsb 3épkano aymi. (AXK, c.45) |Goz bir penceredir goniile bakar. (FFT,
7533)

82. | I'ma3s ne Haxopmmms. (AXK, c.12) Goziin karm doymaz. (TDK-1, 5.129)
Gozin karn1 yok ki doysun. (TDK-1, 5.129)

83. | Ty6oke Benamens - 66abme xné6a Topragim derin siirmeyen, eksik mahsiil alir.

BO3bMEID, (BA, ¢.164)

(RS, 5.390)
Toprak saban yerse, orak altin biger. (RS,
$.390)
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84.

['my6xe naxats - 66mbine xnéba
Bunate. (BA, c.164)

Topragm derin siirmeyen, eksik mabhsiil alir.
(RS, 5.390)

Toprak saban yerse, orak altin biger. (RS,
$.390)

85. | Tynomy chiny He B mOMoOIb Akilsiz evlat neylesin baba mali, akilli evlat
Gorarcrso. (BJI-2, ¢.158) neylesin baba malim. (RS, s.29)
86. | Tmymislit rocts 6yzeT yromars xo3suna. | Saskin misafir ev sahibini agirlar. (OA, 2338)
(BA, c.62)
87. | Tnyxéit menocnuimur, Tak noragaercs. | Sagir isitmez (duymaz) uydurur (yakagtirir).
B]I-1, c.461) (OA, 2205)
88. | Tmyxomy mon no ase 06énHM He Sagr igin iki kere kamet olmaz. (OA, 2204)
cyxur. (BA, ¢.62)
89. | ToBopuTh npdBay - motepsith npyx6y. |Dogru sdyleyeni dokuz kéyden kovarlar.
(BA, ¢.64) (OA, 973)
Dogru soyleyenin bir ayag tizengide gerek.
(0A, 974)
Dogru sdyleyenin tepesi delik olur. (OA,
975)
Dost ac1 soyler. (OA, 989)
90. | Tonosa 6e3 yMd u HOrdaM NOKOs He Akilsiz bagin cezasim (zahmetini) ayak ceker.
naér. (BA, c.65) (OA, 178)
91. | TOnoBy ¢ ey CHSBIIM, APYIYIO He Kesilen bag yerine konmaz. (FFT, 10624)
HacTasumb. (BA, c.65) Kesilen bag (bir daha) yerine konmaz
(bitmez). (OA, 1782)
Kesilen bag geri gelmez (gitmez). (FFT,
10622)
92. | Tondnnoe 6prOX0 K YUéHBIO TITyXO. Ag kann bos beyin. (TDK-1, 5.28)
(BA, c.65)
93. | Tondmuoe 6proxo ymdit He uméer. (BA, | Acikmus (ag) karnin kulag: olmaz. (IHS, 215)

c.65)
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9.

Tonémuoit xyme xneb Ha yme. (BA,
c.65)

Ag tavuk (diisiinde) kendini bugday (arpa;
dar1) ambarinda sanir (goriir). (OA, 61)

9s.

TonomHoiA kypune npdco cuutes. (BA,
c.65)

Ag¢ tavuk (diistinde) kendini bugday (arpa;
dan) ambarinda samir (goriir). (OA, 61)

96.

TondnxoMy He con Ha yme. (BA, c.65)

Agin uykusu gelmez. (OA, 50)
Aga dokuz yorgan drtmisler, yine
uyuyamars. (OA, 9)

917.

) L /
Tondnubiit 0TKyCHI GBI ¥ OT KAMHS.

(BA, c.66)

Ag olan tag1 kemirir. (TDK-1, 5.28)
Ag olan tagin berkini yer. (TDK-1, 5.28)

98.

/ ~
T'opa ¢ ropdii He cXOmuTCs, a 4enoBék ¢
uenosékoM coiinérca. (AXK, ¢.282)

Dag daga kavugmaz, insan insana kavusur.
(OA, 843)

99.

T'op64TOro HCHPABUT MOTIIIA, 2
rynoro - xyouna. (BA, ¢.66)

Can gikmayinca huy ¢ikmaz. (OA, 743)

100. | T'éppka pabéTa, ma xs1eb cnanox. (BA, | Zahmetsiz rahmet olmaz. (OA, 2636)
c.68)
A
101. | JTait emy nanerw, a OH BCIO PYKY Elini veren kolunu alamaz. (FFT, 6147)
otxycut. (BA, ¢.72)
102. | lan Bor poTok, nact u kycok. (BJI-1, | Allah kulunu kismeti ile (kismetiyle) yaratir.
c.71) (OA, 244)
Allah agtig1 bogaz (deligi) a¢ birakmaz
(koymaz). (IHS, 25)
Yaradan kismetini de yaratir. (FFT, 16424)
103. | HapénoMy xoHrO B 3y6nl He cMOTpaT. | Bahsis atin digine bakilmaz. (OA, 490)

(BA, ¢.73)

Beles (hediye) atin digine (yagina, dizginine,
yularing)bakilmaz. (OA, 558)
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104. | lapoBOe JILIYKO JIyHIne, 3€M Bedava sirke baldan tathdir (tath olur). (OA,
KyIuleHHBI pememOk. (BA, ¢.73) 553)
105. | Mate pyxamu, a B3aTh Horamu. (BA, Elinle ver, ayaginla ara. (TDK-1, s.111)
c.73)
106. | qatoT - 6ep, 6bioT - Gern. (BA, ¢.73) | Yemek buldun mu ye, dayak buldun mu kag.
(RS, 415)
Yemek goriince girig, dayak goriince sivis.
(EKE, 242:43)
Sofra buldun mu ye, dayak buldun mu kag.
(RS, 5.367)
Sofra goriirsen yanas, dayak goriirsen dolas.
(FFT, 14370)
107. | Jisa xoTd B oHOM Memké He ynexarcs. | iki at bir kaziga baglanmaz. (OA, 1504)
(AXK, c.145)
108. | [iza menBéns B oqHoit Gepiore He Iki aslan bir posta sigmaz. (OA, 1503)
xuByT. (AXK, c.145)
109. | JTsa uépra B onuoM 6ondte ne xusyT. | iki cambaz bir ipte oynamaz. (OA, 1506)
(AX, c.145)
110. | Jise 6apanpu ronossl B onue kotén ve | 1ki kog kafasi bir kazanda kaynamaz. (OA,
nesyr. (BA, ¢.74) 1519)
111. | ipyM cmépTsam He Ob1BATh, a ool He | Oliim bir olur, bir daha olmaz. (FFT,13294)
MUHOBATE. (BA, c.74)
112. | Jiénymxa yMpéT - Huuero ¢ cobdio ne | Kefenin cebi yok (yoktur). (QA, 1763)
BO3bMET. (BJI-1, c.414) Dunya mali diinyada kalir. (IHS, 849)
Maliyla gémilmiis yok, gétiirecegi ti¢ argin
bezdir. (RS, s.315)
113. | Jiéno séBpems - He 6pems. (AXK, ¢.210) | Isi zamaninda yapmak gerek. (RS, 5.247)
Iyi ig, bugiin yapilan istir. (RS, 5.253)
114. | Téno néna moronser. (BA, ¢.75) Is isi gosterir (agar). (RS, 5.247)
115. | iéno mdcrepa Gowres. (BA, ¢.75) Isinin celladidir. (FFT, 9406)
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116.

Henb nérumii rox kdpmur. (BA, ¢.76) | Giin var yih besler, yil var giinii beslemez.
(OA, 1325)
117. | iénsra néupry naxusder. (BII-1, Para paray1 geker (kazanir). (OA, 2157)
c.105)
118. | iéuvra na néuery naberder. (BH-1, Para paray1 geker (kazamir). (OA, 2157)
¢.105)
119. | Mepaxsi rdnosy B xdnoze, KUBOT - B Ayagin sicak tut, bagint serin; gonliini ferah
ronone, a HOru - B Terune. (BA, ¢.77) | tut, digiinme derin. (OA, 432)
120. | lérku xopdmu - otiy - MaTepu Benén, |lyi evlat (anayi) babay: vezir eder, koti evlat
JETKY IIOXH - OTIY -MATepH KOHEL, rezil eder. (FFT 9517)
(BA, c.78) Iyi evlat babay: vezir koti evlat rezil eder.
(OA, 1615)
121. | Jluts He nnader - MaTh He pasyméer. | Aglamayan gocuga meme vermezler. (OA,
(BA, c.78) 127)
122. | {66poe cnéBo nyume msirkoro mupdra. | Tath ekmegin yoksa, tath dilin de mi yok?
(BA, c.81) (RS, 5.382)
123. | lonr mnarexdm xpacen. (BA, ¢.83) Iyilik eden iyilik bulur. (OA, 1621)
Iyilik eden iyilik bulur, kétiilik eden kétiiliik
bulur. (MY, s.170)
124. | [énru nédmuuT He TOT, KTO 6epéT, a xTo | Borglunun duacisi alacaklidir. (OA, 679)
naér. (BXK, c.61)
125. | HoMamnero Bdpa He yOepexEmbes. Hirsiz evden olursa manday1 bacadan agirir.
(BA, c.84) (OA, 1468)
126. | Jomamuuii Bop ondchee uyxoro. (BA, | Hirsiz evden olursa manday: bacadan aginr.
c.84) (OA, 1468)
127. | HomycTdinu BOIKa OBEL KapayIHTh. Koyunu kurda 1smarlar. (FFT, 11210)

(BA, c.84)

Kurda koyun inanilmaz (1smarlanmaz). (RS,
$.305)
Koyunu kurda emanet etme.(EKE,169:32)

64




128. | idporo, na md6o, némeso, aa rpy6o. | Ucuzdur vardir illeti, pahalidir vardir hikmeti.
(BA, c.84) (OA, 2440)
129. | déporo, aa miino, némeso, aa ruwio. | Ucuzdur vardir illeti, pahalidir vardir hikmeti.
(BA, c.84) (OA, 2440)
130. | Mous - uyxoe coxpdpume. (AXK, ¢.63) |Kiz gocugu, el gocugu. (RS, 5.285)
Kiz evde olsa da elden sayilir. (EKE, 160:25)
131. | Ipyr nosHaércs npu patu na npu Gexe. | Dost kara giinde belli olur. (OA, 998)
(BA, c.85)
132. | ipyra y3udTs - BMEcTe myz conu Insan1 tanimak icin yol arkadashi etmeli.
cvectb. (B3, ¢.177) (RS, 241)
133. | ipyx6a npyx6oii, a nénexxxam cuér. | Dostluk bagka aligveris bagka. (OA, 999)
(BA, c.86) Dostluk dagca, hesap kilca. (OA, 1000)
Dostluk kantarla, hesap (aligverig) miskalle.
(OA, 1001)
Algveriste dostluk olmaz. (TDK-1, s.38)
134. | IpyxHblii TaGyH BONKOB He GoMTC. Nerde birlik orda dirlik. (Radikal, 5.233)
(BA, c.86) Siiriiden ayrilam kurt kapar. (OA, 2326)
135. | lypax B BOMY KMHET kaMeHb, a aécats | Bir deli kuyuya tas atmug, kirk akills
yMHBIX He BhIHYT. (BA, c.87) ¢ikaramamis. (OA, 619)
Bir delinin kuyuya attig tagi kirk akalls
¢ikaramaz. (OA, 619)
136. | [lypak y3en 3aBshieT - yMHBIi He Deli kadinin yaptigim, akilli kadi bozamaz.
paseskeT. (BA, c.88) (TDK-1, 5.88)
137. | iypaxy XOTb IUTIOH B r71a3d, a on:”310 | Arsizin yiiziine tiikiirmisler, “yagmur
6xps poca”. (BJI-2, c.171) yagyor” demis. (OA, 343)
138. | Jlypuas ronoBa Horam moxos He naér. | Akilsiz basin cezasim (zahmetini) ayak geker.

(BA, c.88)

(0A, 178)
Akilsiz bas elinden ne geker sefil ayak. (MY,
s.11)

Akilsiz bagin altinda sefil taban ne geker.
(TDK-2, s.21)
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139. | Mypasfe npumepsi sapasutenssr. (AXK, | Uziim iiziime baka baka karanr. (OA, 2467)
c.185)
E
140. E:CJ'IPI 6b1 3HAJ, TIE YN, CONOMKH 6 Insan dlecegini bilse, mezanm kendi kazar.
nonoctnan (BA, c.91) | (RS, 5.243)
141. | Ecte monm, a ects 1 momumku. (BA, | Adam da var adamcik da var. (FFT, 258)
c.92)
K
142. [ Xénunpv 6oraTcTBoM BéKa He Kadimin mal kap1 mandah. (MY, s.118)
npoxuséis. (BJI-2, c.68) Kan mah kapi mandali (hamam tokmagdir;
tokmagi). (OA, 1684)
3
143. | 3ameépxuIIb CHET Ha TOJSX 3UMOi - Kar, yerin gémlegidir (giibresidir). (RS,
6ymems ¢ x1é6oM ocernto. (AXK, ¢.229) |5.268)
144. | 3amdc mémky He nopua. (BJI-1, c.154) |Fazla mal géz gikarmaz. (OA, 420)
145. | 3anpérusiii mon crame. (BA, ¢.105) | Yasak arzu dogurur. (RS, 5.410)
146. | 3B0HKM 6Y6HBI 32 rOpaMy, a K HaM Davulun sesi uzaktan hos gelir. (OA, 858)
IpUAyT - 4To JyKkowku. (BA, c.106)
147. | 3nopéese Beero mopoxe. (BA, ¢.107) | Her isin bag1 saglik (sagliktir). (OA, 1416)
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148. | 3mopdsne nopdaxe Gorarcraa. (BA, Saglik varliktan yegdir. (OA, 2207)
c.107)

149. | 3emnst kdpmuT mdneit, kak Matb neréit. | Toprak insam ag birakmaz. (RS, 5.390)
(AX, c.84) Toprak hepimizin anasidir (anast). (FFT,
15512)

150. | 3um4 6e3 cuéra - néro Ges xnéba. (AXK, | Kar yili var yilidir (yilr). (OA, 1700)
¢.229)

151. | 3nait 60:bIne, na rosopu Meubme. (BA, | Bin isit bir soyle. (RS, 5.85)
c.108) Az soyle, ¢ok dinle. (M.Y., s.187)

152. | 3omoTds KnéTKa CONOBBIO He moTéxa. | Biilbiilii altin kafese koymuslar, “ah vatamm”
(BA, ¢.109) demis. (OA, 724)

153. | 3dnoTo 1 B rpsizu 6nectit. (BA, ¢.109) | Altin yere digmekle pul olmaz. (OA, 274)

154. | 3om0Td# KIMOUMK, BCe IBEPH Altin anahtar her kapiy1 agar. (OA, 264)
otkphiBaer. (BA, c.109)

|

155. | I Bonkw currey, u oBupl uénst (BJI-3, | Ne sis yansin, ne kebap. (FFT, 12921)

c.16)

156. | I x03¥1 CBITBL, ¥ CEHO LENO. (BA, Ne sis yansin, ne kebap. (FFT, 12921)
c.112)

157. | ¥ coBa cBoMx meréit xsdnur. (AXK, Kargaya diinya guzelini sormuglar, yavrusunu
¢.57) gostermis. (MY, 5.29)

Kuzguna yavrusu anka (sahin, tavus; gazel;
giizel) gérinir. (OA, 1951)

158. | ¥ comuue ne 6es naren. (BA, ¢.115) | O kadar kusur kadi kizinda da bulunur. (FFT,
12021)
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159.

Uy cren ymu ects. (AXK, c.15)

Duvarnn (yerin) kulag: var. (RS, s.146)
Duvarin kulag var, géziinii de unutma. (OA,
1013)

Yerin kulag var, her sozi isitir. (RS, 5.417)
Yerin kulag: vardir, avlunun gézii. (RS,
5.417)

160.

U3-3a rpb6a ner ronoca. (HeT BECTH).

BI-1, c.417)

Obir diinyaya gidip de gelen yok ki! (FFT,
13191)

Obiir diinyaya kim gitmis, kim gelmis. (FFT,
13191)

161.

W3 u36s1 B 136y cop He HocaT. (AXK,
¢.234)

Bag yanlir bork iginde, kol kirlir kiirk (yen)
icinde. (OA, 546)

K

162.

Kaxzas pexa k MOpro Teuér. (AXK,
¢.200)

Dere denize akar. (TDK-2, 5.38)

163.

Kaxnomy ceoé udno mdGo. (BA, c.123)

Kuzguna yavrusu anka (sahin; giizel)
goriniir. (OA, 1951)

Karga yavrusuna bakmug, “benim ak pak
eviadim” demis. (OA, 1682)

164.

Kak aykHelmb, TaK H OTIIHKHeTCs. (BA,
c.124)

Iyilik eden iyilik bulur. (OA, 1621)
Iyilik eden iyilik bulur, kétiiliik eden kétiilik
bulur. (MY, s.170)

165.

Kak GbIThb: ¥ Ha PyK€ N4NBIEI He PABHLL

(BII-3, ¢.292)

Bes parmak bir olmaz (degil). (OA, 572)

166.

Kak BOJIKa HE KOPMM, OH BCE B JIEC
rosipur. (BJ1-2, ¢.187)

Kurdun oglu kurt olur (adamla biiyiise de).
(FFT, 11646)

167.

Kak cobaka, Ha céHe NeKHT: U camd He
ecT, u apyrum He naér. (BJI-1, ¢.147)

Ne bana olsun ne ele. (FFT, 12694)
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168. | KaxOB B KOJBIOENBKY, TAKGB U B Insan yedisinde neyse yetmisinde de odur.
mormiky. (BA, c.128) (OA, 1559)
169. | KaxoBa maTh, Takosa 1 g0oub. (BIXK, Anasi neyse, danasi da odur. (RS, 5.43)
c.63) Anasina goére danasi olur. (TDK-1, s.43)
Anasina bak kizim al, kenarina (kiyisina,
taragina) bak bezini al. (OA, 298)
170. | KakoBd xuthé, Takosa u cMepTh. (BJI- | Nasil yasarsak 6yle oliriiz. (FFT 12643)
1,¢c.417)
171. | KakoBO HMcnedéinn, TakoBS U ChEllb. Ne dograrsan agina, o ¢ikar kargina
(BA, c.130) (kagigina). (OA, 2042)
172. | Kénns 3a xdnneii - nonyuaercs dzepo. | Damlaya damlaya gol olur. (OA, 851)
(AX, c.90)
173. | Knun xivaom Beumubaror. (BA, ¢.132) | Civi giviyi soker. (OA, 796)
174. | Kornd nposa ropsr, Torna u ximy Su akarken testiyi doldurmali (doldur). (OA,
BapsiT. (AXK, ¢.210) 2308)
Yagmur yagarken kuipleri doldurmali. (FFT,
16206)
Yel eserken harmanim savur. (TDK-1, 5.204)
175. | Korad xumir, Toraa u sapy. (AX, Su akarken testiyi doldurmali (doldur). (OA,
¢.210) 2308)
Yagmur yagarken kiipleri doldurmali. (FFT,
16206)
Yel eserken harmanim savur. (TDK-1, 5.204)
176. | Korna xopdBa cadxuer, Bcerna eé Olen inek siitlii olur. (MNO, 6730)
xBaat. (BA, c¢.134)
177. | Korzaa necdk 1o KAMHIO B3OMAET. Balik kavaga ¢ikinca, kumlar ¢igek aginca.
(BUJI-2, c.59) (RS, 5.73)
178. | Konst BenyT y3m€uKoii, a uenopéka - Insan sdziinden (ikrarindan), hayvan

cndsom. (BA, c.140)

yularindan tutulur. (OA, 1557)
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179. | KopdBy He Haxopmumb - Moioka He | Inek agzindan sagilir. (OA, 1532)
Hamoume. (BA, c.141)
180. | KSctu rpuisTh 651 B MOTOROCTH, 2 Ion | Genglikte tag tasi, kocalikta ye ag1. (MNO,
crapocts markoe. (AXK, ¢.239) 3738)
Genglikten kocaliga pay birak (genglik
sakla). (TDK-1, s.124)
181. | Kdwmku rpesyres - Mbmmam npusdnbe | Kedi bulunmayan (bulunmadigi) yerde fare
(pasndnne). (BA, c.142) (fareler) gok olur. (RS, 5.273)
Kedi bulunmayan(bulunmadigy) yerde fareler
bas kaldinir. (RS, 5.273)
Kedi bulunmayan(bulunmadig) yerde fareler
bag kalfa olur. (RS, 5.273)
182. | Kdmxu et ndma - mpnmam Béas. (BA, |Kedi bulunmayan (bulunmadigi) yerde fare
c.142) (fareler) ¢ok olur. (RS, s.273)
Kedi bulunmayan(bulunmadig) yerde fareler
bag kaldirir. (RS, 5.273)
Kedi bulunmayan(bulunmadig) yerde fareler
bas kalfa olur. (RS, 5.273)
183. | Kpacotdit cuit He 6ynems. (BA, c.144) | Giizellik ekmege siiriiliip yenilmez. (FFT,
7830)
184. | KTo GouTcst BOPOGBEB, TOT HE CeéT Serceden (kustan) korkan dan ekmez. (OA,
npdca. (BA, c.146) 2251)
185. | Ko BcTan nopansme, ymén (marnyn) | Erken kalkan (¢ikan) yol alir. (OA, 1136)
nonansie. (BJI-2, c.448)
186. | KTo Buepa conran, Tomy u 3dTpa He | Yalancimn evi yanmis, kimse inanmamus.
nosepsT. (BA, c.104) (OA, 2508)
187. | KTO roBOpPMT, 4TO XOUerT, yCIbILIHT, Istedigini soyleyen, istemedigini isitir. (OA,

uerd ne xéuer. (BA, c.148)

1565)
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188. [ KTo mobur méxn, 3asomit muen. (BA, Kaymag seven manday: yaninda tagir. (OA,
¢.150) 1727)
Camn kaymak isteyen manday1 yaninda tagir.
(OA, 746)
Zembheride yogurt isteyen cebinde bir inek
tagir. (OA, 2642)
Pilav yiyen kagiZin1 yaninda (belinde) tagir.
(0A, 2171) )
Asure yemeye giden kagigin tagir. (OA, 369)
189. | KTo mo6ur ndna, xro nomansio, a kro | Kimi anasim sever, kimi kizini. (FFT, 10914)
nonosxy. (BJI-3, ¢.300)
190. | Ko He 6onén, ToT 310pdBbio nenst He | Hasta olmayan (kisi) sagligin (sthhatin)
anaer. (BA, c.151) kadrini bilmez. (OA, 1372)
191. | Ko He paboTaer, ToT He ecT. (AXK, Islemezsen diglemezsin. (MNO, 4875)
c.194) Caligmayan ag kalir. (RS, 5.108)
192. | KTo paHo BCTaéT, ToMy GOT [ORAET. Erken kalktim igime, seker kattim agima.
(BI-2, c.262) (0A, 1137)
193. | KTo péaxo npuxdmur, Toré xopomd Seyrek git dostuna, kalksin ayak istiine. (RS,
yromaroT. (BA, ¢.152) 5.364)
Sik¢a varma dostuna , kalksin ayak iistiine.
(RS, 5.365)
194. | Ko ceeT BéTEp - noxHET 6YpIo. Riizgar eken firtina biger. (OA, 2180)
195. | KT0 cmemnmus, ToT 1 cnesmuB. (AX, | Giilenler bir giin aglar. (EKE, 113:5)
c.228) Giilmeyle aglama, bir ¢ikiv i¢inde. (FFT,
7715)
196. | KTo cnut BecHOI0, Mép3HeT (Miayer) Yazin yatan, kigin isinmaz. (EKE, 241:40)
3uMoro. (BA, ¢.153)
197. | Ko cnur némro, Tot xusér ¢ némrom. | Uykudan tavsan bile onmams. (TDK-1,
(BA, c.153) 5.197)
198. | Ko X0ueT kamy ecTb, TOT NPUroTOBL | Asure yemeye giden kasigim tagir. (OA, 369)

noxxky. (AX, c.111)

71




199. | Kynd urdnxa, Tynd u Hutka. (BA, Bag nereye giderse, ayak da oraya gider.
¢.155) (OA, 541)
200. | Kyaa uu xunb - Beé ximH. (BA, ¢.155) | Asag titkiirsem sakalim, yukar titkiirsem
biyigim. (MNO, 780)
Asaf baksam yiiziim yukan baksam goziim.
(MNO, 777)
Yukan tiikiirsem biyik (biyigim) asag
titkkiirsem sakal (sakalim). (RS, s.425)
201. | Kysuel xorst kyer, a nsrymka Tyaa xe | Atlar nallanirken kurbaga ayagim uzatmaz.
namy cyer. (BA, c.155) (0A, 407)
202. | Kyit sxeneso, noka ropso. (BA, ¢.155) | Demir tavinda doviiliir. (OA, 890)
JI
203. | JIryny nazo namaTiusy 6bits. (BA, Yalan séyleyen unutkan olmamah. (FFT,
c.104) 16270)
204. | JIesoit Horoi ¢ mocrému crymin. (BJI- | Ters tarafindan kalkmak. (deyim: YC, 5.166)
1, ¢.179)
205. | Jlerkd npumnd, nerko u yuuio. (AX, | Haydan gelen huya gider (selden gelen suya
c.131) gider). (OA, 1379)
206. | JlenvBoMy Beerna npasmuuk. (BA, Tembele her giin bayramdir. (FFT, 15335)
¢.161)
207. | JIéro nponexuub, 3umMoii ¢ cymoit Calisan el dilenmez. (TDK-1, 5.77)
noGexuws. (BA, ¢.162)
208. | JIerom Haryisiembcs, 3uMOi Yazin golge kovan, kigin karin ovar. (OA,
Haronozdemscs. (BA, ¢.162) 2551)
209. | JIéTom He BemoTéemn, Tak i 3uMOH He | Yazin yanmayan kigin 1snmaz. (RS, 414)

corpéetuncs. (BA, ¢.162)

Yazn sicaginda terleyen, kisin sogugunda
tgimez. (RS, 413)
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210. | JIerom noém, ocenbio BoéM. (BA, Yazin golge kovan, kigin karin ovar. (OA,
c.162) 2551)
211. | Jbx#iBEI XOTB NPaBAY CKAXeT, HUKTO | Yalancinin evi yanmus, kimse inanmans.
He noeépur. (BA, ¢.111) (OA, 2508)
212. | Jluxo némuutes, a no6poe 3abudercs. | lyilik unutulur, kotilik unutulmaz. (RS,
(A, ¢.108) 5.254)
213. | Jixde - maxomy, a n06poe - né6pomy. | Iyilik eden iyilik bulur. (OA, 1621)
(AX, c.108) Kisi ne yaparsa kendine yapar. (OA, 1831)
214. | Jhuuo - 3épxano yenoséka. (AXK, ¢.109) |Kisinin kalbi suratindan bellidir. (RS, 5.290)
215. | JInmuss néHexxa KapMAHY He B Artik mal g6z ¢ikarmaz. (OA, 233)
tsirocTs. (BA, ¢.165)
216. | JInmusis néHbra He mponepeT kapmana. | Artik mal goz gikarmaz. (OA, 233)
(BA, c.165)
217. | JIoBuT BonK, Aa néBsT 1 BONKa. (AXK, | Aver da, bir aveiya av olur. (RS, 5.61)
c.109) Ava giden avlamr. (OA, 421)
218. | JIoxx0i#i KOPMHT, a cTe6NoM ria3 Kagigiyla ag verir sapiyla goz cikanr. (FFT,
xoner.(BH-1, ¢.186) 10194)
219. | Jlyume rnasa numuThes, yem 1o6poro | Insanin adi gtkmadansa cani gikmasi yegdir.
umenn. (BA, ¢.167) (OA, 1545) )
Bir adamun ad1 gikacagimna cam giksin. (OA,
605
220. | JIy4ime MaTepu APYTa He CHIIIEIb. Insana ana gibi yar olmaz. (FFT, 9232)
(BA, c.167) Ana gibi yar olmaz, Bagdat gibi diyar olmaz.
(OA, 283)
221. | JIyame ménbine, na ayume. (AXK, Az olsun uz (6z) olsun. (OA, 466)

c.112)
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222. | JIyumre nosnHo, Yem HUKOTZA. (BA, Geg olsun da gii¢ olmasin. (OA, 1237)
c.168)
223. | JIyuine ¢ YMHBIM B 87y 5KHTb, 9€M C Akilhyla tas tasimak, ahmakla helva
rynsiM B paro. (BA, ¢.168) yemekten iyidir. (RS, s.29)
224. | Jlyawe cununa B pykax, ueM xypaens B | Eldeki (damdaki) biilbiilden, bendeki karga
uebe. (BA, ¢.168) (yegdir). (RS, 5.156)
225. | JIyuine cMepTh, dem 3om xkuBoT. (BA, |Her giin gekmekten, bir giin 6liip kurtulmak
c.168) (kurtulmasi) yegdir. (RS, 215)
226. | JIyume ymepérb, uem pabeTBo Her giin gekmekten, bir giin 6liip kurtulmak
(wenpasy) Tepnérs. (BA, c.168) (kurtulmasi) yegdir. (RS, 215)
227. | Jio6uts Temnd - u mpiv Tepnets. (BA, | Giilii seven dikenine katlamir. (OA,1314)
c.169) '
228. | xO6umms xaTaThes - moGH 1 cduouku | Kaymag seven manday: yaninda tasr. (OA,
BO3UTh. (BA, ¢.169) 1727)
Cam kaymak isteyen manday: yaninda tagir.
(OA, 746)
Zemheride yogurt isteyen cebinde bir inek
tagir. (OA, 2642)
Pilav yiyen kagigimi yaninda (belinde) tagir.
(0A, 2171)
Asure yemeye giden kagigim tagir. (OA, 369)
229. | Jro6ums méx - neperock u mieminoe | Giilii seven dikenine katlanir. (OA,1314)
xano. (BA, ¢.169)
230. | Jio60Bb 3714 - MOMKGHIIb K KO3, Gonil var gulliige, goniil var kiilliige

(BA, c.170)

(copliige) konar. (IHS, 4477)

Goniil var otluga diiser (konar), géniil var
copliige duser (konar). (RS, 5.193)

Asik olan kérdiir. (MNO, 791)

Ask basa gelince (gelirse), akil bagtan ¢ikar.
(OA, 364)

Insan sevdiginin kusurunu gérmez. (RS,
5.243)
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231. | Io60Bb 1 yMHKKA B IypaKy CTABHT. Ask baga gelince (gelirse), akil bagtan gikar.
(BA, c.170) (OA, 364)
Ask basta karar etse, akil bagtan firar eder.
(RS, s.53)
M
232. | Man 300THHK, n1a nopor. (BA, ¢.172) | Yiikte hafif, pahada agir. (FFT, 17027)
233. | Man s3biK, Aa BCeM TEIOM Blaaéer. Dilin cirmi kiigiik, ciirmii biyiiktir. (OA,
(BI1-2, ¢.121) 960)
234. | Manenskas cobduxa 10 CTApocTU Bodur tavuk her giin pili¢. (OA, 668)
meHOk. (BA, ¢.172)
235. | Mapt xopdse por cinbaer. (BA, Mart kapidan baktinr, kazma kiirek yaktirr.
c.174) (OA, 1988)
236. | Mars xdpmut nerdii - coxuer, a ouu mo | Bir baba dokuz oglan (oglu; eviadi) besler,
Hell 1 He oxHyT. (BA, ¢.175) dokuz ogul (evlat) bir babaya bakamaz
(babay1 besleyemez). (OA, 614)
237. | Menséns B necy, a mKypa APONaHa. Ay diriyken postu satilmaz. (TDK-2, 5.26)
(BA, c.175)
238. | Mensénp musimer, a npiran (nosoaaps) | Davulu o ¢aldi, parsayr bagkasi toplad. (FFT,
néubru 6epér. (BI-1, ¢.264) 4729)
Davulu biz ¢aldik parsay1 baskasi (el) topladi.
(FFT, 4728)
239. | MHOTO rOBOPHTE - FOJIOBA 3a00JHT. Cok lakirdi bag agntir. (RS, 118)
(BA, c.180)
240. | MuorocnosueM Macna ne Bebkmémb. | Lafla (lakird: ile) peynir gemisi yiiriimez.

(BA, c.181)

(OA, 1963)
Lafla pilav pismez. (FFT, 11934)
Lafla ig bitmez. (FFT, 11929)
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241.

MOxpsiit noxas He 6orres. (BA, c.182)

Islanmigin yagmurdan korkusu (Pervasi)
olmaz. (OA, 1494)

242

MOonomocTH He BO3BPaTUTh, @ CTAPOCTH
He cObITh. (AXK, c.124)

Gitti gelmez genglik, geldi gitmez ihtiyarhik.
(RS, 5.190)

243.

! / - ! »
MONOZOCTh JIET4eT BONLHOI HTAIIKOIA,
{ P ~
a cTApocThb Mom3éT uepenamkoid. (AXK,
c.125)

Genglik ugar kustur, ihtiyarlik nagar istir.
(FFT, 7272)

244.

My ¢ xeHOii pyraiics, a TpeTuii He
memaiics!. (BJI-2, ¢.70)

Kan koca arasina girilmez. (FFT, 10071)
Kan koca arasina seytan bile giremez. (FFT,
10072)

Karn koca ipek, araya giren kopek. (RS,
5.265)

H
245. | Ha 6e3pribbe 1 pax priba. B none u Koyunun bulunmadif1 yerde kegiye
xyk msico. (B-1, ¢.136) Abdurrahman Celebi derler. (OA, 1864)
Korler memleketinde gasilar padisah (bas)
olur. (OA, 1893)
246. | Ha 60ra Hanéiics, a caMm He IUIOMIAI. Esegini saglam (kazi3a) bagla, sonra Allah’a
(BA, ¢.190) ismarla. (OA, 1161)
247. | Ha 6pidxe ménx, a B 6proxe - To wénk. | Alti alay ustii kalay. (FFT, 1151)
(BJI-1, c.148)
248. | Ha Bkyc u user Tosapuma Het. (A, | Kimi huyunu sever, kimi tityiinii. (RS, 5.287)
¢.248)
249. | Ha Bope madnxa ropur. (BA, ¢.191) Yarasi olan gocunur. (OA, 2525)
250. | Ha Besikuit ropimok Haiinércs Her tencereye bir kapak bulunur. (FFT,

nokpsika. (BA, ¢.191)

8472)
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251. | Ha omHOM MeécTe Jexd, 1 KaMeHb Yatan tag yosun tutar. (TDK-1, 5.203)
moxoMm obpacraer. (BJI-2, ¢.261)

252. | Ha craporo u némomu Bamstes. (AX, | Ihtiyarlik insam her seyden gegirir. (FFT,

¢.239) 8932)
253. | Ha uyxoii 101mazKe He HAG3MUINbCA. El atma binen tez iner. (OA, 1069)
(BA, ¢.200) Egreti ata binen tez iner. (OA, 1055)

Emanet ata binen tez iner. (OA, 1112)

254. | Ha uy>oii poTOK He HakuHemb miatok. | Elin agzi torba degil ki (gekip) biizesin. (OA,
(BA, ¢.200) 1004)

255. | He Goiicst cobakn Gpexmupoit, a 60itcs | Cok havlayan kopek 1sirmaz. (OA, 817)
momuamusoit. (BI-3, c.14)

256. | He Bcé xoTy Macnenuna, 6yner u Her zaman kedi bal (kiyma, kaymak) yemez.
semikuii noct. (BI-1, ¢.72) (FFT, 8501)

Her giin papaz pilav yemez. (FFT, 8342)
Her zaman papaz pilav (yagh yemez).
(THS,3944)

Her vakit kedi kaymak yemez. (FFT, 8479)

257. | He BCé T0 3010To0, uT0 Gnecrir. (BA, | Her parlayan (sey), altm olmaz (degildir).
c.210) (RS, 5.222)

258. | He Bcfixas Bomuna anst nutes romarcs, | Her su igilmez. (RS, 5.222)
He BCAKAA CK43Ka MOIAM ykaska. (BA,
c.211)

259. | He Bcikast mynst B KOCTh A2 B MACO, Her atilan tag yerini bulmaz. (RS, 5.213)
nHas u B noms. (BA, ¢.211)

260. | He Bcsikas mynst no kocTy, mHas uno | Her atilan tas yerini bulmaz. (RS, 5.213)
xyety. (BA, c.211)

261. | He Besikast cTpend nonanér B eb. Her atilan tag yerini bulmaz. (RS, 5.213)

(BA, ¢.212)
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262. | He nasaii néner, He Tepsii npyx«Gbi. Borg alimirken dost, 6denirken diismandir.

(BO-3, c.172) (TDK-1, 5.70
Para isteme benden, buz gibi sogurum
senden. (OA, 2149)

263. |He nams - notepsiems npyra, a namp - | Param seni vereyim de mi diigman olayim,
notepsielub U apyra u aéuery. (BXK, vermeyeyim de mi diigman olayim?

c.61) Vermeyeyim de diisman olayim. (OA, 2150)
Malim (para) seni: vereyim de mi,
vermeyeyim de mi diigman kazanayim? (RS,
$.315)

264. | He xéuu BesyT, oBéc Be3ét. (BA, ¢.217) | Kosan arpadrr, at degil. (EKE, 169: 14)

Ata binilmez, yeme binilir. (RS, s.54)
At1 kigneten arpadir. (RS, 5.57)

265.

He xoHb Be3éT, Be3ér kopma. (BA,
¢.217)

Kosan arpadr, at degil. (EKE, 169: 14)
Ata binilmez, yeme binilir. (RS, s.54)
At1 kigneten arpadir. (RS, 5.57)

266.

He xynu nom, xyn# cocéna. He kymu
nepesnu, xymu cocena. (BJI-3, ¢.183)

Ev alma, komgu al. (OA, 1193)

267.

He nomane Be3éT, xopM ener. (BA,
c218)

Kosan arpadir, at degil. (EKE, 169: 14)
Ata binilmez, yeme binilir. (RS, s.54)
At kisneten arpadir. (RS, 5.57)

268.

! / ’

He mMoxer uenosex 0e3 omubdox
!

npoxuTh Bek. (AXK, c.161)

Hatasiz insan (dag) olmaz. (FFT, 8132)
Hatasiz kul olmaz. (OA, 1376)
Kul kusursuz olmaz. (OA, 1376)

269. | He Hanmonro cTapsiil sxeHuTes: Mi6o Ihtiyar geng alirsa, ele alir. (RS, 5.232)
cam yMpér, 6o xéua yitnér. (BA, Ihtiyarhkta geng kadin alma el igin. (RS,
¢.233) 5.232)

270. | He HaKOpMUB KOHS, IaneKoO He yenels. Ag (arik) at yol almaz, a¢ (ank) it av almaz.
(BA, c.219) (OA, 31)

271. | He ocraBisiii Ha 3dBTpa 1éa, a Isini birakma yarina, yarinin da yarim vardir.

ocrasJistit xnéba. (BA, c.220)

(RS, 5.246)
Iyi i, bugiin yapilan istir. (RS, 5.253)
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272. |He no xopoury mMu, a o Muny xopoum. | insana sevdigi giizel goriniir. (RS, 5.238)
(BA, c.221)
273. | He momumsaii Macna B 6réus. (BA, Yangina kériikle gider (gidilmez). (FFT,
c.221) 16353)
274. | He noiimanu sdpa cerdpns, nofimator | Bir sigrarsin gekirge, iki sigrarsin gekirge,
sastpa. (BA, ¢.222) iigiinciide ele gegersin gekirge. (OA, 658)
275. | He notpynurses, Tak u xieba He Caligmayan ag kalir. (RS, s.108)
ponvrrsest (nobuthes). (BII-2, ¢.259)
276. | He npuxonom mdau Gorareior, a Isten artmaz, disten. (OA, 1584)
/
pacxonom. (BA, ¢.223)
277. | He npoxeBABImy, He NPOrIGTULIB, Cignemeden yutulmaz. (Lokma ¢ignemeden
(BA, c.223) yutulmaz). (OA, 789)
278. | He panyiics (cMeiics) uy»oit Gené - Giilme komsguna, gelir bagina. (OA, 1313)
cBos Ha rpsiné. (BA, ¢.223)
279. | He poit npyrdmy siMy - cam B Hed Kazma elin kuyusunu, kazarlar kuyunu. (OA,
nonanéms. (BA, c¢.224) 1740) )
Kazma kuyuyu kendin diigersin. (OA, 1741)
El i¢in kuyu kazan, evveld kendi diiser. (OA,
1089)
280. He py6u cyk, Ha KOTOPOM CHIMIID. Bindigin dali kesme. (MY, 5.262)
(BA, c.224) Oturdugu dal kirar. (FFT, 13168)
281. | He Tax crpamen 4épr, Kak ero Ateys olsa cirmi kadar yer yakar. (MNO, 922)
mamowT. (BA, ¢.226)
282. | He ToT 3néer, xTo MHCOrO %un, a Tor, |Cok yasayan (okuyan) bilmez, ¢ok gezen
kto MHOro Buzaen. (AX, c.26) bilir. (OA, 825)
283. | He Tpscu 6710K0, TIOKY/A 3€1EHO: Armut olmadan boynunu bitkme (egme).

cospéer, camd ynazer. (BJI-2, c.448)

(RS, 5.49)
Armut olmadan yere diismez. (TDK-1, s.45)
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284. | He ThIub HOCA B uy>k0e npoco. (BA, Uzerinde ldzim olmayan seye kangma. (FFT,
¢.229) 15915)
Burnunu her delige sokma. (RS, s.101)
285. | He yw myKy miaBaTh. . Balctya pekmez satilmaz. (RS, s.71)
He yut peiby nndsars, a cobaxy - Bahgeciye (tereciye) tere satilmaz. (RS, s.71)
1D
naare. (BA, ¢.230)
286. | Henoitmanmas prika Bcernd Gonbmoii | Kagan balik bityiik olur. (OA, 1632)
xaxercs. (BA, ¢.233)
287. | Hecu4cTnus B Hrpe, Tak CYACTIIHB B Kumarda kaybeden agkta kazamr. (RS,
mo6su. (BJI-1, ¢.71) 5.304)
Kumarda kazanan, agkta kaybeder. (RS,
5.304)
288. | Her neima Ges ornsi. (BA, ¢.234) Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz. (OA,
393)
289. | Her nuénxu 6es xansua. Her pdser Ges Dikensiz giil olmaz (engelsiz yar olmaz).
munds. (BJI-1, c.98) (OA, 949)
290. | Her xyna 6e3 mo6pa u mobpa 6e3 xyma. | Her iste bir hayir vardir. (OA, 1417)
(BA, c.234) Her inigin bir yokusu (her yokusun bir inigi)
vardir. (OA, 1413)
0
291. | O BosKe momMONBKa, @ BONK M TYT. Kurttan bahseyle, kuyrugu goriniir. (THS,
(BA,c.238) 1996)
292. | O mé&ne XOTb rox ayMaii, BO PTY CIAAKO Bal bal demekle ag1z tatlanmaz (tath olmaz).
ue Gyzer. (BA, ¢.238) (OA, 503)
293. | O6éx Tornd BapsT, koraa nposd ropst. | Su akarken testiyi doldurmali (doldur). (OA,

(BA, c.239)

2308)

Yagmur yagarken kiipleri doldurmali. (FFT,
16206)

Yel eserken harmanmm savur. (TDK-1, 5.204)
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294.

OGErmuch Ha MONIOKE, IYIOT HA BOAY.

(BA, ¢.239)

Siitten agzi yanan, ayran iifleyerek iger
(yogurdu iifleyerek yer). (OA, 2330)

295.

OBulHKa BBIIENKY He cTouT. (BA,
¢.240)

Astar yiiziinden pahah. (MNO, 766)

296.

Ornsi 6e3 ALiMy, yenopéka Ge3 omH60K
ne GuiBaer. (AXK, c.161)

Hatasiz insan (dag) olmaz. (FFT, 8132)
Hatasiz kul olmaz. (OA, 1376)
Kul kusursuz olmaz. (OA, 1376)

297. | Onun 6or 6e3 rpexa. (BJI-1, ¢.295) Kusursuz bir Allah. (RS, 5.308)
298. | Onun u y kamu 3arasews. (BA, ¢.240) | Yalmz kalam kurt yer. (OA, 2512)
299. | OnuH pa3 coBpEmB - APYTO#l He Yalancinin evi yanmig kimse inanmamus.
nosépsr. (BA, ¢.241) (OA, 2508)
300. | OmMH CBIH He ChIH, ABa ChIHA - Oglum bir degil, ocagim kor degil. (RS,
TOJICBIHA, TPH CBIHA - ChiH. (BA, c.241) |s.333)
Ya evlat bir, ya ocak kor (koz; giir). (OA,
2456)
301. | Onvn - Tajina, nBa - monTalseL, Tpu - | Surrim agma dostuna (dostunun dostu vardir)
ner Taiusl. (BA, c.241) o da sdyler dostuna. (OA, 2270)
Agma sirnim dostuna, (dostunun dostu
vardir) o da séyler dostuna. (OA, 58)
Iki kiginin arasindan ¢ikan sir, diinyaya
yayiir. (RS, 5.233)
ki kisinin bildigini herkes bilir. (EKE,
135:28)
302. | Omin ym xopomo, a asa - ayume. (BA, | Akil akildan ustiindiir. (OA, 164)
c.241)
303. | Omvin ymubIit nécats 6esymubx BOmuT. | Bir akith bag bin bag saklar. (MNO, 1512)
(BA, c.241)
304. | Onna 6éna unér, apyryio senér. (BA, |Dert derdi agar. (FFT, 4972)

c.241)
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305. | OnH4d rooBd Xopomd, a ABe JyHlle. Akl akildan tistiindiir. (OA, 164)
(BA, c.241)
306. | Onné ndcrouxa BecHbl He nénaer. (AXK, | Bir gigekle yaz olmaz (gelmez). (OA, 617)
c.31) Bir kirlangigla yaz gelmez. (MY, 5.276)
307. | Onu4 mica ceMb BOIKOB IPOBEIET. Kurdun adi yaman ¢ikmus, tilki vardir (tilkicik
(BA, c.242) vardir) bas keser. (OA, 1925)
308. | Onmd napmyBas oBLA BCE CTANO Bir uyuz kegi bir siiriiyii boklar. (OA, 665)
noprur. (BA, c.242) Bir kétiiniin yedi mahalleye zarar vardir.
(OA, 651)
309. | Onud pyxd B Meny, npyras B caxape (8 | Bir eli yagda bir eli balda. (MNO, 1561)
naroxe). (BJI-1, c.132)
310. | Onunm BricTpesoM nByX 3aiiues youts. | Bir tag atti iki kus vurdu. (FFT, 3351)
(BA, c.242) Bir atip iki vurdu. (MNO, 1520)
311. | Onué Hblnye nyume KByx 3asTpa. (BA, |Bugiinkii tavuk yannki kazdan iyidir. (OA,
c.242) 709)
Yannki kazdan bugiinkii tavuk (yumurta)
yegdir. (OA, 2530)
312. | Onudii pykoii u Y3714 He 3aBsKEMD. Bir elin sesi ¢ikmaz. (OA, 627)
(BA, c.242) Bir (tek) elin nesi var, iki elin sesi var. (OA,
626)
313.|Oko 3a oxo, 3y6 3a 3y6. (BJI-1, c.186) | Goz goze, dis dise. (FFT, 7597)
314. Oxoro pexy xonoaua ue xonaioT. (AXK, | Irmak kenarma gesme yapilmaz. (OA, 1486)
¢.200)
315. | On B gonry, kax 4epsb B menxy. (BA, | Ugan (ugar) kusa borcu var. (FFT, 15678)
¢.243)
316. | On B pybamxke pomincs. (BJI-1, ¢.95) | Anasi onu Kadir gecesi dogurmus. (TDK-2,

s.23)
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317. | OH u u3 xomapa caénan Gbi Bona. (BA, |Pireyi deve yapar. (FFT, 13596)
c.243)
318. | On u ¢ xamus sibiku epéT. (BA, ¢.243) | Siirmeyi gozden galar (geker). (MNO, 7413)
319. | On u3 necky BepéBku BbeT. (BA, ¢.244) | Siirmeyi gozden calar (geker). (MNO, 7413)
320. | On camoro uépra mopxyer. (AXK, ¢.110) | Seytana kiildhim (pabucunu) ters giydirir.
(FFT, 14886)
Seytana gang ters giydirir. (MNO, 7479)
L ! ! = ..
321. | Ocennto u Bopobeii borar. (BA, ¢.244) | Uziim vakti it 6lmez. (TDK-1, 5.199)
Uziim vakti kopek 6lmez. (FFT, 15927)
322. | Ocensio u y BOopo6bs miBo. (BA, c¢.244) | Uziim vakti it lmez. (TDK-1, 5.199)
Uziim vakti képek 6lmez. (FFT, 15927)
323. | Ocensio 1 y xomxu mupor. (BA, c.244) | Uziim vakti it 6lmez. (TDK-1, 5.199)
Uziim vakti kopek 6lmez. (FFT, 15927)
324. | Ocrancs mMex aByx Harone. (BJI-2, Iki arada bir derede kalmak. (deyim)
c.463)
! 1 ! [ o«
325. [ OcTpoe cOBEUKO KOJIET CEPAEUKO. Ac1 soz er belini buker. (MY, 5.186)
(BA, c.245) Act s0z tagtan katidir. (RS, s.13)
326. | Ot Beerd eLteunmscs, kpome cvmeépry. | Olimden bagka her seye Care bulunur. (FFT,
(BII-1, ¢.224) 13301)
327. | Ot no6poro népesa no6psiii u ron. | Cins cinse geker. (OA, 753)
(BA, c.246) Soydur geker. (OA, 2294)
328. | OT mypaukoii ronose! # Horam Txend. | Akilsiz bagin cezasim (zahmetini) ayak

(BA, ¢.246)

geker. (OA, 178)

Akilsiz bas elinden ne geker sefil ayak. (MY,
s.11)

Akilsiz bagin altinda sefil taban ne geker.
(TDK-2, 5.21)
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329.

! ]
Ot Manoro 60JpIOe 3apOKIAETCS.

(BA, c.246)

Her seyin azindan olur bereket. (RS, 5.223)
Az1 begenmeyen ¢ogu bulamaz. (RS, 5.67)

330.

] i ] [] -~
OT 0aHOro NOp4YeHOro A6JI0K0 LENbIi
[}
BO3 3arHuBaer. (BA, c.247)

Bir uyuz kegi bir siirityii boklar. (OA, 665)
Bir kotiintin yedi mahalleye zarari vardir.

(0A, 651)

331.

1o ! ! !
Ot opHOM MaTku, A2 He OAHU PeOITKY.

(BA, ¢.247)

Bes parmak bir olmaz (degil). (OA, 572)

332.

OT CMEpTH M TOZI KAMHEM HE
ykpoemscst. (BUM-1, ¢.222)

Ecelden kagilmaz, nerede olsa gelir bulur.
(FFT, 5851)

333.

OT cyns0el He yiinémp. HUKTO OT
cBOero poky He yitnér. (BI-1, ¢.73)

Yazidan (kaderden) kagmak olmaz. (MNO,
8229)

Kaderde ne varsa o olur. (EKE, 145:29)
Kaderde varsa goriliir (olur). (FFT, 9652)
Yazlan bozulmaz. (RS, s.414)

Yazlan baga gelir. (FFT, 16572)

Yazilmig olan goriliir. (RS, s.414)

334.

OT XOpPOLIEro LBETKA XOPOLIMii
apomar. (AXK, c.12)

Her agacin cinsi, kokusundan belli olur. (RS,
213)

335.

OT Xynoro céMeHH He XU XOPOIIEro
wiemenu. (BA, ¢.248)

Cins cinse geker. (OA, 753)
Soydur geker. (OA, 2294)

336.

OTAdmb AEHbIH PyKAMH, 2 XOXULIb 32
HEMu Horamu. (BA, c.248)

Elinle (elle ver), ayaginla (ayakla) ara. (RS,
5.161)

337.

Oren - peIbax, ¥ NETH B BOTY CMOTPSIT.
(BA, ¢.249)

Baba sanat1 ogla mirastir. (OA, 401)

338.

Otén ceina He Ha Xyn0 y4uT. (BA,
¢.249)

Baba nasihat1 tutmayan pigman olur. (FFT,
2280)

339.

Otpésanslii ToMOTh K X1€0Y He
npuctasuiib. (BA, ¢.249)

Kesilen bag yerine konmaz. (FFT, 10624)
Kesilen bag (bir daha) yerine konmaz
(bitmez). (OA, 1782)

Kesilen bag geri gelmez (gitmez). (FFT,
10622)
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340. | Otpy6ums - He npuctasums, ckaxems | Kesilen bas yerine konmaz. (FFT, 10624)
- He BopoTHIID. (BA, ¢.249) Kesilen bag (bir daha) yerine konmaz
(bitmez). (OA, 1782)
Kesilen bag geri gelmez (gitmez). (FFT,
10622)
341. | Oun yiéii Bepuee. (BA, ¢.250) Gormek igitmege benzemez. (EKE, 108:21)
Go6ziim sana mi inanayim, s6ziim sana mi?
(RS, 5.195)
II
342. | Tlepsas xéHa OnoiUATa, APYTas Ilk avrat garik, sonraki sarik. (OA, 1524)
CTEKJISHHAA, TpeThs xpycranbHas. (B[~ | Ik karnm ¢angim, ikinci karim sangim. My,
2,¢.77) s.117)
343, | [Iémuit kOHHOMY He ToBapum. (BA, Atli ile yaya bir degildir. (MNO, 891)
c.252)
344. | TInéxo He Knamy, BOPa B Ipex HE Kapim iyi kapa, komgunu hirsiz etme. (SE,
seomu! (BJI-1, c.241) 234)
345. | TInoXOMy TaHIOpY OREX/a Melder. Oynamasini bilmeyen gelin, yenim dar, yerim
(BA, c.254) dar dermig. (RS, 5.338)
Oynamasin bilmeyen kiz, “yerim dar” demis,
yerini bollatmislar (genisletmigler), “yenim
dar” demis. (OA, 2100)
346. | TLnyr ot paboTs Gnectut (BA, ¢.254) |isleyen demir igildar (pas tutmaz). (OA,
1580)
347. | TIo BopOTaM u X03siMHa BHIHO. (BA, Aslan yatagindan (yattig1 yerden bellidir)
c.254) belli. (OA, 348)
348. | ITo xamne u MOpe cobupdercs. (BA, Damlaya damlaya gél olur. (OA, 851)
c.255)
349. | ITo moOpro mwbL, na nonan B up. (BJI- |Denizden ¢ikt1 kuyuya distii. (MNO, 2486)

1, c.84)
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350.

/ ]
To opexne He CynH, N0 NENaM TIIAMM.

(BA, ¢.255)

Goriiniige aldanma (aldanmamali; bakma).
(OA, 1297)
Culuna bakma, tazisina bak. (RS, s.120)

311. | TIo oméxxe mpoTsaruBait uéxkku. (BA, | Ayafim yorgammna gore uzat. (OA, 433)
c.255)
352. | o matsio BeTpeudior, mo ymy Ye kiirkiim ye (bu itibar bana degil sanadir).
nposoxaior. (BJI-2, ¢.160) (EKE, 242:6)
353. | Tlopajmics KyBIIHH 110 BOAY XOAMTb, | Su testisi su yolunda kanthir. (OA, 2318)
TYT eMy 1 rOnoBy cioMuth. (BA, ¢.257)
354. | TIoBUHHYIO rONOBY H MeY HE CEU&T. Egilen bas kesilmez. (OA, 1054)
(BA, ¢.257) Aman diyene kili¢ kalkmaz. (OA, 276)
355. | IToroHumbCa 32 GOMBIIMM-H MAJIOE Deve boynuz ararken kulaktan (iki
notepsiems. (BA, ¢.257) kulagindan) olmus. (OA, 926)
Boynuz ararken kulaktan olmus. (EKE,
48:33)
Az begenmeyen ¢ogu bulamaz. (RS, 5.67)
356. | Ilox nexaunii kAMeHb U BoAd He TeuéT. | Yatan tag yosun tutar. (TDK-1, 5.203)
(BA, ¢.257) Bereket harekettedir. (RS, s.81)
Cok bereket, cok hareketten (...dir). (RS,
s.117)
357. | Hoxwusém - yeumum. (BA, ¢.258) Yagayan goriir. (FFT, 16504)
358. | IId3am0 mpumén - kocty Hamén. (BA, | Aksamdan sonra gelenin as1 ya bir sogan, ya
c.258) bir sogen. (TDK-1, 5.36)
359. | [ToxopHyto rénosy He cexyT, He pyGsT. |Egilen bag kesilmez. (OA, 1054)
(BA, c.259) Aman diyene kili¢ kalkmaz. (OA, 276)
360. | [Téne cnosamu He 3acesaroT. (BA, Bag dua degil, ¢apa ister. (RS, 5.71)
¢.259)
361. | [ToprHoi#t 6es mrrands, canoxwuk 6e3 | Terz kendi sokiigiini (dikisini) dikemez.

candr, a woTuuk 6e3 aBepeit. (BA,
¢.261)

(OA, 2408)
Kiirkgiiniin kiirkii olmaz, borkgiiniin bérkii.
(OA, 1958)
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362. | ITocna He cexyT, He py6siT, a TENBKO Elgiye zeval olmaz. (OA, 1070)
xamyioT. (BA, ¢.262)

363. | TIocne ponos sxenmuna aécath aHeli B | Lohusanin mezan kirk giin agik durur. (EKE,
rpoby créur. (BI-2, c.84) 178:38)

364. | TIdcne cMéxa GuiBatoT cnésnl. (AXK, Gtilenler bir giin aglar. (EKE, 113:5)
¢.227) Giilmeyle aglama, bir ¢ikiv iginde. (FFT,

7715)

365. | Tlocnenuuii cmex nyame nepsoro. (BA, | Son giilen iyi giiler. (OA, 2285)
¢.262) (Xopowmod cMe&Tcs TOT, KTO
cMeéTcs mocnémHuM. )

366. | [Tocnysxcut Ha mensi, a s Ha Te6s. (BJI-1, |Ada bana, adayim sana. (OA, 65)
c.181)

367. | Hocnémuins - moaei HaCMENIHIID. Acele ise seytan kanigir. (OA, 12)
(BA, c.263)

368. | IIpasna xax ocd, neser B rmasa. (BA, | Dogru s6z acidir. (OA, 976)
¢.264) (TIpasna rinasa xoner.)

369. | ITpu cyxom u cripde roput. (AXK, Kuru yaninda yas da yanar. (FFT, 11692)
c.152)

370. | IIpumna 6end - oTBOpsit Bpatd. (BA, Kaza geliyorum demez. (FFT, 10299)
c.266) Kaza dur geldim (geliyorum) demez. (OA,

1731)

371. | Hpo BOnKa peun, a o HaBcTpéub. (AXK, | Kurttan bahseyle, kuyrugu gorinir. (IHS,
¢.210) 1996)

372. | TIpomMéx My»*a U KEHbI HUTKH He Kan koca arasina girilmez. (FFT, 10071)

npopépues, (B-2, ¢.70)

Kar koca arasina geytan bile giremez. (FFT,
10072)

Kan koca ipek, araya giren kopek. (RS,
5.265)
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373. | Ipomensin canory na ndrra. (BA, Attan indi egege bindi. (MNO, 901)
c.267) Attan inen esege biner. (TDK-1, s.51)
374. | IpOTus BOmbI TSOKENO ILIBITH. (BA, Akintiya kiirek gekme (gekilmez; kars:
c.268) gidilmez). (OA, 184)
375. | Ilyranas Bopdna u xycta Gorres. (BA, | Tuzaktan korkmus kus, kirk yil egri agag
€.269) lizerine konmaz. (FFT, 15602)
376. | Iyct memok cTosTs He 6yzerT. (BA, Bos guval ayakta (dik) durmaz. (OA, 695)
c.269)
377. |Hycraa 6duka myme rpemut. (BA, Bos figi ¢ok langirdar. (OA, 697)
€.269)
378. | Ilyctit Ko3/1a B Oropds, OH BCIO KAyCTy Kedinin boynuna (bogazina), ciger asiimaz.
coect (06mepér). (BA, c.269) (0A, 1752)
Kediye tulum peyniri (peynir tulumu)
inanmlmaz. (RS, 5.275)
Kediye siit inanilmaz. (RS, s.275)
Kurda koyun, kopege peynir tulumu
inamlmaz. (RS, 5.305)
Ayiya kovan 1smarlanmaz. (TDK-2, s.27)
379. | TlycTrnu ko371 B Oropo, a BOJK B Kedinin boynuna (bogazmna), ciger asilmaz.
nactyxu Hausuicst. (BA, ¢.269) (0A, 1752)
Kediye tulum peyniri (peynir tulumu)
inanilmaz. (RS, 5.275)
Kediye siit inamimaz. (RS, 5.275)
Kurda koyun, képege peynir tulumu
inanilmaz. (RS, s.305)
Ayya kovan 1smarlanmaz. (TDK-2, 5.27)
380. | [Tuena 3uaer, rne Mén 6path. (BA, An, bal alacak ¢igegi bilir. (OA, 315)
c.269)
381. |IIaTs ndnbues, U BCe pa3nuuHLL Tak 1 | Bes parmak bir olmaz (degil). (OA, 572)

monu. (AXK, 116)
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382. | PaGorait 1o TOTY, TaK NOEWb B oxc;Ty. Ver emegi, ye yemegi. (TDK-2, s.86)
(BA, ¢.270) Cefa ile kazanan, safa ile yer. (RS, 5.105)

383. | Pa3 conrzin, a HaBeK nrysom cran. (BA, | Yalancinin evi yanmus kimse inanmamug.
c.104) (OA, 2508)

384. | Pa3 ykpan, a Haék Bbpom cran. (BJI-1, | Adi ¢tkmus (gikt1) dokuza, inmez sekize.
c.224) (FFT 214)

385. | Pana ot Komss - Ha Téne, paHa OT péueii | Bigak yarast geger (onulur), dil yarast
- B mymeé. (BA, ¢.271) geemez (onulmaz). (OA, 590)

El yarasi onulur (geger), dil yarasi onulmaz
(gegmez). (OA, 1110)

386. | Paccépmsics Ha G110x, na 1 my6y B neus. | Pire igin yorgan atese atar. (FFT, 13594)
(BA, c.271)

387. | Pemecno - 3omotdit kopmunen, (AXK, | Sanat altin bileziktir. (OA, 2216)
¢.200)

388. | Pemerom BOny He uepnaioT (He HOcaT). | Girbal ile su taginmaz. (FFT, 7304)
(BA, c.272) Kalbur ile su taginmaz. (FFT, 9764)

389. | Pra monsm He 3assxems. (BA, ¢.273) | Elin agz torba degil ki biizesin. (FFT, 973)

390. | Pyka pyxy mMdeT, a IBe PyKH - JHIIO. El eli yikar, iki el yiizii yikar. (OA, 1083)
(BA, 273)

391. | Priba o cyxy He xdnuT, Ge3 Bompl He | Balik sudan gikinca oliir. (FFT, 2488)
moxet xuThb. (AXK, ¢.206)

392. | Pri6a ¢ ronosn ruger. (BA, ¢.274) Balik bastan kokar. (OA, 509)

393. | Pribax peibaka suaut usnanexd. (BII-3, | Dervis dervisi tekkede bulur. (OA, 919)

c.176)

it iti bulur. (FFT, 9452)
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394.

C BéTpy npuimnd, Ha BéTep U yILIO.
(BA, ¢.275)

Yel gibi gelen sel gibi gider. (OA, 2559)

395.

1
C BOJIKAMM XHTb - 110 BOJIbYH BBITh.

(BA, ¢.275)

Korler arasinda sen de gozinii yam. (FFT,
11378)

Susayanla susak (susar), aksayanla aksak
(aksar). (FFT, 14716)

396.

] s { '
C BrICOKOrO MecTa 60aBHO nagarb.

(BA, ¢.275)

Yiiksek ucan algak diiger. (TDK-1, s.208)
Yiiksekten ugan algaga diger. (RS, 5.426)

397. | C rna3s nondit - u3 cepaua son. (BA, Gozden rrak (uzak) olan, goniilden de irak
c.275) (uzak) olur. (OA, 1299)
398. | C xem noBea&msCs, OT TOrd u Arkadagim soyle, (sana) kim oldugunu
Habepéunes. (BA, ¢.276) s6yleyeyim (bileyim). (IHS, 2080)
Adam ahbabindan bellidir. (OA, 75)
Kisi arkadagindan bellidir. (FFT, 10988)
399. | C mezBénem mpyxuch, a 3a TONOP Kurt ile goriigiirsen, kopegini yaninda tut.
nepxuchk. (BII-3, ¢.175) (FFT, 11590)
400. | C MueIM paii 1 B manameé. (BA, ¢.277) | Goniiller bir olunca samanlik seyran olur.
MY, s.34)
401. | C mupy nio HuTke - ronomy pyGamxa. | Her sakaldan bir tel gekseler, koseye sakal
(BA, ¢.277) olur. (OA, 1450)
402. | C oruém He myTH, BETpY He Beps. (BA, | Ates (atesin) sakast olmaz. (FFT, 1911)
c.277) Atesle oynanmaz. (RS, 5.57)
Atesle oyun olmaz. (IHS, 5009)
403. | C ommord Bona aBe mKyps! He aepyT. | Bir koyundan iki post ¢ikmaz. (OA, 650)
(BA, ¢.277)
404. | C pasroBOpOB CHIT He 6}5,uemr>. (AX, Lafla karin doymaz. (FFT, 11930)

¢.196)
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405. [ C cobaxoii msbxems - ¢ Gnoxamu Itle yatan bitle kalkar. (OA, 1607)
sctanems. (BJI-3, ¢.173)
406. | Cam crap, aa ayma monoza. (AX, Insan kocar, (amma) goniil kocamaz. (FFT,
c.239) 10145)
Insan kocamakla goniil kocamaz. (FFT,
9194)
Er kocar, goniil kocamaz. (OA, 1138)
407. | Canor - To ckpumuT, ia B ropuike He | Ayram yok igmeye, atla gider bigmege. (RS,
xumit. (BA, ¢.279) 5.66)
Ayram yok i¢gmeye, giimiig képrii ister
gecmeye. (MY, 5.182)
408. | Candxxu co ckpimom, a kama Ge3 Ayramn yok igmeye, atla gider bigmege. (RS,
macna. (BA, ¢.279) 5.66)
Ayram yok i¢meye, giimis képrii ister
gegmeye. (MY, 5.182)
409. | CexpdBb KOIMKy ObET, a HEBECTKE Sana soyliyorum kizim, sen isit gelinim. (RS,
HaBérku naét. (BJI-2, ¢.99) s.357)
410. | Crou cyxapu mydme dyxux maporos. | Elin tiirli taammdan, bizim tarhanamiz
(AX, c.211) yegdir. (RS, 5.162)
Elin sikdr taanundan tarhanamiz yegdir.
(FFT, 6285)
Elin giillag baklavasindan, bizim tarhana
corbamiz yegdir. (RS, 5.162)
Elin helvasindan anamin herlesi iyidir. (TDK-
1,5.110)
411. | Croit xneb cname 4y»xOro Kanaga. Elin turli taanmindan, bizim tarhanamiz
(AX, c.211) yegdir. (RS, 5.162)
Elin sikér taamindan tarhanamiz yegdir.
(FFT, 6285)
Elin gillag baklavasindan, bizim tarhana
¢orbamuz yegdir. (RS, 5.162)
Elin helvasindan anamin herlesi iyidir. (TDK-
1,s.110)
412. | Crost x6xa pybaxu nopdxe. (BA, Gomlek kaftandan yakin (yakindir). (FFT,

c.281)

7408)
Gomlek ciibbeden daha yakindir. (RS, s.191)
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413. | Csos ndma He Tsxéna. (BA, ¢.281) Okiize boynuzu yiik olmaz. (OA, 2113)
Koga boynuzu yiik degil. (OA, 1841)
414. | Csost py6amka 6mixe x Tény. (BA, Gomlek kaftandan yakin (yakindir). (FFT,
c.281) 7408)
Gomlek cubbeden daha yakindir. (RS, 5.191)
415, | CBSXKKCH C AYPAKOM - CaM AypAK Insan insamin seytamidir. (OA, 1552)
6ymems. (BJI-3, ¢.173) Adam adamin seytani. (OA, 72)
Kisi refikinden azar.(OA, 1834)
Kir atin yaninda duran ya huyundan ya
suyundan (tityiinden). (OA, 1790)
Korle yatan sagi kalkar. (OA, 1894)
Topalla gezen, aksamak ogrenir. (OA, 2427)
Uziim (iziime baka baka karanr. (OA, 2467)
416. | Ceropusimneii paGoTh! Ha 33BTpa He Bugiinkii isini yarima birakma. (OA, 708)
noxunait. (BJI-2, ¢.262)
417. | Ceropusimuneit pabOThI Ha 3aBTpa He Bugiinkii igini yarina birakma. (OA, 708)
otknansiBait! (AXK, c.195)
418. | Cems pa3 ot™eps - omus oTpéxs. (BA, |Bin olgip bir bigmeli. (OA, 602)
c.282) 1ki (dokuz) 8lg, bir big. (OA, 1520)
419. | Cepuinace 6a6a na Mup (sérep), a Mup | Tavsan daga kiismiis, dagin haberi olmarmus.
(Bérep) mpo Toro u ne pénan. (BA, (OA, 2385)
c.283) Dag daga kiismiig, dagin haberi olmamus.
(MY, 5.225)
420. | Cépaue cépauy Bects nomaér. (BA, Kalp kalbe karsidir. (OA, 1654)
c.283) Yirekten yiirege yol vardir. (RS, 5.426)
Kalpten (gontilden) kalbe (goniile) yol vardir.
(RS, 5.259)
421. | Cépnuy ne npukaxems. (BA, ¢.283) | Goniil ferman dinlemez. (OA, 1280)
422. | Cxa3anHOro He BOPSTHLID, Agizdan gikan s6z geri donmez. (RS, s.22)
NOTEPSHHOTrO He Haiinéme. (BA, ¢.284)
423. | Cxazannoe coso - cepedpsHoe, a Soz giimiisse siikit altindir. (OA, 2300)

HeCKa3aHHoe - 3071010¢e. (BA, ¢.284)
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424.

[} ] ’
CxasaHHOE CNOBO - MYIEHHAs CTpeNa.

(BA, c.284)

Agizdan ¢ikan soz geri donmez. (RS, 5.22)

425.

CKONMBKO BEPEBKY HU BUTb, @ KOHIY
On1Th. (BA, ¢.284)

Bir sigrarsin ¢ekirge, iki sigrarsin cekirge,
tiginciide ele gegersin gekirge. (OA, 658)

426. | Ckdmbko BEpEBOUKE HU BUTHCS, @ Bir sigrarsin gekirge, iki sigrarsin ¢ekirge,
koHen 6yner. (BA, ¢.284) tigtinciide ele gegersin gekirge. (OA, 658)

427. | Cxdnbko Bop Hu Bopyer, a Topsmbl He | Tilkinin déniip (gezip, dolasip) gelecegi yer,
munyer. (BA, c.284) kiirkgt ditkkamdir. (OA, 2419)

428. | CxOmpko BOPY HU BOPOBATS, & Tilkinin déniip (gezip? dolasip) gelecegi yer,
pacraTel (neTiv) He MunoBaTh. (BA, | kiirkei ditkkamdir. (OA, 2419)
c.284)

429. | Cx6po 610x nésar. (BJ1-2, ¢.346) Acele ile pire tut. (MY, 5.74)

430. | Ckdpo menaior, Tak cneno Bexoaut. | Alatlayan kancik, gozsiiz (kuyruksuz) enik
(BA-2, ¢.346) dogurur. (IHS, 184)

431. | Cxbporo néna ne xpamsr. Hackope Alatlayan kancik, goézsiz (kuyruksuz) enik
cnensix poxarot. (BJI-2, ¢.343) dogurur. (IHS, 184)

432. | Cnos MHOro, 2 fiend mano. (BA, ¢.287) | S6z ne kadar ucuz ise, is o kadar pahalidir.

(RS, 5.371)

433. | CndBo He Bopobéit: BuineTHT - HE Agizdan ¢ikan s6z geri dénmez. (RS, 5.22)
noiimaews. (BA, ¢.287)

434, | Cnoso e crpend, a myme crpenst. (BJI- | Dilin dikeni vardir, (RS, s.138)
2, ¢.133)

435. | CndBo - cepebpod, Momuanue - 30m0T0. | SOz giimiigse siikut altindir. (OA, 2300)
(BA, ¢.287)

436. | Cnymait 60mbme, a rosopr Ménbme. | Cok dinleyip az sdylemek gerek. (MY,

(BA, ¢.287)

5.188)
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437. | CmepTs Beex cpapusier. Ha Bcex onna | Ecelin gengelinde zengin de bir fakir de.
cMmepth.(BI-1, c.414) (EKE, 82:14)
438. | Cmepts naiingr npuunny. (BA, ¢.288) | Sebepsiz 6liim olmaz. (OA, 2234)
Bahanesiz 6liim olmaz. (OA, 489)
439. | Cmex 10 Tuiaya JOBOHMT. (BA, ¢.227) | Gulenler bir giin aglar. (EKE, 113:5)
Giilmeyle aglama, bir ¢ikiv i¢inde. (FFT,
7715)
440. | Crer ry60x - rox xopor. (AX, ¢.229) | Kar yili var yidir (yili). (OA, 1700)
441, | Cuer rimy60x - xne6 xopom. (AX, Kar yili var yilidir (yih). (OA, 1700)
c.229)
442 | CHexOK MOANAT M CIeROK 3aCTIIAN. Karlar (kar) yagdi izler kapand: (ortiildii).
(AKX, c.222) Kar yaginca iz orttilir. (FFT, 9957)
443. | Caom moporu He nepeenems, (AXK, Uyumakla menzil (yol) ahinmaz. (FFT,
c.233) 15803)
444. | Cobdka naer, a 6apsl €nyT (a KOHb It wirtir, kervan yiriir. (OA, 1610)
uEer). (BA, c.289)
445. | Cobaxa naer - Bérep nocut. (BA, It tiriir, kervan yiriir. (OA, 1610)
¢.289)
446. | Cobdxa nOMHMT, kTo eé kopmuT. (BA, |Kopek ekmek veren eli tamir. (OA, 1878)
c.289) Kopek sahibini 1sirmaz(tamr). (OA, 1880)
447. | Cobaka cobdxy 3uder (ue ecr). (BJI-3, |Ititi isirmaz. (TDK-1, s.146)
c.172) Kopek kopegi yemez. (RS, 5.298)
Kopek kopegi dislemez. (RS, 5.298)
448. | Cobaxy mManH, a nanxy nepxu. (BA, Iti an, (degnegi yanina koy) tas: eline al.

¢.290)

(OA, 1591)
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449. | Conuua He 3aKkpOenn, a IPABAY He Giineys balgikla stvanmaz. (OA, 1320)
ckpOes. (BA, ¢.291)
450. | ConoBbst Gacuamu ue kopmar. (BA, Ag ay1 oynamaz. (OA, 32)
¢.291)
451. | Con cméptu 6pat. YcHyn - nomép. Uyku, oliimiin (kiigiik) kardesidir. (OA,
CowvT uenoBéx - He xuBoi. (BUJI-2, 2452)
c.24)
452. | Cnipaumeaii He craporo, a 6siBanoro. | Cok yagayan (¢ok) bilmez, ¢ok gezen (¢ok)
(AX, c.238) bilir. (FFT, 4472)
453. | Crap romamm, na monox ymom. (AX, | Insan kocar, (amma) goniil kocamaz. (FFT,
¢.239) 10145)
Insan kocamakla goniil kocamaz. (FFT,
9194)
Er kocar, goniil kocamaz. (OA, 1138)
454. | Crap ny6, na xopens csex. (AXK, Insan kocar, (amma) goniil kocamaz. (FFT,
¢.239) 10145)
Insan kocamakla goniil kocamaz. (FFT,
9194)
Er kocar, goniil kocamaz. (OA, 1138)
455. | Crdpas mica ABaXAE! IOiMATE cebst He | Yagh tilki kurnaz otur. (IHS, 5002)
naér. (AX, c.108)
456. | CTaporo Bopo6bs Ha MIKHHE He Kocamug tilki faka diugmez (faktan korkmaz;
npoBenéms. (BA, ¢.293) basmaz). (RS, 5.292)
Eski kurt yolunu sagirmaz (sagmaz). (RS,
5.170)
457. | CTapocTb He P4NOCTh, @ M cMepThb He | Ihtiyarhk maskaraliktir. (FFT, 8933)
xopricTs. (BA, ¢.294)
458. | CTapocTs - He PafiocTh, 3aMEHYLIKH Ihtiyarhk maskaraliktir. (FFT, 8933)

Her. (AX, c.239)
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459.

CTapocTb MPUAET, BeCENbe Ha yM He
nodinér. (AXK., ¢.239)

Ihtiyarhik insam her seyden gegirir. (FFT,
8932)

460.

Crapyxa Tpu rona Ha MMp CepiIach, a
mup TOro u He 3uan. (BJI-1, ¢.176)

Tavgan daga kiismiis, dagin haberi olmamus.
(OA, 2385)

Dag daga kiismiis, dagin haberi olmamus.
(MY, s.225)

461.

Crépriii npyr myume HOBbIX ABYX. (BA,
¢.204)

Eski dost diiyman olmaz, yenisinden vefa
gelmez. (OA, 1144)

462.

Cyxds n0KKa POT AEPET, a TOMAXKEIH -
u xopowo Gyznet. (BA, ¢.295)

Kuru kagik agza hos gelmez. (RS, s.308)

463.

CoIT KOHB - 700p KOHb. (AXK, c.244)

Ag (ank) at yol almaz, a¢ (arik) it av almaz.
(0A, 31)

464.

CuIH MO, a ym y Herd cpoit. (AXK,
c.244)

Evladi ben dogurdum, ama génliinii ben
dogurmadim. (OA, 1200)

Oglumu ben dogurdum, ama génliinii ben
dogurmadim. (OA, 2070)

465.

CriThlit rondmHOTro He pasyméer,
6emumIit Goraromy He BépHT. (BA,
¢.297)

Agin halini tok bilmez, (hastanin halini sag
bilmez). (FFT, 169)

T

466.

Tsoit 1oM - TBOs 1 BANA. (BA, ¢.298)

Herkes evinde agadir. (OA, 1425)
Herkes evinin beyidir (agasidir; sultanidir).
(RS, 5.220)

467.

Tepnéube u Tpya Bcé neperpyT. (BA,
c.299)

Sabreden dervis, muradina ermis. (OA,
2192)

468.

Tixa Boza, na dmyThl ry60ku. (BA,
¢.300)

Suyun yavas akanindan, insanin yere
bakamindan kork (sakin). (OA, 2323)
Adamin yere bakanindan, suyun sessiz
(yavas) akanindan kork. (OA, 85)
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469. | Tuxite BOA®I riy6oKku. (BA, ¢.300) Derin su yavas akar. (OA,906)
470. | Tuxuit Bo3 6yner Ha rope. Illarom Deve agir gider, (ama) yol alir. (RS, s.133)
006381 nayT. (BAI-2, .61)
471. | Tvme énems - ndne 6ynems. (BJ1-2, Agir git ki yol alasmn. (OA, 115)
c.344) Yavas giden ¢abuk vanr. (EKE, 240: 51)
Yavag giden yorulmaz. (RS, s.412)
Deve agir gider, (ama) yol alir. (FFT, 5029)
Acele ile yiiriiyen yolda kalir. (EKE, 1: 31)
Acele ile menzil alinmaz. (OA, 11)
Hizh giden yolda kalir. (MY, s.1)
472. | Tosap ruun, a xynén caem. (BA, ¢.301) | Bitli (kurtlu, ¢iiriik) baklann kér alicist olur.
(OA, 667)
473. | T6npko 6b NOMONORETH, a yx 3Han 661 | Gengligin kiymeti ihtiyarlikta bilinir. (OA,
xak cocraputscs. (AXK, c.125) 1255)
474. | Tonbko mMépTabIit He ommbaercs. (AXK, |Hatasiz insan (dag) olmaz. (FFT, 8132)
c.161) Hatasiz kul olmaz. (OA, 1376)
Kul kusursuz (hatasiz) olmaz. (OA, 1917)
475. | Tot He omub4eTCsi, KTO HUYEro He Hatasiz insan (dag) olmaz. (FFT, 8132)
nender. (AXK, ¢.161) Hatasiz kul olmaz. (OA, 1376)
Kul kusursuz olmaz. (OA, 1376)
Yy
476. |V Goraroro Besikuii BOsoC B Mdcne, ay | Zenginin horozu bile yumurtlar. (OA, 2648)
6€nmoro u B kamy Het. (BJI-1, c.124) | Zenginin tavudu ¢ift yumurtlar. (RS, s.431)
Zenginin tavugu iki sanh yumurtlar. (RS,
s.431)
477.|V Bomsi 1 6e3 Bomsl. (AXK, ¢.35) Deniz kenannda susuz kaldim. (MNO, 2479)
478. |V xord nérxu, y Tord u 3a64Th! (1 Cocugun (evladin) var mi, derdin var. (MY,

6enxn). (BJI-2, ¢.90)

s.75)
Derdi mi var, evladin m1 var. (RS, 131)
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479. | Y xop0BrI Bo pry Ménoko. (BJI-3, Inek agzindan sagilir. (OA, 1532)
c.218)

480. | Y menséns n€BATH NECEH, M BCE IPO Aymin dokuz tirkiisii var ahlat iistiine.
Mén. (AX, c.103) (TDK-1, 5.54)

481. |V cemt msinex muTs Ges riasy. (BA, Iki ebe ¢ocugu topal eder. (TDK-2, 5.57)
c.309)

482. |V cren ects ymm. (BA, ¢.309) Yerin kulagt var. (OA, 2573)

483. |V cTpaxa rnasa pemuki. (BA, ¢.240) | Bag korku bekler. (RS, 5.71)

484. | YMm He B 6opone, a B rdnose. (BJ1-2, Akl yasta degil, bastadir. (OA, 182)
c.164)

485. | Ym-xopomd, a gsa nyume toro. (BJI-2, | Akil akildan iistiindiir. (OA, 164)
c.166)

486. | Vmublii u corpemmit 1 nonpdsut. (BJI- | Akill iki kere aldanmaz. (FFT, 743)
2,¢.158)

487. | YMpém, Huuero ¢ coGoro e Bossmém. | Kefenin cebi yok (yoktur). (OA, 1763)
BO-1, c.414) Dinya mali diinyada kalir. (IHS, 849)

488. | Yemyxun Mexséxero yeayry. (AXK, Kas yaparken goz ¢ikarnr (kas yapayim
c.264) derken goz gikarma). (RS, 5.269)

489. | Yromaromuii (1) 33 CONOMUHKY Denize diigen yilana (yosuna) sarilir. (OA,
xBatdercs. (BA, ¢.314) 897)

Denize diigen kopuge sanlir. (RS, s.130)
490. S;Tpo Beuepa myzpence. (BJI-1, c.158) | Aksamun hayrindan sabahin serri iyidir. (OA,
195)
491. S"Tpo mynpo. (BA, c.314) Sabah ola, hayir ola (gele). (OA, 2186)
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X

492. | Xopouuit Toap cam cebs XBauT. Mal kendini gésterir. (RS, s.316)
(BA, ¢.319)
493. | Xopowmd uyxumu pykamu xap rpectit | El eliyle yilan tutulur. (OA, 1084)
(3arpe6ars). (BUJI-2, c.141)
494. | Xynas Tpasd us nons soH. (BJI-1, Meyvesiz agag kesilir. (FFT, 12384)
¢.175)
495. | Xynere BécTr He nexar Ha Mecte. (AXK, | Koti haber tez duyulur. (OA, 1901)
c.31)
1|
496. | LipimusaT no dcenu cumrarot. (BII-2, Pilici giiziin sayarlar. (RS, 5.349)
c.446) Gurkun ciiciigii giiziin sayihir. (OA, 1309)
S |
497. | Yeit xneb em, TOro u néceHky nomw. Kimin arabasina binerse onun tiirkiistinii
(B]1-3, ¢.13) caginr. (FFT, 10931)
498. | Uemy GriBaTh, TOMY He MUHOBATH. (BA, |Is olacagina vanr. (OA, 1582)
¢.326)
499. | Yro B 1106, uro no n6y. (BA, ¢.327) Ha Ali hoca, ha hoca Ali. (RS, 5.201)
Ha hoca Ali, ha Ali hoca. (MNO, 3965)
500. | Yro B pot, To cnacubo. (BA, c.327) Kismet bogazdan gegendir. (RS, 5.283)
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| s01.

Yro HasBy NEETCS, TO U BO CHE Giindiiz isin ne ise gece diigiin o olur. (TDK-
rpésurcs. (BII-2, ¢.25) 2,8.52)
502. | Yro nocéems, To u noxHéEms. (BA, Ne ekersen onu bigersin. (OA, 2043)
¢.329)
503. | Yro y xoro GONMT, TOT O TOM K Dervisin fikri ne ise zikri de odur. (OA, 921)
rosopur. (BJI-1, ¢.163)
504. | Yyxum YMOM He IOJIT0 XHUThb (0 Sokma akil yedi adim gider. (EKE, 209:54)
nopora xurts). (BJI-2, c.167) Ogretme akil, ev geginceye kadar. (RS,
5.339)
Koymaca akil kusluga kadar. (RS, s.309)
Koyma akil, akil olmaz (cepten diiger);
(Sokma akil, sekiz adim gider.) (OA, 1862)
I
505. | IIliina B Memxkeé He yraumb. (AX, Mizrak guvala sigmaz. (AK, 233)
¢.265) Al gomlek gizlenemez. (OA, 220)
b |
506. | A 651 ero B n0xxe yromin. (BA, ¢.335) | Bir kagik suda bogmak ister. (MNO, 1607)
507. | sl650x0 ot ABnOHM Henaneko namaer. | Armut, agacindan uzak (irak) diismez. (FFT,
(BA, c.335) 1506)
Armut dalinin dibine diiger. (OA, 335)
508. | SA3rik 6es xoctéii. (AXK, c¢.295) Dilin kemigi yok. (OA, 961)
509. | S3bix no KrieBa nosenér. (AXK, ¢.295) |Sora sora Bagdat (Kabe) bulunur. (OA,

2291)
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510.

S3BiK Moii - Bpar Moii. (BA, c.336)

Biilbiiliin ¢ektigi dili belas: (-dir). (OA, 725)

511

S3rix novT 1 képmurT, u cnuuy nopér. | Dil var bal getirir, dil var beld. (MNO, 2624)

BI-2, c.121)

512.

SA3pik x1660M kOpMmuT 1 néno noprut. | Dil var bal getirir, dil var beld. (MNO, 2624)

(BI-2, c.121)
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